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Ki volt Anonymus, a ""Gesta Hungarorum' szerz6je? Ez a kérdds 1748-
dta foglalkoztatta és foglakoztatja torténészeink, régészeink, nyelvészeink 1égid-
jat,amidta a szerény, 26 oldalanyi kddex a bécsi levéltdrban felbukkantSebestyen
Gyula mdr 1898-ban irt hatalmas tanulmdnyt, amelynek a ciméiil a régi kérdést
vélasztotta:"Ki volt Anonymus?' és munkdjdban mar akkoriban 302 kdnyvet so-
rolt fel, melyek mindegyike a kérdést boncolgatta, Azdta kdnyvtdruyivd gyarapo-
dott a kérdés irodalma, Az eredményes megoldds azonban mindmdig vdratott me
gdra, mert majdnem annyi "jeldlt" szerepel a kétszdzéves kutatdsban, mint a-
menuyi a szerzdk szdma. Még a jelen, 1970-es évben is igyekszik "valdsziniisi-
teni" Péter budai prépost személydben a Gesta szerzbjét egyik torténdsziink,

Az eredménytelenség végs6 oka a Gesta belsd szdvegelem zésre
hdrithatd. Ha valaki veszi a fdradsdgot és dthongészi az Anonymus-kutatds-
torténetét megdobben a legkiilonbozébb pdrhuzamkérdések sorozata-
in, amelyek angol, francia és német ""paralellek'-b68l szdrmaztattdk a Gesta so-
rait. Csak a német "Abhdngigkeitsschniipfen" fogalom fedi teljesen fdradozdsai-
kat. Fest Sindor "Anonymus angol forrdsair6l' értekezik, maga Sebestyén Gyu-
la pedig a "francia ortogrdfidt" keresi a Gesta szovegében,

Epp ezért ujdonsdg s zsenidlis otlet eldttiink Karsai Géza vdllalkozdsa,
amely a modern technika eszkozeit veszi igénybe a kddex kiilsd adottsdgd-
vak,rajzainak és diszité€seinek feltdrdsdra.A pergamen anyagd-
nak, féképp az "lres" oldalaknak ultraviolett sugarakkal, vagy rétegfényképeze-
sekkel folytatott vizsgdlata épp oly jeleutds a kddexek, kozépkori iratok kutatdsd-
udl, mint a C. 14 a régészetben. Karsai Géza dr. a magyar kultira fellegvdrdna
a pannonhalmi konyvtdrnak fdigazgatdja és egyben a kozépkori szellemtorténet
jeles tuddsa korunk optikai vivmdnyait a Gesta kiils8 szovegének, egész kiilonle-
gesen az irdstorténetnek a szolgdlatdra fogta.

Eredményeit a kdvetkez6 fejezetek kozlik s bdr idében tdvolesnek egymds
tél a tanulmdnyai kounkréten ldthaték még azoknak is, akik nem akarnak hinni a
szemiilknek. Ahol az emberi szem ldtéképessége elérte hatdrdt, ott az ibolydn-
tuli sugarak még mindig ldtnak, Ahol az emberi fantdzia megdll, ott az optikaaz
8 sajdtos fényérzékenységével még rajzokat, irdsokat rogzit.

Bédr Karsai Géza végs8 eredményeinek kozzététele az otthoni magyar tu-
'goményos lapok dicsdsége lesz, elSlegezzilk magunknak a bizalmat részletek el-
|s6 ismertetésére, mert nem érezzilk magunkra nézve kitelezdnek az eddigi szo-
lvegelemz6 mddszerek jdrt 6svényeinek torvényédt, Hittel reméljik és reménnyel
hisszilk, hogy az un. "hivatalos" férumok képviseldi is elvetik az eddigi zsdkut-

| cékba vezet§ 6svényeket még akkor is,ha dédelgetett elméleteik, tetszetds de a-
Ulapnélkiili tételeik egész sordt kell majd érte sutba dobniok. A "megismert igaz-

sdg elleni tusakodds" a szellemi gyengesdg terméke, A ldtva-ldtok elétt a Gesta

sdrgult pergamenlapjairdl minden titokzatossdgot és névteleséget levetkezve 411
" elénk a dicséséges Béla kirdly notdriusa és igazat kell adnunk az otthoni napilap
|_irdjdnak:" Anonymusonak neve van: Pésa piispok..."



KARSAI GEZA

Az Anonymus-kédex keletkezéséhez*

A P inicidlé jelképei

[

AxoxyMmUs Gesta Hungaroruménak egyetlen fennmaradt kézirata 1746
6ta szinte 4llanddan foglalkoztatja a tudomdnyt. Minden tudés nemzedék
lerétta a maga adéjat, hogy vildgossigot deritsen bonyolult tartalmi és formai
problémadira. Sok fontos kérdést megoldottak, masok még tisztdzasra varnak.
A szinvonalas tudoményos vitdbdl a Magyar Konyvszemle is kivette a
részét. JARUBOVICH Emil itt bizonyitotta be, hogy a Gesta kézirata mar
1636 elott a hécsi udvari konyvtdrban volt, s igy nem keriilhetett Am-
brasb6l 1665-ben Bécsbe. Arrdl, hogy a XVII. szdzad elejéig hol Orizték,
hogy Magyarorszagrél vagy kiilfoldrél keriilt-e Bécsbe, egyel6re semmit sem
tudunk.! SzrLAcy1 Lordnd ugyancsak folyéiratunkban foglalta Gssze a 200 éves
vita torténetét a munka—kora, a szerzé személye és a mil forrasértéke szem-
pontjabdl, kozolve és értékelve a vita folyamdn megjelent irodalmat.? —
A jelen tanulmdnyban uj szempontbol igyeksziink megkozeliteni a kérdést :
a kézirat néhiny formai elemének segitségével azt a tdrsadalms kornyezetet szeret-
nék meghatdrozni, melyben a mar SCHWANDTNER—BEL elsé szovegkiadisa és
méltatasa (1746) 6ta ellentmondas nélkiil méasolatnak mindsitett Gesta-kézirat
keletkezett.

Az egyébként szerény, s6t gondatlan kidllitdst kézirat legfébb ékessége
az élénkzold szinben pompdzd hatalmas szovegkezdd P betdi® Alsé végéhez
ugyancsak zold szinfi, bunkésbothoz hasonlé meghosszabbités csatlakozik.
A P betiit rendkiviil pontos kiviteldi voros szinli diszitmények veszik koriil,
melyek az 1b levél tetejét és bal oldalat fej- és oldallécszerlien keretezik.
A kezd8szavak ,,Praedictus” vagy ,,P. dictus” olvasésa kapesin keletkezett
évszazados vita annyira lekétotte a kutatok figyelmét, hogy az cmlit.eit
diszitményeknek nem tulajdonitottak semmi fontossigot. JAKUBOVICH szerint

* Anonymus Gestéja kritikai irodalménak — mint a .szcrzc") is emliti — jelentc::}s
darabjai a Magyar Konyvszemlében lattak napviligot. E cikk cgy cddig nélunk még
alig ismert illusztraciétorténeti szempontnak a kédexkutatasban val6 alkalmazasit

utatja be clsének. Ezért kozoltiik. o . pn = J by = N |

1 JakuBOvIcH Emil: Az ambrasi gyiijteménybil vali-c Béla kirdly névtelen jegyzi-
jének kédere? Magy. Konyvszle. 1927. 84—99. 1. . y =

2 SZILAGYI i}(’)mnd:yA 200 éves Anonymus-kérdés. Magy. Konyvszle. 1946, 5—24. 1.

: Az Anonymus-kérdés revizidja. Szazadok 1937. 1—54, 136—‘2()_2.1. Ua.s Dg aetate
ac persona P. magistri, Anonymi Bele regis notarii. SZENTPETERY : Seriptores II. két. Bp.,
1938. 631—634. 1. Ua.: P. magister forrdsai ¢s mddszere. Magy. Nyelv 1947. 117—127,,
193—200., 246—253. 1. . - : =ty )

3 A teljos kézirat szines hasonmisit kindin FEJERPATAKY La§z16: B'clfz.kﬂ'al.'/‘i
névtelen jeqyzijének kionyve a magyarok viselt dolgairsl. Bp. 1892. A szines P inicialét 1. |
a hasonmas 16 lev.



..\ sigla utdn tenni szokott pont elmaradasinak oka nem mdas, mint hogy az
ot sor beljebb kezdésével hagyott tér sem bizonyult elegenddének a diszes,
zOld-torzsli, vékony, finom, piros szinii, romén stilusi levélvonalakkal és
kacskaringokkal cékesitett inicidlés P beti szamdra ...”* Konrad Hermie
ugy véli, hogy a P diszitményei hasonlitanak V. IstvAx ¢és 1V. LAszLo oklevelei-
nek inieidlé-diszitményeihez. .\ szovegird, a rubrikitor, a korrektor és a P
kezdGbett rajzoloja szerinte kiilonbozd személyek voltak.> JARKUBOVICH,
viszont a rubrikdk és a szoveg betiiinek azonos alakjira, tovibb4d més érvekre
hivatkozva bebizonyitja, hogy csak egy rubrikdtorrdl lehet szo, aki a szoveg|
irojaval azonos.® (ierEVICH Tibor szerint a P kezdébetti ,,a kalligrafikus tipusi
inicialék szép példaja’.” BErkoviTs llona észreveszi, hogy az inicialét az udvari |
kancelliria francids betlim{ivészetének szellemében festetiék, s a mdsolat |
keletkezését 1V. Bfra idejére teszi.®

Ha a P kezdGbetit megfelelé nagyitisban vizsgaljuk, hamarosan észre-
vessziik, hogy a diszitmények halmaza egymastél élesen elkiiloniilé motivu-
mokra bonthaté. Ezek a motivumok nem oncélit diszek, hanem jelképek. Az alab-
biakban e jelképhalmazt igyeksziink felbontani és értelmezni, hogy beldle a
kézirat korira, keletkezési helyére, masolojara és annak miiveltségére vonat-
kozodlag megbizhato kivetkeztetéseket vonhassunk le. Nem konnyt megtalalni
e jelképek eszmei mondanivalojit, mert méar a keletkezésiik idején, kozel
hétszaz évvel ezel6tt is csak egy sziikebb csoport szdméara voltak értheték.
Eppen ezért erds nagyitdsban, egymdstol elkiilonitve kozoljiikk Gket. Eredeti
helyiiket és nagysagukat az 1b levél hasonmasanak (I. tabla) szélére helyezett
milliméterskila vizszintes és fiiggoleges tengelyének szémaival hatarozzuk meg.

1. Tiizbol kirepiilé kényv

A P kezdSbetii fels6, kerek részében, nagy D betlit utdnzé kerettel
koriilvéve egy voros szinii, V betiihoz hasonlé diszitményt talalunk. Két
fels6 vége csipkés szélli arnyalt levéldiszben végzidik.® Ha azonban ezt a
rajzot kell§ nagyitisban alaposan megvizsgaljuk, észre kell venniink, hogy
voltaképpen egy gerincére dllitott és kb. 70°-0s szogben kinyitott vékony konyvet
vagy kéziratot dbrdzol. Az elGtérben csak a konyv V alaku profilja és két
csipkés vége van hangsilyozva, mig a kényv tobbi része a hattérben mélyiil el.
A konyv-jelleget a két bels6 oldalon és a V két felsé végének befelé hajlo,
levélszerii részén az egyméssal parhuzamos vonalak hangstlyozzik, melyek a
sorokat jelentik. A félig nyitott konyv lapjai kozott, kozel a gerinchez, elol

tJakuBovicH Ewmil: P. mester. Adalékok az Anonymus-kérdéshez. Klebelsberg-
emlékkonyv. Bp. 1925.182. 1. Ua.: Adalékok legrégibb nyelvemlékes okleveleink és krénikdink
irdinak személyéhez. Magy. Nyelv 1925. 25—38.1. Ua.: Adalékok az Anonymus-kérdéshez.
Akad. Ert. 1926. 146—147. 1.

> Heruic Konrad : Wer war der anonyme Notar? A Bécsi Magyar Torténeti Intézet
Evlinyve. II. 1932, 3., 10., 36—39. 1.

¢ V6. SZENTPETERY : Scriptores rerum Hungaricarum. I. kot. Bp. 1937. 15. 1.

? GerevicH Tibor: Magyarorszdg romdnkori emlékei. Bp. 1938. 234, 1.

8 BErkoviTs Ilona': A magyar miniatirafesiészet kezdeter. Az Arpddkor. Magyar-
saglud. 1942. 514. 1. _

i 97. tébl'a, 28—42 X 15—38 mm. Nagyitasat a II. tabla 1. képén kozoljiik. (NB.

A I ymeghatarozésoknal az els6 két szam a milliméterskéla vizszintes ten elyére, o ma-

sik kot szam pedig a fiiggéleges tengelyre vonatkozik, s a rajzmotivum szélességét, illets-
lor magassdgdt hatdrozza meg!)



¢s hatul tiizet jelképezo rajzot latunk, kozepén kandeszerli maggal. A Iaingok
nem sértik meg a konyv lapjait, hanem mellettiik lobognak, amint a ling
hatarat jelz6 csipkés vonal mutatja. — A most leirt félig nyitott konyv gerince
és felénk nézl csticsa alatt egy mdsik konyv roncsait ldatjuk. Hogy itt is konyvrél
van sz6, azt mindkét oldalon az egymdssal pirhuzamos sorok hizenyitjik.
Ez a konyv mar egészen nyitva van. A lapok szélén mély bevigisok vannak.
Némelyik egészen a kozépig, a gerincig hatol. Az Gsszezsugorodott és hefelé
kunkorod¢ lapszélek, a szabalytalanul futo és egybeolvadé sorok arra utalnalk,
hogy a rajzolé egy tiiz 4ltal télig megemésztett konyvet vagy kéziratot akart
abrazolni. Ebhdl az alapbdl emelkedik ki a ¥V alaku félig nyitott konyv.
A lapjai kozott lathato lang, mely az alsé konyvet mar megemésztette, most
felfelé tor, de nem tud artani a lebegni litsz6 V alakG konyvnek.

A V betiihoz vagy stilizdlt szivhez hasonlé disz elég gyakori a kozép-
kori ornamentika minden dgiban.!® A stilizalt levelekhdl, névényi indakbél
vagy osszefonodott nyaki sarkédnyokbol 4ll6 motivum oncéla diszitd jellegét
konnyii felismerni. — Kirdlyi jegyzbink kelléktirdban is megtaldljuk a két
végén befelé hajlé V betlit vagy szivet dbrdzolé diszitményt. Eléfordul pl.
IV. BELa 1243. januar 29-én kelt oklevelének invokaciéjdban az I inicidlé
baloldali diszei kozott,!* IV. BELa 1258. marcius 9-én kelt oklevelén (MODL.
470) a B inicialé két 6blében, V. IsTvAN 1270-ben kelt oklevelén (MODL. 610)
az S kezdBbetii als6 és fels§ oblében, MIKLOS nador 1285. jinius 16-4n kelt
oklevelén a Q kezdSbetii belsejében két példinyban stb.’? Rajzolénk néhény
mesteri vonassal t{izb6l sértetleniil kiemelked6 konyvvé alakitotta 4t ezt a
gyakori motivumot. Mivel nagyon fontosnak tartotta, azért a P iniciilé
diszitményhalmazénak kézéppontjdba helyezte. Elénk voros szinével, hajszal-
pontos rajzaval kiilonos élességgel emelkedik ki az eredeti kéziratbol.

A konyv mint jelkép nagyon gyakori a keresztény ikonografidban,
kiilondsen a szentek ismertet6jegyei kozott. DoyE miivében tobb mint 30 eset-
ben szerepel az apostolok, egyhdztanitok, rendalapiték, hittudésok és bolesel6k
jelképei kozott.’® Rendszerint az egyik keziikben tartjdk a zart vagy nyitott
kényvet, melynek fedelén vagy kinyitott lapjain néha cim vagy jelmondat
olvashatd. A tizbdl sértetleniil kirepiild konyv viszont csak Szent DoMoNKOSnak,

a domonkosrend alapitéjdnak jelképei kozitt szerepel, és tizproba néven isme- |\~
retes. Két ilyen eset talilhaté Domonkos legendéjiban a dél-franciaorszégi
eretnekvitak sordn : az elsé Fanjaux-ban (1205), a mésik Montrealban (1207).
A birdlék nem tudtdk eldonteni, hogy ki a gyGztes. E'zéﬂ:a, irja a legenda,,
istenitélethez folyamodtak : tiizbe dobtéik a vitatkozék érveit tartalmazé
libellusokat, azaz konyvecskéket. Az eretnekeké azonnal elhamvadt, mig
DoMONKoSé sértetlen maradt, és messzire kirepilt a ldngok kizil. Ezt még
kétszer megismételték, de mindig ugyanaz volt az eredmeny. A forrisok
koziil Boldog JORDANUS csak a fanjaux-i, Petrus VALLIS Sernensis, HUMBERTUS

10 V5. Lamprecar K.: Initial-Ornamentik des VIII. bis XIII. Jah::hunderts.
Leipzig 1882. 25., 28.,30—31., 42. tabla, HEELOFF, Carl : Ornamentik des Mittelalters.
Niirnberg, é. n. V5. az V. fiizet 2. tablajanak a) és d) abrajat. u .

1A teljes oklevél hasonmasat lasd HAINAL, STEPHAN : Vergleichende Schrifiproben
2ur Entwicklung und Verbreitung der Schrift im XII—XI1I1. Jahrhundert. Bp. 1943. 19.
tabla.

1* Hasonméisé | SzaB6 Karoly : Kun Ldszlé. Bp. 1886. 126. 1. '
13 DovE, Frafxzk?z‘)l:l SSz:lBes: ng?liie und Selige der romisch-katholischen Kirche,

deren Erkennungszeichen, Patronate und lebensgeschichuliche Bemerkungen. Leipzig, 1929,
L. a Buch cimsnég.ét a II. kot. végén levd attributum-jegyzékben, 858—859. 1.



és Nicolaus TRIvETTUS csak a montreali esetet irjik le, mig THEODORICUS DE
Arorpa mind a kett6t felvette nagy legendajaba.l4

Rajzolénk mindkét eset lényeges elemeit iparkodott rogziteni. A montre-
ali tlizproba leir6i ugyanis nem ,libellus”-t, hanem ,scedula”-t vagy ,,car-
tula”-t emlitenek, amely csak kis ideig maradt a tiizhen. Rajzunkon is csak
egy vékony kéziratos konyvecske van dbrdzolva, mely lebegni latszik egy
masik, elégett kézirat felett. Mivel DomoNkoOs kultusza csak a szenttéavatdsa
(1234. jalius 3.) utdn kezdett kibontakozni, rajzunk sem keletkezhetett e datum
el6tt. Eletrajzai, legenddi’s egy kivételével mind 1234 utdn keletkeztek. Ez
azért fontos, mert ikonogrdfidjinak® és jelképeinek forrdsai a rendi szdjhagyo-
mdny mellett elsésorban a legenddk.

Képeir6l majdnem sohasem hidanyzik a koényv. Rendszerint a bal kezében tartja.
Ha nyitva van, akkor jelmondat is van rajta. A rajzunkon szerepld t{izbél kirepiilé
konyvvel eddig csak a képszeri, féként a ciklikus abrézolasokon talalkoztunk, mert
a domonkos kéziratok linedris rajzai még nincsenck feldolgozva, s igy nem lehet hozzajuk
férni. A szent életét dbrdzold képsorozatok koziill DOMONKOS mdrvdany siremléke az els.
A bolognaiSan Domenico templom kiiln kéipolnajaban van. 1266 koriil kezdték kifaragni
Niccola Prsaxo és Fra GuerLienmo domonkos miivészek. A tlizprobat a szarkofag eliilsé
részének jobboldali dombormiive mozgalmas jelenetben mutatja be. A két vitatkozo
csoport kézott j61 lathaté a tliz, benne kigy6zo6 langok kézott ég az erctnekek libellusa,
mig Domonkosé 160°-0s szogben kinyitva, sértetleniil magasan kirepiil a langok koziil.}?
Francesco TRAINI Domonkos-ciklusan (Pisa, Santa Caterina, 1345) a baloldali tabla alsé
soranak mésodik képe ugyanezt dbrazolja. A 150°-0s szégben nyitott kényv kiemelkedik
a langokbél. Lapjain a sorok j6l lathatok.!® Joval késébbi Fra AncELICO ciklusanak képe
a cortonai San Domenico templom egyik oltarképénck predellajan (1450 kortl). A kép

1 V. Acta sanctorum Augusti, tomus 1. Venetiis, 1750. 400—401., 560., 569..
572. 1. Itt csak Boldog Jorpanus 1233 cl6tt irt legendajanak 1. fejezetébdl kozoljiik
a rajzunkra vonatkozo részletet (uo. 547—0548. 1., numerus 20) : ,,Contigit autem apud
Fanum Jovis (= Fanjaux) celebrem quamdam disputationem institui, ad quam convo-
cati sunt tam fidelium, quam infidelium plurima multitudo. — Cumque multa verborum
disceptatione ad alteram partem arbitri venire non possent, tandem ineidit eis consilium,
ut libellos utrosque flammis injicerent: et si quem illorum non comburi contingeret, ille
veram fidem procul dubio contineret. Accensus igitur est ignis magnus, utrumque librum
injiciunt : lther haereticorum confestim uritur; alter autem, quem conscripserat vir Dei
Dominicus, non solum permansit illacsus, sed et de flammis palam omnibus in longinguum
exsiliit: iterum rejectus ct tertio, totiesque resiliens monstravit fidei veritatem...”(A le-
gendarészletekben a kiemelésck t6liink.)

15 A tanulmanyunk szempontjibo6l fontos XIII. szézadi Domonlkos-legendakat
a kovetkezok irtdk : Boldog JorpANUS 1233 cl6tt, CoNsTANTINUS URBEVETANUS vagy
MEepIcES 1242— 1247 kozott, BARTHOLOMAEUS TRIDENTINUS 1234—1251 kézott, Hum-
BERTUS 1254 cl6tt, THEODORICUS DE ApoLpa 1288 —1297 kozott. Szovegiik a kov. mi-
vekben : Acta Sanctorwm Augusti, tomus 1. QueTir J—EcHARD J.: Scriptores Ordinis
Praedicatorum recensiti. 1. kot. Parizs, 1719. Mamacut P.: Annales Ordinis Praedicatorum.
1. kot. Roma, 1756. Legtobb legendénak, sajnos, nines modern kritikai szévegkindasa.

18 Vo, NIEUWBARN M. C.: Die Verherrlichung des heiligen Dominikus in der Kunst.
Miinchen—Gladbach, 1906. Ktnsrie, Karl : Ikonographie der Heiligen. Freiburg i. Br.
1926. 182—186. 1. Dovi i. m. 1. két. 276—277. 1. DovE szerint DoMoNkos leggyakoribb
jelképei a kovetkezok : 1. A szent mellett kutya van, amely faklydt visz a szdjdban. 2.
Foldgomh van mellette, melye! a kutya szdjdiban levs fdklya felgyijt vagy megvildgit. 3.
Kinyv. 4. Liliom. 5. Verch. 6. Galamb, 7. Maddr. 8. Osillag. Ritkabban cléfordulé jelképei :
9. Mchek rajzanak az jsziilott Domonkos szaju koriil. 10. Labai clétt egy halott ifji
fekszik, akit feltdmasat. 11. Gyertydt tarti irdig. Az idézett miivek inkabb Szent DoMox-
K0S milvészi kxvxt:cl}l képeire, szobruira és életének ciklikus abrazolasaimn vetik a sulyt.

17 Hasonmésat lisd NIEUwBARN i.m. 3. tabla. KONSTLE i.m. 184. 1. IlORVATH
Séndor: A Szent Domonkos-rend miiltjihil s jelenchél. Bp. 1916. 271. 1. (Alibb mindig
Domonkos-emlékkinyy cimmel idézziik o miivet.)

¥ Hasonmésat 1asd NIEuwpary i.m. 7. tabla.



bal felén Domoxkos 4atadja a konyvet istenitéletet kdveteld ellenfelének, jobb felén
pedig a kényv a kériilallék nagy meglepetésére kiugrik a l4ngok koziil.1®

Mivel a tiizpréba jelenetét nehéz volt 4brézolni, Szent DoMoNEoS
képein, szobrain, rendje cimerein megelégediek az egyszerti konyvvel és mellette
més DomoNKoOs-jelképekkel. ANONYMUS P inicidléjdnak line4ris rajza a tfiz- |
bél kirepiild konyv abrézolasinak egyik legkorabbi, braviiros megoldésa. |
A nyitott kényv V alaku profilja egyben a domonkosrend ,,Veritas” jelszavdnak |
kezdcbetiijére utal, ami a rend kés6bbi cimereiben is szerepel. Egy mé:ﬁ/
Domoxxkos-motivummal valé kapcsolatirél a 9. pontban bévebben szélu
2. Liliom

A P kezddbetii botszerli meghosszabbitisabél balfelé egy stilizdlt liliom
nyulik ki. Szine vords, rajza éles és hatirozott.2? A liliom-motivum nagyon
gyakori az ornamentika minden &4giban. A szentek attributumai kozott
tobb mint 40 esetben taldlkozunk vele, akir egyediil, akir més jelképekkel
egyiitt. A szent sziizi tisztasidgat vagy szeplStelen életét jelképezik vele.2
Domoxnkos attributumai kozott is szerepel, rendszerint a konyvvel és a csillag-
gal egyiitt. Ez a hdrom a legdllanddbb a DomoNkos-jelképek kizott. Képein
a liliom ink4dbb természetes formédban szerepel, mig a stilizalt liliomot a domon-
kos miniaturafest6k kedvelik, hogy vele és mis DoMmonkos-jelképekkel egyiitt
rendi hovatartozisukat jelezzék.?? II. ANDRAst6]l ROBERT KAROLYig 17 kirdly:
oklevélen taldlkoztunk a liliom-motivummal, rendszerint més DoMONEKoOS-
jelképek kiséretében.?

Mint Domoxkos tobbi ismertetGjegyének, a liliomnak is az életrajzok
a forrdsai. Valamennyi elmondja, hogy a szent haldla (1221. aug. 6., Bologna)
el6tt osszehivta bizalmasabb rendtarsait, és sok pap fiile hallatira meggyénta
biineit VENTURA testvérnek, a bolognai rendhdz perjelének. Majd iinnepélye-
sen kijelentette, hogy Isten kegyelmébdl egész életén d’t _megé'rizte’ .s.z'ﬁzességét.
Ugyanezt valljak réla 1233-ban eskii alatt a szenttéav?.tam per tanti is.2 Ett6l
kezdve a liliom Domoxxkos egyik legfontosabb jelképe lesz, s.rend]e spanyol
eredeti és rémai hagyomanyt cimerein egyarint szerephez jut.?

1% Hasonméséat lasd Domonkos-emlékonyv, 222. 1.

20 L. I. thbla, 15—25 X 78—84 mm. Nagyitasban : III. tébla, 1. kép.

*1 V5. Doy i. m. IL. kot. 874—875. 1. a Lilie és Lilien cimsz6k, tovabba I. kot. 277.
1. a Dominicus cimszé alatt. -

22 P Francesco TRAINT 1345-b5l valé oltarképs (NIEUWBARN i.m. 7. tdbla) és
Fra BENEDETTO inicidléja a XV. szézad els felébdl (VIIL. tébla, 1. kép) _Bzém%s més
régi és 1ij DomoNKos-képpel egyiitt. Ezeken majdnem mindig szerepel & liliom. Hason-
mésaik NIEUWBARN 32 képtablajan mird megtaldlhaték. ; .

2 fgy pl. II. ANDRAS 1233. okt. 1. (MODL. 99 838) : liliom, csillagok, la%gsugamkd *
mustdrnévény magvakkal (BATJIKY.&NY—STRA?.‘?MANN-?S&M levéltém,sé k:ll.lmenrk
— IV. Bfra 1244, febr. 10. (MODL. 99 842) : liliom, csillag, langesom6, sbr: yszfam .
allat a B iniciélé belsejében (uo.). — IV. BELA 1269. okt. 30.: 8t stil zéltlhilronllq,o 3 ;) it
15vell§ kirajzolt kutyafej, vilagtérkép séméja (Pannonhalma, Rendi levéltér, e :
V. Istvix 1270. jun. 19. (MODL. 99 854) : 6 liliom, stilizélt kutyaszéjak, _léul:g ll(hB.u ,
THYANY—STRATTMANN-csalad levéltéra, Kﬁmepl({ig'. — hiv. LABZI.‘?611276 ka::s : ::;

illagok, langok, stilizalt kutyaszéjak (Veszprémi kapta magénlevéltara, .8z.). |
e lRagnr.n'r KAirorLy 1324. feg;. 99+ stilizalt liliom, langok (Veszprémi képtalan orszégos |
levéltara. Armales N° 23) stb. ¢

“A vom$oz6 leg)enda.részleteket lé.sgssllot& ;anggulm Augusti, I. kot. 546.,
565., 567, 600., 612., 628., 633., 635—636,, 638, 643603, L 4 o e cimerek-

% A két cimertipus hasonmasét 1. a VIL téabla 4.
18]l és emblémakrél \Ir)b. HavprMany, Felix: Das Dominikanerwappen. Réma, 1925.
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3. Csillag vildgtérképpel

A P fiiggbleges szaranak bal oldalihoz f6liil és alul egy-egy szarvaval
folfelé allé holdsarlé van illesztve. A fels6 fehér, az alsé voros.26 Mindkettonek
sugdrkore, szférija is van, melyet félkorocskékbél formalt csipkés vonal hata-
rol.27 A fels6bdl voros szinti, balra hajlé sugarak dramlanak egy tojasdad alaki
és kockds vonalazdst sikidomra. Ugyanigy az alsébol is, de ennek sugarai
jobbfelé hajolnak, és elkeriilik az alsd, keskenyebb kockés sikidomot.®® A két
kockds sikidom jobbfelé hajlé felsé végét elfedik a holdsarlék sugarkorei.

A sugarakat kibocsato esillag, a kiilonféle vonalazasu és alaku sikidomok kedvelt
motivumai a kézépkori diszitémiivészetnek. Talalkozunk veliik az épiiletek diszitményein,
a konyvek és oklevelek inicidléin stb. Szerepiik legtobbszor csak diszité jellegii.?® A suga-
rakat kibocsaté csillag és a kockas vonalazésu tojasdad sikidom egyiittes alkalmazas,
vagy langokat 16velld kutyafejjel valé kombinélasa azonban mar jelképes érielemre uial.
fgy pl. IV. BEra 1249. nov. 28-dn kelt oklevelén,?° a B kezdébetii bal felsé sarkaban meg-
talaljuk a sugarakat kibocsété csillagot, mellette, f6létte és a B alsé 6blében a két vonala-
zott tojasdad idomot harom véltozatban is. A B bal alsé sarkaban kiviil stilizalt kutyafe]
lathaté. A csillag 4ltal megvilagitott vagy langoktol koriilnyaldosott tojasdad idomok az
egész vilagot jelentik. Természetesen nem a foldgémbbel abrazolt ujkori vilagkép, hanem
a kozépkorban altaldnosan hasznalt tojdsdad vagy kir alaki vildgiérkép, az iun. ,,mappa
mundi”’ lebegett a rajzolo szeme elstt. Annak is olyan tipusa, amely az északi és a déli
féltekét kiilon-kiilon, egy-egy tojasdad alaku sikidommal abrizolja. LAMBERT st. omeri
kanonok 1120 kériil irt Liber Floridus cim@ miivének wolfenbiitteli és parizsi kézirataiban
példaul ilyen vilagtérkép talalhat6.®* Baloldali ovilis része az északi féltekét abrazolja
az akkor ismert harom vilagrész, Eurépa, Azsia és Afrika sematikus rajzaval. A jobboldali
ovélis rész a déli félteke jelképe. Ez teljesen iires, vagy az a szoveg olvashaté rajta, hogy
az egyenlitdi zéna forrésaga mialt ez a foldrész teljesen hozzaférhetetlen. Az emliteid
1249-bd1 valé oklevélen harom példanyban is szerepel ez a vilagtérkép-tipus, de sematizalt
formaban. Kés6bbi okleveleken tébbszor talalkozunk vele. Még érdekesebb IV. BELa
1269. okt. 30-dn kelt oklevele.® 1tt a B kezdéhetil kézepébdl egy szépen kirajzolt kutyafe]
nylik ki jobb felé. Nyitott szajabol langsugarakat 16vell a Bela sz6 e betiije felé, amely
egy sematizdlt T-térképet dbrazol, tehat a foldkerckséget jelképezi. A kézépkor nagyon
kedvelte ezeket az alig néhény ¢m atmérdji apré vilagtérképeket, melyvek -— rendszerint
inicidlékon — egy kor belsejében elhelyezett T' betii segitségével az akkor ismert harom
vilagrészt szemléltették. A T vizszintes vonala f6151t levé kérszelet Azsiat, a fliggdleges
vonalatél balra esd Eurépat, a jobbra esé pedig Afrikat jelképezte.®® V. IstvAn, MARIA )
kirdlyné, Kun ErzsgEBrT, IV. LAszr0, III. ANDRAS, ROBERT KAROLY, egycs kaptalanok)
és féurak oklevelein t6bb mint széz esetben talalkoztunk eddig a sugarakat szér6 csillag-
gal, a kutyafejjel, a sematizalt vilagtérkép kiilonféle tipusaival és azok komhinéeic’,i\'uE

A csillag a szentek jelképei kozott is gyakran szerepel,® de vildgtérképpel,
késébb pedig foldgombbel kapesolatosan csak Szent DomoNkos ikonogrdfidjiban

26 Lasd I. tabla, 1¢—24 X 21—26 mm és 17—24 X 56—64 mm. Nagvitasban :
. 11. tabla, 2. és 3. kép. d

271, {abla, 18—24 X 23—32 mm és 17—25 X 56— 68 mm.

28], tabla, 156—21 X 25—33 mm és 14—20 X 63—69 mm.

29 V5. pl. LAMPRECHT i. m. 42. tablajaval. HasNawL Istvan: [rdstiricnet az irasbeliscg
feltjuldsa kordbdl. Bp. 1921. 54. és 56. 1. a mienkhez hasonlé XIII. szazad végi francia
oklevél-inicialékat koézol oncélu diszekkel.

39 Nagyitott hasonmésit a VI. tabla 1. képén kazoljiik.

3 Kicesinyitett hasonmasaikat lasd a VIII. tabla 2. és 3. képén MiLier Konrad :
Mappaemundi. Die iltesten Weltkarten. I11. Heft: Die kleineren Weltkarten. Stutigart.
1895. 46. 1. és a melléklet IV, 1ablaja nyoman. i

32 Nagyitott hasonmasat lasd a VI. tabla 2. képén. A VII. tébla 2. kipen V. Is'rvAN/]
]2'172. jul. 13-4n kelt oklevele S kezd8bstfijénck felsé 6blében esillagot latunk vilagtérkép- |
pel. "

38 V5. MILLER i. m. III. Heft 116 —122. lapjain a Die T-Karten c¢imii [ejezctct.

3 Vo. Dovk i. m. I. két. €3., 277. 1., IL. kéd. 765, 371, 586. 1.



fordul els. Jelentését Domonkos életrajzaiban taldljuk meg. HumBERTUS
1254 el6tt irt legendaja 4. fejezetében elmondja, hogy DomoNkos kereszt-
anyja egy csillagot latott a kisded homlokdn, mely fényével az egész foldkerekséget
megvildgitotta.3 A tobbi életrajzir6 ugyanezt mondja, kivéve JORDANUST
(1233 elétt), aki a gyermek édesanyjinak tulajdonitja a ldtomast, és a csillag
helyett holdat emlit miive legrégibb, osmai kéziratiban.3® E csodas eldjel
alapjén, amely DoMoNKoOs és rendje hittérité és hithirdets tevékenységét
jovenddli meg, a foldkerekséget besugdrzd csillag Szent DoMONKOS egyik leg-
ismertebb jelképe lett. A mellén, homlokan vagy a feje folott ragyogé nyolcagi
eziistesillagot majdnem minden miivészi dbrazolasin megtalaljuk.3? A rend
cimereibe is felvették, s6t a XVII. szézadt6l kezdve a rémai hagyomanyt
cimer alsé részében feltlinik a voros konyvon il6 kutya is. Szdjaban égé
faklyat, jobb mells6 labaval pedig kék szinii foldgombét tart, melyet a kozép-
kori T-térképek maradvanyaként egy 7' alak® abroncs hirom részre oszt.3®

A fentiek alapjan kétségtelen, hogy az Anonymus-kézirat és az ismertetett
kirdlyi oklevelek jelképei is DoMONKOS csillagd+ra vonatkoznak. A legenda
szerint a szent homlokan ragyogé csillag az egész vildgot bevilagitja. Az 6kortél
orokolt tévhit alapjan a kozépkor embere szilirdan meg volt arrél gyézédve,
hogy a déli félteke, az ,,inferior hemisphaerium” szirazfoldje a forré égov
{torrida zona) miatt teljesen hozzaférhetetlen. Hogy ezt szemléltethesse, raj-
zolonk kénytelen megkettdzni a P inicidlén a csillag- és foldmotivumot. A kissé
jobbra hajlé fels6 kockas idom az északi foldgombot abrazolja, melyet a fehér
fényfl csillag sugarai akadily nélkiil elérnek. Ez vildgos célzds a domonkos
hittéritok sikereire Eurépéaban, Azsiaban és Afrika északi részében a XIII. sza-
zad folyaman. A valamivel kisebb alsé kockds rajzi idom az akkor még
ismeretlen déli félgombit, az ,.inferius hemisphaerium”-ot dbrazolja, melyet
a folotte levé voros fényt csillag sugarai nem érhetnek el, ezért jobb felé
kitérnek. Az a tény, hogy rajzoléonk a déli féltekét ugyanugy zér,lé,kra osztja,
mint az északit, arra utal, hogy mdr ismerte a szintén domonkos tudds, ALBERTUS
MaGNUS tanitdsait, aki az arab ALBUMASAR és kovet6i miveire tAmaszkodva,
a pdrizsi és a kolni egyetemen 1245—1279 kozott tartott elé’adé,sail.)an az egész
kézépkor tudoményos kozvéleményével szembeszallva nyiltan hirdeti, hogy
a fold gombolyt, és hogy az alsé féltekén is laknarkl emberek, mert az ugyan-
olyan zénékra és klimékra oszlik, mint a felsd.3 I\a'r, hqu ez a 'forradg,lml.an
Gj vilagfelfogas a XV. szédzad derekdig nem tudott éltaldnos érvényre jutni.®

% Videbatur siquidem illi matri ejus spirituali puer Dominicus quasi stellam gerens
in fronte, quae totam terram suo lumine perlustrabat: quo dabatur intelligi, quod dandus
foret quandoque in lucem gentium, illuminare his, qui in tenebris et in umbra mortis
sedent...” V6. Acta Sanctorum Augusti, I. kot. 387. 1. ) .

* Denique matri suae in visicne mcnstiatus cst velut habens lunam in fronte. . .
Uo. 546. 1., 1. fejezet, 6. rész. g oo g .

37 Lasd NIEUWBARN i. m. képtablait, tovabba KUNSTLE 1. m. 186. l

38 V5. Hauprmaxy Félix i. m. A cimerek hasonmaésait a VIL. tébla 3. és 4. képén
kozoljiik. ) Y . o] e ]

3 . ..Siigitur dictis viris, qui valde probati sunt in philosophia, oonsent;la.mus,
tunc dicemus inferius hemisphaerium omnino d1vm¢1, sicut superius divisum est, et h:ll;)'em
regiones inhabitabiles propter frigus, et in.ha'bitablles’ ,propber caloremM et rggéofnem ita-
bilem distingui per climata, sicut nostra distincta est.” V6. ALBERTI a.gmk .penszs;mma.
Ed. Augustus BoreNET. Lutetiae Parisiorum 1890—99. Idézetiink a IX. kétet 552. lap-
jarél, a De naturadocorum citnli'mii 1. tractatusanak De natura et dispositione inferioris

sphaerii ci ' 1 valo. 4
- by :t%bfogr‘;’},hy in the Middle Ages. London, 1938. 206—220. 1.



ANONYMUS rajza is arra utal, hogy a déli félieke feltételezett, de az északindl
valamivel kisebbnek vélt szdrazfoldje egyeldre elérhetetlen. A két féltekét rajzolén k
pontosan keleteli: a két csillag sugirkore ugyanis elfodi a féltekék felsd,
tehat legkeletibb csticsat. A kozépkori felfogas szerint itt van a foldi paradicsom
szigete, Addm és Eva lakohelye, a négy féfolyé forrasa. Halandé ember nem
lathatja, mert hatalmas falak vagy magas hegyek ovezik, s az ott felkeld
nap langfallal zarja el a kivincsi tekintetek el6l.#!

4. Kutya fdklydval és vildgtérképpel

Az elGbbi jelképpel szorosan osszefiigg a két vilagtérkép kozott, a P
kezddbetii fliggbleges szaranak bal oldaldbdl kinyald stilizdlt kutyaszdj, mely
fdklydt tart a fogai kozott.42 A keresztény ikonografidban tobb esetben szerepel
a kutya mint az éberség jelképe, a fdklya hozzdtétele azonban Szent DoMONKOS
sajdtos és taldn legrsmertebb ismertetéjeqyévé teszi®® Alapja édesanyjanak lato-
mésa a fit foganisa el6tt. Egy kutyat litott a méhében, melynek szaidban
ég6 faklya volt. Megtudta, hogy fia ezzel a fiklydval egykor az egész vildgot
fel fogja gyijtani. Az dlmot az Gsszes életrajzirdk kozlik, és kiiloniéle magya-
razatokat fliznek jelképeihez.®* A fiklya az izz6 szeretetet jelenti, mellyel az
apostoli lelk{i férfit az egész viligot meg akarja nyerni Istennek. E hagyo-
many jelképes magyaridzata mar Domonkos Fra Constantino p’ORVIETO
altal irt augusztus 4-1 miséjének (1258) sequentidjaban feltiinik. A néplegenda-
ban is eléfordul, s hamarosan mindeniitt elterjed. DANTE is megorokitette a
Paradiso XII. énekében. Mivel a kozépkor szerette a szdjatékokat, azért a
dominicani (domonkosok) szt Osszefiiggésbe hoztik a Domini canes (az Ur
kutyai) kifejezéssel. fgy magyarizta mar Giovanni Barer, DANTE egyik
tanitémestere is.4

A szdjdban faklyat hordoz6 és azzal a vilagot felgyajté kutya kinnyen érthetd,
-.dbrdzolhaté és kizdrilagos jelképmek bizonyult. E rban természetesen a domonkos
mfivészek karolték fel, de méasok is sfir{in hasznéltak. Képszerfi és vonalas rajzu 4brazola-
sainak szdma igen nagy : mar a XIII. szézad els6 felében felt{inik, s att6l kezdve e%re
inkébb szaporodik. A XVII. szézad 6ta a domonkosrend rémai hagyoméanyu cimerében
is kdzponti helyet foglal el. A képszerfi 4brézolasokon Szent DoMONKOs mellett legtdbb-
szor ott taléljuk a szdjaban ég6 faklyat tart6 fehér-fekete szinfi kutyat. {gy pl. Francesco
TraiNt domokos festd Szent Domonkos sziiletése cim@i képén (1345, Pisa) DOMONKOS
édesanyja a héattérben levd dgyon fekszik. A takaré f616tt egy fehér-fekete foltos kutya iil.
A sz4jab6l fiiggblegesen folfelé iranyulé faklya langja a kazel{as mennyezetet nyaldossa.

‘1 fgy ébrézolja pl. a kozépkor két leghiresebb ,,mappa mundi”-ja, a Hereford-
és az Ebstorf-térkép is. V6. MILLER 1. m. IV. Heft : Die Herefordkarte. Stuttgart, 1896. 8. 1.
és V. Heft : Die orfkarte. Stuttgart, 1896. 7—8. 1.
42 Lésd I. tabla, 14—24 X 41—50 mm ; nagyitasban pedig a III. tabla 3. képén.
3 V5. Doy i. m. I. két. 129 (Clairvauxi Szent BERNAT : ugaté kutya), 276 (Szent
Domongos : kutya égé faklyaval a szajaban, mely a foldgombot megvilagitja), 757
(Cortonai Szent MARGIT : urdhoz mistkOdé kutya). II. kétet, 2564. 1. (Szent ROKUS :
kutya kenyérrel a szdjaban) stb. A kutya mint kisér gyakori a pésztorszenteknél. Az
ugaté kutya sok esetben az 6rddgst jelenti.
# ConsTANTINUS URBEVETANUS pl. igy irja le: ,,Cujus mater priusquam ipsum
conciperet, . . . vidit in somnis se catulum gestantem in utero ardentem faculam bajulantem
_tnore, qui egressus ex utero totam mundi faciem inflammakat. In quo quid daretur intelligi,
nemo qui Praedicatorem in catulo, in ardente vero facula divinum eloquium sacra attes-
tante scriptura designari recordatur, igrerat.” (QuerTir—FEcHARD i.m. 1. kot. 25. 1.,

1. t.)
: .pon“ V5. NIEUWBARN i.m. 12. ).



Az el6térben mAar az Gjsziilott DoMoONKOSt mosdatja egy asszony.‘® FrRa BENEDETTO
hires domonkos miniaturafestd (1386—1448) a firenzei San Marco Muzeumban 6rzétt
domonkos misekényvben az augusztus 4-i mise inicialéjat mar egész jelképsorozattal
vette koriil. Az I kezd6betfi fol6tt Szent Domonkost latjuk dicsfényben. Baljaban nyitott
konyv, jobbjaban liliom, feje f6l6tt csillag, mellette 4—4 angyal, l4ba mellett jobbrél fehér-
fekete szinfi kutya, szdjdban égé faklydval, a kutyétél balra és jobbra rokdk, gyikok, kigydk,
sdrkdnyok és maddrhoz hasonld szirnydllatok vannak stb. Ez utébbiak mind a gonosz lelket
jelképezik. Az I térzse létrdhoz hasonléan van kiképezve. A kép bal szélét stilizélt liliomok-
bdl ssszeéllitott oldalléc keretezi.t?” Nagyon szép a kolni vdrosi levéltdr X111, szdzad végi
MS. theol. 365. jelzésli kddexének N kezdsbetiije is. Ferde keresztszarat egy teljesen kiraj-
zolt vadészkutya alkotja. Az N két fﬁggéleges széra 1—1 faklyat 4brézol, melyek koziil
a baloldalit a kutya tartja a szdjaban.*® Az Orszégos Széchényi Kényvtér ,,Codex latinus
medii aevi N° 45" jelzés(i, Gerhardus de FRacEETO Vitae fratrum cimf{i miivét tartalmazé
XIII. szézad végi domonkos kéziratanak lalevelén a franciés izlésli szép szines § inici&lé
két fliggbleges irdnyu nyulvanya végén 1—1 fekete szinfi, kockds vonalazést, tojésdad
idom lathaté, melyekre kétoldalt piros sugarak émlenek. A 28a levélen az I kezd8betii
felett hasonl6 idom van sok langnyelvvel. A 70a levélen a szép szines Q bet(ikén csillagok,
sugarak, l4ngok tomege jelenik meg, és a stiliz4lt kutyasz4] is felt{inik. Petrus LoMBARDUS
Commentarius in secundum librum sententiarum c. miivének a XIV. szédzad elején a séros-
pataki domonkosok kényviré miihelyében késziilt mésolatan pedig mér csak egy miniatfir
kutyafej céloz a mésolé domonkos voltéra, a kézirat egyetlen disze, a Q inicialé alsé /
oldallécszeri meghosszabbitdsinak felfelé kunkorod6 tiiskés végén.®

II. AxDRAstél RoBERT KiRroLYig t6bb mint 140 kirdlyi, kirilynéi és |
més oklevél inicidléin taldlkoztunk eddig a stilizdlt kutyafej, vilagtérkép és |
langnyelvek kiilonféle valtozataival és més Domonkos-jelképekkel (csillag,
liliom stb.) valé kombinacidival. Mivel az eddig gytijtott és még kiegészithets —
anyag perdontd fontossdgi ANONYMUS személyének meghatdrozdsdhoz, hiszen
a mi el8szavdban ,,quondam bone memorie gloriossimi bele regis Hungarie
notarius’-nak nevezi magat, azért itt csak néhany érdekesebb példé,t’, emlitiink,

a teljes anyag feldolgozasit pedig kiilon tanulményban tessziik kozzé. A kirdly:
kancelldria domonkos mnotdriusai legtobb esetben az oklevelek kezddbetiiinek
diszitményen kizé rejtett Domonkos-jelképekkel céloznak kilétikre, mig a tobbi
notériusnal a rajzok sohasem célzatosak, hanem kizirélag diszit6 jellegtiek.
A Domonkos-jelképek rendszerint stilizdlt forméban .]elennek meg. Van
azonban néhiny erdsen hangsulyozott, tbkéletesep kirajzolt példa, amely a
tobbit is megvildgitja. Tgy pl. IV. BfLA 1269. oktdber 30-dn kelt oklevelén a B+
két oble kizti bemélyedéshél szépen megrajzolt kutyafej emelkedik ki jobb
felé. Latjuk a nyakorvét, a fileit, kitatott széjé,b.a-p az a,lusé és Ie_lso fogakat,

a szajbol el6toré négyaga langesomot, amely a stilizdlt kozépkori T-térképet
&brazol6 E betii felé iranyul. A B cbleiben 1—1 csillagot latunk i;xgéarkorl‘el.
kiils és belsé keriiletébs] pedig 5 stilizalt liliom nyulik ki bal felé.5° IV. BEra |
MODL. 676. szdmi oklevelének (1269. dec. 21.) B kezdGbet(ijén hasonléan szép, '
kirajzolt, lingokat szé1é kutyafejjel talal}{ozunk. Egyszer(i kutyafej, tobb‘
sugarat szor6 csillag és stilizdlt kétrészes vildgtérkép, sok lang van Iv. BﬁLA.,‘;
1249. november 28-4n kelt oklevelén, melyrél a 3. pontban mér sz6ltunk. Sok
esetben nincs is kutyaszdj, hanem a kirdly nevének kezdSbetiijét jelentd
B, 8, L, A, K betiik kozepébél, széjszertien szétnyilé felsd vagy als6 végébol,
esetleg tobb irdanybdl lvell ki a lang vagy lingcsomo, feliil és baloldalt mint-

4 Uo., 7. tébla, baloldali rész, felsé sor, 1. kép.

:’ gﬂl tabla, 1. kép. LT

? i. m. 38. tabla, . o ¥

= Aoke&?igggfﬁc lia'ljz»slo:;n.‘;tsfzt, kozli Bergovits Ilona: Kolostori kddexfestészetink
a XIV. szdzadban. Magy. Kényvszle. 1943. L té,b}a, 1. kép.

89 Nagyitott hasonmasét lasd a VI. tabla 2. képén.



egy keretezve az oklevél sorait. V. IstvAN egyik 1270-bél vald oklevelének
(MODL.- 610) S inicidléjan viszont 10 apré kirajzolt kutyafejet latunk, de
faklya nélkial ! A faklyas kutyaszdjak, a hatalmas langnyelvek IV. LAszré
okleveleinek inicidléin szinte uralkodni latszanak. A rajzolék halmozzdk a |
Domonkos-jelképeket. A MODL. 718. szdm oklevél L inicialéjan 8—10 stilizlt |
faklyas kutyaszajat is taladlunk.5? Ehhez hasonlé még sok van.

ANoNyMUS rajza a fiklyds kutya-motivum legrégibb &brazolasai kozé
tartozik. Erdsen stilizdlt, csak a legsziikségesebb vondsok vannak meg rajta.
A faklya vége folfelé, az északi félteke jelképe felé hajlik. Ezzel vildgosan
kifejezésre jut, hogy a domonkosok hithirdetése csak az északi féltekére
szoritkozik.

5. Létra

Rajzunk fels6 holdsarléjanak jobb cstcsatol egy létra nyulik lefelé.
Ot alsé fokat vildgosan meg lehet kiilonboéztetni, mig a fels6k beleolvadnak
a hold sugaraiba.’® A kornyezd Domonkos-jelképekkel-val6-szoros kapesolata
miatt-itt- is mélyebb értelmet kell feltételezniink. A keresztény szimbolikdban
a létra a szent vértantsiginak vagy az égbe valdé emelkedésének eszkozét
jelenti?* A domonkos festék és miniattirarajzolék is.felhasznaljk. Ertelmét
Boldog Jorpanus 1233 el6tt irt legendéjaban taldljuk” meg: Domonkos
haldlanak érdjaban GUALA brizeni domonkos perjelnek ldtomdsa volt. Megnyilt
az ég, és a tiindokld nyilison 4t egy aranylétra ereszkedett le a foldre. Felsd
végét az egyik oldalon Jézus Krisztus, a masikon pedig.Sziiz Maria-tartotta.
Alsé végére egy széket helyeztek, melyen a perjel egy rendtarsa iilt. Arcat
nem tudta felismerni, mert azt a csuklya — amint a domonkosrendi halottak-
nél szokis — teljesen eltodte. A létrat Jézus és Maria a halottal egyiitt fel-
huztdk az égbe, s a tiindokl6 rés ismét bezarult. Guavra perjel kevéssel utébb
Bolognéba utazott. Ott rendtarsaitél megtudta, hogy rendjiik alapitéja éppen
azon a napon és abban az 6rdban halt meg, amikor a latomas tortént.®®
JorDANUS GUALA személyes kozlése alapjan vette fel a latomést az életrajzba.
A tobbi életrajzir6é ugyanigy mondja el az esetet, legfeljebb két létrdt vagy lépcsit
emlit, melyeken zenél6 és ujjongé angyalok jartak {6l és ald.®

A ldtomds mivészi dbrdzoldsai koziil megemlitjiik Francesco TRAINT egyik kép-
tablajat (1345 Pisa, Santa Caterina): az égb6l két 1étra ereszkedik ald, lent a halott
Domonkos fekszik, egy trénszéken ismét 6t latjuk iilni. A 1étrak kozé tett tronszéket
angyalok emelik fel az égbe. A jobboldali héz emeletén az alvé GuaLA perjel latszik

yan fekve.’” FRA BENEDETTO ismertetett (3. pont) XV. szazadi inicialéjan az I bett
torzse létranak van kiképezve. Aljan Szent FERENC és Szent DoMONKOs talélkozésat,
folotte pedig Szent DoMONKOS megdicsiilését Abrazolta a miivész. Gerhardus De FRA-
cHETO mfivének a 4. pontban emlitett kéziratdban a 18b levél D inicialéja fliggélegesen
megnytjtott dblében 36 fokos piros szinfi 1étrat latunk. Kirdlyi okleveleinken is talal- |
kozunk néha a sugérkdrrel koriilvett egyszeri vagy kettés létraval, rendszerint més

51 Hasonmésat lasd a VII. tabla 1. képén.
52 Az L kezd6betli hasonmaésat 1. Szasd Kéaroly i. m. 125. 1.
53 Lasd I. tébla, 23—24 X 25—30 mm. Nagyitasban a II, tabla 2. képén lathat6.
5 V. Doy i. m. I. kat. 117., 130., 314., 536., 577. 1., IT. kot. 114., 262. 1.
g s ;; J(I)RDANUS: Vita 8. Dominici, IV. fejezet, 70. sz. Acta Sanctorum Augusti, L.
&t. 555. 1.

¢ BARTHOLOMAEUS TRIDENTINUS és THEODORICUS DE APOLDA legendéjénak
idevagé részletei, uo. 561., 602, 1. .

7 Hasonmését 1. NIEUWBARN i. m. 7. tabla jobboldali részén a felsd sor 2. képén.



' Domonkos jelképekkel kapcsolatban (pl. IV. Bfra 1249. nov. 28-4n kelt oklevelének
_iniciélé-diszei koézoti : VI. tabla, 1. kép). ANoNyMUS P kezddbetdjének rajzoldja mesteri
iigyességgel kapesolta 8ssze a Jétréat a csillaggal és az északi f6ldgémbét jelképezd semati-
kus vihlggtérképpel. A Domonkos haldldra és megdicséiilésére vald célzds tehét bizonyosnak
mondhaté.

6. Gyertydt tartd majom

Ha a P kezd6betli félkor(i részében levs és tfizb8l kirepiils kényvet
jelképezé rajzot 180°-kal elforditjuk, egy majomhoz hasonld szérnydlilatot
latunk. Bozontos feje, személdoke, két fekete szeme, sz8rés melle és 16patdban
végz6d6 két ldba jol megfigyelhetd. Hosszi és merev karjai végén sajatosan
stilizdlt mancsok vannak, melyek kozott égé gyertydt szorongat. A gyertys
kissé keskenyedd fels6 vége, a csipkés vonallal hatdrolt langkér kozepén
ég6 gyertyabél észrevehetden elkiiloniil’® A lépata az ordogre utal, az égé
gyertya és az Ordog egyiittes alkalmazidsa pedig a keresztény szimbolika
kedvelt motivuméra, a szolgdlatra kényszeritett ordogre tereli a figyelmet.5
Mivel az eddig meghatarozott 6t jelkép Szent Domoxkos életével fiigg Gssze,
a gyertyat tarté ordogrdl szintén ezt kell feltételezniink, hiszen DoyE is. fel-
sorolja Szent DomoNkos ritkdbb ismertetGjegyei kozott.t® Az életrajzirék
koziil el6szor THEODORICUS DE APOLDA kozli a jelkép hatterét alkot6 eseményt
(1297) miive XIII. fejezetében : DoMoNKoOS egyszer Romédban, Szent Sixtus
temploméban szokdsa szerint éjfélig imadkozott. Majd leiilt a kolostor halé-
termének ajtajaba, és egy gyertya fényénél irni kezdett. Ekkor az drdog
majom képében hirtelen megjelent eldtte. fel-ala sétalt, és arcit fintorgatva
gunyolni kezdte. DoMoNkos erre kezével intett neki; megparancsolta, hogy
alljon mozdulatlanyl, és tartsa eléite az égé gyertydt. Az 6rdog engedelmeske-
dett, de arcit tovabbra is fintorgatta. Kozben azonban a gyertya a kormére
égett, s6t a mutatéujja is langolni kezdett. Azonban hidba jajgatott, DomoNkos
parancsira addig kellett tartania a gyertyat, amig a mutatoujja tovig le nem
égett. Ekkor DomoNkos vessz$jével erdsen raiitott, és igy sg.olt,i ,»Tavozz
gonosz!” Az iités gy hangzott, mintha egy felftjt sziraz tomlf)re csapott
volna. Az 6rdog erre felugrott a legkozelebbi falra, és eltlint. A hitrahagyott
biiz azonban eldrulta, hogy ki rejtézik a majom .ke.p.n'léx’sa a]ati’:.'“

Az eddig megvizsgalt kédexekben és oklevél-inicialékon még nem talal-
koztam a gyertyis ordog 4brézoldsival. Ez azt bizonyitja, hpgy rltliab__b
Domonkos-jelképrél van szé. Feltiing, hogy ezt a csodas torténetet eldszor
THEODORICUS legenddja emliti. Ennek az az oka, hogy CaEciLia domonkos

( m6vér Miracula beati Dominici cimii miivecskéje, amely az esetet tartalmazza,
| 1288-ig a bolognai Szent AcNEs domonkos a}pacakolostorban lappangott.
" Theodoricus MuNio de Zamora &ltalénos rendténdk (1285—1291) parancsara

igyekezett minden él8szébeli és irott hagyoményt Gsszegy(jteni Domonkos-
életrajza szaméra. Tartominyfénoke, GERARDUS T1::UT}<1)”12’88-I_>an"a’luccal
egyetemes képtalanon jarva, megszerezte szdméra és éloszdbeli kozles'ekke”l
kiegészitette Bologndban, az ottani Szent AeNES kolostorbsn akkor még €16

** Nagyi t 1. a II. tabla 180°kal elforditott 1. képén.
59 Vg?’ﬁ?ﬁgx olrglz??ﬁlkonz‘gmphie der christlichen Kunst. Freiburg i. Br. 1928.

954—964. 1. DoErInG O.— HARTIG M.: Christliche Symbole. 2. bév. kiad. Freiburg i. Br.
1940. $9—103. 1.

¢ Dovg i.m. I. k&t. 277. L

1 Acta Sanctorum Augusti, I. kot. 588. 1, 147. sz.



84 éves CAECILIA névér miivét. CAECILIA ezt mint DoMoNKOS rémai életének
szemtantja 1240 t4jdn mondotta tollba az iristudé ANGELICA ndvérnek.®?
THEODORICUS az 0] anyagot beolvasztotta legenddja végleges fogalmazasaba.
A kordbbi legenddkbdl hidnyzé csodds esetek, a kétfejli oOridsgyik, az 6gé
gyertyat tarté majom, az égé oltarlampét felborité veréb sth. mind CarorLia
ndvér miivébdl valdk. Csak TEHEODORICUS 1297-ben elkésziilt nagy legendéja
tette Gket szélesebb korben ismeretessé. — ANONYMUS rajzoléja pontosan
ismerte a THEODORICUSDAL leirt jelenet minden részletét. A sok szér az allat
testén majomra vall. A patds labak az ordog jelképei. A fajdalmas arckifejezés
is taldlé. A gyertya langja méar tovig leégette a majom ujjat, de a gorcsosen
befelé gorbiild karmok tovébbra is tartjak a gyertyat. — Rajzolénk csak
TrEODORICUS legend4jibdl merithette ezt a motivumot. Ezért AnNoNyMUs

4i‘elenleg ismert kézirata mem keletkezhetett 1297 eldtt.

7. Kétfejii oridsgyik

Ha a P kezd&betiit 90°-kal balra forditjuk, kozvetleniil a tiizbél kirepiilé
koényv motivuma alatt egy sdrkdnyhoz hasonld dllatot vesziink észre. Két
stilizalt feje van: a fels§ tdmado 4alldsban a P betili kerek részének aljahoz
tapad, mig a mésik a f6ldon nyugszik. Az allat rovid teste és két csapdoséd
szarnya jol kivehet6.9 — A kétfejii oridsgyik vagy sarkany Szent DoMoNKoOs
életének egyik nevezetes eseményét jelképezi, melyet ismét csak THEODORICUS
legenddjanak XIII. fejezetében talilunk meg. DoMonkos egyszer tobb rend-
tarsival egyiitt meglatogatta Roméaban a névérek kolostorat, és lelkesen pré- -
dik4lt az ordog cselvetéseir6l. Ekkor hirtelen megjelent eldttik a sdtdn egy
félelmetes kétfejii oridsgyik alakjiban, s ide-oda szaladgélt a folyé partjan, ahol
iiltek. Farkdt és egyik fejét villamgyorsan folemelte és leengedie, mintha meg akarnd
tamadni a névéreket. DoMONKOS azonnal felismerte, hogy kivel llnak szemben,
s Isten irdnti buzgalomtél eltelve, félelmet gerjeszt§ arccal rékidltott : ,, Ellen-
ség, ellenség!” Majd a névérek felé fordulva igy szolt : ,,Ne féljetek, nem arthat
nektek!” Mivel néhany névér mar el akart menekiilni, igy szélt a szornye-
teghez : , Megparancsolom neked, ellensége az emberi nemnek, hogy tiistént
vesd magad a folyoba!” Erre az mindenki szeme lattira a vizbe meriilt,
s tobhé nem jott eld.®

% Modern kritikai kiadésat lasd Warz Angelo: Die ,,Miracula beati Dominici”
der Schwester Caecilia. Megjelent a Miscellanea Pio Paschini c. emlékkényv I. kitetében,
Réma, 1948. 296—326. 1. Francia forditasban mas domonkos-szévegekkel egyiitt VICAIRE,
M. H.: Saint Dominique de Caleruega d’aprés les documents du XIIIe sitcle. Paris, 1955.
c. mfiben. THEODORICUS és GERARDUS provincidlis szerepérél a mii napfényre hozéséiban
béven sz6l QUETIF—ECHARD i. m. 1. két. 450., 453—454. 1.

- 61""11 Lésd I. tabla, 28—39 X 36—49 mm. Nagyitott hasonmasat a III. tabla 2. képén
zoljiik.

i 8 Tngressus Vir sanctus cum pluribus Fratribus elaustrum Sororum, ibidem prae-
dicabat constanter de fallaciis inimici. Et ecce affuit sathan in specie lacertae nimis horri-
bilis et deformis, habens duo capita, eratque magna valde. Discurrens autem juxta ripam, ubi
sedebant, caudam et unum de capitibus citissime elevabat et deponebat, impetum faciens in
Sorores, acsi ipsas aggredi ‘nuteretur. Pater vero sanctus agnoscens, quis esset, accensus
contra eum zelo Dei, terribili aspectu agitans caput dixit : Inimice, inimjce! Et conversus
ad Sorores ait : Nolite timere, quia vobis nocere non potest. Cumque prae nimio terrore
jam aliquae surrexissent, ut fugerent. dixit illi: Praecipio tibi, humani generis inimice,
ut statim te projicias in hanc aquam. Et mox, cunctis videntibus, immersit se aquae, et
nusquam apparuit.”’ (A4cta Sanciorum Augusti, I. kot. 588. 1. 145, pont.)



ANonyMmUS jelképes rajza megfelel a fenti leirdsnak. Az dridsgyik egyik
stilizalt feje a P betli kerek részéhen levé D betiit, DoMoNkos és rendje jel-
képét tdmadja, mig a mésik stilizalt fej a f6]don pihen. Az 4llat farkdnak gyors
mozgasit a két lebeg6 szarnyhoz hasonld végtag szemlélteti. — Ezt a moti-
vumot a domonkos miniaturafest6k is felhaszndltak. A kolni vdrosi levéltdr
MS. theol. 245. jelzésii kéziratdban (XIII. szdzad 2. fele) az egyik hatalmas
P kezdbbetii fiiggdleges szdran szépen megrajzolt kétszdrnyt sdrkdny tekergs-
zik, mig a feje a P félkord részét tdmadja, annak aljdhoz tapad.®® FrA BENE-
DETTO méar emlitett inicidléjan is megtalaljuk a kétfejii 6ridsgyikot az I betii
folott. Tamadni igyekszik a megdics6iilt szentet, de egyik feje sem éri el annak
labait.

8. Macskdhoz hasonld szérnyeteg

A P kezddbetl félkor(i részének aljatdl jobbra, a széveg 4. sorat kezdd
,,uenerabili’’ sz6 mellett egy hatalmas macskdhoz hasonld szornydllatot talalunk.
Feltling, hogy hdttal il felénk, és folfelé kunkorodé farka a végén vastagodik.
Erés teste, vastag és sz0ros nyaka oroszlant sejtet. A téliink elfordult stilizalt
fejbél kinylé gorbe vonal az 4llat nyelvét jelenti. — Az oroszldn a keresztény
ikonografidban igen gyakran az ordogot jelenti, aki ,,mint ordité oroszlan
koriiljar, keresvén, akit elnyeljen” (Pét. I, 5, 8). A hatat felénk fordité iils
oroszlin rejtett értelmét azonban ismét DoMoNKos életrajzaiban taldljuk
meg. HuMBERTUS legendéja 44. fejezetében elmondja, hogy amikor DomoNkos
= 1207 elején Toulouse kornyékén téritgette az albi eretnekeket, egyszer Fanjauz-
ban is prédikdlt. A beszéd utin szokésa szerint még egy ideig imidkozott a
templomban. Ekkor kilenc fanjaux-i nemes asszony jér}xl!; e’léje, mondvén :
,,Isten szolgija, segits rajtunk ! Ha igaz az, amit ma prédikéaltdl, akkor elmén-
ket mar régéta a tévedés szelleme homdlyositja el. Ugyanis mindmaig hittiink
azoknak, akiket ti eretnekeknek mondotok, mi pedig j6 embereknek neveziink.
Most azonban kétségek kozt vergddiink. Isten szolgdja, segits nekiink ' Kérd
a te Uradat, Istenedet, hogy hitét nyilvénitsa ki elSttiink, melyben élniink,
halnunk és iidvoziilniink kell.” Ekkor Isten embere egy ideig magédban 119é,d-
kozott, majd igy szélt : , Legyetek allhatatosak, és vérakozzatok rendulgt-
leniil ! Bizom az én Uramban, Istenemben, aki nem akarja az emberek vgsztet,
hogy megmutatja nektek, milyen trnak szolgaltatok eddig.” Ekkor }urtelep
egy utdlatos macska tlint fel az asszonyok kozott. Ha%alm’as kutydahoz kgsonlz-
tott, szemei nagyok és langoldk voltak. Hosszi, széles és véres nyelve' egészen a
koldokéig ért. Rovid farkdt félfelé tartotta, s hdtso felének utdlatossdgdt mutatva,
elviselhetetlen biizt drasztott maga koril. JO él‘élgllde-od%’l, ]é,rlialt az asszonyok
kézott, majd folugrott a harang kotelére, folmészott és elttint, hatrahagyva
ottléte utdlatos nyomait. A szornyfi latvany és DoMONKOS intelmeinek hatésa
alatt az asszonyok megtértek, s6t néhanyan beléptek a prouille-i domonkos

apéacék kozé. S

% Hasonmésé i LaMPRECHT i. m. 37. tébla.

% 1. tébla, 42t—]i%ZI>l< I3"?—45 mm. Nagyitott hasonméséat 1. a III. tabla 4. képén.

87 Acta sanctorum Augusti, 1. kot. 4Q17—402. 1. 228—229"p°:dt.érEZt‘l az esetet
DomoNkos szenttéavatsi porének toulouse-1 xratg.lbaln, %g(zdggg{a 4 fgqezetében "
(1233 vége és 1234 eleje kozott), tovabbs Theodoricus legenda) XIII. fej

megtaléljuk (uo., I k&t. 647. 1., 11. pont és 571—572. L 43—45. pont).



A fenti leirds pontosan megfelel ANONYMUS rajzdnak, mely a macskanal
er6sebb testli, hatalmas kutydhoz hasonlé szornyeteget abrdzol. Felénk
forditott hatulja, folfelé kunkorodé s a végén bojtos farka, erfs nyaka és
nyelve hiven tiikrozi a legendaszéveg mondanival6jat. A domonkos miniattra-
rajzolék szivesen alkalmaztik ezt a motivumot is alkotésaikon. Fra BENE-
DETTO emlitett inicidléjan és mds domonkos miialkotédsokon tobbszor el6fordul
az 6rdogot jelentd, hattal {il6 oroszlinféle szornyeteg. IV. Bfra a MODL.
412., 456. és 535. sz. oklevelén a B kezdSbet(i fels§ és alsé 6blében, a B
als6 meghosszabbitdsin is el6fordul a hattal iil6 macskahoz vagy oroszlanhoz
hasonlé stilizalt figura. ' : :

9. V és P betii, kényv és bot

ANoNyMUS inicidléjanak legszembetiin6bb eleme a hatalmas zold P betd
és meghosszabbitasa, a szintén z6ld szinli bunkds végii bot.%® A P félkort cblében
az 1. pontban targyalt t{izbdl kirepill6 konyv felénk nézd élei egy nagy V betiit
mutatnak. Bar kiilon-kiilon mindegyiknek van jelképes értelme, egyiitt is
jelentenek valamit. Kulcsit ismét Szent Domonkos legendiiban taldljuk
meg. A négy motivum ugyanis csak ott szerepel egyiittesen. A minket érdekl6
eseményt CoNSTANTINUS URBEVETANUS Domonkos-életrajza tartalmazza a
legrészletesebben. Midén egyszer DomoONKOS a rémai Szent Péter bazili-
kiban rendjéért imdadkozott, PETER és PAL apostolok ldtomdsban meg-
jelentek eldtte. PETER botot, PAL pedig konyvet adott 4t neki e szavakkal:
. Menj, prédikdlj, mert Isten erre a szolgilatra valasztott ki!” Egy mésik
latoméasaban ugyanakkor rendtdrsait ldtta, amint az egész vildgon szétszérédva
kettesével jarnak, és hirdetik Isten igéjét. Toulouse-ba visszatérve Osszehivta
a Szent Romanus templom mellett akkor méar miikédé kolostora tagjait, s
kozolte veliilk, hogy szét fogja dket szdrni a kiilonbézé orszdgokba. Ezt azért
teszi, mert tudja, hogy az elvetett magvak termést hoznak, a félhalmozott magvak
pedig megrothadnak.®® Ett6l az id6t6l kezdve Domonkos 4llanddan kinyvet
(Szent PAL leveleit és Szent MATE evangéliumét) és vdndorbotot hordott magé-
val. Az emlitett ldtomds — az életrajz iréja szerint — valészinfileg 1216.
december 22. és 1217. mércius 26. kozott tortént.”® JorpANUS kivételével
minden; XTII. szdzadi: Domonkos-életrajz kozli.

ANONYMUS rajzan a kettGs litomds minden lényeges elemét megtalaljuk.
A kényv és a bot, a _,,Vade, praedica!” felszolitds V és P kezdcbetdii élesen ki-
emelkednek a tobbi jelképes rajz koriil. A rendtérsak szétszérasat és az

®8]. tabla, 16—46 X 14—68 mm és 26—27 X 68—113 mm.

& ,!Cum igitur vir Dei Dominicus esset Romae, et in basilica sancti Petri in cons-
pectu Dei orationem suam pro conservatione et dilatatione Ordinis, quem per ipsum
dextera ejus propagabat, effunderet, facta manu Domini super eum, gloriosos principes
Petrum et Paulum ad se subito visione quadam imaginaria venientes aspexit, quorum pri-
mus, Petrusvidelicet, baculum Paulus vero librum sibi videbatur tradere, addebantquedicentes :
Vade, praedica, quoniam a Deo ad hoc ministerium es electus. Moxque in momento temporis
videbatur ei, quod filios suos per totum mundum dispersos aspiceret, incedentes binos et
binos, et verbum Dei populis praedicantes. Quapropter Tolosam rediens, ubi jam Fratres
in ecclesia sancti Romani. . . claustrum construxerant et manebant, convocatis omnibus
31;;:, hoe :gu:; ;S:: qp&pﬁrl:}xma\_:t Fratres omnes, licet paucos, per diversas mundi disper-

regiones, ina digpersa fructifi =,
uguse 1. kot, 453 1. 488, pont.pe . fructificant, congesta putrescunt.”’ Acta sanctorum

70 V6. QUETIF—ECHARD i. . I. két, 29. 1., N jegyz.



igehirdetést jelképezd magvakat is ott latjuk, de ezekrdl alabb bévebben fogunk
sz6lni. — Az un. /,,,Zadg%cg!"-;‘elemt- kedvelt téméja a domonkos
mitvészeknek. Mar “1286 kord gorokitették Szent Domonkos bolognai
siremlékének egyik dombormiivén, megtaldljuk F. TRAINI egyik pisai kép-
tablajan (1345), OrcaGgNA oltarképén (Firenze, Santa Maria. Novella, 1350

koriil), Fra AxeELicO oltirképének predellijan (Cortona, San Domenico
templom, 1450 koril)™ stb.

10. Magvak, pogdnyfejek, szerzetesfejek, csillagok

A P kezdébetii felsé és alsé végébdl sajatos diszitmények nyulnak ki,
melyek fej- és oldalléchez hasonléan keretezik az irott szoveget. Els§ pillan-
tasra a konyvek és oklevelek inicidléin taldlhaté novénydiszeknek gondol-
hatnink Oket. Figyelmesebben vizsgilva rajoviink, hogy nem a szokdsos
erezett csiicsos levelekrdl, novényi inddkrdl és virdgokrdl van itt s26. Rajzolénk
a kirdlyi kancellariaban hosszu gyakorlattal szerzett tuddsit felhasznilva,
néhiny mesteri vondssal jelképpé formdlia ezeket az egyébként szokvanyos
és rendkiviil gyakori diszitményeket. De lassuk Gket sorjidban:

1. Magvak. Rajzunk egész teriiletén elszorva kilenc hosszabb-rovidebb
stilizdlt novényt latunk. Haromnak a végén még ott van a termés, melyet hirom
egyméast érintd korocske jelképez. A tobbir6l mér lehullott és szétszérédott.
19 ilyen harmas csoportot szimolhatunk meg a P diszitményeinek teriiletén.?®
II. AnxDrAstél kezdve gyakran taldlunk kiralyi okleveleink inicialé-diszei
kozott hirom- vagy négylevell 16heréhez hasonlé diszit6 elemeket.” ANony-
MUS rajzan az a felting, hogy a szabdlyos koroeskékbdl all6 diszek mindig
hiarmasival vilnak le a noévény végérdl, és apré halmocskakat alkotnak.
Tehit nem virdgokrol vagy levelekrdl, hanem magvakrdl van sz, melyek olyan
aprok, hogy még hirom egyiitt sem foglal el egy mm?-nél nagyobb helyet.
Az apré kerek magvak a mezei mustirra vagy vadrepcére utalnak.™

11. Pogdnyfejek. A magvakhoz hasonléan szétszorva hét erdsen stilizdlt
és torzitott emberfejet is lathatunk oldalnézetben abrizolva a P diszitményei
kozott.”™ Hosszu iistokiik, durva arcuk trék fajtdji népekre céloz. A korilottilk
lithaté novények és magvak arra utalnak, hogy itt is jelképekrdl van szd,
nem pedig az oklevél-inicidlék diszei kozott siirlin el6forduld . csipkés széld,
kacskaring6s végli, arnyalt levéldiszekrol.

111. Szersetesfejek. A P meghosszabbitisinak végén, a diszek kozott
harom stilizalt levél csuklydval fedett emberfejhez hasonlit. A kerek magvacskdk
halmazai ezek mellett is megtalalhatok.™

Sok osszehasonlitds utan arra kell kovetkeztetniink, hogy az elszort
magvak, a stilizdlt pogdny- és szerzetesfejek a 9. pontban targyalt ,,Vade, prae-
dica!”-motivum kiegészité részei. A torz poginyfejek iistoke vezet nyomra.

71 Hasonmaésaikat lasd NIEUWBARN i. m. 3. tébla és 7. tabla, baloldali rész, felsd
sor, 2. kép. KUNSTLE : Ikonographie der Heiligen, 184. 1. Domonkos-emlékkonyv. 40. 1.

2] tabla, 38—52 X 8—14 mm. A tobbit lasd uo. passim.

78 V5. pl. II. ANDRAS 1233. okt. 1-én kelt MODL. 99 838. sz. oklevelét (BATTHYANY-
STRATTMANN-csalad levéltara, Kormend).

74 V5. JAVORKA Sétndor'a Csuo;)y Vera: 4 magyar fléra képekbe?l. Bp. 1934,
180. 1., 1466. sz. alatt a mezei mustdr (Sinapis arvensis) apro kerek magvaival.

7 Nagyitott hasonméasukat 1. a IV. tabla 1—7. képén.

7 Nagyitott hasonmasukat 1. az V. tabla 1—3. képén.



A torok-tatdr népek harcosai 6si hagyomany szerint simars beretvaltik a fejii-
ket,-csak a tetején hagytak meg valamit {istoknek, melyet néha kontyba
fontak Ossze.”” Rajzolénk ilyen népre gondolt, amikor e fejeket kiformélta.
A koztiikk levé magvak és csuklyds fejek valamilyen hittéritési mozzanatot
akarnak kifejezni. A poganyfejek hetes szdma 7 torzset, tehit egész mépet
jelent. E nép korében szerzetesek szérjik el a hit magvait. Mivel az eddig
targyalt jelképes rajzok mind Szent DomMoNkos életével voltak kapcsolatban,
valészind, hogy a fenti hittéritési-motivum is onnan valé. Szent DomoNKOS
életében, terveiben nmagy szerepet jdtszik a kun nép megtéritése. Mestere, DIEGO
osmai piispok 0sztonozte erre. Diecor korai halala, DomonNkost pedig rend-
jének szervezése gatolta meg abban, hogy a kunok k6zé menjen hittéritének.
Rendtarsai el6tt azonban gyakran kifejezte szdndékit.”® Mivel maga nem
mehetett, az 1221-i dltalanos kdptalanon megbizta a bolognai rendhéz perjelét,
MAGYARORSZAGI PALT és négy tarsdt a magyar rendtartominy és a kun -
térités megszervezésével. Az els6 magyar domonkos-nemzedék eredményei
a boszniai és a kun misszi6, Magna Hungaria felkutatésa, a bels6 magyar
lelkipasztorkodas terén eléggé ismeretesek.” A rendkiviili eréfeszitéseket
igényl6é nagy vallalkozasok és a tatarjarids azonban megritkitottak soraikat.
Rajzunk csuklyds fejei az 5. pontban targyalt létra-motivum elf6dott arct
szerzetesére emlékeztetnek. A poginy- és szerzetesfejek kozott lathatd, mezei
mustérhoz és magvaihoz hasonlé diszitmények a domonkos testvérek misszids
tevékenységének jelképei.

IV. Csillagok. A vilagtérképes holdsarlék vagy csillagok (3. pont) mellett
a kezdBbetlinkon még hétszer eldforduld sugdrkoros csillagmotivum is e test-
vérekre vonatkozik, kiknek munkajit a mar megdies6iilt és napként fényls
Szent DomMoNKOS érdemei és csodai tdmogatjik.8®

Elemzéseink eredményeit 6sszegezve megéllapithatjuk, hogyaz ANoNymMUs-
mésolat P inicidléjanalk jelképei mind Szent DoMONKOS életére, csoddira és rendjére
vonatkoznak. Alabbi OsszeallitAsunk jol szemlélteti ezt :

77 Errdl a nogaj-tatroknél még e szézad elején is é16 szokésrél lasd BUSCHAN,
Georg : Die Volker HEuropas. Berlin, é.n. 846—847. 1.: ,,Das Haar wird, nachdem der
Kopf gewaschen ist, mit dem gewshnlichen Messer (biSag) ...bis auf einen kleinen,
manchmal geflochtenen Schopf (aidar) abgeschoren ; bei alten Méannern fehlt er...”

8 V5. CONSTANTINUS URBEVETANUS : Legenda S. Dominici, 9. pont (QUETIF —
EcHARD i. m. 26. 1.). DOMONKOS bizalmasa—PauLus VENETUS igy nyilatkozik e szandéka-
6l : ,,.. . multum desiderabat salutem animarum, tam fidelium quam infidelium, et saepe
dixit : Postquam ordinaverimus et instruxerimus Ordinem nostrum, ibimus ad Cumanos,
et praedicabimus eis fidem Christi, et acquiremus eos Domino.” (Acta sanctorum Augusti,
I. kot. 643. 1., 56. pont.) THEODORICUS DE APoLpA pedig ezt irja legendéjaban :
,y- - - maxime Cumanorum desiderabat salutem, quos etiam personaliter adire decreverat,
ut eis verbum fidei nuntiaret...” (Uo. 596. 1., 198. pont.)

79 Lésd ezekr6l részletesen PFEIFFER, Nikolaus : Die ungarische Dominikanerordens:

inz. Zirich, 1913. — H. ALTANER : Die Domonikanermission des XIII. Jahrhunderts,
Breslau, 1924 : a Domonkos-emlékkinyv megfeleld fejezeteit és dokumentéciés anyagat.

80 A hérom legnagyobb, sugarakat széro, magvakkal és névényi inddkkal koril-
vett csillagot 14sd L. tabla 27—30 X 50— 55, 27—32 X 68—82 és 18—24 X 90— 104 mm.
A t6bbit lasd uo. passim. — Theodoricus legenddjiban a XXIV. fejezet vonatkoz6 része
igy sz6l : ,,Dum. . . fratres tamquam stellae radiantes. . . luce suae praedicationis et exemplo
datae conversationis, peregrinam adhuc in hujus mundi tenebris perlustrarent ecclesiam,
gloriosus ille (Dominicus) jam fulgens in regno claritatis aeternae, ut sol radios caritatis
sgneos exsufflans. . . beneficiorum fulgores spargebat, et miraculorum fulgura coruscantia
indesinenter per virtutem emittens, admirationem et amorem cordibus infudit fidelium
et stuporem.” (Acta sanctorum Augusti, I. kat. 609. 1., 279. sz.)

-



I Sziletésének eldjeles

Pogényok megtéritése : Vildgtérképet besugdrzd csillag (3. pont).
) Vildgtérképet felgyiijio fdklyds kutya (4. pont).

- E két jelkép a szent minden XIII. szézadi legend4jéban szerepel. M{ivészi 4brézols-
saik, viltozataik szdma igen nagy. Kirélyi okleveleinken mér 1230-t6} kezdve feltfinnek.
Forméjuk rendszerint erdsen stilizlt. A kutya helyett gyakran csak a szajét vagy az
mlgxl‘éli bells;]ét’ obleit, szdjszerfien nyitott végeit latjuk, melyekbSl hatalmas lang-
nyelv tor eld.

II. Mdkiodése

Fanjaux-ban és Montredlban istenitélet igazolja tanitdsanak hitelességét : Tdizbsl
kirepiilé konyv (1. pont). Minden legendéjaban szerepel. Ikonografidjaban elmaradhatat-
lan jelkép a kényv.

Fanjaux-ban o6rdogi jelenés bizonyitja az albiak tanitdsfnak helytelenségét :
Macskdhoz hasonls szirnyeteg (8. pont). Csak a toulousei aktdkban (1233— 34 fordul6jan),
HumBERTUSDA] (1254 elbtt) és THEODORICUSNA] (1288—98 kdzdtt) fordul elb.

Szolgélatra kényszeriti a ginyol6dé ordogdt: Gyertydt tartd majom (6. pont).
Ritka motivum. Elészér THEODORICUS emliti.

Elfizi a névéreket tAmadé drdogot : Kétfejd oridsgyik (7. pont). Ritka motivum.
Elészor TEEODORICUS emliti.

PETER és PAL apostol latomésban kozli vele jovenddé hivatésat: V és P betd,
ka:f és bot (9. pont). Ez az un. ,,Vade, praedica!”-jelenet. A ciklikus &brézoldsokon
gyakori.

LAtja, amint rendtérsai kettesével hirdetik az igét : Szétszdrt magvak, pogdnyfejek
szerzetesfejek és csillagok (10. pont). Gyakori motivum.

III. Haldla és csodajelek

Haléla elbtt vallomést tesz sziizessége megérzésérdl : Liliom (2. pont). Egyik leg-
gyakoribb Domonkos-jelkép. Kényvek, oklevelek inicidléin gyakran szerepel.

Lelkét Jézus és MAria folviszik a mennybe : Létra (5. pont). Tébbszdr el6fordul
a képes és vonalas rajzii 4brézolésokon. S ]

Egi partfogasaval segiti igehirdetd rendtérsait: Sugdrkiros csillagok a pogdny-
fejek korul (10. pont). Rendszerint a magvak szétszérdsival egyiitt szerepel. Némely
okleveliink rajzoléja szinte halmozza & csillagokat mas jelképekkel egyiitt,

Jelképeink tehdt dsszefiiggs életrajzi sorozatot alkotnak, s rokonok a
Domonkos-képciklusokkal. A XIII. szdzadi konyv- és oklevél-inicialékon leg-
feljebb 3—4 jelképet talalunk. A 8—10 képbdl 4116 sorozatok mind késSbbiek.®!
Mivel a gyertyat tarté majom és a kétfejii oridsgyik torténete THEODORICUS
DE ApoLDA legendéjaban fordul eld eldszor, azért az Anonymus-mdsolat kelet- (
kezését is 1297 utdnra kell tenniink. Az la levélen levd szoveget JARUBOVICH |
palimpszeszt-felvételei szerint®? azért tordlte a mésol6, mert qéhény sz6t meg |
akart valtoztatni a szerz6 cimében, és a mii élére az eredetileg tervezettné!g
joval nagyobb és diszesebb P inicidlét kivant helyezni. A kozépkor kozosségi |
szellemét, az iniciilé és a szoveg szoros kapcsolatait ismerve, bizonyosra |
vehetjiik, hogy a masol6 akar onszantéhol, akir mésok utasitisira, a kézirat |
domonkos voltdt akarta ezzel hangsilyozni. -

A XIIL szizad utolsé negyedében késziilt Anonymus-mésolat inicid-
léjdnak illuszti4ci6-szimbolikai vizegalatdbol adédott eddigi eredményeink a

kovetkezdk :

$1 Lasd NIEUWBARN i.m. 3. és 5—7. tablajat és a kisérd tanulmény 14—18.

lapjat.
82 V5. JaguBovicH : P. mester i.m. 181—182. L.



1. P. mester Gestdjinak diszes inicidléjat domonkos illumindtor készitetle
a X111—XI1V. szdzad forduldjdan, valdsziniileg egyik hazai domonkos kolostorban.
A 10 Domonkos-jelképbdl allé ciklus arra utal, hogy kit{inen ismerte rend-
alapitéja életének legaprobb eseményeit is. Mestere volt a jelképes dbrazolas-
nak. Hosszu gyakorlatot tételez fel az egyes vonalas rajzi jelképek kiformalasa
a konyv- és oklevél-inicialék hagyoméanyos diszitményeib6l, azok logikus és
mégis tetszetGs elhelyezése egy fliggbleges tengely koriill. Rajzai feltiing
hasonlésagot mutatnak IV. Bfra kirily egyes okleveleinek inicidlé-diszeivel.®®

2. A 10 Domonkos-jelkép és a ,,P. dictus magister” aldzatossagi for-
mula azt sejteti, hogy a Gesta szerzdje a mdsolonak vagy megbizéjinak tudomadsa
szerint domonkos magiszter vagy a rendhez kozeldlls, érdemeivel és tudomdnyd- |
val kimagaslé férfi volt. Idegen vagy jelentéktelen szerzé miivét nem ékesi- |
tették volna fel a Szent DomoNxkos életét, rendje misszids torekvéseit oly erésen
hangsilyozé 10 jelképhdl all6 ciklussal.

GEZA KARSAIL: THE SYMBOLS IN THE INITIAL P IN THE GESTA HUNGA-
RORUM BY ANONYMUS

This study endeavours to approach, from a new angle, the manuscript marked
y,Codex latinus medii aevi 403" in the stock of the National Széchényi Library, Budapest ;
this is the Gesta Hungarorum written by ANoNyMUS, an unknown author, so named by
literature. It is a known fact that ever since its first edition in 1746, this manuscript has
been made the subject of many scientific controversies.

A detailed analysis of the ornaments of the initial P at the beginning of the text
shows that these are, in point of fact, symbols — all connected with the life of St. DomI-
nic, the founder of the Dominican Order. When viewed in the light of St. DomiNIC’s
\ife history, these symbols have the following meaning.

1. St. Dominic’s Birth

Star irradiating the map of the world: Allusion to_the vision of Dominic’s godmother
regarding his future vocation. Enlargement : Table II, pictures 2 and 3. Corresponding
part of the legend : Notes 35 and 36. The designer draws a double symbol because in the
sense of the cosmic concept of the Middle Ages, a star illumines only the northern and not
the southern hemisphere. Canon LAMBERT’S world maps : see Table VIII, pictures 2 and 3.
This symbol is often seen on the charters of King B&rA IV., and his successors. (Table VI,
pictures 1 and 2.) . e

Head of torch-carrying dog seiting fire to the map of the world: Allusion to the vision
of Dominic’s mother regarding DoMmiNic’s future activity as a preacher. Enlargement :
Table III, picture 3. Corresponding part of the legend : Note 44. Many variants of this
symbol are often seen in the coat-of-arms of the Dominicans (Table VII, pictures 3 and 4)
and in the initials of our codices and royal charters, together with the star, the book and
the lily (cf. Table VI, picture 2).

83 Erre mar BERKOVITS Ilona is ramutatott (vé. a 8. jegyzetet). Az altalam gyﬁjS-
tott és még kiadatlan inicidlé-anyagbo6l IV. Bira kévetkezd okleveleinek inicialé-diszit-
ményei mutatnak legtébb rokonsigot Awonymus P kezdbbetiijével : 1244. febr. 10.
(MODL. 99_ 842), 1245. 4pr. 20. (MODL. 283), 1248. (MODL. 99 845), 1249. nov. 28.
(Esztergomi kapt. magénlev. L. 29. 1. 1), 1255. febr. vagy méarc. (MODL. 412), 1258. jul.
17. (MODL. 462), 1269. okt. 30. (Pannonhalmi rendi levéltar N° 290), 1269. dec. 21.

g’[r(i)uDL. 676) stb. Részletes feldolgozasuk soréin az egyes tipusok elkiilénitésére is sor
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I1. St. Dominic’s Activity

A book flying out from the fire: Hint to the ordeal by fire at Fanjaux or Montreal.
St. DoMINIC’s book escaps2s the fire three times without any injury to it, while that of
the Albigensian heretics is consumed by the flames. Enlargement : Table II, picture 1.
Corresponding part of the legend : Note 14. X

Monster having the shape of a sitting cat from the rear side: The apparition of Satan
at Fanjaux proves the truth of St. DoMiNIC’s doctrines. Enlargement : Table JII, picture
4. Corrr?ponding part of the legend : Note 67. A rare symbol. P

onkey holding a candle: Dominic forces Satan, who is mocking him, to Serve him.
Enlargement : Table II, picture 1, turned at an angle of 180°. This symbol occurs for the
first time in the legend of Theodoricus de Apolda (1297) : see Note 61. A rare symbol.

Giant lizard or dragon with two heads: ST. DoMINIC drives away the monster attack-
ing his nuns. Enlargement : Table III, picture 2. This symbol appears for the first time
in the TEEODORICUS legend (1297). Corresponding part of the legend : Note 64. It occurs
chiefly on cyeclical illustrations.

Letters: V and P, book and staff: Allusion to ST. DoMINIC’S vision, the so-called
,, Vade, praedica !’ scene, when Dominic is given a staff by the Apostle PETER and a book
by Paur. Facsimile : Table I. Corresponding part of the legend : Note 69. Often seen on
cycles relating to St. Dominie.

Scattered seeds, pagan heads with forelocks, heads of monks in hoods, stars: DoMINIC
sends out his fellow members to preach God’s word everywhere, especially among the
Cumanians, whom Dominic himself would have liked to have visited. Enlargement :
Tables IV and V. Corresponding parts of the legend : Notes 69, 78 and 80. A frequent
s ymbol.

III. St. Dominic’s Death

Lily: St. DomiNic confesses before his death that he had preserved his chastity
throughout a lifetime. Enlargement : Table III, picture 1. Corresponding part of the
legend : Note 24. A very frequent symbol. : "

Ladder: In the hour of St. Dominic’s death, Prior GUALA of Bressanone (Brixen)
has a vision of a golden ladder being lowered from the sky : allusion to DoMINIC’s death
and transfiguration. Enlargement : Table II, picture 2. Corresponding part of the legend :
Note 55. This symbol appears frequently on gl;(;tures and initials (Table VIII, picture 1).

Stars among the %eads of pagans: By his heavenly é)atronage Sr. DoyintC hel
his brethren, who — shining like the stars — are spreadi od’s word among the infidels.
Facsimile : Table I, passim. Corresponding part of the legend : Note 80. A frequent
symbol.
- The rubricator, who is probably identical with the copyist, scratched out the text
on leaf la, repeating it on leaf 1b, but here he began the text with a much larger and far
more ornamented initial. It is beyond doubt that with tlns big initial, giecorated thh
10 symbols all connected with the life of ST. DOMINIC, he wished to emphasize the Domini-
can character of the manuscript. The cycle of symbols interwoven with the initial P
suggests that the author, denominating himself ,,P. dictus ma ter’’ at the l?eg_mm.ng
of the text, to the knowledge of the rubricator or tl{e person who employed him;, must
also have been a Dominican. To use the title of ,,magister” in the 13th century as a ,,for-
mula humilitatis” was only permissible if it really represented a rank. However, it
had this meaning only in the Dominican Order, where the most eminent scholars clzi‘
theology were honoured with the title ,,magister in Sacra Theologia”. Since the sym?:m
6 and 7 first appear in the legend of THEODORICUS de Apolda (1297), the copy must s
from a time around the turn of the 13th and 14th century. Most probably Itshe copy was
made in a Dominican Monastery in Hungary. The designer of the initial P was & tv.reif‘y
fine artist, and one well acquainted with the life of ST. DomiNzc. His symbols bear a strik-
ing likeness to the initials in some charters of King Bra IV.
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I. TABLA

Az Anonymus-Gesta 1b levele a diszes P inicidléval
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II. TABLA

:
f
3

1. kép. Tlizbdl kirepiil konyv. Alatta elégett konyv.
2. kép. Csillag sugarakkal, létraval és az észa

3. kép. Csillag sugarakkal és &

Megforditva : gyertyat tart6 majom
ki foldgomb stilizalt rajzaval
déli foldgomb stilizélt rajzéval
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III. TABLA

1. kép. Liliom
2. kép. Kétfejl oériasgyik _
3. kép. Faklyds kutyaszij, fent és lent magvak halmazai
4. kép. Hattal iil6 macskahoz hasonlé szérnyeteg
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IV. TABLA

Korilsttilk mustarnévények magvakkal

1—7. kép. Stilizalt poganyfejek tstokkel.
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V. TABLA

1—3. kép. Stilizélt szerzstesfejek lehtizott csuklyaval. Mustérnovény és magvak
4. kép. Stilizalt levéldisz. — Csillag sugérkorrel
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VI. TABLA

1. kp. 1V, Béla 1249, nov. 28-i oklevelének inicidléja : langokkal koriilvett vagy esillaggal
megvilagitott vilagicérképek, kutyalej langokkal, 1étra

30.) inicialéja langokat 16vellé kutydval, 5 stili-

2al liliommal és szamos esillaganl

2. kép. TV, Béla oklevelének (1269. okt.

27



VII. TABLA

R
) ‘ O varfumes <
9 Cumaniegs ey o
ool p7 panr Al
3-;::-:-,.”&5 Fom 4

8
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p .-. & » i
.D-n°; ‘

L kép. V. Istvan oklevele (1270) 10 kutyafesjel, liliommal stb.
2. kép. V. Istvan oklcv(x’le (1272. jul. 13.) stilizalt vilagtérképpel és csillaggal
3—4. kép. A domonkos-cimer mai valtozatai

28



VIII. TABLA

Marco Mizeum, XV. szfzad els6 fele)
Santérképei (Liber Floridus, 1120 koriil)

1. kép. Fra Benedetto inicialéja (Firenze, S
92— 3. kép. Lambert st. omeri kanonok vilag
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Az Anonymus-kédex elso levele

KARSAI GEZA

A MAGYAR KUNYVSZEMLE 1968/1. SZAMABOL

Az Anonymus-kédex elsé levele. (Kutatisi beszamolé.) A szinte kizdrélag belsd
érvekre alapozott 220 éves ANONyMUs-kutatds eredménytelensége mér az 1950-es évek
elején magébol az eredeti kézirath6l meritett kiilsd érvek keresésére osztonzott. A kédex
1§ levelének P-inicidléjst elemezve sikeriils bebizonyitanom, hogy diszitései domonkos
jelképeket tartalmaznak. 4 kézirat tehdt domonkos kolostorban késziilt, és taldn P. mester,
a Gesta szerzGje is domonkos volt.r Tovébbi érveket keresve a kézirat razirdi kozott, fi-
nomszemesés Agfa Dokumentfilmre lefényképeztettem a kédex minden levelét- (Ta—
24b). A nagyitdsok nemesak az la levél kivakart szévegét hoztdk napvildgra, hanem az is
kideriilt bel6liik, hogy a ma ismert Gesta-sziveg alatt (1a, 1 —24a,5), s6t azon tul, egészen
a 24b levél aljdig, egy nagyobb és diszesebb gét betdikkel irt réteg nyomai lithatok, tehét
palimpszeszt-kédexszel (codex rescriptus) van dolgunk. A vizszintes mellett egy fiiggéleges
vonalazds is el6ttint. Mindegyiken apré gyingybetiis irds, a margékon pedig képek és
glosszak maradvényai sejtheték. Mivel a fényképészet JAKUBOVICH Emil sikertelen pré-
bélkozdsa? 6ta igen sokat fejlédott, kérésemre J. Haspu Helga 1960 dprilisiban Ka-
szarA Ldszléval palimpszeszi-felvételt készittetett a teljesen kivakart Ia levélr6l az Or-
szdgos Levéltdr filmosztdlydban. Az elsérangt negativ mindent rogzitett, amit e levélre
valaha frtak és rajzoltak. A réla késziilt kiillonboz6 méretli és kontraszthatédst nagyitd-
sokat dtvildgité szekrényke opdlivegére téve a csak fehér véjatban jelentkezd betfi- és rajz-
maradvényokat is 4t lehetett rajzolni. A beuroni Vetus Latina Institut vezet6it6l és VARGA
Lészl6® péesi egyetemi docenst6l kapott irodalmi utaldsok és technikai tandcsok segit-
ségével nehéz és aprélékos munkdval sikerilt szdmos 1ij adatot kielemezni a nagyitdsokbol.
Ebbél itt csak a legfontosabb, tobbszorosen ellenbrzott részeket teszem kozzé.

LKArsAT Géza: Az Anonymus-kédex keletkezéséhez. A P-inicidlé jelképei. Magy.
Konyvszle. 1960. 166. 1.

* JAKUBOVICH 1923 nyardn palimpszeszt-felvételt készittetett az akkor még Bécs-
ben 6rzott kédex teljesen kivakart Ia levelér6l Rafael K6GEL német bencéssel. Mivel
nem sikeriilt megtaldlni az el6tiint szovegtiikdr élén a szerzé nevét, JARKUBOVICH itthon
senkinek sem mutatta meg a fényképet, és tanulmdnyaiban sem tette kozzé. Csak annyit
mond, hogy a rajta lé;tszﬁ 34 sor irds teljesen azonos az 1b levél 1. sordnak dictus szavatol
a 30. sor satis szavdig a Gesta el6szavénak ismert szdvegével. Az inicidlé szerinte nem
volt kirajzolva. A l}anya%mé.solé_ kevés helyet hagyott neki. Kifelejtette a mfi cimét, és
sok méds hibdt is ejtett. Ezért kivakarta az egész oldalt, és a kdvetkez6n tjrakezdte a
Gesta mésoldsdt. L. Adalékok legrégibb nyelvemlékes okleveleink és kromikdink iréinak
személyéhez. Magy. Nyelv 1925. 27—32. 1. P. mester. Klebelsberg-emlékkonyv. Bp.
1925. 181—82. 1. Adalékok az Anonymus-kérdéshez. Akad. Ertes. 1926. 145—46. 1.

3 L. VArRGA Lészl6: Kézirdsvizsgdlat. Kandiddtusi értekezés. Bp. 1958. Az eltiinte-
tett frdsok el6hozdsénak minden bevalt médszerét ismerteti azok legijabb irodalméval

egyttt.
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Az Anonymus-kédex kivakart Ia levelének pa.limpszeszt-fényképu (0,5x 1)
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I. Az la(recto) levél kivakart rétegey

KaszaraA felvételének hasonmésa az I. tablan (0.5 X 1) most, eldszor keriil a nyilvé-
nossdg elé. Az egymdst fedd és keresztez6 vonalak kozti eligazodds mogkonnyitése végett
surszdamozdst és milliméterskdlat mellékelek a hasonmdshoz. A térgyalt részleteket pon-
tosan megjelolom: elsé helyen adom a fiiggéleges, mdsodik helyen pedig a vizszintes
milliméterskéla kezd6 és befejez6 adatait, de nem a fenti képtabla (156 X113 mm),
henem az eredeti levél (237 X 168 mm) méretei szerint. A 184 X 112 mme-es nagysdgu felsé
szévegréteget mér elsé pillantdsra fel lehet ismerni. Tobb helyen jol ldtszik a sorok és a mar-
g6k vonalazédsa is. A sorok szdma 34, dtlagos hossza 111 mm. Az {rds tipusa azonos a t6bbi
levél bettiivel. Az alsé szivegréteg nagyobb és cifrabb g6t betliinek maradvényait fehér
véjatban tobb helyen jol lehet ldtni a sorkézokben és a fels6 réteg betfii kozott. Ezt a
réteget a XIII. szdzad 2. felében a domonkos kényveenzira' utasitdsai szerint, minden
vildgias diszét6l (képek, bohékés figurdk) megfosztva a ma ismert Gesta-szoveg jol
olvashaté egyszertibb got bettivel {rtdk &t, és sokban médositottdk. Az emlitett aprd-
betiis gyongyirdssal, a gt kurzivdkkal (notula) és a képek fekete nyomaival az Ia levélen
is taldlkozunk. A levél fels6 harmaddban az 1625 koriil rdragasztott, de 1960-ban, a
palimpszeszt-felvétel elstt a 3b papir el6zéklevélre dthelyezett cimvignetta és ragasztéja
fekete foltjait ldtjuk. A jobb szélen az Ib levél szines P-inicidléja és diszitései tiikroz6d-
nek. A bal margé szélén egyik régi konyvkotés maradvédnyaként zavardlag hat egy sza-
kadozott fehér papircsik. A kinyvszi éltal okozott kérokra 20 kisebb-nagyobb, fekete
foltnak létsz6 lyuk figyelmeztet. — A lefrds tovdbbi részleteit mell6zve figyelmiinket a
kulcshelyekre kell 6sszpontositanunk.

Inicidlé

A bal oldali margévonalak mentén, a levél felsé szélétél kb. a 3. sor vonaldig
tobb rajzkisérletet latunk, melyekhez irds csatlakozik. A szovegiré a Gesta 1. sorédt kii-
16nb6z6 megoldédsi P-inicidléval és més-mds betiitipussal tobbszér ujrakezdte, aztdn
megint kivakarta. Kisérletei koziil kett6t emlitiink.

1. A felsd szovegréteg inicidléja. A széveg két els6 sora 8 —8 mm-rel beljebb kezd6-
dik. Az {gy keletkezett térség az inicidlé ivének volt szanva, (1. tabla, 17—30X 28 —36 mm).
Az {vbél esak toredékek, a beléje rajzolt figurdkbél viszont tekintélyes részletek maradtak
meg a torlés utdn. Létunk pl. egy iil6 kutydt (26 —30 x31—33 mm), melynek fejéhez
bal oldalt folfelé irdnyulé fdklya, jobb oldalt pedig keretbe foglalt csillag tapad. A kutya
feje folott p betli fehér véjatban, ehhez az av, a sorvonalon pedig a sa szétagok csatlakoz-
nak. Az egész egyiitt a Pavsa személynevet adja. Els6 fele az inicidléba, a mdsodik pedig
a szdveg élére keriilt. 4 monogramos névrejtéss most leirt fajtdjdval az Ia levélen tobbszor
talslkozunk. Igy mindjért az 1. sor felett 2 mm-rel apré gyongybetfis sor élén egy balra
nézé kutyafejet ldtunk a P fvének szdnt térségben. A II. tablan kozolt nagyitds (6 X 1)
jol mutatja, hogy a kutye széjébél faklya nytlik bal felé, melynek nyilalaka vége egy
elliptikus idomot (= stilizélt vildgtérkép) érint. A kutya fejéhez bal oldalt egy férfiarcél,
jobb oldalt pedig egy kis p bet(i tapad. A p-t az av betfik, a felsé sorvonalon pedig a sa
szétag kovetik. Osszesftve megint a Pavsa nevet kapjuk.® A fdklyds kutya, a csillag és a-

4 Wavrz, Angelus: Vom Buchwesen im Predigerorden bis zum Jahre 1280: Aus
der Geisteswelt des Mittelalters. Miinster i. W. 1935, 1101—27. i1

8 L. err6l GARDTHAUSEN, Viktor: Das alte Monogramm, Leipzig 1924. LOFFLER,
Karl: Einfiihrung in die Handschriftenkunde. Leipzig 1929. 131—159. 1.

¢ XIII. szézadi okleveleinkben legt&bbszdr Pousa, ritkdbban PAusA formédban
szerepel. A X1IV. szdzadt6l egyre gyakoribb a P6sa frésm6d. Ma mint csalddnév ismeretes.
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I1. TABLA

6x1)

(

a P ivében lev6 domonkos jelképekkel

SA név els6 szotagjdval

rétegének inicidléja

és a PAV

Az Ia levél fels6 szbveg
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mai f6ldgémb 6se, a kozépkori ovélis vildgtérkép Sz. DomoNkos és rendje legismertebb
jelképei. A kutyafej melletti férfiarceal egyiitt (II. tablu) a kozépkor kedvelt Domini
canis — dominicanus széjatékra céloznak, és azt fejezik ki, hogy a Gesta POsA nevi
szerzdje domonkos volt.

2. Az alsé szivegréteg inicidléja. Az I. tabla 20—35x15—30 mme-es térségében
egy nagyobb, tébb részre osztott ivii P-inicidlé nyomait sejtjiik. Egyik részlegébél szer-
26nk piispiki jelvényeckkel diszitett mellképét sikeriilt dtrajzolnom. Ezt a képet, amely arra
utal, hogy PésaA piispik volt, az inicidlé és a bal képszegély problémdinak megoldésa utdn
széndékozom koézzétenni.

Ajédnléds

Az Ib levél 1—5. sordban olvashaténédl teljesebb régebbi szovegét a felsé margédn és
a szovegtiikorben taldlt glosszdk segitségével sikeriilt jérészt helyredllitani. Az Gj ada-
tokat a III. tabldn sorszdmozdssal elldtva dtrajzoldsban is kozlom. Csak a leginkdbb
szembeotléket rajzoltam 4t a fels6 margén tobbszor ismétlédé glosszdk kozill. Az dtvi-
ldgitdsndl jol lathaté, de a hasonméson elhalvédnyodé fehér vdjatokat vonalaik megkettd-
zésével jelzem, mert a klisirozésnédl sok elvész vagy egymdsbg' olvad e finom vonalak
koziil, ' i

1. sor. (Helye: I, tabla, 22—25 X 28—139 mm.) 28—36 mm: a P {vének hagyott
spatium a domonkos jelképekkel és a szerz6név 1. szétagjdval (Pav-). 36—39 mm: a
név 2. szétagja (-sa). A fels6 margén tdbbszér megismételt 1. sor élén is igy probdltédk
elhelyezni a szerz8 nevét (pl. I11. tdbla. 1. sz.). 39—44 mm: dictus, az ausa betlikb6l dt-
javitva. A szerzé neve tehdt eredetileg teljesen ki volt {rva a sorvonalon. 44—48 mm:.
epc rovidités (-episcopus) fehér véjatban. A fels6 margén tobbszor is el6fordul (pl. I11.
tabla, 2. sz.). 49—64 mm: &z a % er betilik, a magister szé téredékei. Ha a képet 90°-kal
jobbra forditjuk, akkor az a alatt a Pag roéviditést ldtjuk. Felette (III. tdbla, 3. sz.)
az M (gr) S (acre) P (ge) poligram a Magister Sacre Pagine kézépkori egyetemi fokozat?
roviditése. Az ¢ er betlik helyén a felette levé glossza (II1. tdbla, 4. sz.) szerint a Doc (tr)
Decret (or) roviditésnek® kellett éllnia. 65—70 mm: a glossza szerint (II1. tabla, 5. sz.)
ac gd ( =quondam) lehetett az alapvonalon. 17—84 mm: az alapvonalon csak toredékesen,
de feljebb jél dtmdsolhatéan az apers aepi Colocens (III. tabla. 6—8. sz.) réviditések
lathaték. Feloldva az apocrisiarius® archiepiscopt Colocensis székat kapjuk. 856—110 mm:
erés razira néhdny betii toredékével. A felette levé notuldkbél (III. tabla, 9—12. sz.)
az apocrisiarius Colocensis arepi Hugulini székat sikeriilt kiolvasni. 111—139: szédmos
bet(i téredéke; értelmiik bizonytalan. A margé egyik notuldjébél (17 x 118 mm) a Ble
roviditést (=Bele) olvastuk ki. (II1. tdbla, 13. sz.)

2. sor. (Helye: I. tdbla, 28—32 x 28 —139 mm.) A sorkdzben és a sorvonalon az alsé
réteg betliinek toredékei fehér véjatban. A felsé réteg er6s razirdra van frva. 28—36 mm:
a P {vének meghagyott spatium. 36—54 mm: a quondam sz6 betliinek toredékei. 54—
56 mm: spatium. 57— 65 mm: jél olvashaté a bone sz6. 66 —68 mm: spatium. 68—86 mm:

7 A kdzépkori teol6giai oktatds a Szentirdsra (Sacra Pagina) volt alapozva.
AM agister Sacrae Paginae cim a legmagasabb akadémiai fokot jelentette a périzsi egye-
tem hittudomédnyi kardn a XIII. szdzad elsé felében. Bolognai mintéra kés6bb ott is
bevezették a dostor cimet.

8 Az egyhézjog doktorainak Doctor Decretorum, a vilégi jog doktorainak pedig Doc-
tor Legum volt a neve a kdzépkorban.

® L. err6l az Apocrisiaire cfmsz6t: Dictionnaire d’archéologie chrétienne et de liturgie.
I. k. Périzs 1907. _2537—5.5. h. Nélunk 1260-t61 néha a kirdly magéntitkérdt (notarius
secretarius v. notarius specialis ), a kirdlyi pecsétgyfir(i kezel6jét nevezik apocrisiariusnak
az oklevelek. Teljhatalmi megbtzottat is jelent. V6. HAsNAL Istvén: IV. Béla kancelldrid-
jardl. Turul 1914, 6. és 37. 1. SzENTPETERY Imre: Magyar oklevéltan. Bp. 1930, 87—88. 1.
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er6s razirdra frva a memorie sz6 egyes betfii, részben fehér vdjatban. 87—139 mm:
nagy razira szdmos bet(i és rézsttos glossza fehér véjataival. Az egész sor késébbi be-
toldés.

3. sor. (Helye: I. tdbla, 35—38 X28—139 mm.) 29—51 mm: gloriosissimi szd,
mésodik fele elmosédott..52—54 mm: spatium. 556—64 mm: a Bele név, erSs razirdra
frva. 656—66 mm: spatium. 67—75 mm: a regis sz6 jol olvashatéan. 76 —78 mm: spatium.
79—90 mm: Hgre rovidités (Hungarie), végéb6l glossza nyulik jobbra lefelé. 91 —92 mm:
spatium. 93—101 mm: a secrtrs révidités, kés6bbi betoldds (II1. tdbla, 14. sz.). 101—118
mm: & notar rovidités fehér véjatban. Végéhez az alulrdl felfelé jovs secrt glossza csat-
lakozik (II1. tdbla, 21 sz.). 119—140 mm: H monogram, jobb szérdban a gri ligatiira,
mellette a no szétag, ehhez az arepo Spalatno réviditések csatlakoznak (III. tdbla,
15—17. sz.). Osszeolvasva az er6s raztrdra irt Hugrino archiepiscopo Spalatino kifejezést
kapjuk.

4. sor (Helye: I. tdbla, 41—44 X 28—139 mm.) 29—63 mm: dilecto Rogerio, a
dilectissimo sz6bdl kés6bb étjavitva. A nagy R f6lé utébb az arepo réviditést frtdk kur-
zivaval (II1. tabla, 18. sz.). 52—55 mm: kés6bb betoldott R monogram 1 mm-rel a
sorvonal folott; belsejébe a G, R és I betlik vannak elrejtve, mellette egy kis o (III.
tdbla, 19. sz.). Egyiitt: ROGERIO. Az eredeti cimzett HUGRINUS nevét tehét kiva-
kartdk a 3. sor végén, a 4. sorba pedig kétszer is betoldtdk ROGERIUS, a kés6bbi cim-
zett nevét. 56 —67 mm: kurzivdval utébb betoldott arepo spalatno réviditések a kiva-
kart amico szé helyén (III. tdbla, 20. sz.). 67—69 mm: spatium. 70—80 mm: wiro,
razurédra frva. 81 —82 mm: spatium. 83—104 mm: a uenerabili sz6 egyes betliinek nyomai
razirdra frva. A sz6 végét egy rézsutos glossza keresztezi. 106—117 mm: a mér emlitett
jobbra felfelé haladé secrirs rovidités (II17. tdbla, 21. sz.). 110—137 mm: Hugrino arepo
spalatno szavak az als6 réteg fehér gyongybettii folé frva (I11.tdbla, 22—24. sz.). 128—
138 mm: 2 mm-rel a sorvonal felett az utébb betoldott et urte litte- szék nyomai sejthetdk.

5. sor. (Helye: I. tdbla, 456—49 X 28—139 mm). 29—36 mm: a 4. sor utolsé szavé-
hoz (litte-) tartozé -ralis szétagok. 37—>52 mm: a scientie sz6 egyes betlii sejthet6k. 53—
58 mm: a foléje {rt glossza szerint inbuto lehetett razurdra frva. 59 —82 mm: rézsttosan be-
toldott doc decr et, utdna a sorvonalon a leg Se Pe Mgo réviditések (111, tdlla, 25—28. sz.)
razirdra frva. Feloldva a doctori decretorum et legum, Sacre Pagine Magistro kézépkori
egyetemi fokozatok halmazdt kapjuk. 83—101 mm: a salu (tem) sz6, razirdra frva.
102—135 mm: (et sue) peticionis, az als6 réteg betlinyomaival keveredve.

6. sor. (Helye: I. tdbla, 50—53 x 28—139 mm.) 30—48 mm: 4tvildgitdsndl ho-
mélyosan az effectum sz6 olvashaté. Ezzel végz6dik az ajénlds szbvege az Ia levélen.

A fenti elemzéseket Osszegezve és a roviditéseket feloldva a kdvetkez6 bbvebb
ajdnldsi sziveget kapjuk:

(1) Pavsa dictus episcopus, Magister Sacre Pagine, Doctor Decretorum ac q_uo.ndfmf
apocrisiarius archiepiscopi Colocensis Hugulini, (2) quondam bone memorie (3) glorws?ss‘zmq.
Bele regis Hungarie secretarius notarius, Hugrino archiepiscopo Spalatino, (4) dz’lectwszzmo
amico uiro uenerabili et arte litte- [kés6bbi véltozat: dilecto Rogerio archiepiscopo Spalatino
wiro uenerabili et arte litte-] (5) ralis scientie inbu.to Sacre Pagine Magistro salutem et sue
peticionis [kés6bbi betolddsokkal: ralis scientie inbuto doctori decretorum et legum, Sacre
Pagine Magistro salutem et suc peticionis] (6) effectum. Ll ¥

A korillmények és személyek véltozésa miatt sokat javitot:t’a.k’e. fenti aJe'inlé.s 825~
vegén. Az utblagos javitdsokhoz kapesolédé problémékkal a kiértékelés soran foglal-
kozunk.
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11. Az 1b (verso) levél inicuiléja

A szerzé nevének 1. szétagjdt — mint fentebb ldttuk — a szbvegiré a P-inicidlé
ivében, a médsodikat pedig a szoveg élén helyezte el. Kérdés, alkalmazta-e ezt a méd-
szert az 1b levélen is. Akdr az eredeti kéziratban, akér a sok helyen kozzétett szines
hasonmdson vizsgdljuk az 1b levelet, azonnal feltlinik az élénkzild szinii nagy P betd.
Tovébb kutatva egy virds szinii nagy O betdit taldlunk a P {vében, ennek belsejét pedig
egy kettds élvonald nagy V tolti ki. Alsé cstiesa folott, a két szér kozott 2 mm magas stili-
z4lt gbt s betlit taldlunk. Felette 3 mm-rel egy kissé balra hajlé a bet(i volt. A kényvszi
ugyan kirdgta a pergament ezen a helyen, de az a kérvonalai felismerhet6k. A betiiket
Osszeolvasva az Ia levélr6l mér ismert POVSA nevet kapjuk. A beavatottak tehét az
egymésba helyezett bet(ikb6l kezdett6l fogva kiolvashatték, hogy a Gesta szerzéjét
Pésdnak hivtdk. Az iniciélé jelképes dfszei azt is eldrultdk, hogy a domonkosrend tagja
volt. A finomszemesés felvételrsl késziilt nagyitdsok szerint a rajzold elbzbleg mds név-
rejtési médszerekkel is kisérletezett. Igy pl. a Povsa név mésodik szétagjét kiirta a széveg
elejére, majd visszavonta a P fvének kett6s vonaldba, kézvetleniil a szévegkezd6 dict™®
elé (IV. tabla, 1. sz.). Alatta a rangot jel6lé eps révidités nyomai ldtszanak az {v bel-
sejében. Amikor fels6bb parancsra az egész P-monogramot zold szinnel kellett dtfesteni,
akkor a P {vébe és szdrdba {rt — most nem térgyalt — t&bbi betfivel egyiitt a -sa szétag
ig elt{int, de nyomai a nagyitdsokon jél léthaték. Hogy a rajzol6 névrejtési médszerét
mindenki éltal ellen6rizhet6vé tegyem, a tdrgyalt monogramokat megfeleld nagyitdsban
kulon is dtrajzoltam. Az la levél felss rétegének inicidléjét a PAvSA névvel és a domonkos
jelképekkel a I1. tdbldn, az 1b levél P inicidléjdt, az Ia levél H és R monogramjét pedig
a beléjiik rajzolt betiikkel egyiitt a IV. tdbla 1—3. sz. képén mutatom be az olvaséknak.

III. Az eredmények értékelése

1. SzERZ6. Az 1a és 1b levélen t6bbszor elSkeriilt PAusA vagy Pousa név, a piis-
poki cfm és a domonkos jelképek Osszes Arpé.d-kori plispokeink koziil csak POsA boszniai
piispékre, az egykori domonkos magiszterre illenck. Neve romanizélt formédban IX. GER-
GELY 1238. dpr. 26-i oklevelében t(inik ol el6szor. A pépa itt megbfzza THEODORICUS
domonkost, a kitinok els6 piispokét, hogy PONSA nevil erényes, egyhdzi és vildgi dolgokban
egyardnt kivdlé rendtdrsdt nevezze ki és szentelje fel boszniai piispokké. 1238. dee. 23-én
— buzgésigat létva — 3 évre a pépai legétusi jogkorrel is felruhdzza egyhdzmegyéjében.
Utoljéra V. IsTvAN 1270. szept. 8-i oklevelében szerepel Pousa boszniai piispok neve az
orszégnagyok kozott. A kirdly 1272 mére. 21-i oklevele ugyanis mér az utédjét, R:?LA.N-
DUST emliti.!® Valészinii, hogy Posa e két ddtum kizitt Gregsége miatt lemomi.ott puepbk-.
8égérél, és visszavonult rendje egyik kolostordba. Magéval vitt Gestdjdt a smgoni.rez{fil
cenzira utasftésai szerint d¢ kellett dolgozni. Csak igy érthet6, hogy az inicidlén a piispok
helyett kizdrélag a szerzetes szerepel, a képek eltiintek, a sok cimet csupén. a szintelen
magister és notarius képviseli, a cimzett neve megvéltozott, és az 1270. méjus kdzepén
elhtinyt BEraA kirdly neve elé a bone memorie székat kellett betoldani. Az étdolgozédssal
kapesolatos egyéb problémdk tdrgyaldsst itt mell6zniink kell.

meésA ﬁspaﬁ kivalésdgat i}; ajénlésban emlitett cimek is eléruljdk. A facultas

10 TX. GERGELY pépa okleveleit 1. FEsfr IV. L 124—126.’63 THEINER I', 162. és
169. 1., Nr. 289, 306. Pé‘;Appﬁspbkrél 1. HopINgA Antal: ‘Tanulmzmy_ok a bospyzf-%z%_
vdri pispokség torténetébl. Bp. 1898. 86. 1. PFEIFFER, Nikolaus: Die uztlganﬁf g
nikanerordensprovinz . .. Zirich 1913, 70—74. és 171—177. L. V. IsTvAN oklev: .
WenzeL VIIL. 277. és Fesfr V. 1. 216. 1.
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artiumot Périzsban végezte el, mert csak ott hallgathatta tobb mesternél is DARES
PHaRYGIUS é8 més szerz6k nyomén a tréjai hdbort torténetét. Ott szerezte meg az egye-
tem hittudoményi kardn a Magister Sacrae Paginae cimet, Bologndban pedig a Doctor
Decretorum fokozatot. Az apocrisiarius cim arra utal, hogy el6szor idésebb CsAx UGRriN
kalocsai érseknek,!! majd bizonyéra az utédainak is teljhatalma megbizottja volt Bosznia
és a Szdva menti teriiletek vildgi ligyeiben. A notarius secretarius cim (1. a 9. jegyzet-
ben) szerint nem egyszer(i kancelldriai alkalmazott, hanem IV. BBLA bizalmi embere
volt egy idében. — Ami a szdrmazdsdt illeti, a Gesta tartalmdb6l meritett stlyos belsé
érvek szerint valdszindileg azonos azzal a BOR—KALAN nembeli NANA fia I. P6sAval, aki
az 1222-es aranybulla pdr hénapos kormdnydban orszdgbiré wolt, de utdna nyoma vész.
Taldn partfogéja, iddsebb CsAx UGRIN érsek, a hazafias reformpdrt vezére kildte ki Pdrizsba
a tehetséges fiatal férfit, hogy megvédje ellenségeit6l. Eppen tgy, mint az ellenpdrt is
kiilfoldre kiildte utazni és tanulni 1213-ban, GERTRUD kirdlyné meggyilkoldsa utdn an-
nak eesét, BERTHOLD kalocsai érseket. POSA volt orszdgbiré késébb belépett a domonkos
rendbe. Ebben az id6ben szdmos példdt taldlunk arra, hogy el6kels hazai és kiilfoldi csa-
lddok tagjai fiatalon vagy kész emberként domonkosok lettek. Bira ifjabb kirdly leg-
odaad6bb hivének, II. BuzAD bdnnak a belépése 1233-ban igen nevezetes eset volt. —
Az orszdgbird, a piispik és a gesztairé POsA azonossdgdt bizonyité bels6 érvek koziil most
csak néhdnyat emlithetek. A BOR—KALAN nemzetség 6sét, Oxpot, szerzénk a hét hon-
foglalé vezér kozé sorozza. Fidtol, ETitsl szdrmazik szerinte CArAN és CoLsoy nemzet-
sége. Az utébbiak nevében az orszdgbiré két apai nagybdtyjdra ismeriink. A honfoglalds
két legfontosabb eseménye, az alpdri iitkozet és a szeri orszdggyilés, a nemzetség Osi
Csongrdd megyei birtokain torténik. 4 Gesta hét kun vezére nem KoNszranNTiNosz kabar-
jair6l, hanem KoOToNy kunjairél drulkodik, kiknek befogaddsindl bizonydra THEO-
DporICUS kiin plispok munkatdrsa, az Gj boszniai térité pilispok Pésa is jelen volt 1239-ben.
Az orszégbiré és a boszniai piispok azonositdsdt I. Pésa fia I1. NANA 1266. mdjus 5-1
végrendelete is valdészin(isiti, melyben IV. Bfra engedélyével osszes birtokait a szigeti apé-
cakra hagyja. Ataddsukat a nemzetség mds dgai megakaddlyoztdi.'

2. CiMzETT. A kédex Ia levelének 3. és 4. sordba kétszer is betoldott Hugrino
archiepiscopo Spalatino szavak tantsdga szerint Pésa piispok ifjabb CsAx UeRIN spalatéi
érseknek (1245—48) ajanlotta mivét. Errdl tudjuk, hogy apai nagybdtyja, id. Csix
vGRrIN kalocsai érsek koltségén kizel 12 évig tanult a pdrizsi egyetem hittudomdnyi kardn,
és ott sok értékes konyvet, jelentds tuddst szerzett.'* Az Ia levél 5. sordba betoldott
hdrom akadémiai fokozat koziil tehdt a Sacre Pagine Magistro ¢cim biztosan megillette.
Ha a mii cimzettje Pdrizsban tanult, akkor régi iskolatdrsa, Pésa piispok is csak ott
szerezhette meg az Ia levél 1. sordban olvashaté Magister Sacrae Paginae fokozatot.
El6tte mindketten elvégezték a facultas artiumot. Ez alél a domonkosrend tagjai fel vol-

A Jatin forrdsok HucurLizus v. HucoriNzus néven emlegetik. II. ANDRAS
kirdly kancelldrja (1217—19 és 1230 —35), kalocsai érsek (1219 —41), az aranybulla-moz-
galom egyik legf6bb irdnyitéja, kivdlé diplomata, miipdrtolé és hadvezér. II. ANDRAS
1224-ben neki és a kalocsai érsekségnek adta pdpai j6vihagydssal Bosznidt és a Szdva
menti teriileteket. Nagysdgdt RoGerius méltatja legszebben a Carmen miserabile 30.
fej.-ében. V6. SzeNTPETERY: SRH. 1L, k. Bp. 1938, 572. 1.

‘2 NANA fia L. P6sArdl vo. KarAcsonyr J.: Az aranybulla keletkezése és elss sorsa.
Bp. 1899, 20—23. 1. II. Buziprél 1. ua.: 4 magyar nemzetségel: a X1V. suizad kizepéig.
IL k. Bp. 1901, 122—24. 1. A BOr — KALAN nemzetségrol 1. ua.: A pusztaszeri monostor
_kegyurai. Bp. 1897. A nemzetiségi birtokok dtaddsdnak megakaddlyozdsit 1. GYORFFY
Gyorgy: Az Arpid-kori Magyarorszig tirténeti fildrajza. 1. k. Bp. 1963, 882—907. 1.

Vi, T}{OMAS Spalatensis archidiaconus ;) Historia Salonitanorim, 45. {.: GOMBOS:
Catalogus fontium IIL k. Bp. 1938, 2248 —50. 1. RocrriusT 1. uo. 2250 —2254. 1.
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tak mentve. P&sa tehdt még nem volt domonkos, amikor 6néllé fogalmazdsban megirta
Tréja-torténetét, és azt UGRINnal egyiitt nagy gyonyoriiséggel olvasgatta. Még Pdrizsban
igérte meg bardtjdnak, hogy ,,Magyarorszdg kiralyainak és nemeseinek szdrmazdsdt is”
meg fogja irni. Igéretét azonban csak jéval kés6bb, piispok kordban véltotta be, amikor
UGrIiN mér spalatéi érsek (1245—48) volt. A Gesta elészavdnak lelkendez6 és héldlkodd
befejezése (Felix igitur Hungaria. . .) csak teljes miihiz illik. Ezért felt(ing, hogy a Gesta
ma ismert szovege a 24a levél 5. sordval megszakad, bar a hdrtya vonalazdsa folytatodik.
Hidnyzik a mi kerekded befejezése, nincsen ,,Explicit’’. Az als6é szovegréteg viszont,
melynek nyomaival a ké lex végéig, a 24b levél aljdig taldlkozunk a finomszemesés felvé-
telekrdl késziilt nagyitdsokon, bizonydra be volt fejezve. Errél és az dtdolgozédssal kapeso-
latos osszes kérdésekrdl esak akkor tudunk meg bizonyosat, ha a kidex dsszes leveleirdl
palimpszeszt-fényképeket sikerul majd készittetnt.

Az Ia levél 4. sordba betoldott Rogerio archiepiscopo Spalatino kifejezés, tovabbé
ugyanott az R monogramba rejtett ROGERIUS név arra utal, hogy Pésa Ucrin korai ha-
ldla (1248. nov. 27.) utdn az utédjdnak RoGgERrIUsnak (1249—66) is felajinlotta a Gestdt,
vagy legaldbb ez volt a szdndéka. Annyi bizonyos, hogy a mf{i megirdsat PGsA nem neki,
hanem Ucrinnak igérte meg pdrizsi didkoskoddsuk alatt (kb. 12256—1238 kozott). Az is
tény, hogy a Gesta tartalma és RoGerIUSs Carmen miserabile c. emlékirata (1243 koriil),
tovdbbd a mongol héditdsrol irt egyéb beszdmoldk kozott szdémos tdrgyi egyezés mutat-
haté ki. Erre vonatkoz6 kutatdsaim eredményeir6l més helyen szdrdékozom beszdémolni.

Héder-nembeli Pil mester és magyar
rendtdrsai bucsija Szent Domonkostdl
Bologndban. (XIV.szdzadi miniatura.)
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A "GESTA'" ELSO "URES" OLDALANAK REJTETT ADATAL (Karsai Géza dr, in-
formdcidi alapjan. )

Az Anonymus-Gesta kéziratdnak elsé pergamen levele 168 mm x 237 mm
széles, illetve magas. Az elsé oldal, szembenfekvd részén szabadszemmel is 14t-
hatd, hogy valamikor irds és képek voltak rajta,de kivakartdk. Az u.n. palimp-
szeszt felvétel 10x15 cm. Agfa-Autolith orthochromatikus sikfilmre, kvarclamps-
val, ultraviola szirdvel kb, 10 perces megvildgitdsi id6vel magdrdl az eredetirél
készitette 1960 Kaszala Ldszld, a Magyar Orszdgos Levéltir filmlaboratériuma-
nak vezetdje két példdnyban. A két negativot jelenleg az Orszdgos Levéltdr Film-
tdra orzi "10x15-6s sikfilmek, 4.szdm" alatt. Osszes nagyitdsaim diapozitivjaim
és dupnegativjaim ezekrdl az eredeti példdnyokrdl késziiltek. A kézirat minden ol-
daldrdl akartam ultraviola, illetve infravoros felvételt készittetni mar 1960 -ban,
de nem sikeriilt, "mivel az ilyen felvételek drtanak az amugy is megviselt erede-
ti kéziratnak,"A kérdés megolddsdhoz azounban az els6 oldalrdl készitett felvétel
is elegenddunek bizouyult.

A felvételek részletezése:

l.- Ateljes elsé oldal palimpszeszt-fényképe.Megjelent a Magyar
Konyvszemle 1968.43. 1. Sajnos,csak a 0,5x], azaz fele nagysdghan és kevéssé é-
lesen kozolték, pedighajszdléles, erdsen kontrasztos nagyitds iv volt rola.

2.- A kivakart felsd szovegréteg "P" kezdobetiije 6xl-es
nagyitdsban, Kozolve uo. 45.1. Ez sem olyan éles, mint az eredeti fénykép,dea 16
nyeges motivumok azért jél ldthatdk.

3.- A kivakart alsd szovegréteg "P" kezddbetiije:10x1-es
nagyitdsban. (Jelen szdmuunkban elsének kozdljik: szerkesztd. ) Mivel tobbszorosen
fedik egymast a korabban és késoébben rajzolt vonalak (a konyvdiszit ugyanis so-
kat javitott a rajzon!), azért célszeril erds villanyldmpa folott vizsgdlni és azono-
sitani az egyes motivumokat, A felnagyitott részleten egy piispok mellképét ldtjuk.
Bal kezében pdsztorbotot tart, Ennek felsd vége "P" betiinek van kiképezve.Ezt ko-
vetik az ""a v s a " betiik. Az utolso betd egy stilizdlt kutyasz4j,melyb6l egy nyil
szeru fiklya aydlik ki. Ez az egyiittes a "P a u s a" nevet adja. A piispok jobb
keze a mellén nyugszik. Fején piispdksiiveg, mellén enkolpion kereszttel. Feje ko
riil killonb6z6 hangszerekkel (sip;fuvola;kolduslant vagy nyenyere vagy tekerd; ko-
boz;) ellatott mokdny jokulitor (énekes-regds) fejek halmaza sejthetd az erds tor-
lésben. A piispok képe alatt, biztosan késdbbi hozzarajzoldsnak latszd - halottak
fekszenek. A fejiik elég jol kivehetd. A felsd alak balra néz;mellette cimerpajzs a
kettoskereszttel, felette a Béla név dsszefonddott betiiit 14tjuk, Az alsd halott feje
jobbra, lefelé néz, teste elmosddik. Felette kissé balra, az dllo (nyenyerés)jokuld-
tor labdtdl a két halott fejvdukosdiga "S t e p h a n u s" név egybeolvasztott be
tdit sejthetjik az inddk szovevényében, A piispoktSl jobbra a felsd tordlt réteg "P"
kezddbetdjének rajzkisérletei: a tonzirds(szerzetesi kerek hajkoronal!) szerzetes
fejea "P a v s a'" névvel,kirajzolt kutyanyakkal, A tdbbszords rétegi fedés mi-
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att elsd pillantdsra nehez megtaldlni a jelzett motivumokat. Legjobban még a piis-
pok mellképe ldthatd.

4,- Felajduldsi kép. Az elsd kivakart oldal bal alsd sarkdbdl rész-
letkép 3xl-es nagyitdsa, (Elsd {zben kozoljiik: szerkeszt6. ) Egy hajkoronds oOreg
szerzetes kinyitott, ivréti konyvet ajdul fel egy ugyancsak oreg kirdlynak.A kirdly
fejét és korondjdt bal oldalt egy ottfelejtett fehér konyvkotdesik részben eltakarja.
Jogara és orszdgalmija is csak részben rekonstrudlhaté az erdsebb megvildgitds-
nidl, Homlokatdl jobbra rézsutosan a ' B e 1 a" név olvashatd . Az oreg Posa te-
hat élete vége felé az dreg IV. Béldnak ajinlotta fel mivét, de 1270utdn ez is tdrgy-
talannd valt, Ezért toriilni kellett.

5.- Pdsa temetése. A Gesta elsd levakart oldaldnak balalsd sarkdban
az eldzd felajinldsi kép ald utdlag beszoritva egy temetési jelenetet ldtunk a "L a
dizlavs" névelso betiiibe rajzolva 8 x 1-es nagyitasban, (Elsének kozoljik: szer—
keszt0), Mivel erre a részre késébb mir semmit sem rajzoltak,azért a tdrléshél
eléggé jol kivehetdk a részletek. A kddex bal szélének levdgdsa miatt itt is hidny-
zik egy rész a kép balszélébdl. Egy hosszihaji, kb. 10-12 éves ifju kirdlyt ldtunk
fején neki is korona. Legalul fekszik a halott koporsoban vagy ravatalon. Fejénhaj-
korona, tehdt szerzetes. Kezét 6sszekulcsolja és konyorogve felfelé nyujtja.Feje fe-
lett oltdr vagy koporsd bal széle, jobbik é1én jdl olvashatdk a "Pavsa" név betii.
Alattuk erfsen vakarva is sejthet§ az "eps' (episcopus-piispok) roviditése. A kapor-
s0 vagy oltdr a hdttérbe mélyil, végén hitul kereszt 411, Mellette balra, mintha
egy férfi d1lna. Az oltdr eldtt jobbra egy kitdrt kezii pap 411 és olvassa a gydszmi-
se vagy szertartds szodvegét. Bal konyoke mellett a kehely arra utal, hogy mégis
inkabb oltdrrél van szé. A pap vagy puspdk mogott, jobb felea "L a d i z 1 a vs"
sz0 betilinek hosszabbitdsai kozott gydszold papok és vilagiak mellképei sejthetdk
de ezeket nem rajzoltam ki, mert bizonytalanok. A "d'" betuben a ravatalokra he-
lyezni szokott sirkehely ldthaté a paténival. Szdval: Pdsa plispdk temetdsét rajzol-
ta meg egy ismeretlen konyvdiszité Kan Lészlé uralkoddsdnak egyik els8 évében,
taldn 1272-ben,

Taldn még annyit, hogy az elsé lap belsd oldaldn a mdsold megkisérelte az
ajdnlds rovid szovegét (Pavsa eps Hugrino arepo) a ""P'"" kezdSbetii ivében, szdri-
ban, majd a belsejében elrejteni, de mikor utdbb a hatalmas "P'" inicidlét zold szin-
re kellett festenie, egyben eltintette a hajszdlvékony hosszabitott betiket is az iv
belsejében. Szoval még késdbb is ragaszkodott a szerzd nevének megbrokitéséhez,

POSA PUSPOK ROVID ELETRAJZA.

Becslésem szerint Pésa 1190 koriil sziilethetett, valésziniileg a Baranya-
megyei Csele faluban, ahol a Kaldnok hires régi udvarhdza volt. Nemzetséget eldbb
Kaladn, majd 1250 tijdn Boor, Bor néven emlitik. Apja L. Ndna, Apai nagybéty ja
i Kaldn, Colsoy €s L. Gyurkd. Kétszer ndsiilt, Elsé felesége a hires Pét nddor led-
nya, Erzsébet volt. EttSl sziiletett fia II. NAna, aki késdbb birtokait 4tvette; Luca és
egy mdsodik ledny. Pdt Erzsébetkoraihaldla utdn elvette IT. Héder lednydt, akitél ma-
sodik fia Valter (Kuarterius) sziiletett. Amikor 1225 tAjdn a Domonkos szerzetbe
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1épett és elhagyta 4 gyermekét és feleségét. A Kalan nemzetség 1. Ndna dgdnak a

torténete eziddtél kezddddleg joformdn teljesen II. Nana ispdn koriil mozog. ( V.o.:
Kardcsonyi:A magyar nemzetségek. ..I. k. Bp. 1900, 143-46, 1. ) A mdsodik feleség
a péesi kdptalan egy 1255-iki oklevelében (Wenczel VI 411,) mint "relicta nobi-
lis viriPouse,patris Nane Comitis'' és "domina de Bozna' szerepel(Ndna ispin ap
jdnak, Pdsa nemes férfinek elhagyott neje'" és Bozna trndje). A csaldd itthonibir
tokait tehdt Pésa elsdsziilott fia, II Nana, boszniai fekvdségeit pedig elhagyott fe-
lesége vette 4t, hogy igazgassa Oket,

1222-30kozott (ez csak feltevés) tanulhatott Bologndban. Erre vall a kod-
dex elsd oldaldn 1évd ajdnldsban szerepld '"Doctor Decretorum' cim is,Az Arany
bulla évében, 1222-ben az elsd kormdnyban Kal4dn nembeli Pésa, mint orszaghird
szerepel, amikor Theodoricus volt a nddor. Uralmuk azonban nagyon rovid ideig
tartott, mert az ellenzék nyomdsa tdvozdsra kényszeritette 8ket.

1228 tdjdn mdr Jdszvdsdrott mikoddhetett, ha nem is bizonyos, hogy § ala-
pitotta az itteni klastromot.

1232-ben mér a kun rendtartomduny fénoke, tehdt mar nagy tekintélynek or
vendett a rendben, Tevékenysége a hittérités mellett mar irodalmi sikon is mozog

1238 4prilis 26-dn IX. Gergely papa felszdlitja Theodoricust, a milkdikun
piispokot, hogy szentelje fel boszniai piispokké Pdsa frdtert. (Fejér:4.1.124, Thei-
ner 1. 162, - Pfeiffer 171-3.) A kinevez6 bulla minden részlete jelentds. Pdsa a-
janldi IV, Béla, maga Theodoricus, Theuton Jinos és Ugrin érsek lehettek.Az ok-
levél adatait a Kassai Kodex "Exodus FF." c. fejezete mindenben igazolja.

1238 december 22-€n IX. Gergely két oklevélben kéri a pécsviradi bencés
apatot és a pécsi domonkosok perjelét, hogy anyagiakkal, illetve alkalmas testvé-
rekkel tdmogassdk az Gj boszniai plispokot. (Theiner I.168.) Ugyanaznap felszglit
ja KAlmdn szlavon kirdlyt a boszniai eretnekek kiirtdsdra. (Theiner 1.168.) Vald-
szinilleg Pdsa kért segitséget, mert mint m4r elddjének, Theuton Janosnak,ugy ne-
ki sem sikeriilt Brdo-ban(ma Szarajevd) gyokeret vernie. Igy végiil is Djakovar a
piispokség székhelye. Ugyanaznap Gergely pdpa az esztergomi érseket €s segéd-
plispokeit is kéri, hogy segitsék a rendkiviil buzgé, de nagyon szegény piispokot uj
41lomdshelyén. (Fejér 4.1.130.). Ugyanezen év december 23-4n a P4dpa megdicsé-
ri Pésa buzgdsdgdt és kinevezi pdpai legdtussd és 3 évre megadja neki az elddjé-
tél elvezett 0sszes kivdltsdgokat. (Fejér;4. 1. 126.)

1239 augusztus 7.-én Gergely pdpa felszdlitja a magyar domoukosok tarto-
mdnyfénskét, hogy a boszuiai hittérités szolgdlatira Gjabb szerzeteseket kiildjon.
(Theiner: 1.170, 307, szdm., ) Ugyanezen esztendfben a pdpa december 7. -én meg-
erdsiti Kilmédn herceg adomdnyozta birtokait a boszniai magyar piispkség javd-
ra, (. Fejér; 4.1, 177.) és még ugyancsak december folyamdn felszdlitja a boszni-
ai magyar domoukosokat, hogy az egyhdzi épiiletek létesitésére Kdlmdn herceg 4k
tal ndluk lehelyezett pénzt adjdk 4t az uj pispsknek. (Fejér: 4.1, 174.)

IV. Béla 1244 julius 20-4n megerdsiti a boszniai piispskségnek adott osz-
szes birtokokat. (Theiner 1. 296. 1, 319, sz. )Igen fontos oklevél, amely részletesen
lefrja, pontos hatdrjdrdssal a birtokokat. A Valké-megyei "Dyacou’ ( Djakovdr) a
kozpontja és a plispokseg székhelye mdr 1244-ben!

Béla kiraly a kalocsai érsek és Pdsa plispok kozoés erdvel arra toreksze-

nek, hogy a boszniai plispdkség a raguzai érsek joghatésdga aldl kivétessék és a
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kalocsai érsek ald rendeltessék a pdpdval. A pdpa vizsgdlatot rendelt el és végiilis
teljesitette a kérést. (Fejér; 7.5.268 és Theiner: 1, 201.;372.;202.;373. stb. szdim)
A raguzai érsek azounban ebbe nem akart belenyugodni, mert tartott a magyar po-
litikai nagyhatalom déliirdnyd terjeszkedésétsl.

1252 mdjus 8-dn a trebinjei plispok megkiildi Pésdnak a papa bulldjit,
melyben 6t 8sszes irataival egyiitt Lyonba rendeli a zsinatra, hogya raguzaiérsek
panaszdra kivizsgdljdk a boszniai és mds volt raguzai suffraganeus plispokok jo-
gait és egyhdzmegyéjiik helyzetét. (Smidiklas:Cod. Dipl. 1V.494.) Mivel Pésa nem
tartézkodott épp akkor székhelyén, Petrus Pausa diakovdri kdpldua vet-
te 4t az idézést tobbedmagdval.

IV. Orbédn pdpa 1264-ben, janudr 23-4n Gualterius  minorita szerzetesre
bizta a zdgrdbi egyhdzmegyét még Timét plispok €letében, aki alacsony szdrmazé
sa miatt nem fogadott be a zdgrabi kdptalan. Kérdés:nem azonos-e ez a minorita
Pésa mdsodik nejétdl szdrmazd Kuarterius(Valterius?) nevu fidval, aki esetleg a
ferences rendbe 1épett és mint férangdt IV, Béla is pdrtolta Timéttal szemben ?
(Theiner: 1,262. 1.,481. sz.) Igy apja szomszédja lett volna, (Djakovir- Zégrdb. V.
b.:Kardcsouyi i.m, I. 140.1. és csalddfa.) A pdpa a vizsgdlat végén, még ugyan-
azon év julius 19-én a kalocsai érsekség ald veti a boszniai puspokséget, megis-
mételve igy elédjének, IV.Incének 1246 julius 20-rdl kelt hatdrozatdt. ( Fejér: 4.
3. 217.) A raguzai érsek ui. ragaszkodott sufragdneusdhoz.

Pdsa sokat szerepel kirdlyaink okleveleiben a megemlitett orszédgnagyok
sor4ban:IV, Béla €s V.Istvdn alatt. S miutdn Kun Ldszldt 1272 szeptember elsé fe-
1ében korondztdk kirdllyd, Pdsa nemsokdra meghalt, mint azt a 10-12 éves ifjuki-
rdlyrél kozolt rajzrészlet mutatja. Valoszfu(i, hogy Pésa Sregség miatt visszavo-
nult., Temetését szerzetes rendtdrsa és utédja Rdland végezhette.

POSA PUSPOK "GESTA HUNGARORUM'-A ES A KASSAI KODEX,

(Vdzlat a Szerzd 1970 juliusdban a Magyar Kényvszemlének megklildtt tanulmé-
ny4bdl. )

A kérdés megolddsdra a szerzd négy uj tudomdnyos médszert alkalmaz
1954 dta: 1, -Illusztrdcid-szimbdlika(domonkos-jelképek); 2. - Monogram elemzés
a Gestdban el6fordulé adatok alapjdn; 3. - A kivakart kddexlap rétegfényképezése
ds 4. - Tiikrozddési elmélet a XIIL, szdzadi nevezetes események, személyek stb.
tilkrgzddése a Gestdban,

Uj adatoldsok a Kassai kédexb6l, amelynek a torténetét részletesen ismer
teti a szerzd, majd még részletesebben (kb. 15 oldalon) egyeztetés eddigi isme-
reteinkkel és a Szerzd kutatdsainak eredményeivel az ""Exodus Fratrum' alapjdn.
Mivel Posa a; KK. szerint kulfoldi tanulmanyairol mar kesz emberkent jott haza
Magyarorszagra, egyetemi tanulmdnyai kezdetét 1210 tdjdra kell tenni. Parisban
is kellett tanulnia, mert csak ott szerezhette meg a Magister Sacrae Paginae fo-
kozatot. Itt nem ifjabb, hanem az iddsebb Csdk Ugrin,a késobbi kirdlyi kancelldr
és kalocsai érsek volt a tanulétdrsa. Csak igy drthet8, hogy a frendfi és vele tel-
jesen roko'nlelkiiletﬁ és torekvésii Posdt kivdnta piispoknek az 6 féegyhdzmegyéjé-
hez tart(?zo boszuiai plisptkség élére 1238-ban Teuton Janos domonkosrendi szer-
zetes“utodjaként. Pdsdt valdsziniileg apai nagybdtyja, a gazdag és tekintélyes pé-
csi puspc‘lik n'eveltette Pdrisban, majd Bologndban, Hazatértekor az Aranybulla el-
s6 kormaaydban orszdghird szerepet tslt be, tehdt az Ugrin-féle reformpdrt tag-



ja volt, de hamarosan megbuktak, 1223-1238 kozbtt a kin-misszioban dolgozott€s
0 lett Jaszvdsdrott az ottani kolostor elsd perjele.Innét szdlitotta el a papa bizal-
ma a boszniai plispokség élére. A tatirjdrds miatt elpusztult egyhdzmegyéjében
nem sokat id6zott az els6 években, Gyakran volt uton IV.Béldval mint a kirdly bi-
zalmasa. Az orszdgnagyok kozott 8-10 oklevél emliti, mint boszniai piispokot. 124-
ben hatalmas birtokadomanyoz¢ oklevélben foglaltatja egybe Béla kirdllyal a piis-
pokség régebben szerzett (KAlmdn hercegtdl szdrmazd) és djabb birtokait,

1238-ban, Bosznidba vald tdvozdsakor, Posa Gestdjinak elsd, kidolgozott
kéziratit adomdnyozta a jdszvdsdri kolostornak,amely kb. 1162-ig terjedt. Eztké
sobb tébbszodr atdolgoztdk (Kézai, Képes Krénika stb. ) Legterjedelmesebben Mah-
mud Terdzsiiman torok tolmdcs mivében maradt fean. Ez 1526 utdn Székesfehér-
varott egy latin krénikdt taldlt, melyet torok nyelvre dtdolgozva 1529-ben felajdn-
lott a Bécs ellen felvonuld IL, Szulejmdnnak. Ostérténeti része 92 levelet tolt be
és benne van az egész Sdndor-mounda, Trdja, Marseille, Pdrizs, Réma, Buda és Ve
lence alapitdsdnak monddja stb, A gyduyori torok kézirat XVIL szdzadi mdsolata
ma az Akadémia konyvtdrdnak keleti gyiijteményében hever kiadatlanul...Bd tar-
talmi ismertetését és szemelvényeket kozol Budenz Jozsef:Magyar Akadémiai Er
tesitd II.k. 1861. 216-316.1. és Magyar Nyelvészet VL. k. 1861.70-74 1, A Szerzb
szerint ez a torok dtdolgozds tartalmaz legtobbet Pésa Gestdjdnak Sstorténeti ré-
szébdl, mig Kézai stb. erdsen roviditik, 4tdolgozzék.

A ma ismert Gesta Hungarorum 1242 utdn késziilt és még 1270 tdjdn is ja
vitottak rajta. Valdjdban nem mds, mint a kézépkori retorika szabdlyai szerint ki-
bévitett és kiszinezett lovagi honfoglalds- és kalandozdstorténet, tilnyomé rész-
ben a tatirjdrds analdgidjdra.

Pésa Gestdja a Julidn-féle tuddsitdsok tobb részleget felhasznilja.Tobbek
kozt az Etil-rl szdl4 jelentést, amely elsé izben fordul el Magyarorszdgou.
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ANONYMUS ES A HAGYOMANY..

Houti Jdnos. (Budapest. Minerva 21.1.)

Az irasbeliség és a szohagyomdany ellentéte talsigosan
megszokott mar szdmunkra ahhoz, hogy helyesen értékelni
iudjuk nem csak a szembenallasukat, hanem a vonatkozasai-
kat is. Mert igaz az, hogy ahol egyiitt jelennek meg, ott két
ellentétes principium hordozdi, ott funkciéjuk merében ellen-
iétes’. Mégis: elzart rekeszekbe csak a rendszerezd szemlélet
présclheti bele ezi a két szembenallé kultdra-elver. és esak
addig. amig szerepiik kiilonbhozdségét kell kitapintania. Ugy,
ahogy egymas mellett. és nem csak egymés mellett, hanem
cevmasba illeszkedve. egymason keresztiil hatva élnek egy
tobbrétegti, tobbarcti kultira mégis csak egyetlen szer-
vezetében — gy az ellentétiik is osszetartozassa valik. Kiilo-
nosen vildgos azonban az egymasrautaltsaguk a torténelem
olyan pillanataiban. amikor az irasbeliség alakuléban van.
amikor alakot kezd olteni. amikor éppen kivalik egy addig
csak szobeli alkatd kultardab6l. Mert az irasbeliség mindig
a szobeliségbdl n6 ki. Onnan nétt ki természetesen az id6k kez-
detén. amikor elgszor keletkezett iras és irasos kultdra, de
onnan nétt ki késébb is mindig, ha mar idegen irasos kultira
termékenyiié vagy babaskodé hatdsa hozott létre egy-egy
teritleten 0j irdsos kultirit. Amikor a kozépkor folyaman
Eurépa népeinek irasbelisége létrejott, az alkot6 mintakép,
természetesen. a mar rég meglévé és mindig eleven latin iras-
beliség volt — de a hattér, a termétalaj, az irasba foglalandé
tények és valésagok mar léteztek, mar addig is élték szébeli
életiiket. Es a kialakulas® lasst. Hirtelen, robbanéasszerii kelei-
kezésnél még elképzelheto lenne, hogy az tjonnan keletkezett
rendszer els6 megnyilvianulisa a szigori szembehelyezkedés
azzal. amibél kirobbant. De itt lassi fejlédésrél van sz6, és
ennek a lassi fejloddésnek a kezdeti fokan csodéalatos lenne,
ha az els6 mozzanat. amivel az alakulé irasbeliség életjelt ad,

* V. 6. A néphagyomianyok megmentésérsl, Debreceni Szemle 8, 1934,
219 kk.

* V. 6. Hajnal Istvin, frasbeliség, intellektualis réteg és eurépai fej-
16dés, Karolyi Arpad-emlékkonyv, Budapest 1933, 183 kk.
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a rideg szembenédllis lenne azzal, amibél kind, aminek
a szerepét csak lassan-lassan veszi 4i: a szdbeliséggel.

Az irasbeliség és szobeliség megfontolas nélkiil valé szem-
beallitasaval lehet csak magyardzni azt a megszokott fel-
fogast, amely elsg litteratorunk, Anonymus szavait ugy
értelmezi, hogy szdméra a széhagyomany lenézett, alacsony-
rendi jelenség, azt a megszokott felfogast, amely ezekbdl
a szavakbol tudoési gégot vél kiolvasni® Jogos-e ez a meg-
szokott felfogds? Azok az észrevételek, amelyeket az iras-
beliség és a szobeliség viszonyardl az imént tettiink, felbato-
ritanak arra, hogy felvessiik ezt a kérdést és djra megkér-
dezziik a legilletékesebbet: P. mestert és miivét, hogyan
értelmezte helyzetét a szébeli hagyomannyal szemben. Szélal-
tassuk meg mindenekeltt miivének azokat a helyeit, ahol
emlitést tesz a sz6hagyomanyrol.

A prolégusban olvassuk azt a sokat idézett mondatot,
amely talan egymaga felelds azért a hagyomanyos felfogas-
ért, amelynek mi most a revizigjat vetettiik fel. ,Ha az oly
igen nemes magyar nemzet az 6 szdrmazasanak kezdetét és
az 6 egyes hosi cselekedeteit a parasziok hamis meséibél vagy
a regosok csacsog6 énekébdl mintegy 4dlomban hallana,
nagyon is nem szép és elég illetlen dolog volna.™

* Példanak idézhetjiik erre a hagyomanyos Anonymus-képre két
legijabb megfogalmazdsat: ....a szeretett hagyomdanyt, mint képzett
tudésnak, meg is kellett vetnie. Le is nézi a parasztok csalfa meséit. s
a hegeddsok csacska énekeit...” irja Ferdinandy Mihaly. (Mi magyarok,
Budapest 1941, 14.). Gyéry Janos pedig a kiovetkez6 moédon utal Fest
Séndor aldbb idézendd parhuzam-megéllapitasara: ,,P. mester iréi fel-
fogdsat illeten Fest Sandor ramutatott, hogy a hazug mesék megveté-
sében mily feltinden egyezik a Gesta Hungarorum szovege az angol
William of Malmesbury Gesta Regum Anglorum-aval® (P. mester fran-
ciaorszégi olvasméanyai, Magyarsagtudomdny [4j folyam] 1, 1942. 8.).
Csak nagynéha bukkan fel az irodalomban ezzel ellentétes felfogas.
»A szerz beszél ugyan arrdl, hogy konyvével a magyar nemzet muli-
jahoz nem mélté parasztmeséket, jokulator dalokat akarja foloslegessé
tenni..." (Sebestyén Gyula, Ki volt Anonymus? Budapest 1898, IL. 11.)
Vagy: ....a hegeddsok csacska énekeit is felhaszndlva megirja sajat
nemzete Gestajat...” (Szilagyi Lorand, Az Anonymus-kérdés revizidja.
Szézadok 71, 1937, 188.)

4 It si tam nobilissima gens Hungarie primordia sue generationis
et fortia queque facta sua ex falsis fabulis rusticorum vel a garrulo canli

49



Erdély megszallasanak torténetében, a 25. fejezetben all
a kovetkezd megemlékezés. ,,Ugyanis Tétény a maga ember-
ségébdl akart maganak hirnevet és foldet szerezni, mint
ahogy regoseink mondjik: Maguknak 8k mind helyet szerez-
tek és még hozza j6 nevet is nyertek.”

A 42. fejezetben a honfoglalok horvatorszagi kalando-
zasairol van sz6. ,Habortikat és egyéb héstetteiket, ha e lap
irott betiiinek nem akarjatok elhinni, higyjétek el a regosok
csacsogé énekeinek meg a parasztok hamis meséinek, akik
a magyarok vitézi tetteit és habordit mindméig nem hagyjak
feledésbe menni. Azonban némelyek azt mondjik, hogv
egészen Konstantindpolyig mentek 6k, s6t Konstantindpoly
kapujat is bevagta Botond a béardjaval. Mégis én, mivel ezt
a historiairoknak egyetlen konyvében sem taldltam, hanem
csupan a parasztok hamis meséibsl hallottam, azért jelen
mivembe nem akartam beleirni.*

Ez a par mondat az, amelyben P. mester a hagyomany-
rol nyilatkozik. Vajjon egészen egyértelmiien a hagyomany
megvetése szol-e beldliik? Igaz, hogy a ,hamis’ meg a ,csa-
csogd’ — falsus és garrulus — jelz6k mintha valami gbgos
félrehtuzodast jelentenének: De nem mond-e ellent a monda-

ioculatorum quasi sompniando audiret, valde indecorum et satis indecens
essef. — A szoveget a Magyar Tudomanyos Akadémia hasonmaskiadasa-
ban (Budapest 1892) és a Scriptores Renum Hungaricarumban (Ed. Emeri-
cus Szentpétery, I. Budapest 1937, 14 kk.) kozreadott Jakubovich-Pais-
féle kiadasban hasznaltam. Segitségemre volt Juhasz Laszlé kiadasa is
(Bibliotheca scriptorum medii recentisque aevorum. Budapest 1932) Az
idézett forditisok Pais Dezsé Magyar Anonymusabol (A Napkelet Konyv-
tara 14, Budapest 1926.) valdk.

5 ...nam volebat Tuhutum per se nomen sibi el terram aquirere. Ut
dicunt nostri ioculatores: Omnes loca sibi aquirebant et nomen bonum
accipiebant.

¢ Quorum eliam bella et fortia queque facta sua, si scriptis presentis
pagine non vultis, credite garrulis cantibus ioculatorum et falsis fabulis
rusticorum, qui fortia facta et bella Hungarorum usque in hodiernum
diem oblivioni non tradunt. Sed quidam dicunt eos ivisse usque ad Con-
stantinopolim et portam auream Constantinopolis Botondium cum
dolabro suo incidisse. Sed ego, quia in nullo codice hystoriographorumn
inveni, nisi ex falsis fabulis rusticorum audivi, ideo ad presens opus
seribere non proposui.
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tok tartalma annak a hangulatnak. amit a jelz6k talan
ébreszthetnek?

Az egyik ilyen ellentmondé elemrdl egyszer mar ejtettem
sz6t.” A prolégusbeli hires mondat ,mintegy 4lomban’ —
quasi sompniando — kitételére mutattam ra és megkockaz-
tattam azt a feltevést. hogy P. mester nem elveti a sz6hagyo-
méanyt. hanem helyet mutat neki. elismeri érvényes-
ségét. csakhogy mas sikon, mas létezési kirben, mint a serip-
fura érvénvessége. A gondolatot azonban nem kévettem to-
vabb az Anonymus-kritika iranyédban és nem volt tudomaé-
som arrél sem, amire az én dolgozatom megjelenésével egy-
idében hivta fel a figyelmet egy Anonymus-tanulmény:®
hogy az .4lmodozé’ kifejezésnek kiilfoldi parhuzama és igy
kétségkiviil kultirtorténeti hittere van.

Errél a dontd jelentdségii kifejezésrdl és parhuzamairdl
még lesz mit mondanunk. Egyenlére csak azt lassuk, ami az
idézett mondatokban filtiinG. Foltiind van a masodik mon-
datban is. Tuhutum cselekedeteinek elbeszéléséhez egy
ioculator-énekbdl valé idézet van flizve. De nyilvanvaléan
nem olyan énekbél valo idézet, amely Tuhutumrél magardl
szolt. hiszen az idézett énekbeli mondat tobbesszama azt
mutatja, hogy tobb hésrdl sz6l az ének, nem pedig egyetlen
féemberrsl. akinek egymagéban valé szereplését P. mester
Liilon hangstilyozza (per se...). Ez azt jelenti, hogy P. mes-
ternek nem csak egves hésokrsl, hanem- sajat stilusdnak
egves fordulatairél is ioculator-ének juthat eszébe. és ha
eszébe jutott, foljegyezni sem resteli. Tamaszul hozza az
éneket nem csak eseményhez, hanem stilusbeli fordulathoz
is. Ez mar nem jelent megvetést és gbgos elfordulast.

Es még kevésbbé jelent megvetést és gdgos elfordulast
a harmadik idézet kezdete. Furcsa ellentmondasban a meg-
vetd jelzokkel itt egyenes, erdskodd hivatkozast taldlunk
a ioculator-énekekre és a fabuldkra. Félreértés nem lehetséges.
Ha a mondatnak csak az elsé fele volna meg. akkmt méy
lehetne giinyosnak értelmezni: ,.ha nekem nem hisztek,
a tudés ironak, 4&m higyjetek a hazug fecsegknek.” De nem

* Magyar epikus hagyomadny, Magyars&gtudomé-ny 1, 1935, 126 k.
¢ Fest Sandor, Anonymus angol forrasai, EPhK 59, 1935. 163.
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igy van, hiszen kifejezetten megmondja: higyjetek
a ioculatoroknak és a fabuldknak, mert azok nem engedik
a nagy tetteket feledésbe menni.“ Nem lehet mésként értel-
mezni ezt a mondatot, mint gy, hogy P. mester a szohagyo-
manyt erds hitelinek Aallitja, és ha kell, kész ra hivatkozni
és hitelét erGsitgetni. Tény, hogy a garrulus és falsus jelz6k
ennek ellentmondanak. Ellentmondanak annyira, hogy
valasztanunk kell, mit higyjiink el az irénak, a jelzgjét-e
vagy az allitasat. Hagyjuk a valasztést egyeldre eldontetleniil
és nézziik az idézetiink folytatasat.

»Azonban némelyek azt mondjék" — sed quidam dicunt
— hogy Botond beverte a konstantindpolyi kaput, de én ezt
pem taldltam irasban, ,hanem csupdn a parasztok hamis
meséibsl hallottam™ — nisi... audivi — és ezért nem irom
le. Ez azt jelentené, hogy a .,némelyek mondjak® és
a ,fabuldban hallottam® ugyanannak a fogalomnak két egyen-
rangt kifejezése. El szabad-e ezt gondolkodas nélkiil fogad-
nunk? Ugy érzem, hogy nem. Az el6z6 mondat a ioculatorok
és fabuldk hitelességérdl sz6l. ezt a mondatot pedig a sed
ellentétes kotsz6 vezeti be, annak jeléiil, hogy a quidam
dicunt nem parhuzama a fabuldnak, hanem ellentéte.
A maésik két helven, ahol P. mester a parasztok hamis fabulait
emlitette, valéban nem a koésza szébeszéddel hozta par-
huzamba, hanem a ioculator-énekekkel, amelyek ugyan
.csacsogbak’, de nem érvénytelenek az 6 szdmara. Hiszen mar
egy kifejezésb6l ad6dé reminiszcencia is elég neki ahhoz,
hogy — alkalmasint szészerinti forditdsban® — kozoljon egy
ének-toredéket, masszor meg kereken kijelenti, hogy hiteliik
van é a maga szavainak igazsigat tdmogatja veliik.

A 12—13. szazadi ioculatorok nem csak hogy az ellen-
rizhetetlen szobeszéd hordozéival 4llnak ellentétben ilyen
médon, hanem egykori ismertetdik szerint ellentétben allnak
még a mulattaté rend més, alacsonyabb képviselGivel is.
Giraut de Bornelh, a 12. szdzad neves trubadurja nem resteli
a ioculatorokat a sajat miivészetéhez kozelallénak nevezni,
amikor koranak eldurvuldsat: a durva szérakoztaté-miivé-

® V. 6. Kardos Tibor. Kozépkori kultura, kozépkori koltészet A
Magyar Torténelmi Tarsulat kinyvei 7, Budapest 1941, 31 k.
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szet népszeriisodését siratja. ,,Hova tiiniek a ioculatorok, akik
oly nagy becsiiletben voltak?... fn magam is, akinek az
a kivéltsdgom, hogy megénekeljek minden derék embert.
annyira megrékonyodtem, hogy nem tudom, mit tegyek.
mert a nemes szérakozas helyett az udvaroknal fecsegést hal-
lok. dgy hogy rovidesen annyira fogjik ott kedvelni az
otromba trufdkat, mint hajdan a j6 énekeket a fennkolt dol-
gokrél, az idGkrdl és az évekrsl.“" Thomas de Cabham angol
egyhazi iré pedig igy beszél: ,Vannak olyanok, akiket
joculatoroknak neveznek, akik a fejedelmek tetteit és a szen-
tek életét éneklik és az emberek gyonyoriiségére szolgalnak
betegségiikben és bajaikban és nem miivelnek szdmtalan ocs-
méanysagot, mint a tdncosok és tédncosnék és mésok . ..
A harmadik a histriok neme. .. és ezek karhoztatandok, mint
a tobbiek, akik erkolestelenségre inditjdk az embereket ... ™
Majd maés helyen: ,Es még vannak maés histriok... akik az
udvarokat jarjak és fecsegnek.”*?

A ioculatorokat megbecsiili a vildg és megbecsiilte
P. mester; a veliik egyszerre emlitett paraszti fabuldkat nem
lehet egynek venni a puszta szébeszéddel, azzal, amit a fabula
emlitése utdn ellentétet jelentd bevezetéssel kapcsol a gon-
dolatmenetébe. Feloldasra varé ellentmondas ez, és feloldasra
var a masik ellentmondaés is: az, hogy a gesta-ird, aki az egyik

10 On son gandit joglar Que vitz gen acolhitz? ... Qu'eu e.is que solh
sonar Totz pros, om eissernitz, Estauc tan esbaitz Que no'm sai conselhe?r;
Qu'en loc de sollassar Auch eren cortz los critz C'aitan leu s'er grazitz
De Tl'aucha de Bretmar Lo comftes entre lor com us bos chans Dels. rics
afars e dels tems e dels ans. — Simtliche Lieder des Trobadors Giraut
de Bornelh, herausg. von Adolf Kolsen, L. Halle a. S. 1910, Nr. 65
(412 kk. 1), 41—42, 51—60 sorok. Lis

11 Sunt aufem, qui dicuntur ioculatores, qui cantant gesta‘ principum
ef pitas sanctorum et faciunt solatia hominibus in aegritud'umbus suis
vel in angustiis suis, et non faciunt innumeras turpitudi_nes, sicut faciunt
saltatores et saltatrices et alii... Et tertium genus histnonum‘.... et tales
damnabiles sunt sicuf alii, qui movent homines ad lasciviam ... —
Thomas de Cabham, Summa can. poenitential, egy parisi kéziratbél
idézi Georg Grupp, Kulturgeschichte des Mittelalters IT1I. Paderborn
19122, 477 1, 4. je%'z-. _

12 Sunt efiam alii histriones... qui circumeunt curias magnas ef

loquuntur ... — Grupp. i. m. 480 1., 9. jegyz.



mondatban még a fabula hitelével erdsitette magat (bar nem
hagyta el a falsus jelz6t), mért tagadja meg a fabulat a ko-
vetkezé mondatban, mondvan, hogy amit csak ott hallott, azt
nem irja le?

A megoldas csak az lehet, hogy a fabulat nem tagadja
meg, hogy meg kell taldlnunk az értelmezésnek azt az utjat.
amely megmutatja, hogy az ellenimondésok csak latszéla-
cosak. Maga a fabula sz6 adja meg ennek nyitjat, maganak
a szonak a jelentése. Kétségtelen, hogy valami olyat jelent,

“amit elbeszélnek. Ami ennek a fabula széval jelolt elbeszélés-
nek a tartalmat illeti, az lehet ,mesebeszéd’, lehet
hazugsag, lehet az igazsag ellentéte. De mindjart mas lesz
a kép, ha nem a tartalmat, hanem a formajat nézzik
a fabula szoval jelolt elbeszélésnek. Azt latjuk, hogy nem
lehet minden nem-igaz beszédet fabulinak nevezni. Hanem
csak azt, ami — tekintet nélkiil arra, hogy igaz-e vagy nem
icaz — megforméazott elbeszélés, valamilyen irodalmi
jelenség. Du Cange kozépkori-latin szotara a fabula szét igy
ériclmezi: ,historia, narratio’ és jellemz8 a mellé idézett egyik
példamondat (Fortunatus Presbyter Vita S. Medardijabdl):
haec Fabula, non fabula, sed res veraciter gesta. Haa forma
szempontjab6l nézziik a sz6 jelentését, elenyészik a tartal-
manak igaz vagy nem igaz volta és a hangsily arra a tényre
esik, hogy a fabula megformazott elbeszélést jelent. Nem is
jelenthet mast. Ha ugyanarrdl sz6l, amirél a ioculator-ének,
akkor h6smonda, ami pedig nem szébeszéd, ami forma
nélkiil elképzelhetetlen.”® S6t nagyon meglehet az is, hogy
a iocnlator-ének és a fabula ellentéte nem is a vers és a préza
clleniéte. mint ahogy elég természetes modon Kardos Tibor is
condolja. Maga a fabula is lehetett verses. a kiilonbsége
a ioculator-énekkel szemben pedig az, hogy nem az énekes rend
walajdona volt, hanem a kozosség maga tudta és énekelte.
Ahhoz azonban nem tudunk eleget kizépkori koltészetiinkrdl

1 L. id. dolgozatomat: Magyar epikus hagyomdny, passim, V. 0.
Kardos Tibor, i. m. 30: ,A prézai monda, .a parasziok hamis meséi’, ahogy
Anonvmus nevezi, éppen annyira kéltéi alkotdsok. mint a ‘jokulitorok
csaesogd éncke'”

“ I h
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és életformairdl, hogy ehhez a felvetdds gondolathoz ragasz-
kodhassunk is. De mindenképpen &ll, hogy a fabula Anony-
musnal is megfelel6 péarja a ioculator-éneknek, illik ra az
.dlmodozé” jelzé is — de nem csak hogy nem szinoniméja.
hanem éppen ecllentéte a puszta szébeszédnek, annak, amit
a quidam dicunt fejez ki.

Es mint ilyent, megilleti a falsus jelz6, anélkiil, hogy ez
az értelmének és értékének tagadasat jelentené. Ugyanabba
a kirbe tartozik ez a jelz is, mint a quasi sompniando ki-
lejezés: megszabja a helyét, az életkorét. azt. hogy az igaz-
saggal val6 kapcsolata nem kozvetlen, hanem az almok vila-
gan keresztiil létesiilt: mitikus szféraban, mondhatnék, ha
6korrél volna sz6, vagy a koltészet teriiletén, ha djkorrsl
beszélnénk. Kozépkorrsl beszéliink és ezért fogadjuk el a
terminust. amit a kézépkori iré alkotott, fogadjuk el az ének
és a fabula dlomszeri érvényességét és lathatjuk, hogy
ebben az dlomszerd érvényességhen a falsus jelz6 nem meg-
becstelenita.

Természetes. hogy azért mégsem térhetiink észrevétel
nclkiil napirendre a f6l6tt a tény folott, hogy nem csak az
dlmodozas képéi felidézé6 mondathan szerepel a falsus jelzs.
hanem szerepel a tobbi helyeken is, ahol a fabularsl csak
sz6- van. Ez jelenthetné a jelz6 nyomatékossagat és ezzel
egviitt az irénak azt az igényét, hogy szészerint vegyék, hogy
valoban hazugnak. hamisnak akarta bélyegezni a fabulat. De
jelenthet mast is. .. Jegyzénk meglehetésen szoszegény iré .. .
frazisait unos-untalan ismétli, mi stilusat modorossé, de fogal-
mazéasat konnyen felismerhetové teszi” — irja Jakubovich
Emil*® A prolégusban még helyénvalé a jelz6 — és a gesta-
iré, aki ezt a jol osszehangzo, alliteral szélamot egyszer meg-
taldlta, nem tud megvalni tdle, akkor is hasznélja, amikor
méar zavaré is lehet a hatésa. fréi egyéniségének hasonld
vondsa ez, mint az, amikor egyetlen szélambeli hasonlés{tg
arra inditja. hogy egyik hésének tetteihez més- h(')siikr-ol
52616 ének hasonlé kifejezését idézze. Vagy az, amikor an in
fide esset vanus et noluit esse christianus verses.mondat’ol
kéiszer hasznalja fel, eldszor Gyularél (27. fej.), aztan

15 P, mesier. Klebelsberg-emlékkonyv. Budapest 1925, 202 L, 2. jegys.
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Thonuzobardl (57. fej.) szbélva. Ha figyelembe vessziik ezt és
a masik kiilonben is letagadhatatlan tényt, hogy a 42. feje-
zetbd] idézett mondatunkban, a jelz6 és az allitas ellentété-
ben, az 4llités a nagyobb silyd, megejthetjiik valasztasunkat
és vigy donthetiink, hogy el kell fogadnunk azt amit P.
mester mond: hogy 6 hitelességet tulajdonit az éneknek és
fabuldnak — annak ellenére, hogy a megtaldlt formula és
a jo6lhangzé betirim odavonszolta a nem odavagd falsus
jelz6t.

Az hogy a parasztok — rusticorum — fabuldirél van
sz0, szintén nem jelent megvetést és lekicsinvlést. A rusticus
sz6' Anonymusnal nem jelol lenézett és megvetett osztalyt. Jol
latszik ez Arpad lakomajianak leirasaban (46. fej): ,Otl
lakoméaztak mindennap nagy vigan Attila kirdly palotajabau,
egymas mellett iilve. Mind ott széltak szépen 0Osszezengve
a kobzok meg a sipok a regosok valamennyi énekével egyiitt.
Az ételt-italt a vezéreknek meg a nemeseknek arany. a koz-
rendiieknek meg a parasztoknak eziist edényben hordtdk
fel ... Arpad a vele mulatozé vendégeknek nagy foldeket és
hirtokokat adoméanvozott.”** Az a rusticus, aki a fejedelem-
mel collateraliter lakomidzik és téle birtokot kap, ha paraszt
is és nem csak egvszeriien irastudatlan vildgi, amit a szd
szintén jelenthet'. a kozépkor paraszijianak nem a Tibore-
tipusa. A fabula csak azért. mert a rusficus-é. még nem el-
vetendd badarsag.'

e ..el epulabanlur coltidie cum gaudio magno in palatio Attile
regis collateraliler sedendo et omnes simphonias atque dulces sonos
cytharum et fistularunt cum omnibus cantibus ioculatorum habebant
ante se. I'ercula, pocula portabantur duci et nobilibus in pasis aureis,
serpientibus el ruslicis in vasis anrgenteis... Ef hospitibus secum
commorantibus dux Arpad ferras et possessiones magnas dabat ...

1" Horvath Jdanos, A magyar irodalmi miiveltség kezdetei. Budapest
1951, 288.

s Matyas IFloridn, dgylatszik az egyetlen az Anonvmus-irodalom-
ban. akinek szemet szirt a jelzé és az allitas ellcntmon'désa, masképp
dontoit:  kiadasaban (M. Florianus.  Historiae Hungaricae fontes
domestici 1L Lipsiac 1885, 35) az ef falsis [abulis rusticorum székat
a hitelességet allité mondatbél egyszeriien torli. Ha hisziink az el8ttiink
1év6 kozépkori szivegoek, nem helyeselhetjiik ezt az erszakos megoldist.
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Ha igaz. hogy Anonymus mint hitelesre hivatkozik
a fabulara és hogy a fabula nem lehet egyértelmii azzal, amit
quidam dicunt, a széban 1év6 idézet mésodik ‘fele érthetet-
lenné valik. Annyira érthetetlenné, hogy a szovegben kel-
lene hogy megrendiiljon a bizalmunk. £s mégis a szoveg az,
amely megadja a feleletet. Igaz, hogy nem a kiadott szovegek,.
hanem a kézirat maga.’® A kézirat egyetlen vonaskija, vagy
inkabb egyetlen vonaskénak az elmaradésa. ... nisi ex falsis
fabulis rusticorum audivi ... — olvassuk valamennyi® ki-
adasban. A kézirat azonban nem biztos hogy ezt mondja.
A nisi sz6 a kéziratban, az idézett mondaton. kiviil, hétszer-
fordul el6,* mindannyiszor roviditve. A rovidités egy n,
folébe irt apré i-vel. Ez a kis i hdrom vonasbél &ll: egy fiig-
gbleges vonas a betfi torzse, fent egy kis vonaska nydlik
belgle balra, lent egy mésik vonaska pedig jobbra. A kér-
déses mondatban azonban csonka ez az apré i-betii: a fels3,
balra irdnyulé vonaska hianyzik réla. Maga a betdi torzse
sem egyenes. hanem, c-hez hasonléan, balra kissé oblosodik.
Az Anonymus-kédex irdsmédja szerint az i a c-tél kiilonben
is csak egy vonaskéban kiilonbozik: a felsé vonaska az i-n
balfelé halad, a c-n jobbfelé; a ¢ torzse lehet 6blosods. de
nem mindig az, lehet egyenes is. Egy fiiggbleges (és még
hozza 6blosodd) torzsbdl és alul egy jobbfelé iranyulé vonas-
kabol 4ll6 betii, felsé végébdl kidgazé vonaska nélkiil, épp
gy lehet hanyagul irt ¢ is, mint hanyagul irt i. Marmost az
n és a folébe irt kis ¢ maga is ‘értelemmel biré rovidités: az
olvasédsa nec. A nec sz6 a kéziratban huszonhatszor fordul
el6,* ebbdl csak négy esetben van kiirva (a négy eset koziil
egyben a mondat elején all, pirossal diszitett inicidlissal), egy
olodik esetben is kifrta a masolé, de mert az utolsé betiin
szétfolyl a tinta, az n folé utdlag odairt egy c-t is; a tobbi
esetben az emlitett roviditést hasznalja. Az eddig i-nek
olvasott betfit. mondottuk, ugyanolyan joggal olvashatjuk
c-nek is. és igy az eddig nisi-nek olvasott szot, ha az értelem

19 Széchényi-Konyvtar, Cod. lat. medii aevi 405. it
20 Mint Juhasz id. kiaddsénak kritikai appardtusab6l (44 1) kitiinik_
21 Juh4sz id. kiadasanak index verborum-a szerint.

22 1. Juhasz index verborum-at.
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feljogosit ra — és még inkabb, ha az értelem megkivanja —
nec-nek is olvashatjuk. Kiséreljiik meg az emendéaciét. Sed
quidam dicunt eos ivisse usque ad Constantinopolim et portam
auream Constantinopolis Botondium cum dolabro suo inci-
disse. Sed ego, quia in nullo codice hystoriographorum inveni,
nec ex falsis fabulis rusticorum audivi, ideo ad presem
opus scribere non proposui.

Némelyek mondjak, hogy Botond ezt meg ezt cselekedtt,
De én sem irasban, sem fabuldban nem leltem, azért nem irom
le a konyvembe. Latjuk: az ellentmondéasok megsziintek. Az
ir6 nem tagadja azt, amit az el6z6 mondatban allitott, és
nem hasznil egyértelmiiként két olyan fogalmat, amelyet
egvébként ellentétesnek kellene hogy érezzen. Ellenkezdleg:
folytatja a gondolatot, amelyet az imént felvetett, a fabula
hitelességérdl nyilatkozik most is. Es megallapitja a fabula
fogalmanak masik hatarat. Egyik oldalrél a fabulat a tor-
ténetirast6l hatarolta el a prolégusban (a quasi sompniando
megfogalmazassal), itt pedig (mér a sed bevezetd széval is!)
elhatarolja a puszta szébeszédtdl (quidam dicunt...). Amit
csak ,mondanak’, az méas, mint a fabula, az semmi hitelt nem
érdemel, még a histériaéts! kiilonbozs, alomszerii szféraban
sem.

fgy alakul 4t Anonymus képe a gdgos tudosébol a boles
litteratoréva. Olyan emberévé, aki ir 6, aki mint iré ismeri az
iras értékét, jelentSségét és feleldsségét, de becsiilése nem
pusztdn az irasé, hanem az irodalomé, azt megbecsiili min-
deniitt, ahol mint forma é mint m{ lép fel, megbecsiih
a cantust é a fabulédt, mert hidba nem firasosak, mégis m -
vek — csak azt veti el, aminek formaja nincs, amin nem
latszik az alkoté szellem nyoma, amit quidam dicunt. El-
ismeri az irastalan formékat, de ismeri a helyiiket is,
mint iré tudja, hogy barmennyire érvényesek mint forma és
mint mfi, nem G gy, nem azon a sikon, nem abban a szfé
ban érvényesek, mint az iras; hogy barmennyire érvényesek
a multtal és a mult emlékeivel szemben (... oblivioni non
tradunt), nem éallnak meg a scripturival szemben, ezzel
szembedllitva dlom é hamissig a neviik.

Anonymus iréi és tudési ontudatossagénak képét igy kell
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korrigdlni: a magyar mult fenntartasat irasra akarja bizni.
nem azért, mert eddig nem volt, ami a magyar multat fenn-
tartsa, hanem mert nem volt, ami Gszerinte ezentil is
méltéan fenntartsa; nem azért, mert a hagyomany nem
volt hiteles, hanem azért, mert gy hiteles a hagyoméany, hogy
az dj kovetelményeknek méir nem felel meg; nem elsGnek
akarta P. mester megalkotni a magyar multr6l szélé tudé-
sitast, hanem fel akarta emelni a régi allapotabél, onnan, ahol
— az irasbeliség ) szemszogébdl — almodozé, hamis és
csacska, fel a historiografia magasabb sikjara. s ugyanakkor
megszabni a hatart a koltGileg megforméalt hagyomény és a
puszta szébeszéd kozt: az elsdnek elfogaddsa é a masodik-
nak megvetése szintén élesebb irodalmi tudatot, 4j igényt
jelol. Két embersltdvel kordbban a cseh;torténetirs, Cosmas,*
.a pragai egyhéaznak csak név szerint dékanja“.** ,alig mélté
a dékan névre“”® még nem 4llt az irodalmi tudatnak azon
a magaslatin, amelyrdl az él6sz6 kiilonboz6 forméi kozott
kiilonbséget lehet tenni. & még az oregek mesés elbeszélésére
(senum fabulosa relatio)*® hivatkozik mint forrasra. Anony-
mus prolégusianak sokat idézett mondata igy két oldalrél is
masnak mutatkozik, mint aminek a hagyoményos megitélés
latta: nem elvetd kritika szol beldle, nem a tudds-gég meg-
nyilvanul4sa, hanem tobb anmnal: célkitfizés.
Kiemelkedés a szébeliségh6l az irasbeliség j fokéba:
P. mester ennek érezte mfivét és ennek kell hogy elfogadjuk
mi is. Ehhez a kiemelkedéshez nem sziikséges az, hogy el-
szakadjanak a régi allapothoz f{iz6 gyokérszalak, és P. mes-
fer épp gy nem akarta és nem akarhatta elszakitani ezeket
a gyokérszalakat, épp digy nem akarta és nem; akarhatta meg-
tagadni a széhagyoményt, amelybdl az 1 sikra emelte fel
a torténelmet, mint ahogy nem akartik koranak mas torténet-

28 Cosmae Chronica Boemorum, ed R. Koepke, Mon. Germ. Hist
SS. IX, 1 kk. A Cosmasra valé figyelmeztetést Waldapfel Imrémek
koszonom. .

% Cosmas Pragensis ecclesiae solo nomine decanus. Lib 1. prol.

25 Cosmas haud dignus dici decanus. Lib. II. prol.
26 perpauca que didici senum fabulosa relatione, non humanac

laudis ambitione, set ne omnino tradantur relata oblivioni, pro posse ei-
nosse pando omnium bonorum dilectioni. Lib. 1. prol.
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ir6i sem. Mert épp gy, ahogy nem elszigetelt jelenség az
iras lasst térfoglaldasa Magyarorszagon, nem elszigetelt jelen-
ség P. mester munkajanak hangja és szelleme, ugyanigy
nem elszigetelt jelenség a torténelemnek a hagyoménnyal
szemben valo &llasfoglaldsa sem. amely a miivébdl kiolvas-
haté. Nem csak Magyarorszagon, hanem FEurépa két mas
szClsé sarkan is lefolyt a 12. szdzadban ugyanez a torté-
nelmi folyamal: maésutt is rdeszméltek arra. hogy ami eddig
szohagyomany volt. amit eddig szohagyomany éltetett, a
nemzeti multat. a széhagyomanybdl kiindulva, de a szé-
hazvomdanyt nem meglagadva. irasbelivé, torténetirassa kell
cmelni.
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POSA PUSPOK ES "GESTA"-JA A DOMONKOS RENDTORTENET SZEMSZOGE -
BOL NEZVE.

Fehér Matyds J.

A Bor Kaldn nemzetség, amelyhez Pdsa tartozott erds kapcsolatokat
tartott a domések rendjével. Csalddjdbdl mdr kordbban is, de f6képp az 6 életében
tobben szerepelnek, Hittéritdi tevékenységének is vannak elézményei a rangos és
mélyen valldsos nemzetség tagjai részérél. A korabeli reformeszmék alapvet§
tételeit a Hédervdri-nemhez tartozd Magyarorszdgi Pdl mestert§l, a domonkosok
rendtartomdnydnak megalapitdjdtél, a kordbbi bolognai egyetemitandrtdl mdr ré-
gebben magdévd tette. Rovid politikai szereplésének legfébb részese, a késdbbi
Milko vdroska elsd piispoke, Vitich fia Teodor, aki szintén a Domonkos rendhez
tartozott és az Aranybulla kihirdetésekor Magyarorszig nddora volt,l baritja,rend
tdrsa igen nagy hatdssal volt egész életére, Gestdjdban erdsen érz6dnek a domon-
kosrendi hatdsok nemcsak a rednk maradt egyetlen példdny irdstdrténeti jellegze-
tességek alapjdn - amelyeket Karsai Géza teljes egészében feltdrt, - hanem bels6
szbdvegének sok adata alapjin, de foként kitiinik a szdndék, hogy munkdjit a Nyulak
szigeti kolostorban részben szerzetesi életre, részben nevelésre 6sszegyiilt fone-
mesi lednyok "recreatiéjdnak", konnyed asztaliolvasmdnyunak szduta,

Ezekkel a szempontokkal Anonymus-kutatdink eddig nem foglalkoztak
pedig a Gesta irodalmi formdja teljesen eliit a kozépkori kirdlyi udvarok krdéuikd-
sainak annyira gyakori "kirdlykrdnikdk" miifajdtdl és ha mdr irodalomtérténetiol-
dalrdl elemezziik, inkdbb "irdny-torténetiregény"-nek moundhatndk,

Eddig felsorolt tételeinket a magyar és dltaldnos Domoukos- renditor-
ténet adataival igyeksziink szildrdan alitdmasztani, figyelembevéve az Anonymus
kutatds eredményeit. Posa személyes kapcsolatai a szerzetesekkel és munkd jadmk
a Gestdnak a Nyulak-szigeti kolostorra vonatkozd neveld szdndékai a maguk egy-
mdsutdnjdban tokéletes képet nyujtanak a szerzd személyére vonatkozdlag.

* %k %k

Pdsa boszniai szerepldsét mindjért a domoukosok rendjének megalapi-
tdsa utdn megelbzte egy ugyancsak a Bor Kaldn nemzetséghél szdrmazd Pdsa fia
Jdnos szerzetes, aki az ottani bogumilok elleni szellemi hadjdrat 41dozata lett.Ma
gyar forrdsként egyediil a Kassai Kdédex adata em 1ékszik meg rdla,a kovetkezOk-
ben:"Adridn testvér huszonhat tdrsdval egyiitt Bosznia tartomdnydban. . a vértanuk
Pdlmd jdt megszerezték. .. Pdsa fia Jdnost az eretnekek zmegfcugté.k és egy oszlop-
hoz ldnceal odakétdzvén végil is tizzel megégették..."” Bdr a jelzett magyar for-
rdson kiviil mds adatoldsunk az eseményrol nincs, a XIV. szdzadi Tafgius—fel?wé»
tand-lajstrom, amely a domonkosok jelesebb tagjainak életérdl szol, megemliti a
vértan nevét "Magyarorszdgi Jinos" néven, leirvahaldla mddjdt,Ugyancsak meg-
emlékezik errdl a boszniai misszionariusrdl Berthier is; felsorolva a bogumilek

dltal, legyilkolt szerzetesek neveit. ‘
Pdsa rokonsdgdbdl szdrmazott Besztur fia Sirdk frater domonkos is,a-
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ki a béesi Otto frdter kisérdje volt kaukdzusi dtjdn. A Besturok €s Ndndk kodzott
kozeli rokonsdg dllott fenn'és a csalddtorténet feladata lenne felderiteni, hogy a
Ndna fia Pdsa €s Bestur fia Sirdk kozt fennd116 vérségi kapesolat fokdt megallapit
saés feltdrja. Mindenestre a kozépkor valldsi életében kétségteleniil nagy csalddi
biiszkeség és dhitatos hagyomdny élhetett az egész Pdsa csalddban a hitéért vérta
nusdgot szeavedett Jinos frdter emléke nyomdn, mint ahogy nemzeti Onérzetiket
is novelhette a Kaukdzusban veszett kozeli rokon szereplése. Ez a két személy és
a koréjik font nimbusz ad magyarizatot Pdsa kés6bbi elhatdrozdsdnak, hogy abba
a szerzetbe 1épjen, amelynek Jdnos és Sirdk olyan jeles tagjai voltak.

Pdsa csalddjdbdl a két emlitett szerzetesen kiviil a Nyulak-szigeti Bol-
dogasszony kolostorban két Pdsa lednyrdl vannak adataink, akik koziil az egyik a
Szent Margit kanonizdcids tanisdgtételnél is szerepelt 1276-ban’ Pésa elsd hdzms-
sdgdbdl, mint mar Karsai Géza tanulmdaydbdl ldttuk Nana nevi fidn kiviil még két
lednya is sziiletett, akik koziil csak Lucdnak a nevét ismerjik, Minden okunk meg
van ra,hogy feltélezziik, hogy ez a névtelen ledny a szigeti klastrom lakdjival azo-
nos. De a szétdgazd Pdsa-rokonsdg nagy szerepe IV, Béla lednya, Margit kornye-
zetében egész sor adatbbl is nyilvduvald, mint ezt mir '"Marcellus, a htn-kréni-
ka szerzdje" c. tanulmdnyomban hosszasan kifejtettem. Nem zavarja gondolatme
netiinket, ha itt elélegezve megemlitjiik a kolostorban é16 Pdsa ledny ¢&s asszony
rokonsdg mellett a nagyszdmu kun kirdlyi és f6nemesi lednyokat is - itt 1t tobbek
kozott a szdrmazisdra annyira biiszke Erzsébet is, V,Istvdn lednya, nagyuénje,
Szeut Margit mellett t6bb kin lednnyal8

Pdsa mar piispok volt, mikor els6 hdzassdgdhdl szdrmazb fia II, Nina
is a domonkos rendbe lépett - taldn a pécsi kolostor tagjaként - mig felesége a
szigeti apdcdk kozbsségeébe koltozoétt! Elhatdrozdsuk oka a gyermektelen hdzassig
volt. Rokonsdgdnak tobb tagja dllandd kapcsolatban 411t a renddel még késdbbi i-
dékben is, mint Morian Pésa, 1290-ben,'®

Az eddig elmondottak adnak komoly €s vitdn feliili alapot ama  411{td-
sunknak, hogy Pdsa Gestdja a szigeti kolostor kozosségének konnyed stilusban {rt
tirduyregdny" szdndékdval késziilt. Ez ad magyardzatot a kin szdrmazdsu ledny-
réteg kedvét keresé sok-sok adatnak, amelyekben a Gesta szerzfje a magyarsdg
zOométdl lendzett "dzsiai rokon" népuek dicséretét zengi!' Erre elég csak az" igen
serény vitéz"-rél, Tursolrdl {rt dicséretet olvasni a Gesta 14, fejezetében, ame-
lyet a kovetkezoben azzal told meg, hogy "csalddfdja benne rnegszakadt”:z Ezt a
részletet Marczali is kiilon kiemeli, mint IV, Béla kordra vonatkozd tAmpontot, de
amelyet Sebestyén a kovetkez8 szavakkal igyekszik megcafolni:". ., tandcsos lett
volna-e a tudds kirdlyi jegyzonek IV, Ldszld valamelyik szilaj kinjdrdl azt tanita-
ni, hogy honfoglaldskori ése - magtalan volt?""? Erre az elleavetésre &s a "szilaj"
népipszihologidra ad magyardzatot a szerzetbelépd rangos magyarok egész sora,
de még inkdbb, az adat, amelyet maga Sebestyén is megemlit és ez az 1j birtoka-
domdnyozds Turzol vitéz részérél a szigeti apdcdk javdra az eddigi Newen és Ta-
varauk nevil pestmegyei ingatlandllomdny mellett. A '"magvaszakadds" Turzol kin
fénemes részérdl annyit jelentett, hogy fia nem 1évén, lednya - minden jelarra mu
tat - a szigeti klastromba koltézott Kin Erzsébet kornyezetébe és apja a birtokait
mint annyi mds f6uemes, a Boldogasszony klastromnak hagyomdnyozta, Ugyanez
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a lélektani oka "egy Sepel nevezeti igen értelmes kun ember" dicséretének is,aki
a Csepel-sziget névaddja, miutin itt, mint a kiraly félovdszmestere az udvar mé-
neseire vigydzott. Csepel szigetének jo része szintén a Nyulak-szigeti apdca ko-
lostor birtoka volt:5 amelyek koziil tobbnek az eredete kin adomdnyozdkra sejtet.

A kinok jelentoségét hangsilyozd szdndék mar bizonydra akkor is meg
volt Pdsdban, amikor Jdszvdsdrott,az ottani els6 kin domonkosrendi kolostor meg-
épitéséhez kezdett és a legrangosabb kin csalddokkal kapcsolathan 4llva sikeres
téritéi tevékenységet folytatott hajdani nddordval, most pedig rendtdrsival ésegy-
ben a kinok elsd piispokével Teodorikkal. A kim misszié sikere bizony4ra orosz-
ldnrészben aunak is koszonhetd, hogy e 'szilaj'" nép tnérzetének hizelgd magyar
rokonsédgot, st nemzeti térténelmiinkben vald szerepét némileg tilozva emleget-
ték eldttiik. Kiiléndsen V,IstvAnnak Kin Erzsébettel kotott hdzassdga dta volt en-
nek bizonydra nem kis jelentésége.

Azt az elgondoldsunkat, hogy Pésa a rokousdgdhoz tartozé asszonyné-
pet, akik a klastromban éltek Gestdjdval konnyed olvasmdnyhoz Shajtotta volt jut-
tatni, megerdsiti a Margit-legenddban oly sokszor szerepld részlet az orszdgsor
sdn aggddd €s sirdnkozd kirdlyledny részérél, ami azt mutatja, hogy a vildgtdl el-
zdrt apdcakodzosség egydltaldn nem zdrkdzott el a magyar nemzeti sorskérdések
szemlélete eldl, M4r csak azért is nehéz ezt elképzelni, mert a szigeti kolostor-
ban a kirdlyi csaldd és a magyarsdg rangosabb csalddjai siirtin megfordultak led-
nyaik ldtogatdsira és mégkésdbb mikor Fermdi Fiilop a pdpai legdtus maga is a
szigeten épiilt és az esztergomi érsek birtokdt képezd kastélyban lakva szinte az
egész orszdg belpolitikdjdt innét irdnyitottdk.

Kokk

Pdsa, mint tudjuk az Aranybulla kihirdetésekor Magyarorszag egyik kg
magasabb tisztségét, az orszdghirdi hivatalt toltdtte be. A II Andrds kordt anuyi-
ra jellemzd visszaélések, gazdasdgi megtorpandsok, 4lltaldnos népi elégedetlen-
ség,az egyhdzi élet visszdssdgai ellen kiizdé reform mozgalom elharcosai kozé
tartozott. Ennek a mozgalomnak ma mdr egyes részleteit ismerjiik és szellemiwe
zéreik kozé kell szdmitanunk a Héder-nembdl szirmazo Magyar Pdl mestert i's,a-
ki a holognai egyetemen szinte ldzitdsnak tekinthetd "corollarium'-okkal szora-
koztatta magyar hallgatdit. Ehelyiitt nem szdndékunk a részletek osszességével fog-
lalkozni, csak azokat emeljik ki, amelyeknek a hatdsa a Gestdban egyenesen ki-
mutathatd,

Az Anonymus-szévegkutatdknak mindig nagy fejtorést okozott a ". ktin."
név haszndlata és azon folyt és folyik a vita, hogy a "kumdn" név mikor is jb?t di-
Vatha a magyar irdsbeliség melyik évében!’ Kozépkori filologusainkat a '"cuni" . és
a "cumani" népnevek eléforduldsi ddtumai szerint itéltek ennek vagy annak a k]ré.”—
lyi jegyzdnek a Gesta szerzdségét. De méginkdbb megzavarta ket a" kﬁfmk tar
fejérdl sz614 adat, amelyet a ""nyers tok''-hoz hasonlitott Anonymus 9. Ife]ezet?. A
vita ebben az esetben "ellentmonddst!" keresett'a szokép haszndlata es a kunok
Nevének vdltozatai kbzott es Sebestyén azzal igyekezett a problémdt megoldani a
tar fejre vonatkozélag, hogy szeriate "a kumanok tar fejérél sz4l6 monddsta kinok
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torténetében vildgos betoldds!!'®

A vitatott "cucurbita" tar-tokfej kifejezést Magyar Pdl Mester a Kas-
sai Kdédex '""Monita Maglstrl Pauli''-ban nagyon siiriin haszudlja és pedig a bogumi-
lekkel, - vagy ahogy 6 inkdbb haszndlja :a lombardusokkal & foglalkozva., E
klfe]ezése alatt azokat a kdnokat kell érteniink, akik a Balkdnrdl €szakra szivdrgd
bogumil eretnekség egy véltozatit alkottdk. Magam, mikor a Kassai Kddex "cucur
bita" kifejezését eldsszor leirtam, paleografiai elirdsnak véltem és minden eld-
forduldsdt 6nmagamnak megkérddjeleztem, Csak mikor a vatikdni konyvtdrban 6-
rizett 14 oldalnyi '"Notabilia" kdnonjogi toredéket vizsgdltam, tint fel, hogy a jel
zett "cucurbita sz6 nem elirdsbdl szdrmazik, hanem Magyar P4l mester sajitos
és siiriin haszndlt kifejezdse. Egyetlen moundatit idézve:". .. item nota contra....
qui amittunt uxorem ideo quod alquis dicit eam cucurbitam' - "megjegyzendd azok
ellen, akik elbocsdtjak maguktdl feleségeiket, mert valaki kopaszfejinek mondta
dket.' Ugyancsak striin el6fordul a jeles magyar kozépkori egyhdzjogdsz egy mé-
sik nagyou elterjedt kézikdnyvében is a "Summa de penitentia'-dban, kiilonosena
XIII. szdzadi mdsolatokban, Ezt a kis munk4jdt Pd]l mester 'ad utilitatem fratrum"
a testvérek hasznilatdra irta, ami azt jelentette, hogy a Mandonet szerint még ma
tobb mint 50 példdnyban megmaradt irdsai nagy elterjedtségnek drvendtek, P6-
sdnak bizonydra volt egy példdnya sajdt haszndlatdra. Az elmondottak nyomdun a
domonkosrendi befolydsra vezetem vissza Gestdnk "cucurbita" kifejezését,ami a
szerzd démés voltdt is bizonyitja.

PAl mester kritikus szelleme fdként abban uyilvdault meg, hogy a ma-
gyar kézéletben, f6képp azonban az egyhdzi méltdsdgokban II. Andrds kordban na-
gyon sok idegen szdrmazdsy tisztségviseld volt, Kortorténelmi rajztél eltekintve
csak annyit mondhatunk, hogy a magyarsdguk értékétkiilfsldon jobban mérlegeld pa-
poknak ez kiilonlegesen is vesszfparipdja volt. De magéban az orszdgban is ide -
genellenes volt a hangulat épp II. Andrds kordban elannyira, hogy Gertrud kirdlynd
meggyilkoldsdig vezetett. Keresve az akkori ellenszeunv irdsos megnyilvdnuldsit,
Anonymus-kutatdink a Gesta kovetkezd szavait szoktdk siirlin idézni:"...most is
(azaz a kroénikaird kordban) rémaiak hiznak Magyarorszdg javaibdl.' Sebestyén a
Marczali-féle tételt cdfolgatva és a "pascua Romanorum'-ra hivatkozva akartazt
bizonyitani, hogy Spalatoi Taméstél valé az idézet, bir csak tartalmilag, mert a
szavak egészen médskéat hangzanak?® De ha magdt az alapgondolatot, a magyarok
javaibdl él6skodd kiilfsldieket, vagy a'Gesta esetében '"rdmaiakat" vessziik, akkor
minden koriilmények kozott egyhdzi személyeket kell alatta érteniink. Erre gon-
dolt Magyar P4l mester is, mikor a mdr jelzett ""Notabilid"-ban egyenesen mint a
magyarokra jellemzd sajétsdgot hdayja szemére kortdrsainak a kovetkezd szavak
kal:""Becsiiletiinket nem kell idegennek dtengedni- €s ez a magyarok ellen szél -a-
kik szivesebben emelnek méltésdgokba idegeneket, mint a sajdtjaikat.” Ez a " ki-
fakadasa" a méltésdgteljes bolognai professzornak Robert esztergomi érsek ellen
szt aki flamand szdrmazdsaellendre a legmagasabb egyhdzi méltdsdg ura volt.
Ellenszenve épp Pdsa piispoki kinevezése és felszenteldse alkalmdval domborod-
hatott ki leginkdbb, mert a magyar egyhdz térténetében egészen rendkivilli eset a
legmagasabb egyhdzfé megkeriilése, az esztergomi érsek melldzése Wj piispokok
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jelolése terén. Ez tortént épp Pdsa esetében, mikor IX, Gergely 1238 4prilis 26~
dn Teodorikot, a milkoi plspokot kéri fel, hogy Pdsdt piispokké szentelje.zzAz esz-
tergomi érsek melldzése tehdt mély gydokerekbdl szdrmazd ellenszenvbdl tdpldl-
kozott,amelyet a pdpai udvar természetesen nem ismerthetett, de a reform par-
tot timogatd IV. Béla kedvenc emberének, hajdani jegyzdjének a kivdnsdgdt kimon-
dott szavak nélkiil is teljesitette. Pdsa piisptkségének szegénysége a XIII. szdzad-
ban annyira kirivo, hogy maga a pipa kéri tobbek kozt pl. a pécsvdradi bencés a-
patsigot, hogy anyagilag tdmogassdk® Igy méginkdbb érthetd,a Magyar P41tdl elin
ditott gondolat az idegenszdrmazdsu magyar egyhdzfskkel szemben, amely gondo-
lat a Gesta "most is a romaiak hiznak Magyarorszdg javaibdl' szavaibél tikrszé-
dik vissza,

A Gesta szodvegebol a legtdbb Anonymus-kutatdnk mindossze arra tore
kedett, hogy egy ujabb megldtds vagy otlet alapjdn - néha minden alap nélkil - k-
zépkori egyhdzi méltdsdgaink sordbdl megijelsljéka kirdlyi jegyzoket, akiknek a
neve "P'"-vel kezdodott. Ezektdl a szokvdnyos utaktdl némileg eltér két legtjab-
ban megjelent tanulmdny ifj. Horvdth Jinos és Sdlyom Kdrolytdl. Bdr a két szer-
z8 tanulmdnyait nem volt mddomban 4ttekinteni, kivonatos eredményeik, amelyek
az informdcid szerint '"e m b e r t keresnek - nem pusztdn tortédnelmi figurdt! -
akinek sajdtos képességei, tdirsadalmi és egyéni adottsdgai, jelleme és ezektél meg
hatdrozott ismeretei vannak, " Ifj. Horvdth Janos azt firtatta,hogy hdany nyel -
ven beszélt Anonymus, Bebizony{totta, hogy a latin és magyaron kiviil gorog,
valamilyen torok és szldv nyelven is beszélt.?

Pdsdval kapcsolatban a jeles irodalomtorténésziink kérdéseire €s ko-
vetkeztetéseire a domonkosok rendtorténetének adataival konnyen vdlaszolhatunk,
illetve teteleit megerdsithetjilk. A budai domonkosrendi nagykdptalanon 1254-ben
rendfdénokké vdlasztott francia Humbertus Romanus mindjért a helyszinen, tehdt a
budai Szeat Miklés kolostorban a kdvetkezd rendeletet adta a nyelvaek tanuldsira
VOuatkozdlag:". ..Mandavit fratribus ubique. .. linguas barbaras addisceundas, prop-
ter nomen Domini dilatandum" - '"Parancsot adott a testvéreknek mindeniitt.. . bar-
bar nyelvek tanuldsdra, hogy Isten nevét terjeszthessék,' Bar Pdsa ekkor mér ré-
gen piispdk volt, a rend eldzetes gyakorlata szerint a péesi kolostor uyelviskoldji
ban okvetleniil tanulta a kdn nyelvet., Kunok kozott élt, azokat tanitotta, jé.s,zavdsé-
ri kolostordban nagy irodalmi tevékenységet folytatott és igy az ifj. Ho?vath Jdwos
dltal "valamilyen torok’ nyelv megéllapitdsdnak ismerete Pésdndl valdban megta-
ldlhaté, hiszen a kun nyelv a térok nyelvesaldd egyik tagja. A szldv nyelvvel kap-
csolatban szintén irdsos adatra kell hivatkoznunk Pdsa egyhdzmegyéjében. Bzov'i-
us lengyel forrést idézve mondja mdr 1233-bdl". .. Bosnae 32 fratres Polonif:o i-
diomate, qui et Sclavonico similis est populo illi praedicaates..." - " Bosznidban
32 lengyel nyelvii testvér, akiknek nyelve hasonld a szlé.volfého’z, annak a népnek
hirdették az igét ,." A boszniai hatalmas teriiletre széthizddd uj egyhézmegge,e,x
melynek Pdsa Teunton Jénos utdin a mdsodik pispoke volt mér régebb dta a ‘?,0“995
Szerzetesek misszids teriilete volt és Pésa kozel négy évtizedes ottani mikodese
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alatt minden bizounnyal elsajdtitotta a lakdssdg uralkodd nyelvét. Ugyanezt kell a
gordg nyelvrdl is mondanunk, annvdl is inkdbb, mert Sirmiumban, a mai Mitrovica-
ban gorog érsekség is volt és bar késdbb a piispoki székhelyet Djakovdrra tette dt
1V. Béla engedélyével?az 8si magyar Szdvaszentdemeteren (Mitrovica) rendtdrsa-
it is letelepitette a Bana nevii vérosrészben™® Ez a vdros pedig a balkéni gorogség
szellemi és gazdasdgi kdzpontja volt. Koztiik élve, veliikk tdrsalogva figyelhette a
Csabdrdl szdld etimoldgidt.

Méginkdbb megfelel a Sélyom Kdroly 41tal megfestett Anonymus-portré
Pdsa jellemének. Sdlyom szerint:""A Gesta szerz6je biiszke sajdt magira, biiszke
literator mivoltdra, biiszke kirdlydra és annak dseire, tovdbb a foglald dstkre hi-
vatkozd nemzetségekre. Alaposan ismeri az orszdg foldrajzdt, Kitiinden érta stra-.
tégidhoz! Nagyvonald és tud nagy ardnyokban gondolkozni, Ismert személyiség.kl
lemzi egy sajdtos valldsi kézombosség, természetesen a kor adta és sajdt kleriku
si mivoltdnak akereteikozott. Az egyhdzzal, valldssal szemben csak konvencionid—
lis kifejezései vannak, stilusa azonban dtmelegszik, ha pogdny 8sokrdl, azok tet-
teirdl van szé, s ez nincs bizonyos mélabi, nosztalgia nélkiil"?’

Bdr az informdcié szerint ez a jellemzés "nem kothetd egy torténelmi
személyhez' fenuntartjuk véleményiinket, hogy Sélyom nagyon taldléan, szinte olyan
intuitiv erdvel dbrdzolta a fennti sorokban Anonymust, mint Ligeti Miklds szobra
a Vdrosligetben:domonkos rendi ruhdban, A jellemzés egyes szineit elemezve a
kovetkezdket mondhatom Pésdrdl eltekintve azoktdl a pountoktdl, amelyek a kirdli
csalad €s honfoglald dsokkel kapcsolatos biiszkeségrol szdlnak és amelyek minden
jé magyar emberrdl elmondhatok,

"Alaposan ismeri az orszdg foldrajzdt!" Pdsa még ispdn kordban, Pét
nador vejeként sokat jdrt a nyugati orszdhatdron és a Fert td tdjdn épitette Ka-
bold vdrdt 1222 elbtt.’° Az orszdg keleti hatdrait ismernie kellett, merta kin misz-
szidkban €lt és az Erdélyen tuli részekrdl a Gestdban is megemlékezik, Ismerte,
mint Ugrin kalocsai érsek bardtja a déli részeket, sokszor jdrt a kirdlyi udvarba
és valdsziniileg ismerte rendje kolostorait is, amelyek Vasvartdl Brassdig, Kas-
sdtdl Szegedig, tehdt az orszdg 4tldinak irdnydban haladva minden jelent8s helyét,
Ismerte Julidn jelentésének legaprobb részleteit, hiszen testvére volt és egybena
rendtdrsi kotelékek is egymdshoz flzték Sket. Ismernieiskellett nemcsak Magyar-
orszdgot, hanem az un, "mappa mundi' nagyvonali szerkesztését is, mert ez a tu-
domdnydg kiilonosen és kotelességszeriien el volt terjedve a domonkos rendben a
mdr idézett Humbertus Romanus egy rendelete szerint:""Item scientia imaginaria
de mappa mundi, ut per hanc sciant, cum de terris illis loquatur, ,." Otto frater
"mappa mundi'-ja a pécsi kolostorban volt, Julidn bardt dtleirdsa ismeretes, Pé-
sa sem maradt ily tekintetben adds, mert § is szerkesztett eggyeta kdnorszdgiak-
kor ismert vidékrdl

" Kitiinden értett a stratégidhoz, " Pdsa is késziilt. Katonai elkép-
zeléseit eldnyosen mutatja az orszdg helyzeti gyengeségeinek felismerése, A mdr
emlitett Kabold varat a Készegiek hatalmdnak megfékezésiil szdnta,akik Kin Ldisz-
16 alatt pl. egész Veszprémet felporkolték hallatlan értékii templomi kincseivel és
a kdptalani kdnyvtdrral egyiitt, amelyek pusztitdsdt Liszld kirdly " a kor legna-
gyobb embertelenségének'" tartotta, Stratégiai érzékét mutatja pispoki székhelyé-
nek a védtelen Holmbdl és Szdvaszentdemeterbdl Djakovérra‘ helyezése is. Maga

66



még rendbelépése és az Aranybulla Allamcsiny eldtt IV, Béla ifji kirdly legjobban
méltatott katondi kozé tartozott, Ezeket a katonai eréunyeket egyetlen egyhdzi mél
tdsdg sem tudta volna elsajatitani, hiszen a papi €let eldképzési évei ilyen lehe-
tdségekre nem nyujtottak alkalmat,

"Ismert egyéniség". Valdban Pdsdndl, az Araunybulla kromény orszdg-
birdjdndl orszdgszerte ismertebb valaki kevés lehetett a maga kordban! A haladé
eszmék harcosaként valdsziniileg menekiilve hagyta el az orszdgot, mert a mara-
di és erdsebbnek bizonyuld pirt bosszija kisérte, mig a melldzott nemesi osztdly
nagy zéme sajndlattal figyelhette Pésa bukdsdban sajit reményeinek szdtfoszldsdt,
Hézassdgdnak felbontdsa, kolostorbavonuldsa sem volt mindennapi esemény és a
kirdlyi udvarban csak gy kommentdlhattdk merész 1épését, mint a nemesi kiridke
ban vagy az apré falvak kozosségeiben,

"Jellemzi egy bizounyos valldsi kézombosség..."A XIIL szdzad, a kol-
duldrendek nagy el8retorése, a skolasztika diadala, a dd mokat épitd lendiilet k-
zépkori teocentrikus vildgképénél magas funkcidkat betdlts egyhdzi férfirdl nehéz
lenne valami "sajdtos valldsi kozombosséget'feltételezni, ha annak kora ifjusdgd-
tol csopogtették belé az egyhdzias érziiletet. Nem igy volt az Pésdnil. Az un, ké-
sBnhivatottak még ma is eliitnek az dtlag és megszokott papieléképzésen kimtivelt
egyhiziaktél, Pésa nemcsak késdi papihivatis, s6t szerzetesi eszmények ttjdn
jdrt, hanem csalddjirdl is lemondott. Miveltsége bizony4ra nem volt hidnyos, hi-
szen magisteri rangot szerzett egyhdzjoghan és szentirdstudomdnyban egyardat,
de az drett férfi gondolatvildgdt nem tudta olyan mélyen dthatni a vallisossdg és
egyhdzi érziilet, mint a fiatalkorban elindult szerzetestirsaiét.

",..stilusa dtmelegszik, ha pogény 8sokrél, azok teteirdl van szé. "
Héder-nembeli Magyar P4l mesterrdl, rendtdrsirol és szellemi vezet6jérdl ha-
sonlo a benyomdsunk, amikor az dsi vallds papjai felett itélkezd inkvizicé birdit
"Monita"-iban szelidségre inti, Pésa ebben is mesterét koveti. Meggy6z6désem az
hogy a Kassai Kédex hitvédelmi vizsgdlataindl ugyanez a szellem érvényesiilt: 6si
valldsunk még akkoriban gyakoribb meguyilvdnuldsait tobb inkvizitor, kiilnésen
Marcellus szinte a mai néprajzgyiijtok izgalmdval kutatta, Pdsa maga is a népszi-
jon még é16 Ssi monddkon, legenddkon mereng el, annak ellenére, hogy hivatalos
egyhdzi felfogds szerint ezeket a "csacska meséket" el kellett volna vetnie,

A domonkos rendiek szabdlyzata szerint a Gesta mindenesetre az u.n.
libri curiosi konyvek kategoridja ald esett. A nem egyhdzjogi, szentirdstani vagy
dogmatikai kényvek mellett a kolostorok lakdi csak kiilonds engedéllyel olvashat-
tdk pl, a szeuntek legenddit vagy hasould tartalmi kouyveket. A Gesta tartalmdndl
fogva tehdt egészen sajdtos helyzetben volt. Hogy a Nyulak-szigeti kolostornak e-
gészen kivételes kivdltsdgai voltak ilyentdrgyd kéuyvek birtokldsdra is, arrdl bdr
{rdsos em1dkiink nincs, de a XIV. szdzad folyamdn ismert gyakorlatbdl tudjuk, hogy
a térténelmi tartalmd kronikdkat is olvastattdk.’

67



JEGYZETEK:

1.-FEJER GY.: Codex Diplomaticus H. IIL /1/ 370. Theodoricus filius Witich et Pausa fi-
lius Naune curiali... néven szerepeluek. Pauler Gyula r8vid m(kddésilk miatt még ezt a sze-
repliket is kétségbe vonja''nehéz felteunni, hogy ez ismeretlen emberek valami ephemer szere-
pet is jdtszottak volna " szavaival. Magyarorszdg tbrténete.1. 502, 73. jegyzet. Mindenesetre
Teodorik és Pdsa nevei az Aranybulldt kévetd és a német kereszteslovagoknak adott kivdlt-
sdglevél zdradékdbdl ismertek.

2. - Kassai Kédex: Exodus Fratrum,Magyar Torténelmi Szemle 1. évf. 2. sz. 98 old.

3.- TAEGIUS,A. :"De insigniis ordinis Praedicatorum".Rdmai rendi lltir.Ms. XIV,53. sz.
4.- BERTHIER:B. Jordanis de Saxonia Opera. Roma 1891, IX. old. :

5.- FEHER MATYAS:Otto friter utja a kaukdzusi magyarokhoz 1232-ben. MTSzemle.1. 1. 48
6.- MONUMENTA EPP.VESPR. 1.

7.- MAGYAR TORTENELMI SZEMLE L évf. 4-5, sz/. 57-78 old.

8.- MEZEY LASZLO:Irodalmi anyauyelviiségiink kezdetei az Arpdd-kor végen. Akadémiai
Kiadd Budapest 1955, 62, old,

9,-V.08. 7.szdmd jegyzetiinkkel. 10.- U. o,

11, -Maga a kirdlyi csaldd is (IV, Béla és neje Mdria) szinte , mentegetfdzuek a pdpa eldtt
fiuk, V.Istvdnnak Kdn Erzsébettel kotdtt hdzassdga miatt,

12, -SEBESTYEN GYULA:Kivolt Anonymus?. II. 42,

13.- U.o. ‘

14. - SZEKELY GYORGY:Tanulminyok a parasztsdg torténetéhez Magyarorszdgon a 14, szé-
zadban., Budapest,1953. Akadémiai Kiadd. 344-346.0ld. A szerz@ részletes forrdsmegjeld-
1éssel sorolja fel a Nyulak-szigeti aphcdk birtokait. Sajnilatos azounban, hogy a legmagasabb
magyar tudomédnyos élet eme,a hdbort utdn,minden eldzméuny nélkiil felbukkand alakja oly nagy
gyllslktdéssel beszél a magyar ki épkori kultira legjelentsebb  kzpontjirdl. Marxizmu-
sdt nem tud4sa fegyverével, hanem teljesen elfogult szinte elvakult antiklerikalizmusdval i-
gyekszik bizonyftani, de ennél az elfogultsdgnil mégsajndlatosabb az émelygd " filoromdn "
torté€netszemlélet.
15.- V.o. eldbbi jegyzet. 16. - SEBESTYEN GY.:i.m.II. 26 old.
17.~050: 18.- U.o. 28.o0ld.
19.-BIBL. AP, VATICANA: Found. Borghesiani Ms. n° 261, Magyar P41 mester keziratos ké-
dexei P, Mandonnet O. P, :"La "Summa de Poenitentia Magistri Pauli presbyteri S. Nicolai'c.
tanulmdnydban szerepeluek, nagyon magas példdnyszidmmal, A Széchenyi Ktnyvtdr allomdny
is szdmontart egy toredeket belfle: Ms. lat. N, 30. fol, 1r, -2v,
20, - SEBESTYEN GY.:i.m. 40. old. 21.- V.o. 19. jegyzetiinkkel.
22, - BULLARIUM O, P. :A.fol.511:Episcopo Cumanorum ut Fratrem Ponsam Bosnae Epis-
copum constituat, A bulla érdekessége, hogy az djonhan kinevezett plispoknek' literas, suo si-
gillo signatas, per proprium nuncium" kellett kiildenie Rémdba. Mint tudjuk, ez a kiildtne Ju
lidnus volt. 5 23. - Ldsd Karsai Géza erre vonatkozd jegyzeteit.
24.- BUZINKAY GEZA: "Anonymus 'Krimi". (A kétszdzados Anonymus-kutatds. )Elet €s Tu:
domdny, 1970, 42-43. 25. - MARTENE-DURAND: Thesaurus novus anecdotarum,
1V.vol. 1702, :"In isto capitulo geuerali fuit electus venarbilis frater Humbertus. . ."
26.- BZOVIUS:Annales Eccl. Ad 1233.1V. 27. - Ldsd Karsai Géza erre vou. jegyzet.
28, -FEJER GY.:L.m. V. ’/2. 308. Itt mir szerepel Posa utédja Magister Renaldus is.
29, -Ldsd Houti J. tanulmdnydt jelen sz§munkban, 30, - MOGR ELEMER: Zur Geschichte der
Burg Kobersdorf., Szegedi Fiizetek II, 149, 3l.-MEZEY LASZLG:L m. 93. old.

68-



Héder-nembeli Magyar P4l mester Notabilid-jdnak T6v. oldala a Vatikdn Borghesi

gyiijteményében N. 261.
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A HONFOGLALO MAGYARSAG KUBANY-VIDEKI TARTOZ -
KODASANAK KERDESKHEZ.

ERDELYI F, ISTVAN. (Budapest.)

Mieldtt a bonyolult kérdés alapvetd, azaz régészeti jellegli boncolgatd-
sara térnék rd, szeretndk roviden utalni az irdsos forrdsok és a nyelvtudomdny a-
dataira, melyek a régészeti forrdsok felbukkandsa eldtt egyetlen tdmpontot jelen-
tettek a magyarsdg kaukdzusvidéki hazdjdnak bizonyitdsdhoz.

Egy eléggé késdi, KEZAI SIMON 4ltal a XIIL szdzad végén dsszedllibtt
magyar krdnikaban (1958. 140. ) rogzitve vannak egy dsmagyar eposznak a téredé-
kei is (Berze Nagy J.1927.164.). Ebben arrdl esik szd, hogy a magyarok a Meo-
tiszi mocsarak vidékén tartézkodvdn, elraboltdk BELAR lednyait és feleségiil vet-
ték dket. A lednyok kozott volt DULO aldn herceg két gyermeke is, akik Hunor és
Magor, a hunok (azaz a magyarok) két vezérének feleségei lettek. Van olyan nyel-
vészeti adatanyag is, amely a magyar és az aldn torzsek szoros kapcsolatirdl ta-
niskodik, azaz egész sor aldn szédtvétel a magyar nyelvben. MUNKACSI BERNAT
tobb, mint harmine szét gyiijtott 6ssze (1904, 304-329.), de H, SKOLD (1925) majd
BARCZI GEZA (1943.294. és 1957.) és HAJDU PETER (1953. 68.) ellendrzése u-
tdn ma mdr alig vehetiink kozliltik biztosra hét szot: 1. - Emberek jelslésére : ma-
gyar Aladdr - osszét oeldar; magyar asszony - osszét oexsin; magyar hug - 08z-
szét Xo. - 2,-Szdmunevekkel kapcsolatosak: magyar egész - osszét digas; magyar
verem - osszét virm. - 3. - Kiilonfélék: magyar zold - osszét zdldd; magyar rég
-osszét rag.

A szovjet I, V,ABAJEV professzor még ezek mellett 24 4tvételtvesz te-
kintetbe, amelyek a magyar ayelvbdl keriiltek 4t az aldn-osszétbe. (1965. 530-533. )
Szamunkra most az a legfontosabb kérdés, hogy hol is lehetett olyan szoros és vi-
szonylag hosszi idejii érintkezésrol szd alin és magyar torzsek kozott, ahol ezek
a kblesonos dtvételek megtorténhettek? KEZAT SIMON krénikdja a Meotiszi mocsa
rakra utal,azaz a Meotisz, vagyis Azovi-tenger keleti, mocsaras partvidékére, a-
mely a Tamdny félszigettél majdnem egészen a Dontorkolatig hiizddik.

A jovendd régészeti kutatdsaitél vdrjuk a VIIL -IX. szdzadokban az ald-
nok 4ltal lakott teriilet pontos koriilhatdroldsdt. Ez tennd igazdn szemléletessé és
kézzelfoghatdvd a magyarokkal szomszédos aldnok teriiletét, akiknek a nyelve oly-
annyira hatott a magyarokra €s viszoat is.

A magyarsdg kubdayvidéki tartézkoddsdnak kérdésében kiilsnss jelen-
t6ségiik van azoknak a régészeti leleteknek, amelyeket 1965-ben a Tamdny félszi-
geten tdrtak fel egy antik telepiilés dsatdsakor. A leletekrdl az elézetes jelentés
sajnos - csak 1969-ban ldtott napvildgot (Szorokina N, P. 124-130). Az aldbbiakban
az 4satd szives engedélyével adjuk teljes lefrdsunkat, A Kepy nevi leléhely temetd-
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jének "B'"-vel jelolt részén 0. 95 méter mélyen, egyszeri sirgbdor aljdn, férfi-
csontvdzat taldltak (sirszdm 341.),amely hanyatt fekiidt karjait kinyujtva a test
mellett. Tdjoldsa fejjel Ny. DNy. -nak. Tarkdja mogott agyagkorsd 4llott, mellet-
te baloldalon két liveggyongy, korilotte faszénszemcsék. A bal kézfej és a meden-
ce csont kozott vas szalu fekudt, a tdilsé oldalon ugyanigy pedig vas kés, A vaskés
kozelében kézvetleniil a medencénél vasszekerce, mellette vascsatt és bronzbdl
késziilt bujtatd, valamint csiholdvas (?) toredéke.

A tovdbbiakban a tdrgyak részletes leirdsdt jelen forditdsunkban mel-
16zzik,

Az emberi vdz balodaldn 18csontvdz fekiidt, pontosabban az emberi Wz
1dbdnd1 a 16koponya és a melsé ldbak, 4tellenben a fejrésznél a két hdtsd 181db
csontjai. Eredetileg a 16 maradvdnyait tengeri fdvel fedték le. Az ember €s a 1d-
csontvdz ugyanabban a sirgédérben fekiidt, melynek hossza két méter volt, kopor-
sonak nyomat sem taldltdk, _

A fenuti leirdsbdl kétsegtelennek 14tszik, hogy a temetéskor csak egy ki
tomott lobdrt raktak a férfi holtteste mell€, gy, mint a magyar honfoglalédskori -
metkezések esetében is gyakori volt. A Kdrpdt-medencében egész sor hasonld te-
metkezést ismeriink(Kezézl6 a Dundtulon,Kolozsvir Erdélyben, Szered 1L Szlovdki-
aban), de ezekben az esetekben a kitomott lobor a koponydval és 14bcsontokkal e-
gyttt ellenkez6 helyzetben fekiidt és rendszerint fel is volt szerszdmozva. Hason-
16 jellegli lovastemetkezéseket a szaltovo-majackojei kultirdbdl(aldn-bolgdr) nem
ismeriink, annak sirjaiban legfeljebb ldszerszdmokat tettek, vagy a lovakat kiilén
temették el. A Kepy-i 341. sir a férfivizdnak NyDNy. -i tdjoldsa is inkdbb a hon-
foglald magyar sirok tdjoldsdval egyezik (hasonldkat taldltak pl. Gddoros, Szeged-
Bojdr-halom, Hencida temetdiben). A tarkd mellé tett korsd helye is azonos a
honfoglald magyar sirokban lelt (bdr ritkdn el8forduld) edények helyzetével. (Bez-
déd ¢és Kenézld.) Az a megfigyelés, hogy a Kepy-i 341, sirban csak két szem {i-
veggydngy volt, jellemzd a honfoglaldskori sirokra is, pl. az egyik kenézl8i férfi
sirban 8sszesen csak négy gydngyszemet taldltak. Altaldban a honfoglaldskori ndi
sirokban is igen kevés a gyongy. (Pl. a Szeged Bojdrhalmi temetd gazdag ndi sir-
jaban is csak dsszesen két gyongyszem volt.) A Meotisz  kdruyék régészetileg
még igen gyengén tanulményozott teriilet, A Don torkolatdudl és a Tamdny félszi-
geten Sz, A, Pletayova a szaltovo-majackojei kultira bolgdr varidusdt helyezte el
rekonstruktiv térképén (1967.187.) Ezen a teriileten tételezhetd fel a magyar és
bolgdr térzsek egymdsmellett elese es talankeveredése is. Sajuos a magyar tor-
zsek szdmdra a régészeti térképeken még eddig nem akadt hely. Sz.A. Pletnyova
szerint a Kubdny felsd folydsdndl a szaltovo-majackojei kultira aldn varidnsa 1€-
tezett,
A Kepy-i 341. sir értékelésekor természetesen rogton felvetddik az.is-
mert besenyd sirokkal vald egybevetds lehetdsége is. A Hudud al Alem adataibdl
kiindulva Sz, A. Pletnyova "kazdr besenydket' a IX.szdzad vége, X. szé.z‘ad ele-
jén a Meotisz jobb partjn, valamint a Kubdny als6 folyAsdndl szerepelbetl‘( 1958.
154, ) Jellemezve a besenySk sirjait azt irja, hogy azokat mindig kurgdn fed_l. Kepy
ben ilyesmi nem volt. A besenySknél is 1étezett a részleges 1d.temetés (klt_ﬁmﬁtt
lébdrrel), amikor is a lékoponya az emberi vdz valldnal fekszik, a vdzak tdjolasa
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pedig ESNy—i. Az érdekes az,hogy ez inkdbb a hounfoglaldskori sirok lévdzainak a
helyzetével egyezik meg. Akaratlanul is felvetddik a kérdés, nincsen-e az isment
és honfoglald magyar temetkezésuek tartott sirok kozdtt olyan,amely tulajdonkép-
pen besenyd sir? A Kepy-i 341, sir a besenyd siroktdl mindenekeldtt abban tér
el, hogy nem volt felette kurgdn ( a koriilstte levd tobbi temetkezés szinte kivétel
nélkil dkori, taldn még két-hdrom hasounldkori mellett, de azokban egy-két pity-
kén kiviil mas tdrgyilelet nem volt.) Valamint ellentétes a 1évdz tdjoldsa s a 14
nem volt felszerszamozva. Ezek alapjdn nem tarthatjuk bessenyd sirnak semmi-
képpen.

A magyarsdg kubdnyvidéki-kaukdzusi haz4jdval kapcsolatosan igen nagy
irodalom halmozddott fel. Most nincs alkalmunk ezt dttekinteni, A kérdés még a
magyarok egyik nevének, az ongr var. vengr-nek eredetével is kapcsolatban 411
A gyokere ennek, mint ismeretes, az onogur név amely a bolgar egyik 6si torzsi-
neve, A Ravennai Anonymus adata szerint az Azovi-tengermenti teriileteket wu.,i.
700 koriil Onoguridnak nevezték, Ebben a szdban a teriilet régebbi lakéinak neve
maradt meg ( 1860,170-171.) A nyelvészeti adatok is, kdzvetve ugyan, dm mégis
megodrizték a magyarsdg déli tartdzkoddsdnak emlékét. A geobotanikai adatokkal
egybevetve kitlinik,hogy a magyar som szd, mivel ez a novény csak a Krim-fél-
szigeten és a Kaukdzusban él, megalapozottan szdrmaztathat egy déli ( fekete )
bolgdr "sum" szébdl amely ott,azon a tdjon keriilhetett az Ssmagyar nyelvbe.

Nem lesz érdektelen egybevetni mindezeket Al-Bekri XI, szdzadi spa-
ayol ird adataival, O azt irja, hogy a magyarok orszdga a bizdnciak orszdgdvalha
tdros, a pusztasig felé esd részen hegység emelkedik, amelyen az 4llattenyésztd
és foldmiveld ajin nép lakik., Enuek a hegynek a ldbaindl lakik a keresztény avgv-
na nevii uép (Rozen forditdsa nyomdn 63.). A tovdbbi szovegrészhdl az is kidenil,
hogy ez a hegység a Kaukdzus. Az avgvna nevd nép az abhdzokat takarja.Igy vél-
te ezt mdr J.Marquart(1903.176.) és az 6 nyomdn C,A.Macartney(1968.59.) Az
ajin névben ugyancsak C.A.Macartney az aldnokat sejtette(1968.58.) A magyarok
orszdgdnak ilyetén lei rdsdt Gardizi adatai erdsitik meg, aki azt {rja,hogy a ma-
gyarok két folyd kozott, vagyis az Itil(Doun) és a Duba kozott lakaak., Az utébbi A,
C. Macartney szerint a Kubdonyal azonos(1968, 43, ), szemben egész sor magyar
torténész elképzeldsével, akik ezt a Dundval azonositottdk,
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BAJAN, A NYUGATI AVAR NAGYKAGAN.
FEHER MATYAS J.

A nyugati avarok kagdnjainak sordb6l ZABAR mellett BAJAN egyénisé-
ge magaslik ki leginkdbb. K6zel hetven éves uralma alatt fejlddstt ki az avar bi-
rodalom teljes egészében a svdjci hatdrokig és Moésel vidékéig és a tiz nagy tdr-
zset § formdlta 4t az addigi laza tdrsszovetség kotetlen egyiittélésébdl erds koz-
ponti hatalomm4, Hat bizdnci csdszdrral vivott nemcsak véres csatdkat, hanem
messzeldtd diplomdciai tArgyaldsokat is folytatott.

Torzsi szarmaz4sdt a Xhon, vagy Xhocs (Kocs) nemzetség csoportra ve
zethetjiik vissza, bdr erre csak a foldrajzi nevekben mindmdig megmaradt avar
szalldsbirtokok emléke ad némi nyomot. A stdjerorszdgi helynév, vizrajzelemzés
nél ldttuk, hogy a Csdkany nevii kdzségek egész sora Orzi ragjelzését de egész
kiildonleges adat is maradt rednk helyneveinkben BAJANNA L kapcsolatban, Az Or
ség kiilonosen zsufolt ezekkel a nevekkel, Legjellegzetesebb és egyben irdnyta-
do BAJAN szdrmazdsat illetdleg az 6si, elpusztult CHOS-FALVA, amelynek egy
részét még a kozépkorban is BAJAN-LAKA néven ismerték. A mai Alsdpéter-
falva diilé nevében maradt nyoma. Ugyancsak idetartozik a BAJAN névhél formd-
14dott ""bAn'"" névvel a Sopron-megyei Bdnfalva is.

ZABAR kagén torzse, mint ldttuk, szintén a kérayéken foglalt magdnak
szé4lldsbirtokokat és igy taldn nem jarunk messze feltevésiink helyességétdl, ha
a két legnagyobb avar kagén kozott rokoni kapcsolatokat sejtiink.Bajdn sziiletési
évét megkozelitdleg tehetjiik az 520-as évek elejére, mert a bizduci forrdsoka-
datai szerint a 600-as évek elején, mint aggastydn halt meg gydszolva négy fidt,
akik a Priscus vezette 601-évi Tisza-parti hadjiratban egyiitt haltak el,

BAJAN neve elsd izben a gepida-longobdrd ellentétek sordn meril fel,a
mikor a bizdnciak szovetséget keres8 gepida KUNIMOND kiraly hadaival szem-
ben ALBOIN a longobardok vezére BAJAN segitségét kérte 568-ban. Ekkor mi4r
az avar hadsereg nagyjdbél kizpouti irdnyitds alatt 41lt. Az ismert gepida-longo
bard csatdrozisok hosszu éveken folyd népirtdsa mindkét felet képtelenné tette
dllamalakitdsra. BAJAN messzelatd tervei felmérték a helyes egyenstlyt és a
longobdrdok szévetségkérését nem utasitotta el, hanem mdr elbzetes feltételek-
kel biztosftotta népének azt az el8nyos helyzetet, amely az avarokat a régi Atti-
la-féle hin birodalom orokébe juttatta, A szerzddés egyik elsé feltételeként sze-
repelt a longob4rdok 4llatdllom4ny4nak tizedrészben vald dtadédsa azavar lakds-
sdg javdra, Ez meg is tértént, Avar lovasok egész Pannonidt bejartédk a tized 4t-
vételére. Igy minden nehézség nélkiil felmérhették kés6bbi héditdsaik haditjait
amelyeken a hinok tAvozdsa dta rokon nép még nem jirt. A médsik jelentbs felté-
tel - gydztes hadjdrat esetére - a gepiddk orszdgrészeinek, birtokainak dtaddsd
rdl szdlt, A longobdrdok mindkét feltételt szivesen teljesitették.

BAJAN, bdr mar régéta ismerhette a bizdnci politika gyakori eskiisze-
géseit, mégis meglepetésszeriien érintette a hir, hogy IL JUSTINUS csdszdr meg
segités igérete cfmén a gepida birodalom déli hatdrvardt Sirmiumot mint a sz&
vetség elsfeltételét kérte KUNIMUND-tdl, aki févezérét USDIBAD-ot bizta meg
a fontos katonai erdditmény 4taddsdval. Mikor az 4tadds megtdrtéut, a bizdncisk
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az avar és longobdrd szovetség hirét mar ismerve, visszavontdk igéretilket a
gepidaknak adandd segitségrdl. BAJAN azounban tartotta szavit és a longob4rdok
Uj, fiatal kirdlydval A LBOIN-nal egyiitt az avar seregek megsemmisitették a vég-
zet ellen harcolé gepida sereget. Mint tudjuk, maga Kunimund gepida kirdly is ek
esett és ALBOIN, aki elozdleg lednydt ROSAMUNDAT elrabolta, ivéserleget készi
tett koponyajabol,

Bizdnc azonban csalddott, hogy olcsd zsdkményra tett szert Sirmium vA-
rdval., Bdr BAJAN egyelére nyugodtan maradt, mert a longob4rdok a fiatal gydz-
test kirdly vezetésével elhagyta Pannoniit és dtadta az avaroknak. Korabeli és
késBbbi torténészek ezt az dtaddst, amelyet az a kiilonleges szerzddéseldzott meg
hogy bér a longobdrdok 4tadjdk a foldjeiket, de ha valami okn4l fogva vissza a-
karndnak térni, akkor 200 éves tdvlati idében joguk van Pannonidhoz. Ezt a szer
z6dést tartom BAJAN legnagyobb diplomdciai sikerének,amelyet nagy koriilte-
kintéssel készitett eld. A bizdnci és olasz forrdsok ui. a pannoniai nagy Iddog-
vészt és az Sslakdssdg ldzongdsdt a longobdrd uralom ellen, hozzédk fel a torté-
nelemben egészen hihetetlen elvonulds okaként, Kés6bbi események mdr Nagy
Kdroly kordbdl arra mutatnak, hogy a 16dogvészt az avarok idézték eld,akik pusz
tai nomdd nép 1évén, értettek az 4llaptestis terjesztését. A pannon dslakdk 14zor
gasa sem mardl holnapra tdmadt, hanem az avarok az 6si htin birodalom még itt
lappangd hagyoményokat elevenitették fel az 4j, longob4drd uralom ellen,

BAJAN tehdt 568-ban a két Pannonia birtokbavételével az  egédsz Duna
Kdrpdt-medence birtokosa lett és a tiz avar térzshdz tjabbak is csatlakoztakaz
6si Attila-féle hun birodalom keretének tekinthetd foldon.

A kagédn azonban mihelyt a legsziikségesebb telepiilési mozdulatok némi-
leg megszildrdultak,azonnal kivetet kiildstt Bizdncha II. JUSTINUS-hoz, hogy a
gepida birodalom még megmaradt hatdrvardt, Sirmiumot kovetelje téle. Sét a
var dtaddjdt USDIBAD gepida vezér kiaddsdt is kivetelte.

Midta az avarok elsb kovete KANDICS Bizdncban JUSTINIANUS udvari-
ban megjelent, a kagdnok kiildottjei egyre strtibben fordultak meg a csaszdrvd-
roshan. BAJAN kagdn most az egyik legtehetségesebb avar kovetét, TARGIT -ot
kiildte a fiatal és hevesvérii csdszdrhoz, II. JUSTINUS-hoz, hogy az atyja 4ltal
régdta fizetett évi aranyjdradékot, amely pdr év dta elintézetlen maradt, kove-
telje. A csdszdr azonbau ellentétben apja tirgyaldkészségével, hatalmi folényét
kihangsilyozva, igyekezett a szégyenletesnek vélt évi adb szokdsdt végleg meg-
sziintetni, Mikor tehdt az avar kdvetsédg TARGIT vezetésével Bizdncha érkezett
4j mddszerhez folyamodva ragyogé fegyverzetll testérok sorai kézott kellett ha-
ladnia a csdszdr eléamiga csdszér és az udvari el8keldk ds szendtorok bibor-
pompdban vonultak a kihallgatdsi terembe, A korabeli beszdmold szerint az a-
varokat maga az udvarmester vezette a terembe, ahol a pompétdl koriilvett csd-
szdr arany menuyezet alatt lilve fogadta 6ket. TARGIT-ot azouban nem kdprdzat
ta el a szokatlan pompa €s bdr térdhajtdssalkdszontotte Bizdnc urdt, kemény és
hajthatatlan szavakkal kovetelte t6le az évi tartdspénzt, CORIPPUS udvari krduni-
kds leirdsa szerint a jelenetet az avar kovet e szavakkal vezette be :'"'Sziik-
séges oh Csdszdr, hogy te, aki birodalmadat atyddtdl orokolted, atydd bardtai-
nak jotevdje légy, mint atyé.d volt. Hogy atydd utddja vagy azzal tudod leginkdbb
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megmutatni, ha atydd haldla utdn nem vdltoztatod meg az 6 bolcs intézkeddseit. Ek
kor az fog torténni, hogy mi is megdrizziikk veled szemben az atydd irdnt érzett jo-
indulatunkat és dtruhdzzuk redd drokségképen baridtsdgunkat, .. Megjelentiink tehdt,
hogy a szokdsos évi ajindékokat dtvegyiik, de jol jegyezd meg, hogy fejedelmiink gy
marad csak a rémaiak bardtja, ha annyi ajindékot kap, hogy nem jut eszébe ellene-
tek hadat viselni." CORIPPUS kétségteleniil kiszinezte a hbeszédet, hogy a késdéb-
ben valdban meginditott hadviselés feleléségét mar jo elére az avarokra hiritsa, A
csaszdr vdlasza egyébként a kovetkezd volt:"Ti ugyancsak gégosen adjitok el6 a-
lazatos kérésteket s gy ldtszik, abban biztok, hogy ezen zagyva beszéd hatdsdra az
ajindékokat konnyebben megkapjatok.De elére kijelentem,hogy csalédtok, mert sem
hizelgéstek nem tud behdldzni, sem fenyegetéstek megfélemliteni. Azonban meégis
gazdagabb ajindékot kaptok télem, mint atydmtol és pedig azt, hogy titeket felfuval-
kodottakat jézansdgra tanitlak...Tdvozzatok,amig az életeteket épséghen menthe-
titek és a kért pénzosszeg helyett vigyétek magatokkal a télink valé félelmet, mert
az kétség kiviil javatokra vdlik, Mi soha nem fogunk segitségtekre rdszorulni és e-
zért csak annyit adunk nektek, amenunyit jonak ldtunk és ezt is csak mint a szolgdk
dijdt és bérét, nem pedig mint tévesen hiszitek, az add valamilyen nemét, "Ez ahe
széd is erosen bizdunci stilus szerint van dtszinezve, de a valésdg mindenesetre azt
mutatta, hogy az 0j csdszdr terhesnek érezte BAJAN koveteléseit. A fesziilt hangu-
latban TARGIT bélcs és évatos diplomdcidval nem is emlitette a kagin Sirmiumra
vonatkozd kovetelését,

TARGIT hazatérte utdn BAJAN haladéktalanul Sirmium ostroméra készitet-
te el seregeit, A megmozduldsra az iddsebb bizdnci szendtorok tapasztalataikra
hivatkozva kérlelték a csdszdrt, hogy igyekezzen elejét venni az ellenségeskedések
meginditdsdnak, mert a perzsa hatirokrdl is egyre-mdsra jottek a rossz hirek.,Si
etve jottek tehdt a gorog kovetek a kagin szdlldsdra, hogy diploméciai dton elhdrit-
sék a kozelgd veszélyt. BAJAN fogsdgha vetette Sket azért a fenyegetésért, amiben
TARGIT-nak és tdrsainak Bizdncban része volt, Megkezdddott tehdt Sirmium ostro
ma, de siker nélkiil, mert a vdr parancsnoka BONUS minden tdmaddst sikerrel visz
szavert, BAJAN alkudozni kezdett vele, hogy hadisarcért abbahagyja az ostromot,
de a kért 6sszeget a vdrbeliek nem tudtdk elSteremteni és azt izenték vissza, hogy
"a vdrban levSk birtokdban semmi olyan nincs, amivel egy kagdn méltésdgdnak meg
feleld ajdndékot tudndnak biztositani," MENANDER eme hiraddsdt természetesen
kétkedéssel kell fogadnunk, mert hiszen a vdrat az avarok nem akartik szétddlni,
hanem csupdn szovetségeseiknek a kuturguroknak képeztek stratégiai hdtteret dal-
mdciai hadjdratuk tartama alatt, amikor is kdzel negyven virost pusztitottak el, A
megtorlds hatdséra Bizdnchan djra fogadtdk az avar koveteket, akik most mar nem
esak az évidijat kovetelték, hanem USDIBAD gepida vezér kiadatdsdt és Sirmium 4t
addsdt is. IL JUSTINUS még mindig hajthatatlanmaradt és utasitotta BONUS-t, hogy
tegye meg a legszilkségesebb intézkedéseket a vdrostrom kivédésre. A csdszir vd-
lasza eldbb érkezett BAJAN-hoz, mint maguk a kévetek, akiknek a hiraddsdt meg
sem vdrva, az avar lovassdg koériilzdrta ujbdl Sirmiumot, Bizdnchan a palotadrség
vezére TIBERIUS, aki mdr eldzdleg megnyerte az avar kiildottek bizalmat, osztokél-
te a csdszdrt a tdrgyaldsok felvételére, Igy 6t magdt kiildték az avar kagdni szdllds
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ra kovetként. Bdr TIBERIUS kezdettél fogva arra térekedett, hogy a kagdn bardtsd-
ghtelmélyitse,kiildetése a kapott utasitdsok korldtozottsdga folytdn meddS maradt.
Bér a tdrgyalds menetérél a kiilonben mindig oly bébeszéd!l MENANDER alig pdr
szdval emlékezik meg, abbdl, hogy az avarok a sirmiumbeliekkel megiitkbztek, mds
forrdsokbdl is tudunk, Az tsszelitkozés az avarok javara dolt el, mire a bizdnciaka
tArgyalhsokat igyekeztek siirgésen felvenni, dgy annyira, hogy feledton taldlkozotta
kagin me ghizottja APSICHUS a megaldzott TIBERIUS -al,aki most mdr csak azta
kérést kozvetitette a kagdn felé, hogy az avar torzsfok fiai koziil kildjon kezeseket
Bizdnchba €s akkor a megsz4llt f6ldek birtokdban maradhatnak. TIBERIUS bizott ab-
ban, hogy a tiz avar torzs fonokei abban a tudatban, hogy fiaik a csiszdri udvarban
vannak, ellenezni fogjdk BAJAN minden esetleges ellenséges tdmadd szdndékit a
birodalom ellen, II, JUSTINUS azounban keveselte a biztositékot és azt kovetelte az
avar kagdutdl, hogy 6 a sajat fiai koziil kiildjoun kezeseket, Egyébként sem ldtta meg-
okoltnak, hogy az avarokkal mindendron békés megegyezést keressenek, A sirmiu-
miak vereségét nem l4tta annyira tragikusnak, hogy e miatt kiillpolitikdjdt északi
szomszédjaival szemben megvdltdztassa. Efpp azért utasitotta TIBERIUS-t hogy ne
riadjon vissza hdboris megtorlds emlegetésétsl sem. "Meg kell mutatnunk a barbs
roknak, hogy a rémai erkélesiok nem fajultak el s hogy katondink harcravigydk ésa
hadi firadalmakt6l nem riadnak vissza' - izente TIBERIUS-nak. Az évatos tdrgya-
ldsoknak igy a megbizott kénytelen volt véget vetni, de oly sulyos vereséget szen-
vedett a bizdnci sereg, hogy a csdszdr mar a kovetek megjelenését sem vdrva eld-
re kiildte a régdta kovetelt évi addt,az immdr 80 ezeraranyrafelgyiilemlett 6ssze-
get, mint minden tovdbbi tdrgyalds alapjit. A kagdn TIBERIUS-t mosolyogva fogad-
ta szdlldsan és kihangsilyozottan a kovet kedvéért lemondott Sirmiumrdél. Ezta le-
monddst olyan komolyan vették, hogy mikor II, JUSTINUS utdn maga TIBERIUS ke-
riilt a csdszdri trdnra (578-582), a korondzdsi linnepségre kiildott avar kovetek a
szerzb6dést egész dlete folyamara megujitottdk.

BAJAN a békés esztenddket Pannonia megszalldsdra és az avar biroda-
lom belsd megszervezésére fordftotta. Termeszetszertileg ezekrél sem a bizdnci,
sem a longobard krénikdsok, torténészek nem emlékeznek meg. De a TIBERIUS i-
deje eldtti és utdni id6k hadviseletének mddosuldsdbdl, személyes szereplésének
ritkdbb voltdbdl nagyon mély belsd szervezkedésekre kell kovetkeztetniink, Kiilono-
sen feltiind, hogy az avar sereg, amely eddig tisztdn a nomdd pusztai népek konnyii
lovassdgit alkalmazta mint legfontosabb fegyvernemet, TIBERIUS uralmdnak utol-
s6 éveiben mar sajét kereskedelmi, f8kepp gabona szdllitd hajohaddal rendelkezett.
Hidverdk, virostromgépek mesterei gyarapitottdk a Balkan sokrétl foldrajzi adott-
sdgdhoz alkalmazkodd avar katonai hatalom utéképességét. A legfeltiindbb azonban
az,hogy az eddig a portydzdsok ds egyesiilt hadjiratok vezetdi az egyes, valdszinii-
leg rangosabb torzsek vezérei voltak, a békés esztenddk utin minden jelentdsebb
katonai eseményt BAJAN fiai irdnyitottak. A bizduci forrdsok szerint legaldbb
ayole fia volt, akik apjuk kemény harciassdgdt 6rokolték. Ez a két legfontosabb val-
tozds a békés évek alatt zajlott le, bizonydra nem minden belsd harc nélkil, A se-
reg erdinek dtcsoportositdsa pedig arra vall, hogy az avarok a folyon mozgé nomad
€letforma mellett immdr a megtelepiiltek eldnyeit is megismerték és magukeéva tet-
ték,
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A viszonylagos béke ideje alatt Pannonia dslakdssdgdnak gazdasdgi helyze-
tét azzal igyekezett feljavitani, hogy a Balkdnon szerzett allatdllomdny egy részét
felfrissitd szdudékkaldtengedte nekik. Bizdnci forrdsok szerint a f6ldmivelSket kii-
londsen védte azzal a rendelkezésével, hogy tdlikk az eddig a '"rémaiaik"-tdl kove-
telt termésrésznek a felével is megelégedett. ""Menjetek, szdntsatok, vessetek és
arassatok, de termésetek eddig elrabolt részének felét tartsdtok meg'" - izente az
egyik vir védbinek.

Belso politikai kiizdelmekre val BOCCOLABRA avar '""mdgus''-nak a sztké
se Bizdncba. Ez a titokzatosnev(i pap hét gepida szolgijdval tiint el az avar biroda-
lom teriiletérdl és BAJAN nyomon kovette. Sirmiumi tdrgyaldsai kozott 4llanddan
szerepelt kiadatisi kérése a béke feltételei kozott, BOCCOLABRA-4t azzal vddol-
ta a kagdn, hogy asszonyai kozil egyiket megsértette. Nehezen hiheté a vid ilyen
megfogalmazdsa mogott rejld valosdag.Mindenesetre a menekiilt pap Erdély valame-
lyik jelentdsebb torzsének befolydsosabb embere lehetett és taldnnem jdrunk mesz-
sze az igazsdgtél, ha az 8slakossdg korében elterjedt manicheizmussal rokonszen
vez( kagannal szembeszdllt. Erdélyi mivoltdra a veleszokott gepida szdrmazdsd
szolga nemzetségébdl kovetkeztették,mert Gepidia még megmaradt falvai a Tisza
és Maros szogletében maradtak fenn a nép zomének pusztulisa utdn. BOKKALAB-
RA kimondottan rdgalmazd hadjdratot vezetett a bizdnci birodalom tertiletén az a-
var kagdn ellen, mint ez kitiinik az 582.év tavaszdn megindult szlavin pusztitis-
bol. A szlavinok, akik az avaroknak téhbszor meghddoltak, a békds éveket az ural-
kod6 nép gyengeségének vélvén, sajit kezdeményezdsiikbdl rabléhadjiratokkal pusz
titottdk egész Tracidt. Bizduchan meg voltak réla gybzddve, hogy az avarok szeg-
ték meg a szavukat. Ebbeun a tévhitben BOCCOLABRA csak erdsitette Oket. Nem
csoda tehdt, ha BAJAN dllanddan kivetelte a kiadatidsdt, amit a bizdnciak tobbszor
elhdritottak THEOGONIS szerint azzal, hogy '"a rémai csdszdr birodalma széltében
hosszdban dridsi kiterjedésii €s ezért nagyon nehéz lenne rdakadni egy ott bolyon-
gd szamilzéttre, aki taldn mér el is pusztult,"

A békés évek alatt igyekezett BAJAN a meghddolt szlavinok aprd torzseit
min€l szorosabban az avar 4llam hatalom kérébe bevonni, Ezek a torzsek az Aldu-
na vidékén telepiiltek le és egyre tobb viszdlykodds tdmad koztiik és az Sslakés-
sdg kozott, akiket BAJAN kiilonleges gonddal védett, mint termeld népréteget. I-
gyekezett a szlavinokat tdrgyalisokkal meggydzni a katonai egyiittmikiodéds elényei
rél, de mindig azzal a tudattal,hogy alattvaldival 411 szemben, LOBRETA, szla-
vin vezetd torzsfoéhoz kiildott kovetei tapasztaltdk elészér a meghddolt nép ldzon-
gdsdt. A hagyomdny szerint a tdrgyalds a kévetkezd mddon folyt le:"Van-e olyan
halando, akit a napsugdr melenget, ki benniinket alattvaldiva tegyen? Mert mi meg-
szoktuk, hogy a mdsok orszdga feletti hatalmat megszerezzik s ne mdsok szerez-
zenek uralmat mirajtunk: errél mindaddig biztosak vagyunk,amig harc és kardunk
lesz." - A szlavinok "biiszke és elbizakodott szavaira az avarok ép oly buszkén €s
elbizakodottan" vdlaszoltak - mint a bizdnci iré mondja - mire kitort koztika civa-
kodds €s az avar koveteket megtlték. BAJAN erre meginditotta elleniik a megtorld
hadjdratot. Kiilsnds mddon éppekkor fordult meg a bizdnci udvar politikdja is aza-
varokkal szemben, akiket TIBERIUS segftségiil hivott a szlavinok tilkapdsai ellen.
JOANNES kovet nagy ajdndékokkal érkezett a kagdn udvardba, aki azounal hatvane-
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zer lovassal sietett a hires bizdnci "hosszt fal" irdnydba portydzd szlavinok szét-
szordsdra. Sikerein felbuzdulva, tovdbb is meat:behatolt a szlavinok lakta teriile-
tekre, amelyeket eddig megkimélt, mert szovetségeseinek tartotta Sket.

BAJAN hadmozdulatai sok lehetdséget nydjtottak Bizdnc hat{rvédelmi be-
rendezéseinek személyes megismerésére. TIBERIUS ui. eurdpai birodalmi része
it kényszerliségh6bl egészen elhanyagolta az 41landdan fenyegetd perzsa hatalmi ter-
jeszkedések meggdtldsdra a bizdnciak kdrdra. Seregeinek zéme mdr évek 6ta kele-
ten dllomdsozott. A kagédn tehdt, hogy a szlavinok a csdszdr gyengeségét a maguk
haszndra ki ne haszndljdk és teriileti hdditdsaikkal meg ne er6sodjenek, igyekezett
megel6zni Sket a fontosabb katonai kézpontok és hatdrvédelmi vArak megszerzésé-
re. A szlavin ellenes hadjirat alkalmdval minden nehézség ndlkiil sikeriilt az a
var derékhadat egészen Singidunumig (Belgrad) a Szdva torkolatdig vezetnie. A si-
etve kiképezett avar hajédcsok napok alatt dtalakitottdk a Dundn gabonitésbdrtsz4
litd avar teherhajdkat hadihajokkd, majd személyesen vezette a Sziva partjdval
szemben 4118 Sirmium ald a hidépitd segédcsapatokat. Ebben az idében SETUS ka-
pitdny drizetére volt bizva az eroditmény védelme, aki az avarok kozeledtének hiréd
re sietve kiveteket kiildott BAJAN-hoz, hogy kitudakoljak szdndékdt. "Miutdn a ré-
maiakkal békében élsz és bardtsdgukat élvezed, miért jottél a Szavdhoz?" - hang-
zott a kérdés. Egyben figyelmeztették, hogy "ha a csdszdr tudta nélkiil a folydn hi-
dat veretni merészelne, azt a sirmiumiak nem fogjik eltlirni." A kagdn megnyug-
tatta a vdrvdddket, hogy semmi rossz szindéka nincs és csak azért akar a foly6n
hidat veretni, hogy az adét megtagadd szlavinokat, akik egyben Bizdnc ellenségei is
iildoz6be vehesse. S miutdn kiveteit is megdlték, minden droun elégtételt akar rajtuk
venni. A hidverdket azonban igy is 4llanddanvédeniekellett minden meglepetestdl.
Ugyesen képzett kémjei dsi avar énekek dallamait fiityiilve adtdk tovdbb egymdsnak
a Szdva parti fizeseiben, a bizdnciak minden mozdulatinak hirét.

Az avar valldsrdl irt fejezetiinkben részletesen ismertettilk BAJAN eskiijé-
nek a szovegét s mddozatait, amelyekb8l az dsvallds elemeit mdr sokan megkisé-
relték visszadllitani. Ezt a hires eskit ezzel az alkalommal, a Szdva partjdn hid-
épit6 munkdsainak jelenlétében tette. A Sirmiumi piispsk személyesen vitte BAJAN
hoz a Biblia egy példdnydt, mert az avar kagdn "rémai szertartds és szokds sze-
rint is eskfit akart tenni", Ezzel a fogdsdval - a Biblia el6tt térdethajtva és azt 4-
hitatosan megesdkolva - megnyugtatta a vdros vezetdit és tovdbb engedték az avar
koveteket TIBERIUS-hoz Bizdncba. Kozben azounban az avar hiddszok ldzas gyorsa
sdggal épitették a Szdva hidat, TIBERIUS a kapott hirekbdl mir kiszdm{thatta ma-
gdnak BAJAN terveit. Kényszerhelyzetben 1évén nem tudott mds megolddst, mint a
kovetek gazdag megajdndékozdsat, de egyben azt a koltott lizenetét kiildte a Kagdn-
nak, hogy az avarokat iildoz6 turkok mér a Fekete tenger északi partjain, egészen
pontosan Cherson kornyékén tanydznak és kiszivdrgott szAndékaikat a bizduci kém-
szervezet tjdn sietve hozzdk uruk tudoméséra, mert a turkok hatdsdgai mdr intéz
keddseket tettek az avar £61d keleti hatdrainak megtamadasira, §, - TIBERIUS -a
maga részérdl "biztositotta a kagdnt, hogy ellenfelei, a turkok minden mozdulatdrd
értesiteni fogja bardtait." A csdszdr igyesen kiagyalt terve azou bukott el, hogy az

. '3 7.
avar koveteket egy portydzé szlavin csapat elfogta és legyilkolta és igy BAJAN el-
unva a varakozdst ijabb kbveteket kiildott TIBERIUS-hoz SOLAK-ot, aki mdrbe is
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szdmolhatott a csdszdrnak a Szdva hid elkésziiltérol és leplezetleniil tudomasira
adta a kagdn szdudékdt Sirmium elfoglaldsdra.,

Bdr Vdmbéry névelemzése szerint a kdvet neve SOLAK '"balga"-"tigyetlen
jelentésli, BAJAN élesebbeszii és dvatos,de mégis hatdrozottabb jellemd megbi-
zottat nem taldlhatott volna. A bizdnciak hadituddsitdi, krdnikdsai minden esetben
igyekeznek a ""barbdrok'-at minden katonai és diplomaciai erényt6l megfosztani i-
rdsaikban, de SOLAK-rdl MENANDER torténelmi konyvei olyan 41lamférfitdhoz it
16 beszédet jegyeztek fel, hogy akirmilyen kérmonfont bizdnci diplomatdnak is di-
cséretére vdlna. Az a politikaibdlesességamellyel a bizdnciak kornyezs népeik i-
ranydban tandsitott magatartdsit leirja, semmi esetre sem lehetett ldgh8lkapott,
hanem maga a bizduci ird is dtldtta annak igazét. " ...Anayi bizonyos, hogy a ro-
maiak Sirmium vdrosdt az ostromzir aldl semmi koriilmények kozott sem tud-
jik felmenteni s a folydn a vdrlakdknak élelmiszert sem egyebetnem szdllithatnak
ami az ostromoltaknak sziikséges, hacsak olyan hatalmas sereget be nem fognak
a vdros felszabaditdsdra, amely az avar sereget ellizné és a kész hidat lerombol-
ni. A csdszdr okosabban cselekedue, ha egy ilyen fészek miatt, mint Sirmium, nem
bonyolédnék az avarokkal hdbortba, hanem beérné azzal, hogy a vir katondkat és
lakdsokat onnét elkoltoztetl ingésdgaikkal egylitt és az elhagyott, puszta vdrat aza-
varoknak dtengedi. Es tudnia kell a csdszdrnak azt is, hogy urunkat, a kagduntrem
a hdditdsi vdgy dzi-hajtja a vdr elfoglalisdra és blrtokbavételére. 6 ugyanis attdl
fél, hogy a rdmaiak csak addig tartjdk a békefeltételeket, amig a perzsdkkal viselt
hdbordjukat befejezik, amelynek befejezése utdn teljes erdvel az avarok ellen td-
madnak, amikor majd ez a vdr a legjobb védébdstyaként fog elleniik szerepelni. E-
zért a kagint semmiféle ajandékkal, igéretekkel és egyebekkel nem lehet arra bir-
ni, hogy a vir megvételének szdndékatél eldlljon."Az egész beszéd szovegét ME-
NANDER konyve érizte meg, aki taldn hozzdkoltdtte az 6 sajit politikai észrevé-
teleit is. De még ha teljes egészdben koltdtt is lenne SOLAK beszéde, akkor iste-
kinthetjiik a kor felfogdsdnak., A beszéd ui. taldléan jellemzi az avarok és a csd-
szdrsdg nemzetkdzi viszonydt, amelynek dtmenetileg békés jelleget tulajdonképpen
a birodalmi kiilpolitika bonyodalmai s nem a koztiik ténylegesen is fennilld szovet
ségi viszony biztositottdk. A hosszadalmas "béke évek" valéjdban a birodalom tét-
lenségre kényszeriilt voltabdl fakadtak az avarokkal és mindegyik "barbdr" néppel
szemben, mert a keleti hatdrokat 1étében fenyegetd hdditohatalom, a perzsa,ostro
molta szinte szakadatlanul. Nem kellett tehat kiilonosebb politikaibslcsessdg annak
meglitdsdhoz, amit SOLAK a kovetkezd szavakkalfejezett ki TIBERIUS jelenlétében
minden tartézkoddst mellézve:"...a rdmaiak ezen a vidéken mdr sok népet édes-
gették és csdbitottak magukhoz ajdndékokkal s egy id6 milva leigdztdk Sket, népei-
ket pedig kiirtottdk,ami a csdszdrsdggal kotott szovetségek értéktelenséget bizo-
nyitja!' TIBERIUS meg sem kisérelte a tények cdfolatit, minddssze a "mindenha
té Isten bosszijdra' hivatkozott egy meginduld avar ostrom esetén Sirmium vdro-
sa ellen, Egyuttal ellendlldsra és tdmaddsra utasitotta a rendelkezésére 4116 csa-
patok vezéreit, hogy a koriilzdrt vdros nyomordn segitsen.

BAJAN a kovetek visszatérteutdn azonnal ostromgyuruvel zdrta koril Sir-
miumot, hogy a vdrvéddket kidheztesse. A kagdn szdmitdsa gyorsabban bevalt, mint
TIBERIUS goundolta, mert az éhinség elsd jeleire a varvéddk a feladdsra gondoltak.
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A cséaszari hadakat THEOGNIS vezette és 6 volt megbizva a kés6bbi i-
ddkben az avarokkal folytatandd fegyverszineti feltételek lebonyolitdsdval is. BA
JAN egy kisebb segédcsapata teljesen megsemmisitette a varos felmentésére sie-
td sereget, mire maga THEOGNIS siirgette a csdszar engedélyét a tdrgyaldsok fel-
vételére. TIBERIUS félve a vdrvéddk lazaddsitél és a békés polgdrsig pusztuldsé
tdl, azt az utasitdst adta parancsnokdnak, hogy "a hdborit oly feltétellel hagyja ab:
ba és a virost csak gy adja 4t az avaroknak, hogy a vdros lakésai sértetlenil td-
vozhassanak és hogy életiikon s egy szdl ruhda kiviil vagyonukbdl egyebet onnanki
ne vigyenek magukkal, "

A kagdn elfogadta a vdrosdtadds feltételeit, de azt is kikototte, hogy az
immdr hirom éve elmaradt évisarcot a csdszdr szintén fizesse ki és a megszo-
kdtt BOCCOLABRA magust hét gepida szolgdjdval egyiitt szolgdltassdk ki.

Sirmium dtaddsa igy minden zavard koriilmény nelkiil zajlott le ez évnyardn
kozvetlen TIBERIUS haldla elott. Az avarok nagylelkien viselkedtek €s az dregek
és betegek elszdllitisdra lovakat és szekereket adtak a sajat 4llomdnyukbdl. TIBE-
RIUS haldla kétszeres szerencsétlenség volt a birodalomra nézve, mert BAJANa
sirmiumi békét csak az elhaltcsdszdr személyére vonatkoztatta, amelyet utddjdra
MATURICIUS-ra (582-603.) nem terjesztett ki.

( Folytatjuk.)
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ISMERETLEN ROMOK A PILISBEN. (I:Tjtf')rténelmifeltételezések.)

NEMETH PETER. (Budapest. )

Bartfai Szabé L4szld 1935-ben a régi Buda felkutatisirél irt egyik konyve-
ben a kovetkezdket {rja: "' Az 6budai hegyek kozott barangolva, sokszor eltiinddtem
azon, m'ennyi kérdésre nem ad a tudomdnyos kutatds még ma sem kielégito felele-
tet..."

Azok a kérdések, melyek megolddsdn Bdrtfai-Szabé évtizedekig firadozott,
mdig sem tisztdzodtak. A legnevesebb mai szakemberek kozos mivében errdl ezt
olvashatjuk: "A honfoglaldstél a kirdlysdg megalapitisdig terjedd évszdzadrdl igen
kevés helytorténeti adatunk van, E korszak épitészeti emlékei pedig dgyszolvdn tel
jesen eltiintek, Homdlyban tapogatédzunk tehdt,amiddén févdrosunk torténetének e
korai korszakit probaljuk felvdzolni, . ,"?

Hogyan lehetnek egy orszag fovarosanak torténetében ilyen nagy fehér fol-
tok, ekkora bizonytalansdgok ? Ezt a kérdést egy felfedezéessel kapesolatos hosszas
kutatomunka igyekezett tisztazni, hissziik, hogy eredményesen,

1935-ben a Pilis-hegység Domés, Pilisszentkereszt, Esztergom koézotti te-
riiletén, nagyrészben tivol minden lakott teleptdl vagy falutdl, hegyi vdrak, -ezeket
részben 6sszekotd sok kilométerre terjedd - fal,drok és sdncvonulatok, yirerddit-
ményfalak, régi kovezett utak, vizduzzasztdk és kolostorok maradvduyait - @ssze-
fuggest mutatd rendszerét - fedeztem fel. Hatalmas méretli emberalkotta mdvek
nyomait, épiiletek faragott, megmuunkdlt koveit, kihalt emberi lakételepeket és épiile
tek alapfalait, cserépmaradvdnyait taldltam itt olyan teriileteken, ahol ezek létezé-
sét és osszefiiggésének jelentdségét a tudomdnyos vildg addig nem ismerte fel.?

Az épitmény-maradvdnyok szdrmazdsdt kutatva, arra kellett kovetkeztet-
nem, hogy a Pilisben a honfoglalds utdni Magyarorszdg kirdlyi kozpontjdnak marad-
vdnyait taldltam meg, annak a vdrosnak a romjait, amelyet a krénikdk adatai sze-
rint, a rémaiak kordban elébb Herculidnak, majd Sicambridnak, a hinok, avarok i-
dejében Attila-vdrosdnak, majd a germédnok Etzelburgnak, a magyarok pedig Budd-
nak - Vetus Buda - nevezték.

Ez a megdllapitd{som ellenkezett az érvényben levé tudoményos felfogdssal,
amely szerint ez a régi forrdsokbdl ismert viros azonos a mai Obudaval. Ezért a
Magyar Tudomdayos Akadémia, majd a Miuvel6déstigyi Minisztérium is jelentést
kért télem kutatisaim eredményeirél, Természetes, hogy a tobb mint tizenhdrom éw
vel ezeldtt meginditott teljesen 4j utakon haladd kutatdsaim az eddigiketdl eltérd e-
redményekre vezettek,

Az Arpad-kor krénikdsai a XII, és XIII, szdzadbeli irdsaikban mAr elég sok
adatot kozoltek Attila vdrosdrdl, Sicambridrdl, Anonymus pl. azt frja kronikdjdban,
hogy Attila, a hunok vezére a Duna mellett kirdlyi lakot alkotott magdnak a fels6hé
vizeknél, azt erds falakkal megerfsitette s az ott taldlt régi miiveket megdjittatta?
Ezt a virost az 6 kordban a németek Etzelburg -nak, a magyarok Buda-vdrnak ne-
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veztek. "Anonymus" krénikd jdnak tovdbbi részében ezt az Attilavdros-Buddt ugy
szerepelteti, mint ahonnan a magyarok vezérei héditdsaikra kiindultak, Ez volt te-
hat a vezéri, majd a kirdlyi kézpount. Arpdd haldldrdl ezt talaljuk a krénikdjdban,
hogy Arpddot 907-ben tisztességesen - tehdt nagy disszel - egy kis patak fejénél
temették el, Attila vdrosdndl, ott ahol kés6bb a magyarok megtérése idején temp-
lom épiilt, melyet Albdnak neveztek Boldogasszony tiszteletére.

Kézai Simon, az Arpdd-kor mdsik pap-krénikdsa a XIILszdzadbdl szdrma-
zd, a hunok torténetével foglalkozd krdnikdjdban Pannonia elfoglaldsdrél, a rédma-
iakkal vivott nagy csatdrdl azt irta,hogy a hinok Sicambri4ndl keltek 4t a Dundn,
ott arattdk nagy gydzelmiiket és a harchban elesett vezéreiket az Orszdgitnal,a Ko
ves-vblgynel temették el,ahol a "Bilvdnykd" volt. Ez a Sicambria lett Attila vd-
rosa, melyet a németek Etzelburgnak, a magyarok viszont Buddnak neveztek.

Helytelen volna az Arpddok kordban irott krdnikdk adatait szdszerint ért-
ve bizounyitderejinek elfogadni, de még nagyobb hiba lenne ezeket a korabeli tudé-
sitdsokat figyelmen kiviil hagyni akkor, amikor korszakuk hagyomdnyainak vizsgs-
lataibdl kell kialakitanunk a kirdlyi kozpont helyrajzi fekvését és képét. ..

A régi Buda fekvéshelyének kordbbi megdllapitdsakor, Ugyldtszik, valami
tévedés tortént, s ezt a térok hddoltsdg utduni ziirzavaros id6k szdmldjdra irhat-
juk. Adataink vannak arrdl, hogy az 1690, évi népszdmldldskor az egyesitett Pest
Pilis-Solt vArmegyék teriiletén 6sszesen csak 85 lakott hely volt és ezek nagy ré-
szében is csak néhdny ember élt., Az 6sszeirdk a jegyzOkdnyvek szerint sok elha-
gyott falut, vdrost, "pusztdt" taldltak, melyek lakéssdga a tdrokok pusztitd uralm
alatt megsemmisiilt. Legtobb ilyen elhagyott helynek még a nevét sem tudta senki
sem meg'mondani.” Nagyon sok régi lakott teriiletet, varost, falut,pusztdtijlakék-
kal telepitették be és ezeknek a telepeseknek a régi nevekrdl természetesen mar
fogalmuk sem volt, sem a régi hagyoményokrol.

Igy szillethetett az a vaskos tévedés is, hogy az Alt-Ofen-re telepitett né-
metajkti polgdrok az Ofen elnevezést a Buda-név forditisdnak vették s igy az Alt-
Ofen elnevezést O-budénak forditottdk. Az Ofen név azonban ugyaudgy "kemencét!
jelentett, mint a "Pest" szd. A névadd kemeucéket a régészet a mai Obuddn 4sta
ki, Még legutdbb is keriilt ki az 6budai f61dbdl egy ilyen dsi kemence. A Pest el-
nevezés és egyszerii forditdsbdl ered és az egész vidékre kiterjedt, a mai Buda
neve is kbzismerten Pest volt évszdzadokon 4t, IV, Béla a XIIL szdzad kozepén ok
levélben intézkedik a pesti vdrrél és Zsigmond kirdly a XV, szdzadban meég a Pes
ti var polgdrainak jogait ujitotta meg.’ Ez a Kemence-Ofen-Pest volt a helyes dsi
elnevezés, a Buda nevet csak attél kezdve viselhette, amidta az egyetlen, kizdréla-

gos kiralyi székhely lett,

Schoenwisner Istvan 1778-ban kiadott ki)'uyvében8 foglalkozott Ve-
tus-Buda Helyrajzi kérdéseivel, A mai Buddn taldlt rémaikori leletekbdl s mas a-
datokbdl aztallapitotta meg, hogy ezek a leletek Aquincum maradvdnyai. Alt-Ofent
a régi irdsokban oly sokszor emlitett §si Buddval, Vetus-Buddval ?.zonositotta. A
régi Buda szerinte teh4t Aquincum helyén volt. Ezek utdn a leghatdrozottabban ta-
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gadta azt, hogy a honfoglald magyarok a Sicambria nevil vdros romjain épitették a
késbbbi Buddt, Nyiltan csalfsnak mindsitette azt a Bonfini 41tal ismertetett kéfel-
iratot, mely szerint a vdrost a rémaiak kordban a Sicamber 1égio katondi épitettek
ujjd és ekkor a maguk nevérdl neveztdk el Sicambridnak.” Schoenwisner nem dhaj-
totta észrevenni, hogy Sicambria €s Aquincum Obuda adatai nem azonosak, hogy
két kiilonboz6 vdrosrdl beszéltek a régi adatok is. Igy egészében tagadta Sicamb-
ria létezését, azt 41litva, hogy azok, akik Sicambria és a régi Buda azonossigit 41~
litottdk, 41taldban Bonfini hamis adataira tAmaszkodtak.

Ugyanekkor mégis kénytelen volt elismerni, hogy :"mdr a Boufini-féle ké-
feliratdnak kozzététele eldtt igen sokan voltak, akik arra a meggydzddésre jutottak,
hogy a régi Buda valdban Sicambria romjaira épiilt..."(270. old.) A régi irdsok-
ban, krénikdkban stb. taldlhatd ilyen szovegeket egyszeriien mesének mindsitette.
Kouyvében cdfolni igyekezett azt is, hogy létezett Sicamber-1égio a rémai sereg-
ben, amint azt a Bonfini-féle felirat d1litotta. ( 202, old. ) Elismerte azonban, hogy
Tacitus, Claudius és Plinius is irt mar a Sicamberek seregeirél, mint a rdémaiak
szovetséges csapatairdl. (263.old.)

Figyelemreméltd azonban, hogy a Sicamberekrdl szolé elsd hirek a rémai
torténelemirdshan akkor jelennek meg, amikor Pannonidt hdditdsaik révén megis-
merték. Azt,hogy a Sicamberek Panundnia-beli népek voltak, jelzi az is,hogy a ré-
maiak eldsszor a trdkok ellen vonultak fel. - Mint jé német - Schoenwisner elfo-
gadta Althammernek azt az 41litdsdt, hogy a Sicamberek a Rajna mell8l szarmaz-
tak, pedig ez az az adat csak arra az idére vonatkozik, middn a Sicamberek a Raj
ndn keresztiil 4tvonultak, Hiszen mdr Herodotos irt a Duna melletti "sican'!®
okrél., Schoenwisner nem vett tudomdst az olyan adatokrél, amelyek a Sicambe-
rek Duna-melléki szdrmazdsirdl szélnak, (Ursperg, frank-torténelem, Alberi-
cus sth. ) valamint arrdl sem, amit errél Kézai-, Thurdezy-, Sambdki-, Budai-ké-
pes krénikdk tartalmaznak,amelyek mind a Boufini kofelirat kozzététele eldtti i-
dbkben {rddtak és erés, meghizhatd hagyomdnyt képviselnek. Ezek pedig mindany-
nyian azt 41litottdk, hogy a régi Buda Sicambria romjain épiilt fel. Mint ahogy ezek
az irdk ismertették a frankoknak a Duna-melléki Sicambridbél vald szdrmazdss-
rol szdld legenddt is. A francia hagyomdny szerint a frankok sei Trojdbél szdr-
maztak és a Duna melletti Sicambridbdl indultak Nyugatra és értek el a Szajndhoz
ahol Pdrist alapitottdk. PAris tréjai kirdlyfi emlékére,

A népek nagy hagyomduyait helytelen volt ily egyszeriien mesének nyilvd-
nitani, Az a tény, hogy a nagy frank birodalom megalapitdjdt,Chlodwigot Reims-
ben Remigius piispok: '"Hajtsd meg a fejed biiszke Sicamber és imddd, amit eddig
megégettél és égesd el, amit eddig imadtdl" - szavakkal keresztelte meg, igazol-
ja a "legenda" régiségét, eredetiségét.

Ez a 496-bdl szdrmazd széveg nem lehetett azért sem alaptalan, mertaz
azdta finom alapossdggal dolgozd régészeti és torténelemtudomdnyi kutatémunka
ssszes eredményeit figyelembevevé modern francia tdrténelemirds is ugyanigy
Keletrdl, a Duna-mellékérdl toébb hullimban is érkezett népekbdl szdrmaztatja a
frankokat, sot elddeiket a gallokat is,

Schoeawisner az Aquincum-Alt-Ofen-Vetus-Buda teoria elismertetése ér
dekében meg kellett dSatenie az 6si hagyomdnyt, hogy a kirdlyi székhely, az ere-
deti Buda, Sicambria teriiletén létezett valamikor, Ezért kellett tagadnia Sicamb
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ria teriiletén létezett valamikor. Ezért kellett tagadnia Sicambria 1étezését,pedig
Sicambria valdsdg volt, voltak Sicamberek, Sicambriaiak, kellett tehdt lennie Sicam
bridnak is.Sicambria, mint helységnév, 6srégi és Magyarorszagon a XIII. szdzad-
tél (Kézai) a XVIL szdzadig (Istvdnffy) 41taldnosan ismert helyiség volt. Kétségte-
lenill €18, 1étez6 vdros, hiszen Pilis-megye 1516 febru4r 11-én kelt oklevelében és
a vdci kaptalan 1528 junius 15-én kelt okleveldben, mint egy teriiletivitit eldsatd,
helyrajzi pont szerepel Sicamria vize, 'sicambriai malmok emlitésével. Oldh Mik-
1ds a XVL szdzad végén mint Sicambria vdrosdt emliti.'?

Schoenwisner allitdsa alapvetden hamis volt, hiszen ismerte a XVI.szdzad
ban €1t Lizius Wolf bécsi egyetemi tandr adatait, emlitést is tett réla. Ldzius pe-
dig azt irta, hogy Vetus-Buda - Sicambria, Herculia (Castra ad Herculiam)helyén
volt.'”* A kozépkorban igenis j6l tudtdk azt, hogy Aquincum volt a neve a mai Obu-
da teriiletén létezett romaikori vdrosnak; Ortelius igy is jelezte 1598-ban egy ko-
ra kozépkori, Pannonidt 4brdzold térképen.* Az "Anonymi Descriptio Europae O-
rientalis', melynek szovege 1308 tdjdn keletkezett, mdr emlitette Aquincumot,*1s-
merte az Itinerarium Auntonini szovegét is, abbdl pedig pontosan ismerhette Hercu
les Castra Esztergom-koruyéki helyzetét. Schoenwisner ismerte azt, hogy a"Gys-
gyito nymphiknak'" szeutelt fogadalmi oltdrt Esztergomundl taldltdk, tudta, hogy Esz
tergomndl héviz forrdsok voltak és hogy Anonymus Attila vdrosdt a felsé hévizele-
nél fekvd vdrosként jeldlte és a ''felsé heviziek' megjeldlés csak az esztergomi
hévvizforrasokat jelolhette, mert az alsé csoport volt a budai héforras és igy lo-
gikus lett volna a vdrost a felsd,az Esztergom-kornyéki melegvizeknél keresni.

Am Schoenwisuer kordban nem volt kivdnatos a magyar régészetnek egy
tényleg magas kulturdji magyar févdros romjait kidsni. Azt kellett 14tni a vildg-
nak, hogy Magyarorszdg teriiletén a rdmaiak csindltak kulturdt majd
utd nu k az osztrdkok! Ez a gondolat kellett vezesse azokat, akik a régi
Herculia - Sicambria, Attilaviros - Buda végleges eltiintetésén faradoztak, de e-
zek persze osztrakok voltak. Sajnilatos - és csak a Schoenwisner koriili te-
kintélytiszteletnek és hatdsdnak tudhatjuk be - hogy ez a Vetus- Buda - Aquincum
azonositdsi teoria két dvszazadon keresztiil fennmaradhatott és igy a kés6bbi Bu-
da-kutaték és ezen az dton maradva keresték a megolddst. .

Rupp Jakab, a Magyar Tudomdnyos Akadémia 4ltal jutalmazott mive-
ben '®vita nélkil elfogadta Sicambria,Etzelburg, Buda azonositdsdt Obuddval, ille
téleg Aquincummal, bdr & is ldthatta, hogy a helyrajzi pontok nem egyezuek. Tu-
dott arrdl, hogy a régi Buda hatdrai a Pilis-hegy és az esztergomi polgéx;ok. altal
haszndlt nagy ut, a pilisi Pazanduk falu, a Hegyes- és Mogyords-hegy koriil volt
(13. és 34. oldalak)., Tudott a Buda-kornyéki pdlos bardtok Szentlélek és_ Szent-
kereszt kolostordrdl ( 17. old.) és tudott a pdlosok pilisszeutkereszti, pilisszent-
1éleki Esztergom-kérayéki kolostordnak azonossdgdrdl(250 old.) , tudott afrr()l is
hogy Esztergom melegfiird8inél volt a Villa de Calidas Aquas, a Meleg-viz- falu,
és hogy ez hatdros volt Budavdrdval ( 13.old.). Rupp Jakab tudta azt,hogy Buda
hatdros volt a Mogyorés-heggyel és egytttal azt is tudta, hogy ezaMogyords-hegy
Esztergom mellett volt, (22 old. ), tudott arrdl, hogy a budai, Sziiz Méria szigeti a-
pdcdk a budai, Vetus-Budai eldhegyeken levd Alba Ecclesia (Fehéregyha?) eldtt
megkaptdk egy héviz-patakon lévé malmot, hogy ez a malom a szeutléleki egyhdz-
nak a kézeldben és ezek a birtokok Pilis megyébeun voltak. (24-25. old. );hogy i
tusbudai, Sziiz M4ria szigeti apdcdk Métyds kirdly rendeletére 4llandban a viseg-
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rddi erdékbél kaptak a tiizelsfat, igy nem élhettek a mai O-Buddn. Rupp poatosan
szdz évvel ezeldtt kiadott konyve elég adatot tartalmaz arra, hogy mir akkor meg
allapithattdk volna a régi Buda a mai Esztergomhoz valé kézelségét; a kirdlyikoz
pout egészen a XV, szdzadig a Pilis volt; a kozépkorban a szokdsnak megfeleléen
az udvar a vall4si kézpount, - Esztergom - szomszédsigdban maradt.

Salamon Fereuc a mult szdzad végén a fovdros megbizdsdbdl {rta ér-
tékes mivét, Budapest torténetét.'” Salamon ismerte az Itinerarium Antonini ro-
mai-kori dtlefrdst, ismerte, hogy a Duna-parti virrendszerek osszekottetésére
szolgdld Aquincum-Brigetium dtvonalon Esztergom alatti helyzetben volt Hercues
Castra. Salamon tudta, hogy Ldzius Wolf 1535-ben jart ott és aztirta le, hogya ré-
gi Buda volt régebben Herculia-Sicambria. (89.old.) Am Salamon, miért miért-
nem, ezt az tvonalat erdszakos és értelmetlen indokldssal dttette az Obuda-voros-
véri-dorogi volgyvonulatba, (273.0ld.), igy megsziintetve annak sziikségességét,
hogy tdrgyalja a régi Buda és az Esztergom-melletti Sicambria egyezésére muta-
td bizonyitd adatokat, -

Bdrtfai-Szabd Ldszld 1935-ben megjelent konyvét Gybrify Gyodrgy
a Vetus-Buda problémdk legjobb 6sszedllitdsdnak jelezte.'” Ebben a kényvében a
szerzd 187 Vetus-Budara vonatkozd oklevelét és oklevélkivonatot kozolt, igen sok
fontos helyrajzi adattal. Ezek tanulmdnyozdsdbdl meghllapitotta, hogy a régi Buda
hatdrairdl készitett, 1212,1355,1510 és 1524. évi s mds oklevelekben taldlt hatdr
leirdsok, helyrajzi adatok nem alkalmasak arra,hogy ezek felhaszndldsdval a mai
O-buddnki lehessen rajzolni a régi Buda térképét.? Ugyanakkor a hatdrjdrdsi ok-
levelek adatait még igy is megprébdlta Obuda teriiletére lerdgziteni,Tapasztalhat-
ta, hogy az oklevelek Pilis-megyei teriiletekrél szdlnak Buda szomsz€édsdgdban az
emlitett helyek (Pilis-hegy, Mogyords-, Hegyeshegy, Szamdrkd, Pazanduk falu,
Bana-fold, Kovdcsi, Kerekkut, Tanya haldszdhely, Uzahdza hegye, Ridegkut, az
emlitett Sziiz Mdria sziget, Ors falu, Nyék, Felsé-hévvizek, Alba-Ecclesia ( Fe-
héregyhdza). Olvashatta régi oklevelekben, hogy a Sziliz Maria Szigeti apdcakolos-
tornak dgyszdlvdn minden birtoka, hdza, f6ldje malma stb. Pilisimegyében, Eszter
gom kozelében volt (170 old.) Hogy a régen keresett Buda kéruyéki Geyza-vAsar
nevi hely az Ipollyal szemben Esztergomhoz kézel volt , mindamellett észlelnie
kellett az oklevelek szovegébdl, hogy ezeknek a helyeknek a leirdsakor az oklevél-
szerkesztk minden esetben legfobb irdnytadd vonalnak az esztergomi polgdrok ut-
jat,az esztergomi nagy utat ( Via Magna Strigoniensis) jelolték meg, mégsem re-
videdlta az eddigi dbudai elképzeléseket. Bdrtfai-Szabdnak arrdl is volt tudom4sa
hogy a pilosokoklevél-kutatdsa szerint az Alba Ecclesia a Pilisben volt és nem a
mai Obuda teriiletén (21. old. )

G4drdoanyi Albert 1941-ben irt konyvecskéjében?' igen jo dsszefogla-
16jat adta a régi Buddra vonatkozd adatoknak., Ismerte az eddigi Sicambria név ré
gi haszndlatdt, azonban Schoenwisner alapjdn 41litotta, hogy Sicambria nevii vdros
soha sem létezett ( 8.0ld.) bdr ismerte azokat az okleveles adatokat, melyek sze-
rinta Sicambria elnevezés kozkeletd volt és alatta a régiek nem Obuddt értették(7),
Ismerte azokat az adatokat, melyek szerint ennek a vdrosnak Esztergom szom-
szédsdgaban kellett lennie. Ismerte az irdsbeli bizonyitékokat az 1223 évi nagytliz
rél, melyek szerint Esztergom és Vetus-Buda egysgerre dgett le. (8.0ld.) Tudta,
hogy Kézai szerint a hdn-rémai csata Sicambridndlzajlott le és ismerte a Kézaidk
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tal emlitett csata - és temetkezési hely azonossdgit az Esztergom-melletti Sza-
markg teriiletével. Tudott arrdl is,hogy az Alba Ecclesia (Fehéregyhdza) azonos
volt a Vetus-budai Boldogasszouny templommal. ( 12.0ld.), €s hogy azt 4llitdlag
még Nagy Kiroly épitette a frankok-avarok feletti donté gybzelmének emlékére,
de tudta Gdrdonyi azt is,hogy az avarok csapatai a mai Buda teriiletére nem vo-
nultak be. (14. old.) Végiil irdsbeli dokumentumokat ismert arrél, hogy a régi Bu-
da melletti Geysa-vdsdr, melynek helyét elStte is sokan kutattik - azonos volt a
Felhéviz nevi helységgel, de arrdl is tudott, hogy ez a Geysa-vdsdr az Ipoly tor-
kolatdval szemben, Esztergom hatdrdhoz kézel volt( 21.) Megdllapitotta & is(Rump
utdn), hogy a felhévizi keresztesek rendhdza, a Szenthdromsig-rendhdz mindig a
esztergomi keresztesek Szeut Istvdn rendhdzdnak bélyegzdjét hasznilta, tehdt a-
zonos vezetés alatt volt. Ilyen szoros osszefiiggés nem 4llhatott volna fenn, ha a
felhévizi Szenthdromsdg rendhdz, - ahol eddig hitték - a mai Obuda teriiletén lett
volna ( 58-59. o0ld.) Felhéviz,amirdl Anonymus is {rt, csak az Esztergom - kor-
nyéki lehetett, mert az volt a Duna felsobb részénél. Gardonyi €szrevételezte ezt
is,hogy a Felhéviz elnevezés Anonymus idejében a mai Buda teriiletére értelmet-
len volt. ( 11.o0ld.)

Szildgyi Jdnos, mir a legijabb dsatdsi eredményeket is ismerte és
konyvében még sem vetette fel a gondolatdt annak, hogy Schoenwisner is tévedhe-
tett, pedig tudta, hogy nem régiben Aquincumban egy tégla-karcolatot taldltak, ami
igazolta egy sicamber katonai alakulat Duna-menti teriiletén vald 1étezését és tul-
ta, hogy Shoenwisner Maria Terézia csdszdrud utasitisira jirtelds hogy a bécsi-
ek Aquincumbdl is elvitték az értékesebb leleteket.?

lflgy l4tszik tehat, hogy a kutatdk mindig belelitkdztek a hibds tedria miatt
az ellentétekbe. De miutdn az 4saték minden dsatdsndl igyekeztekmunkiikat sike-
resnek feltiintetni, t ermészetesen ez olyan magyardzatokat sziilt, amelyek a nega-
tivumok mellett is sokakat megtévesztettek.

Semmi sem igazolja azt a feltevést, mintha Anonymus és Kézai Sicambri-
anak, Attila vdrosdt, a mai Obuda teriiletét tartottdk volna, sét vilagos, hogy nem
az akkor ismert Aquincumrdl irtak. A mai Buda teriilete hosszil évszdzadokig is
Pest néven szerepelt. Anonymus (LVIL fej.) is igy emliti. A mai Gbuddn ta,lélt 0-
si kemencéktdl szdrmazé "Ofen" a legbsibb német neve a mai Buddnak és Obudd-
nak. Az Ofen nevet mar irdsokban is haszndltdk a XIII. szdzadban erre a teriilet-
re. Vetus-Buda nevet viszont a német szovegekben mér a XI. szdzadtél Etzel-
burgnak irtak., Az Ofen és az Etzelburg eluevezés seholsem szerepel semilyea
rasban egy helységre értelmezve és sehol senki sem irta. azt,hogy Ofen azonos
lenne Attila vdrdval. A mai Buda "Buda" nevét csak a régi Buda-latin szbvegek-
ben "Vetus-Buda" - pusztulisa utdn vette dt.

’ Kézai szerin? Attilit szintén az orszdgitndl, a Bilviny-kénél temették el?
Kézai leirdsa szerint a magyarok a Dundn Pestnél és 'Szobué.l keltek 4t a vizen
a mai Pilismardtadl) ahol akkor Szvatoplug vdrdt vették be és ott olték meg Szva-
topl 4llitdlag Marétot is.

o ugotoérste lius i’b rahdm belga foldrajztudés 1597-ben kiadott egyik térké-
pén?* "Herculia sive Sicambria " kettds névvel jeldlte a vdrost, poutosan a mai
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Pilismardt térségében. Ez a Sicambridt azonositotta a régi Buddval Bonfini is,
Mint lAttuk, Kézai a XIII, szdzadban mdr mds, taldn biztosabb régibb forrdshélis
merte ezt az eloevezést. Ezek ut{n m4r szinte természetesnek 14tszik, hogy ard
maiak egyik fennmaradt dtvonal-leirds az ismert "Itinerarium Antonini" vala-
mint a ""Notitia ' rdmai kori feljegyzés adatai alapjan - mely szerint Aquincum-
tol kiindulva Ulcisia Castra (Szentendre) és Cirpi Maunsio (Dunabogd4uy) utdnHer
culina, Castra ad Herculam kovetkezett - Salva Mausio (Esztergom) el6tt - 1906=
ban a rédmai-kori adatok egyezésének megdllapitdsa utin a régészeti dsatdsokat
folytatta Pilismardton és ott az akkori tudom4nyos megéllapitdsok szerint feltdr-
tdk Herculina maradvdnyait.”® Ezt igazolja azegyiklegutdbbi térkép 1958-ban je-
lent meg Dercsényi Dezsd ellenjegyzésével?‘Az asatdsokat vezetd Findly Gdbor le-
irdsa szerint a feltirdsok sorin egy 820 mé ter hosszusdgl, bistydkkal tagolt ké-
fal maradvdnyai és az azzal koriilzdrt dombtetetén egy 27 x 33 méter méretli osz-
lopcsarnok alapjait 4stdk ki. Findly a kérnyéken taldlt sok romai-kori pénz, tég-
la és cserépleletre hivatkozva a kidsott épiiletmaradvdnyokat rdmai-korinak tar-
totta, de maga is megjegyezte, hogy a pontos kormeghatirozds érdekében sziiksé-
gesnek latja az dsatdsok folytatdsdt. Herculia eldkeriilése abban az id8szakban
tortént, amikor Ardpd vezér haldldnak ezeréves évforduldja alkalméival emlékmi
vet Obuddn tervezték feldllitani és Fehéregyhiz Obuddn valb elképzelését szent
és sérthetetlengondolatnak tartottdk. Senki sem vette észre,hogy Herculia Cast-
ra feltdrdsa egyben Sicambria megtaldldsdt jelentette.

Libecki Arnold 1205-1210 kozott irt krénikdja szerint I. Frigyes ke-
reszteshadjdrata alkalmavala németcsdszar és kisérete Granban (Esztergomban )
sz4llt ki hajéjdbdl, ott III. Béla vendége volt, Onnan a magyar kirdllyal dtmentek
Attila vdrosdba, Etzelburgba , azt megtekintették majd annak kornyéken vaddsz-
tak. Aztdn ismét Granban vették 4t a magyar kirdly és kirdlyné ajdndékait s in-
dultak a hajéval a Dundn a Szentfsld felé,?”

Ebb6l a leirdshdl is vildgosan megdllapithatd, hogy az Arpdd-korban és
késdbb is oly sokszor szerepld Etzelburgot semmiképpen sem lehet a mai Gbuda
teriiletével azonositani. Nagyon valoszinttlen, hogy egy vaddszat és egy romvdros
tpegtekintése miatt az idds csdszdr feleslegesen megtette volna az Esztergom &s
Obuda kozotti hatalmas utat oda-vissza, amikor ugyanis arra utazott tovdbb. A
Herculina-Sicambria-Pilismardt tdvolsdgui kiilon dtra azonban elmehetett. Ez a
leirds egyébbként jél megkiilonbozteti Gran-t (Esztergomot) és Attila vArosit(Bu
dat) és igazolja azt, hogy Attila-vdros-Buda-Sicambria Esztergomn4l volt, mint
azt az Ortelius térkép adata is mutatja.

Most is mét gondoljunk Kézai megjegyzésére, hogy a Dundn Sicambridndl
dtkelt hiinok vezéreit ds Attildt is a Bdlvdnyk6nél - Statua Lapidea - temették el
az orszdgitndl a - cuve azoa - Koves-vilgy oldaldndl. Igy a kapesolatok még ér-
dekesebbek lesznek, mert a mai Esztergom - Pilismarét hatdra mentén megtaldl
hatd ez a teriilet ugyanolyan elhelyezkedésben, ahogyan Kézai irta?® A Herculina-
Sicambria helyén 1év6 Pilismardt 1789-bdl szdrmazd térképen ez a Kézai 4ltal exr
litett orszdgit Esztergom utjinak van jelslve és ugyanott megtaldlhatd a Kévek ok
dala - cuve azoa - eluevezésii vélgyoldal és teriilet, valamiat a kozépkori elneve-
zések szeriat a Szamdrkd - Statua lapidea - az ¢si Bdlvanykd.2?
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A Szamdrhely vagy Szamarkd elnevezések a kozépkori térits bardtok gya-
korlatdbdl sziiletett. A pogdnyok és pogdny szokidsok megszégyenitésére a Bdlvd-
nyos, vagy Balvdnyrdl ismert helyeket 0k nevezték Szamdr jelzével.Igy Bdrtfai-
Szabo Lészlo €s ezt a régi Szamédrkd elnevezést azonosnak tekinti a még régebbi
Balvdnyko névvel, ¥

Figyelemre méltd adatot tartalmaz egy 1292. dprilis 20-rél szdrmazd ok-
levél.}! Ebben az oklevélben,amely egy birtok adds-vételdt rogziti le, pountosan a
mai Szamdrhegy teriiletének leirdsdt kapjuk. Az oklevélben, minthelyrajzi pontok
tobbszor szerepelnek a "Szamdrhegyi palotarom' €s a "Szamdrvdr" elnevezések.
Ez azt jelenti,hogy a Szamdrhegyen az esztergomi orszdgit, a BibAdnat-volgy és
a Szuz Mdria-sziget kornyékén valamikor vdrpalota volt,

Azt tudjuk, hogy a hittéritd bardtok szdudékos névaddsa folytin BAlvanyks-
b6l Szamdrkd lett, de a Szamdrvidr elnevezést mdr ezzel nem lehet megmagyariz
ni, Egy virnak semmiképpen nem lehetett a neve Szamdrvér. Itt,a mai Esztergom
kozvetlen szomszédsdgdban ilyen elnevezésiivarat egyébként semmilyen mds ismert
iras sem jelez. Ennek a virnak valamikor kétségkiviil mds neve volt és itt ez a
név kozismert kellett, hogy legyen.

A kozépkori irdsok Etzelburgot, Attila vdrosdt teszik a mai Esztergomhoz
kozel. A honfoglalé magyarok vezérei elészor "Attila vdrdban''- egy régi vdrban-
telepedt ek meg és ott - a Sziliz Mdria-sziget mellett - alakult ki az 8si Buda v4ra.
Attildt a Balvdnykdnél az orszdgut és a koves-oldal mellett temették el - ez is az
emlitett Sziiz Mdria-sziget mellett van, A régi magyar krounikdkbdl szdrmazé ada-
tok szerint melyeket torok forrdsokbdl ( Tharikh-i-Ungiiriisz) ismertiink meg, A-
ttildtEsztergom mellett temették el. Ennél a Budavdrdndl a magyarok vezéreinek
mindegyike épitett magdnak vdrat, ezért a torokok ezt a vdros-kozpoutot Jedikuli-
nak Hétvdrnak neveztek,’? Ennek a hét vdrnak létezéset tobb forrds ldtszik igazol
ni, példdul Cselebi szerint Buda elfoglaldsakor a torokokuek négy vdrat kellett Bu-
ddndl elfoglalniok. A "hin-krénikd"-ban Kézai azt is emliti, hogy Attila elsd panno
niai udvartartdsat Scewen-nel tartotta, a Seven pedig kelta- angolnyelven hetet je-
lent.,

Anonymus kordban a kirdlyok vdra Buda volt és csak azt tudtdk rdla, hogy
azt eldzdleg Attila uralta. Ez a vdr lehetett a pogdny Bdlvdnyk6uélés ebbdl lett sok
kal késdbb egy rosszindulati németforditdsbél "Szamarvdr". Kozismert az a téuy,
hogy a régi Buddt minden német szovegben Etzelburgként emliti. Egy rosszindula-
th "elirds" mdr konnyen csindlhatott ferditést, amikor az Etzelburgot "Eselburg"-
nak irta el. Igy lehetett csak megérteni a Szamdrvdr elnevezést és igy lehetett A-
ttila vArdbdl Etzelburghdl Szamdrvdr és a hegybdl Eselberg-Szamdrhegy. Német-
nyelvi térképen a hegy téuyleg Eselsberg néven szerepel. Az Etzelburg elnevezés
a régi Buda vir4ra vonatkozdan még Borbdla kirdlyné 1432-es, Hdlezer bécsi bi-
réhoz irt leveldben igy szerepel: "Unsern sitze is Eczelburg! 3 Az esztergomi or-
szhgitndl 1évé Szamarké- Chemarkw - neve viszont mdr Andréds kirdly 1212, év-
bl szdrmazd budai hatdrjdrdsi oklevelébeu is szerepel ,mint az 6si Bélvdnykd ak
kori elnevezése. Kézai ezt nevezte az objektivnek ting - latin Statua Lapidea for-

mdban,
Ennél a pontnd] érdemes kissé foglalkozni Knauz Ndndor és a Szamdrhegy
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kapcsolatdval, Kuauz esztergomi kanonok Simor Jinos esztergomi primds megbi-
zdsdbol irt hatalmas miive, torténelemirdsunk szempontjait tekintve readkiviil je-
lentdségteljes munka volt2* Szikkséges azonban megillapitanunk, hogy az Alt- Ofen-
i sziiletdsii Knauz Nandor, esztergomi kanonok pontosan a Szamdrhegy tévében épi-
tette fel kastélynak is beill§ magdunvilldjdt, Knauz bizo nydra a régi irdsok rende-
zése sordn juthatott olyan adatokhoz,amelyek érdekessé tették szdmira ezt,az 6§ i
dejében még teljesen elhagyott Blb4nat-vilgyi tdjat a Szaméarhegy és a Csbkiskd
tovébe , hiszen az 4ltala taldlt kelta sirkd, Solva hercegnd sirkdve is a Szamdrhegy
kornyékér6l szdrmazik, Ennek a sirkdnek eredeti fekv6helye fontos lehetne az dsi
kelta kozpont pontos helyének megdllapitdsdndl,

A kobevésett rdmai-kori bizonyitékot,az '"Ad Herculiam" szovegd felirats
kove a mult szdzad végen a Basaharc-nak nevezett teriiletnél taldltdk meg,mely te-
riilet felett a legmagasabb hegycsticsonLdszlo Gyula és SzékelyGyorgy professzorok
egy dltalam felfedezett hatalmas terjedelmii kéfallal koriilvett vir l1étezését ismenr
ték fel. Laszld professzor a rovid felszini leletvizsgdlat utdn ezt a vdrat dskori,
vagy dkori vdrnak mindsitette, késébb azonban a falnak faragott kovekbdl rakott ré
sze is eldkeriilt és Zddor Mihdly egyetemi docens vizsgdlatai alapjinkideriilt, hogy
itt és a szomszédos emelkeddn - Hidegleldskereszt - 1évo eddig rdmai-korinak is-
mert felépitményeken kozépkori rdépitkezésk is vannak, A Szamdrhegyen ugyano-
lyan szikldbavagott falakat taldltam, mint a visegrddi Mdtyds palota terraszképz6
sziklafalain, E teriilet hatalmas erejli 6si védelmi kozpontnak ldtszik. Taldn itt le
hetett Hercules vdra? Akkor viszout mi volt a Pilismardton feltdrt hatalmas osz-
lopcsarnok?Az akkori jelentések szerint az ott taldlt épiiletnek négy sorban hat
darab oszlopa volt, azoknak alapjai maradtak meg, A térképen keresve a régi ehe-
vezéseket, Utmutatds a kérdések megolddsdra, Mardtndl beletitkdziink két érdekes
helységnévbe, ez a Kis-Hébod és Nagy-Hdbod. Obad nevii helyiség ismert itt a k-
zépkori oklevelekbdl; ez a kozépkori Obad szé alakulhatott dt idével Hdbod-dd. Az
Obad régi francia szd és jelentése azonos latin albd-val,

A Habod-Obad-Alba azonossdg felvetédése, azért érdekes, mert tohbek sz
rint (pl. Bonfini) az Alba-Ecclesidt meg Nagy Kdroly frank kirdly, rémai csdszdr
dllittatta a pogdny avarok leverése és megkeresztelése emlékére, A francia Auba-
de - Alba virradatot és egyben Mdria-Boldogasszonyt jelentd ismert értelmezése
a pogdnyok téritésére utal és egyben a Habodndl megtaldlt 8si Boldogasszony—temp
lom maradvdnyainak Pilismardton val6 létezését emeli nagy jelentdségiivé. Ugyan-
igy fokozddik a jelentésége annak a ténynek,hogy a Pilis teriilete tele van Arpdd-
kori létesitmények maradvdnyaival. Csak Pilismarét kisugdrzdsi 6vezetében is-
mert a pilisszentléleki, pilisszentkereszti, klastropusztai kolostor-rom, a domosi-
prépostsdg maradvanya, az esztergomi- visegrddi vdr s ehhez jonnek a most elé-
keriilt régi vdrmaradvdnyok. A torténelem adatai is azt igazoljdk, hogy a honfog-
lalds idejétdl a kirdlyi csaldd f6bb eseményei a pilishez kapesolédtak, Szent Istvdn
kirdly fia, Imre herceg egy pilisi vaddszszerencsétlenség dldozata lett;I. Béla Ki-
rdlyra Démoson szakadt rd trdnszék; Almos herceget és fidt Béldt, Kdlmdun kirdly
Démoson vakitatta meg ;Almos azutdn egyideig a domosi kolostorban é1t fidvala ké-
s6bbi II. vagy Vak Béldval; Gertrud kirdlynét a Pilisben 61ték meg. Tehdt dgyszdk
vén minden kirdly-tragédidnk a Pilishez kapesolddott,Igy figyelembe kell ma mdr
venni Evlia Cselebi torok vildgutazdnak az 1660-64 évekbeli magyarorszdgitartéz-
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koddsdrol irt beszémoléjégfl\/legirta,hogy Buda hdrom 6réds kocsidtra volt Giil Ba-
ba sirjatdl, ettdl a sirtdl 7000 szdldskertet szdmolt meg Buddig, amely szerinte
Esztergom keriiletében volt és azt is, hogy ott Esztergom alatt valamikor egy nagy
varos volt,de amikor § ott jdrt,a vdros helyén mdr csak sz6lék és gylimolesosok
voltak: a toérokok a vdros helyére erddket, gylimolesosoket, szoléket ultettek.Cse-
lebi irdsdbdl tudjuk, hogy Buda elfoglaldsa utdni napon a torokok kirendelték a la-
kdssdgot egy kozeli térségre és ott 70. 000 embert lemészdroltak, A magyar tor-
ténelemirds csak egy ilyen szornyid vérengzést ismer, azt, hogy a torokok Pilisma
rét hatdrdban 25 ezer csalddot gyilkoltak le*® Ez rivildgit Pilismardt nagy fontos
sdgi helyzetére. Errdl a tomegmészdrldsrdl egydbkdnt Cselebi megemlékezik
az Alba Regia ostromdrdl irt sorokban is, ahol ugyancsak 70 ezer ember leplésé-
rél irt. Figyelemreméltd jelenség, hogy ennek a nagy oldoklésnek emléke nem Szé-
kesfehérvdron, sem a mai Buddn nem volt meg soha sem és a hivatalos térténelem
irds sem emliti ezeket a helyek torténeténél, A most el8keriilt adatok termédsze-
tesen logikusan igazoljdk, hogy miért van meg ennek a tomegmészdrldsnak az em-
1éke itt Pilismardtnil,

A Pilis uralmi kézpountja nem a mai Esztergom volt. Hiszen tudjuk, hogy
az ott 1évé palothtI, Imre kirdly 1198-ban mdr odaajindékozta az esztergomi e€r-
seknek”igy bizonyos, hogy a magyar kirdlyoknak akkor mdshol volt a lakdévdruk s
ez mar ennél is kiildub volt, mégis Esztergom kozelében kellett, hogy legyen. Errél
tanuskodik a pdpa 1203-ban keltoklevele,melyben tgy rendelkezik, hogy a magyar
kirdlyoknak csakis az esztergomi érsek nyujthatja az egyhdzi szentségeket. Ez lo-
gikusan igazolja azt % miutdn naponta kellett taldlkozni az érseknek a kirdllyal,
hogy a kirdlyi var kozel volt Esztergomhoz. A magyar kozepkorban a kirdlyi kan-
celldria vezetdi dltaldban az Alba Ecclesia papjai koziil kertiltek ki, Az Alba Ecc-
lesia - mondhatni - a kirdlyi csaldd egyhdza volt. Annyira szokdssd vdlt,hogy az
albai prépostokbdl lettek a kirdlyi kancelldrok, hogy ezt végiil jogszokissd emel-
ték. Egy pdpai vizsgilat megdllapitotta, hogy a kirdlyi kancelldirsig az Alba Eccle-
sidhoz tartozik’Ezértis tarthatatlanaz a régebbi 4lldspont, amely szerint a kirdlyi
kancelldrok a mai Székesfehérvdr egyhdzdbdl keriiltek volna ki; hogy az Alba Ecc-
lesia azonos volt a szdkesfehérvari egyhdzzal,

A mai Székesfehdrvar neve 0si keletli elnevezés. Anonymus  krdnikd jdnak
XLVIL fej ezete szélt errdl, amely elmondja, hogy Eudu, Ete vezér fia Arpdd paran-
csdra hogyan foglalta el a Dundn-til Duna parti részét és hogyan kapott ott Arpdd-
td1 birtokot, ahol Eudu védrat épitett,ahol ""széket" alkotott magénak, melyet azért
Zekuseu-nak neveztek. Azt is megirta Anonymus, hogy ez a vdr ugyaunott volt, ahol
ma Vajta van (Fehér-vdr melletti Vajta.) Az Alba nevet Anonymus itt nem emlitet-
te, mert hiszen az Alba Ecclesidrél mdr megirta ( LIL fej.) hogy az Arpdd sirjdndl
épitették fel Attila vdrost Buda mellett. A mai Székesfehérvdr nevet még a torsku-
ralom kordban is ugyanigy {rtik, mint ahogyan Anonymus.* Ez a Zekuseu -Székes
elnevezés azonban valdsziniileg més eredeti, mint az ahogyan azt Anonymus magya-
rdzta, Nem egy vezéri székhelyet jelez, hanem egy népcsoport régi elnevezését, En
re Ldszld Gyula professzornak az a megdllapitdsa vilagit rd, hogyl a y;eleti hatdr-
szdlre kitelepitett székelység egyik eredeti elhelyezkedési a Dunan-tul Duna-menti
teriilete volt, 4! ahol tobbek kozott Esz€k, Szekszdrd. Bdtaszék, Sz ékes:
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fehérvdr késbbb kialakult, Székesfehérvdr neve tehdt a székelység nevével ro-
kon, Az Alba Ecclesia prépostjai sem székesfehérvdrrdl keriiltek a kiralyi palotd
ba kancelldrnak, hanem a Buda melletti Alba Ecclesidbdl.

Tudjuk is - nemcsak az Anonymus - krénikdbdl, hanem tobb hiteles ok-
levél adataibdl, - hogy az Alba Ecclesia a kirdlykorondzd €s temetkez8 helynek is
mert "Fehéregyhdza'' temploma a kézépkorban Attila virosnak, Etzelburgnak,az e-
16z8en Herkulidnak,illetve Sicambridnakyégiil Buddnak nevezett vir vagy viros terit
letén volt# Albdrdl nagyon érdekes adatok taldlhaték az Alba Regia felszabaditdsa
ra 1600-1601-ben ind{tott kozts hadmiiveletek leirdsdban®® Ruszwurm tdbornagy a
hadjdrat parancsnoka katonds pontossaggal irt a hadmiveletekrdl, Ezekb6l megtud-
juk, hogy az Alba Regia felszabaditdsdra induld csapatok fdgyiilekezdhelye Gydrvd-
rosa volt a hadsereg egységes haderdvé dllt 6ssze, azutin Esztergomba ment és in-
nen indult Alba felszabaditdsdra., Kolonics ezredest lovascsapatdval dtkiildték Pdr-
kdnyba, hogy a Duna tilsd partjdn végezzen felderitést. A Ruszwurm-féle felszaba-
dité sereghez kapcsolddott késobb Edrsi esztergomi vdrnagycsapata is, Ruszwurm-
t6l szirmazo ostrom-leirds vildgosan igazolja, hogyaz ostrom magas erdditmények,
szik volgyek, erddk, tisztisok, Ruszwurm leirja, hogy a harcok egyes szakaszdban
harcosait egy olyan szik vélgyben vezette a templom térségéhez,amelyen egyszer
re csak hdrom katona tudott elorehaladni, A térok parancsnok a vdrosban folydhar-
cokat egy magaslatrdl, kozelb8l nézte €s innen adta parancsait, Az egész ostrom-
leirds bizonyitékdt adja annak, hogy a régi Buda melletti kirdlyi Alba hegyi vdr vok.
Mindez a Duna mellett tortént, ezt bizonyitja egy a Nemzeti Muzeum metszettird-
ban taldlhaté XVIL szdzadbdl szdrmazd olasz metszet is, amely Alba Regidt Duna-
menti vdrnak dbrdzolja. Ugyancsak ezt igazolja egy szintén olasznyelvl XVIIL, szd-
zadi haditerv, mely szerint a keresztény hadjdrat Dundn torténd utdnpdtldsit az Al-
ba Regia kériili hegyi virak biztosithatjdk. Ez a haditev a szoveg tovabbi - részében
a mai Székesfehérvart is emliti, de mdr Stuhlweisenburg néven a nagykanizsai had-
muveletekkel kapcsolatosan,*

Amikor a pdlos bardtok a torokok kitzése utdn visszatértek a mai Buda kor
nyekén keresték a Matyds kirdly dltal nekik adott Alba Ecclesidt s miutdn annak sem-
mi nyomdt nem taldltdk, 1719-ben P, Terstydnszky Laszldt Pozsonyba kiildték, hogy
a budai kdptalan ott*8rzott oklevelei kozott keressen adatokat Alba hollétére. Jellem-
z0, hogy a régebbi felfogds szerint ez a kutatds nem vezetett eredményremert Ters-
tyAnszky azt jelentette : az Alba Ecclesia kolostora a Pilisben volt, TehAt a koz-
vetleniil a torokok utdni kutatds is erre az eredményre vezetett.Minden esetre erde-
kes, hogy Terstydnszky kutatdsa utdn a pdlosok a pilismaréti Hdbod-koruyéki kolos-
torba koltoztek be. A kolostor tertiletét akkor hatalmas, 3 méteres fallal vették ko-
riil a bekeritett teriileten meg ott van a régi - talin az 4si templom, nagyméretl he-
lye is. Ezt a kolostor kertet, pir évvel ezelbtt parcelldzték és a szérvdnyos epit-
kezések alkalmdval 'oeruletén tobb egyhdzi jellegii épiilet alapjait dstdk ki,  koztilk-
a mai is létez6 temetdvel hatdros oldalon - egy kéralakd kdpolna alapjait.

Ez a habodi régi kolostor ott van az esztergomi ut mellett, ahol a Malompa-
tak dtfolyik az Wt alatt; a régi térképen még jelslve van a kolostor alatt 3halastd is.

Ez a helyzet poutosan megfelel az Alba Ecclesia fekvéshelyének, ahogyan azt a kora-
beli oklevelekben leirtdk,*
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A régi Buda s az Alba Ecclesia helyrajzi fekvésének kérdése tisztdzdsa
érdekében kimeritden kutattdk Buda varos - a régi budai kiralyi birtok - €s a bu-
dai kdptalani birtok hatdrainak helyzetét, kiilonosen a pountos adatokat tartalmazd
1212,1355,1510,1524 évekbeli hatdrleird oklevelek alapjin. Ezek a Buda kérayé-
ken tortént mintegy hdr mszédz év dllapotat felleld hatarleirdsok kozel kétszdz é-
ve ismeretesek a Buda i. tatdsndl, Ma mir meg lehet allapitani,hogy a régi Buda
hatdrait leiro korabeli . ¥levelek nem a mai O-Buda hatdrairdl szdlnak. Olyan he-
gyek, volgyek, utak, pat .kok, tavak vannak ezekben felsorolva, amelyek  O-Buda
kérnyéken nem lehettek sohasem. De tovidbb menve: az oklevelekben szerepl8
helyrajzi poutok a Sziiz-Mdria sziget, a Melegvizfalu, Felhéviz, az esztergomi u-
tak, Héviz-malompatak, Kéveshegy, Kovesoldal, Szamarké, Mogyordshegy, Hegyes-
hegy,Pilis hegy, Pazanduk falu, Geyza-vdsdr, a szentkereszti és a szentléleki ko-
lostor, a Haldsztanya, az Akasztédomb mind-mind ott vannak azon a tdjon, ahol
a szazad elején a régi romai-kori adatok alapjdn felkutattdk és kidstdk Herculia
maradvdnyait, amely azonos volt Sicambridval, Attila vdrosdval,ahol a hoafogla-
16 magyar vezérek betelepedtek, megalapitottdk sok szdz évig tiindskld kodzpontju-
kat,

A régi kirdlyi kézpout "Buda" elnevezése nem is volt akkoriban térvény-
szerii, A Szent Ldszld vendégeként Magyarorszdgon tartdzkodd II Boleszld len-
gyel kirdllyal a XI. szazad kozepén ittjdrt lengyel krdnika ird szerint pl. a kirdly
vdra "Bazoar'"-nak van leirva, amit inkdbb lehet Vasvirnak érteni, mint Buddnak
és tudjuk is, hogy Szent Istvdn sokszor tartdzkodott egy virban, melyet Vasvarnak
hivtak. Ez a Vasvadr nem lehetett a tdvoli Vas-megyei Vasvdr, csak az a régi vir
mely régebben Etzelburg, Attila vdra néven volt ismert., Tobb Arpdd-kori oklewt
ben szerepel a kirdlynék vdrakéut ez a Vasvdr¥ Eunek a régi Vasvdr nevil vdrnak
a nyomait megtaldlhatjuk a Pilisben. Ez a vdrmaradvdany Basaharcndl van, A Ba-
saharc név a régebbi térképeken jelzett "Basarchdl" s "V" és a "B'" szokdsos fel-
cserélésébbl kovetkeztetve ez a "Basarc' név pedig a '"Vasarc'-bdl szdrmazik,a
Vasarc pedig a Vasarx - Vasvar szdbdl ered. Ma is szerepel Basarcndl a Vas-
arc mint hely-elnevezds. Térképeken lehet kovetni szddtalakuldsdt.

T6bb adat is szdl arrdl, hogy Buda €s Alba koriil szémos mds hegyi vdr€s
erédd is létezett,*®

Ez az egymésmellett elhelyezkedd vdr- ds erdditményrendszer egészen vi
ldgosan kifejezésre jutott a Képes Krdnika XIV., szdzadbeli képeiben, melyeken a
kirdlyi vir minden esetben gy van dbrdzolva, mint amely t6bb hegyi vir szomszéd-
sdgdban 1étezett.. Ezek az dbrdzoldsok kizdrttd teszik azt,hogy azok a mai Bud'a-
kornyékét mutatndk, A régi Buddn é16 kozépkori miivész - a képek Medgyesi Mik-
16s minidtor, magyar fest6 munkdi - kétségteleniil olyan terulet;et feﬂstett le, ahol
egymdsmellett 4116 hegyivdrak voltak, erdsen hegyvidéki jellegt teriileten, A.‘Kré—
nika magyar munka volt és kivitelez6i nagyon is j6l ismertéka régi Buda korayé-
két”Lehetetlenné teszi a hamis dbrdzoldst az is,hogy eztaKépes Kronikdt a magar
kirdly ajdndékozta idegenbe, tehdt megnézte és lét'ta a képeket. Nem adhatott olyan
muvet ajandékba, melynek adatai eltérnek a valésdgtdl. ‘

A Képes Krdnika képei - a primitiv kivitel ellenére is —megdo‘bbe.n-
t6 mddon azt a képet adjik vissza, melyet a Pilis hegység mutathatott akkor, ami-
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kor még 4lltak azok a vdrak és vdrfalak, melyeknek nyomai most a Pilisben eldke:
riiltek.

Domdson 1963-ban egy utépitésnél kora kékori leletekkel egyiitt egy lakdhdz
maradvanyait tirtdk fel, Ezt a leletet a régészet torténetében eddig egyediildlldan
legkordbbi lakéhdz-maradvdnynak mindsitettédk. A dorogi bdnydszrégészeknek dsa
tasi tevékenysége kapcsdn pedig a Pilis hegy egyik barlangjibdl csak par évvel e-
16bb keriilteldaza csontbol faragott sip, melynek kordt 20 ezer évesnek taldltdk.
Az egyik most felfedezett kornyékbeli vdrhegy tovében régi rézbduya s dsi kohd-
nak a maradvdnyait taldltdk, Ez a rézlelbhely esetleg megoldhatja azt a kérdést,
hogy a magyarorszdgi 6ndlld rézfeldolgozds hol sziiletett meg.

Az egyik pilisi Arpdd-kori vdr bemutatdsa alkalmdval a vir mellett egy tol
tés-sdncon Korek Jozsef, a Nemzeti Mlzeum f8igazgatd helyettese Halstatt - kori
tégla - maradvdayt taldlt és megdllapitotta, hogy ott valamikor illyr-kelta lakdtelep
1étezett. A Pilis e helyén ismert egy rémai-kori ut maradvdnya,a Dobogdkoén a ré-
mai ortorony létezését ismerijik, a Csibrik-domb tetején nem-rég keriiltel6 réma-
i kori eréditmény-maradvday. Pilismaréton Herculia-Sicambria d1litdlagos rom ja-
it dstdk ki a szdzad elején, a Hosszu-hegyen dkori vdrat 14tott Ldszld ds Székely
professzor, a Hideglel6skereszt hegyen rémai-kori temet6rdl tudnak, - tehat az
egész kornyék dskori, dkori és rémai-kori jelentdsége igazolt. A Pilis tehdt min-
den korban fontos szerepet jitszott. Ha a visegrddi Mdtyds-palota feltdrdsdnak a
torténetét nézzik, ldthatjuk, hogy enunek a palotdnak szépségeit miivészeti nagysa-
gdt tervszerten tintették el azok, akik hatalmas munkdval vastag tormelék és fold
reteggel takartdk el. Ez semmi esetre sem lehetett véletlen vagy az id6 muunk4ja.
El kell ismerniink a térok szerzok régi adatait, melyek szerint a régi Buddt a tors-
kok tervszeriien pusztitottdk el. Ennek a tervszeri munkdnak az eredménye volt
az,hogy ma Pilishben csak nehezen lehet felismerni a régi kultura nyomait. Ismer-
jik azokat az adatokat, melyek szerint Vetus Buda mar 1566-ban elnéptelenedett,
és ami lakdja még megmaradt 1595 utdn azok is Esztergomba menekiiltek.Busheck
német diplomata 12 évvel a torok megszdllds kezdete utdn jart Vetus Buddn és ak-
kor azt irta, hogy ott minden 6sszeomldban volt. II. Szelim szultdn 1568 mdrcius
14, -én kelt levelében emlitette a csdszdrral vald megéllapoddsit, amely szerint
a hatdrmenti vdrakat le kellett rombolniok és nem volt szabad semmit ujji€piteni.
Igy nyilvdnvald, hogy a multhan egyes hatalmak tervszeriien torekedteka régi vd-
ros nyomainak eltiintetésére. Es sajnos ez az igyekezet végiil célhoz vezetett.®

Mindezek utdn szdmomra nem jelentett meglepetést,hogy a térképeken
és a régi irdsokban is szereplé Herculina-Sicambria kérnyékén, ott ahol a Szamdr
kd, tehat a Bdlvdnykd dllott, a pilisi régészeti leletek, illetdleg a leletek szdrmazd
sdra vonatkozé bejelentésem utdn folytatott régészeti kutatdsok - a basaharcidsa-
tdsok - a rémai-orszdgut,az esztergomi it mellett a Ké-oldaldndl, a Kovek-aljandl
hatalmas sirmezodket tdrtak fel. Itt kiilonésen vezéri és féiri jellegd kelta- &s a-
var-kori sirok keriiltek felszinre., Kézaitehidtaz 6sitemetd helyét tokeletes pontos-
sdggal irta le az dsi Sicambria hatdrdban,

Ez a temetkezési hely az Ipoly-torkolatival szemben van, Az dsatdisok ve-
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zetbje, Fettich Ndndor szerint az eddigi dsatisi eredmények azt mutatjak, hogy
itt a Karpat-medence legjelentdsebb kelta- és avarkori temetdje volt; a legujabb
dsatdsi terilet részén pedig egy szintén terjedelmes rézkori temetd sirjai keriil-
tek el6. Szeriate itt valdban egy 8si eredetdl kulturdlis kézpontnak kellett lennie,

Nagyon remélhetd tehdt, hogy a Pilis megijelélt kornyéke meg tovdbbi szdm-
talan dont6jellegii bizouyitékot rejt magdban az 6si magyar kirdlyi kozpont épitmé
nyeibdl, maradvdnyaibdl. Beigazolhatjik még ezek, hogy tévedés tortént, beigazold
dik taldn még az is, hogy miért ragaszkodtak oly sokdig ehhez a tévedéshez, hogy
a mai Budapest régi vezetdsége miért jutalmazta pénzzel, arananyal, kitiintetéssel
mindig azokat, akik tizzel-vassal fenntartottdk azt az elgondoldst, hogy a régi Bu-
da az Arpdd-kori Buda a mai O-Buda kérayéke volt.

Ennek a régi téves Alt-Ofen - Vetus Buda tedridnak a tartés fennmaradd-
sa megtévesztette a legjobban felkésziilt kutatékat is. A "Krdnikdink és a magyar
Ostorténet” cimu konyve alapjdn Gydrffy Gyorgy e tdrgyrél fontos megallapitdso-
kat tudott tenni. Am,amikor a milt eseményeinek helyrajzi vonatkozdsait vitatta,
nem tudott biztos alapokra taldlni, mert az Arpdd-kor kirélyaikﬁzpontjét a kérde-
ses idopontok vonatkozdsdban az dltaldnosan elfogadott eddigi elképzelései miatt
kénytelen volt a mai O-Buda teriiletére tenni. Gy6rffy a Kézai-,a Budai-,a Sim-
boki- és a Képes Kronikdkban felhasznalt hin-magyar krénika eredeti szerzdjének
szemelyét kutatva megdllapitotta, hogy annak szerzéje nem lehetett mds, mint Akos
aki "1244-1268-ig udvari kaplan; 1248-1251-ig székesfehérvdri érkanonok- kincs-
tdrnok; 1248-1261-ig kirdlyndi kancelldr; 1254-1272-ig pedig mindezek mellett
budai prépost volt' ) (i.m.159.0ld.). "Azt hiszem, hogy a hdrom vonatkozds - ki-
rdlyi udvari kdplan és székesfehérvdri kincstdr - ilyen meglepd taldlkozdsa egy
személyben, feljogositarra;irja GySrffy,hogy Akos mesterbenkeressiik a 13.sz4zadi
kronika szerkezet szerzdjét. Neki allott érdekében €s mddjaban a budai kdptalant
melynek hisz éven keresztiil prépostja volt - minden egyhdzat feltilmilé mbdouki-
kiemelni , multjat és jogait oregbiteni; 8 ismerte a székesfehérvdri kincstdrat o-
lyan alaposan, hogy az ottheverd kincseket darabra lefrhatta és mint kirdlyikdplan
és kirdlyndi kancelldr, § vezethette a dinasztikus szempontokat szdmontartd kird-
lyi krénikat éppen 1272-ig, a haldldt megel6z6 napokig " (i.m. 161.0ld.)"Béla ki
rdly megbizdsdbdl 1266-tdl az Insula Leporum-i Sziiz Mdria szigeti Domoukos-
rendi apacakolostor igyvivéje volt Akos, ebben a mindségben 1272-ben bekovetke-
zett haldldig a kolostor minden felvetddd birtokiigyét 6 intézte."(u.o. 173, old. )'

Mdshol Gydrffy ezt irja:"A szerzd visszatér Kedn kiucsére és ) elmondja,
hogy az elvett kincsekbél Szent Istvdn a székesfehérvdri bazilikat alaplt'ot S LRhG
" A fehérviri egyhdz - Alba Ecclesia - ledgésérél tett megjegy_zése egészen hal-
lomds jellegii és a fehérvari egyhdz dolgainak ismeretét tikrozi.," ( 169. old. )
"Szent Istvén, . .a székesfehérvdri egyhdzat. .arany oltdrokkal, kereszteklfel és a-
rany kelyhekkel, tovdbbd a legtisztdbb arannyal és legdrdgdbb kbveikliel, h.1mzett' ol
tnyokkel béven megajdndékozta. . . két misemonddruhdt, melyek lsozul mindegyik-
nek a széle 74 mdrka legtisztdbb arannyal, drégakﬁvel::kel van k1h1mezve,melyeklet
Szent Benedek a rémai Szentegyhdz pdpdja Szeut Istvan kérésére oly ha:thatd§ ki-
véltsagokkal ruhazott fel, hogy aki misemondds kﬁzben” azokat ha?'zqélja a kirdlyt
torvényesen felkenhesse, megkoroudzhassa €s karddal dvezhesse."( i.m.160 old.)
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" Ez a kincsfelsorolds kitiinik rendkiviili tdjékozottsdgdval" - teszi hoz
z4 Gydrffy - e leirds, mint egy muzeumvezetd szavait idézi emlékeze tiinkbe, Csak
olyan ember sorolhatta fel ilyen pountosan a székesfehérviri egyhdz kincseit, aki
azokkal tizetesen foglalkozott. .. Ha most végignézziik a székesfehérvdri kdptalan
tagjainak névsordt, 1235 és 1272 kozott, egyetlen thesaurarius cimet viselft sem
taldlunk kozottikk: Akos mestert a kirdlyné kancelldrjdt, késdbbi budai prépostot.
Mdria kirdlyné 1248-ban kelt oklevele, melyet Akos mester dllitott ki ezekkel a
szavakkal végzddik : 'Datum in Insula Leporum per manus fidelis nostricancella-
rii magistri Acus thesaurarii Albensis ecclesiae anno Dni MCC quaragesimo oc-
tavo." (i.m. 160, old.)

A hin-magyar krdnikdban déntéfontossdginak leirt Tdruok-volgyi csatdt
is észrevételezi Gydrffy "...végil emliti meg a szerz6 a hin-torténetben T4drnok
volgyet. " (Itt Gyorffy aljegyzetben megemliti, hogy nem ldtja igazoltnak azt a ré-
gebbi feltevést,mely szerint az idézett "Tdrnok-volgy" azonos lenne az Erd-Batta
melletti sirmezok kdbrnyékének teriiletével) "A hin-torténet véres csatdjdnak szin-
helye Tdrnok-vdlgy szintén a kirdlynéi kancelldr és budai prépost mikoddéséhez
kapcsolédik." (i.m. 175.0ld.) Gyorffi ebben a miivében tehdt a béven felsorolt a-
datokkal bebizonyitotta, hogy a magyar krdnikdk legtébbjének irdnytado hin-ma-
gyar krdnika szerzdje Akos kancelldr volt és hogy a krdnika szerzéje, mint budai
prépost, albai prépost kincstdrnok és kirdlyndi kancelldr kozel 30 évig élt a ki-
rdlyi udvar kornyezetében, a régi Buda kézponti életében mindig jelentds szerep-
korben. Résziinkre most nem az fontos, hogy ki a kronika szerzdje, de igen meg-
gyodzének tarjuk tisztségeinek tiizetes felsoroldsdt és bebizonyltottnak Akos szo-
ros kapcsolatait akirdlyudvarral, az albai egyhazzal, budai prépostsdggal. Csak
sajualatos ,hogy Gydrffy e konyvének kiaddsakor még nem ismerhette azt a tenyt,
hogy Akos kancelldr életének nagy részét pontosan azon a teriileten élte le, ahol a
Pilisben a fold alatt rejtve nyugodtak a régi magyar kirdlyi kdzpont maradvinyai.

Akos kancelldr, udvari kdplan, Alba Ecclesia-i kincstdrnok, budai prépost,
és a Sziiz Maria szigeti apadcdk tugyeinek hii szolgdldja patronusa ugyanis az Esz-
tergom hatiarvonaldn lévé Bdnat-vélgy oldaldban épittetettmagdnakpalotdt és élete
végéig ott lakott. Ennek a palotdnak maradvdnyait ezen a teriileten ma mdr min-
denki ismeri. Az az ember, aki oly nagy szerepet vitt IV, Béla kirdly és Mdria ki-
ralyné évtizedekig tartd hosszi uralkoddsa alatt, nem épithetett magdnak palotit
Buddtdl, a kirdlyi udvartdl, a kirdlynéi vdrtdl messzire levo teriileten, Akos pa-
lotdja viszont kétséget nem hagyva annak a teriiletnek szomszédsdgdban volt, ahol
Herculina-Sicambria romjai eldkeriiltek. Tovdbb menve Akos kancelldr nyilvdnva-
léan az dltala ki4llitott okiratokban maga nevezte el a vilgyet, ahol palotdjdt épit-
tette, Tdrnok-volgynek, hiszen § albai kincstdrnok volt, Béla Kirdly Akos kancel-
lir idejében adta ki 1249 november 28-dn keltezett okleveldt, melyben Esztergom-
tél kiinduldan gy jeloli meg ezt a teriiletet, mint amelyen kirdlyi udvarnokok és
tdrnokok laktak. Akos palotdjdt pedig 1288 mdjus 12 ds 1292 dprilis 20. -i okleve-
lek jelolik itt, ahol a palota romjaiismertek is, és ahovd régi térkdpen(a Lascy-fé
le 1769-b61 ) Acus Palot néven, miunt helységet is bejelslték.

A Bubdnat-volgy- Tarnok-volgy a Duna partjdig terjed és itt szemben, kis
Duna-dggal elvdlasztva ott van ma is a Sziiz Mdria sziget; csak az itteni apdcdk
kolostordnak patroundldsdt ldthatta el az idds Akos kancellir. Kozeli palotdjibdlaz
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emlitett szerepet élete végdig vdllalhatta, A volgy mdsik vége mélyen benyilik a
maroti hegyek mellett a Kerekkut-Kerektdig. A Bubdnat-vélgy négy reszre volt
osztva mesterséges tdltésekkel, hatalmas vizduzzasztdkkal hogy halastavakat al-
kosson. A negyedik, leghelsdbb duzzasztott részuél 41l Knauz kanonok régi villd-
ja és Akos palotdjanak régi maradvdnya. A kornyez6 hegyekeu biztos jelei taldlha
tok a régi vardpitkezéseknek. A Bubdnat-volgy,a Tdrnok-volgy a hunok nagy csa-
tdjanak a szinhelye tehdt kozvetleniil ott volt a Bdlvdnykounél, a rémaikoriorszdg-
utndl, a Kovek-alja, a Kovek-oldala nevil helyeknél, ahol Kézai ( Akos ?) szerint
a hunok kapitdnyait és Attildt is eltemették, Itt meg kell jegyezni, hogy Gyd6rify
minden esetben Székesfehérvdrnak irta az Alba Ecclesidt. Ennek a Sicambria mel
letti Albdnak volt kincstdrosa Akos és ounan ismerte a korondzd miseruhakat. E-
gyébként is képtelenség lett volna abban a korban, hogy a mindennapos elfoglaltsd-
got jelentd budai udvari kdpldni, illetéleg kirdlynéi kancelldri tisztséget és a mai
Székesfehérvdr teriiletén egy szintén mindennapos elfoglaltsdgot jelentd kincstdr-
noki tisztséget sok éven keresztiil egy ember ldtott volna el. Ez csak dgylehetett,
hogy az Alba templom és a budai kirdlyi, kiralynéi udvar egyhelyen volt, a tisztsé
geket viseld fépapnak tehdt természetesen ott is kellett laknia.

Igy vildgosan kirajzolddik a kirdlynéi vir, a kirdlyi udvar, az Alba Eccle
sia, a Sziiz Mdria sziget, Vetus-Buda szoros dsszefliggése, de most mdr - mint
elvalaszthatatlan - ezekhez hozzdkapcsolddik Akos kaucelldr lakdhelye is GySrify
megdllapitdsa tehdt ma mdr igy is érvényes : a régi Herculia-Sicambria- Attila-
varos-Buda csak ott lehetett, ahol Akos kancelldr élt, és ahol felépittette palotd-
jat.
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HOZZASZOLASOK

ANDRASSY KURTA JANOS :'GKORI EREDETU MAGYAR EMLE’KEK'c. vitairatéhoz.
MAGYAR EREMTANI TANUSAGOK.

KUN. H.S. (Németorszég.)

Az esztergomi oroszlanok esetében nézetiink, hogy a legnagyobb valdszi-
nliség szerint jelenleg ismert legrégibb hazai cfmeresemlékiinkkel van dolgunk.
Ebbeun természetesen érintetleniil hagyjuk az emlék egyéb szaktudoményok szem-
pontjdbdl nézett fontossdgdt és €rdekességét, tehdt mds szakmabeliek behatd
vizsgdlatdt, kiértékelését és véleményezését viltozatlanul 1ényegesnek tartjuk,
A nyugatozd-irdnyd ellenvéleményekkel szemben a kovetkezdket hozzuk fel:

Az elfogadott elvek szerint cimernek csak az tekinthet, ami a heraldi-
kai szabdlyoknak megfelel és heraldikai korbdl szdrmazik, Az utdbbi kétsegte-
len, az emléket csaknem dltaldnosan ITI, Béla kordbdl szdrmaztatidk, amely a
cfmerek nyugati elterjedésének kezdete, (Vildgviszonylatban els8ként ismert ci-
meresemlék Friz Rdbert flandriai gréf 1072-bél keltezett lovaspecsétie, amely
ugyancsak oroszldnt dbrdzol. A XI, szdzadi emlékek szdma rendkiviil csekély, s
a cfmerhaszndlat nagyobbardnyl elterjedése csak a XII, szdzadban kezdbdik, két-
ségkiviil a kereszteshadjératok hatdsdra.) A "heraldikai szab4lyokat" illetdlegab-
ban elsédleges fontossdgd, hogy a cfmerdbra pajzsba legyen foglalva, Az eszter-
gomi emlék esetében a pajzsba-foglaldst tényként kell tekinteniink akkoris, hacsak
annak festett képérdl van szd. A kerek pajzsot a heraldika Nyugaton is ismeri s
elfogadja, sét miiszdval jeldli, éspedig"mongol pajzs"? névvel, Eal‘udvdn, hogy az
akkori magyar haderd nagyobb részben konnyi lovasokbdl 41lott, e pajzs-alak
haszndlat{t Magyarorszdgon Altaldnosnak tekinthetjik; akkoris, ha ilyenalakd ci-
meres pajzsunk eredetiben nem maradt fenn, ( Hazdnk eredeti fegyvereken fean-
maradt cimeresemlékek terén kiilonbenis szegény, s torténelmiinket ismerve e-
zen nem is csod4lkozhatunk, ) Mdsik fontos heraldikai szab4ly - helyesebben sza-
bdlyszerfsdgnek nevezhetjik, mert éppen a legrégibb cfmerek kbziil szdmos ettdl
eltérdt sorolhatndnk fel; ennek oka, hogy a cimer régebbi, mint a szabily . A he-
raldikailag helyes cimer egy szin- és egy fém-mdzii elembdl 411, Szébanforgd em-
1ékiink e kivetelménynek is megfelel (s itt feleletet adhatunk Deme Albert médr k&-
251t hozzdszdldsa egyik nagyfontossdgl kérdésére): vordshen arany (sdrga) orosz-
14n?* Klasszikus heraldikai dsszeallitds tehdt, (A keretben ldthatd fehér diszitdst
e szempontbdl figyelmen kiviil hagyhatjuk, mint kétségtelen diszitd elemet, amely
a 6 rajzzal szerves dsszefiiggésben nincs) Ellenvetésként nem fogadhatjuk el azt
sem, hogy az oroszldn a kozdlt és kbzismert dbrdkon a heraldilfai bal felé fordul,
Tudjuk ugyanis, hogy a rajzok pironként szerepelnek és oroszlinjaik egymds-
sal szembe néznek. Ez az elrendezés ugyancsak t8kéletesen megfelel a ' he-
raldikai udvariassdg" ismert szabdlyainak (Annak pedig, hogy vélve vagy véletle-
nill egy éppen balra-forduld példdnyt kozdltek, oka lehet taldn a}mak legjo‘bb alla-
pota?) - Az a tény pedig, hogy a féalak, az oroszlin mellett szamos mas elem,
""titkos értelmii jel" is szerepel, a keleti 4brdzolds szellemes és izléses, dekora-
tiv elrendezésében, nem szél ellene feltételezésiinknek, sot inkdbb jelentds bizo-
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ayitékul szolgdl ama kordbbi megdllapitdsunknak, hogy a cimer maga nem nyu-
gati kulturvivmany, hanem éppen keletrol dtvett kulturhatds eredménye. Kétség
telen, ilyen diszitésekrdl akkori nyugati cimeresemlékek esetében nem beszélhe
tunk. A nagyobb tres feliiletek kitdltésére hasznilt, a cimerrajzzal  szervesen
dssze nem fliggd damaszkolds csak késobb jelenik meg; akkor is eltérd jelleggel
vagyis diszitd céllal ugyan, de az értelmezhet$ elemek nélkiil. E tény viszont
ismét sajat cimertanunk djirdnyd fejlédését szabja meg parancsoldan:  minden
emlékiink minden részletét behatd vizsgalat tdrgyava kell tenniink olyan emlékek
esetében is, amelyek nem heraldikai vonatkozdsuak ugyan, de valamelyik elemiik
késdbbi ismert cimereink egyikével értelmes kapcsolatba hozhatd. Nyilvdnvald
tehdt, hogy itt nem "cimerszimbolikdval "4llunk szemben, hanem késébbi cime-
reink elemeinek korabbi, amolyan képrejtvény szerii csoportositdsidval,

Szobanforgd emlékiink elemzésével eddig a kovetkezd elemek jelenlétét
allapitottuk meg, azaz; ezek jelenléte nyilvdnvalé azokbdl, amelyeknek cimerta-
ni szempontbél jelentdséget tulajdonithatunk, 1) Maga az oroszldn, mint f6 elem,
2) A rozetta, 3) A négy siv,4) Az életfa, Kiegészithetjik az alaptanulmanyban
targyalt analdgidk kozvetett kapcsolataival: 5) A hdrmas halom, 6) Hold - sarlo
és csillag, 7) Liliom. E két utébbival az alaptanulmdny nem foglalkozik, illetve
csak emliti,

A f8 elem, az oroszldn cimertani kapcsolatait Andrdssy Kurta Jdnos is
észrevette és ezzel, mégpedig helyes nézetek alapjan, foglalkozik is. Igy mi itt
csak kiegészitdseket és megjegyzéseket eszkozlink. Ki kell emelniink a kérdés
heraldikai jelentéségét, mert a szdzadforduld tdjdn dddz vitdk folytak szakkorok-
ben az Arpddok cimerdbréja tdrgydban, A vita a turul és az oroszldn koriil folyt,
s végill is az "oroszldn-pdrtiak" gydzelmével végzbdott, akik a fennmaradt cime-
res emlékek és analdgidik alapjdn maradtak feliil. Végiil is az a kétséges és semr
mi esetre sem megnyugtatd nézet alakult ki, hogy a turul az egyesiilt torzsek jek
vénye, amelyet a kereszténység felvételekor viltott fel a vigdsos (sdvos) cimer;
mig az oroszldn az Arpddok csalddi jelvéuye volt.’E kérdéshez még hozzd kell
szdlaunk, jéllehet ugyancsak behatdbb tirgyaldst igényld, ondlld tdrgykor.

Pecséteinket illetéleg Gerevich helyesen jirt el - dgy is mint magyar
tudds, amit szdmos tdrsdrél nem dllithatunk - amennyiben Imre kirdlyunk pecsét
jét veszi alapul. Ez ugyaunis a legregibb magyar cimeres emlékiink, 1202-bdl;
tehdt - helyesen - a bizonyitdsi eljirasa 41tal lehetséges legrégibb iddpontra he-
lyezte a tdrgyalt emlék kordt . Mégis valdsziniibbnek tartjuk a III. Béla-kori ere-
detet, hiszen tudjuk, hogy az esztergomi épitkezések jelent8s része az § kordban
tortént, (Az pedig, ami Andrdssy K. J. szerint is lehetségesnek ldtszik, hogy a ké-
pek mdr Géza kagdnunk alatt ott voltak, csak késdbb dtfestették Sket, semmikép-
pen nem cdfolhatd. Bizonyitdsa esetében - amiben az dbrdzolds stilusa lényeges
- pedig ez egyben cimerhaszndlatunk kezdetét tenné mintegy 200 eszten
ddvel kordbbra, s ezzel vildgviszonylathan elsd helyre, rombadontve a nyugatos-
heraldika sarkalatos nézeteit is, )

Jogarunk oroszldnja mdr annakidején a turul-oroszlén vitdban is dontd bi-
zony{ték volt.® Tanulmdnyunk tdrgya szempontjibél jelent8sége ugyancsak elsddle-
ges, mert hatalmi jelvényen szerepel, s dppenkorondzdsi jelvényeink legrégibbijén.
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Hol mésutt haszudlndnak cimert, ha nem éppen ezeken? Korit illetSleg kell né-
hiny megjegyzést tenniink. Nem a foglalat kerdésében, hanem maga a kristdly-
gomb kordt illetdleg - hiszen akArhdnyszor ujra foglalhattdk, a kristily és annak
abrdja azouban ugyanaz maradt. Nem sok kétségiink lehet azonban azirduyban,
hogy jogar - vezéri buzogdny - feje volt. Mi mdsra lehetne haszndlni egy miivé—
szileg faragott kristdlygombot, ebben a méretben? Legfeljebb asztaldisznekvagy
levélnyomdnak, ennek valdsziniisége azonban csekély, Azt sem hissziik, hogy év-
szdzadokig foglalat nélkiil hevert valami kincsesldda fenekén és csupin' volt,
hogy legyen', miglen pontosan Taksonynak vagy Gézdnak’ szemet nem szirt, hogy
ez pedig jé lesz jogarnak.,'Egyiptomi Fatimida eredetét is kételkedéssel kell fo-
gadnunk, mdrcsak faragdsa miatt is, hiszen oroszldnt, tehdt é161ényt dbrazol,a-
mit az Iz1dm diszitésként sem tlirt meg. Fel kell hivaunk tovdbba a figyelmet arra,
hogy az oroszldn orrdnak vonalvezetése megegyezik az ismert hettita dombormté
vek "nagyorru" 4dbrdzoldsainak pontosan orr-rajzaval.} Ez pedig bizony a Kr, e.2.
évezredig visz vissza. (Mivel a tanulmdnyban kézolt rajz tokéletlen, legyen sza-
bad 1j dbrdn bemutatnunk, fényképen €s rajzban egyardnt; az utdbbit azért, mert
a jellegzetes vonalakat élesen, jol kivehetden mutatja. )

A jogar oroszldn-faragvdnya. A jogar vonalraj’za. i
Hoéman Balint utdn, Bdrczay O. dbraja nyoman,

Erdekes médon éppen jogarunk rajza, amely douté bizonyiték volt arra
nézve, hogy az oroszldn az Arpddok csa 1ddi jelvéaye lett volna, donti meg vég-

s6 fokon ugyanezt a nézetet.
Roviden ki kell még tératink a kozolt chorezmi oroszldnra is. Bdr bizonyi
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té ereje tdrgyunk szempoutjdbdl ezdltal nem csorbul, tekintettelannak szarnyas

dbrdzoldsdra nem hagyhatjuk figyelmen kiviil azt a lehetéseget, hogyez nem o-

roszldn, hanem griff., Tudvalevileg ez a képzeleti alaknak két vdltozata van: sas

és oroszldn-fejjel. Mindkét vdltozatra tobb példdnk van; éppen az oroszlinfejii

véltozatinak egy kozismert régi emléke az Ur virosbél szdrmazd (ma: el-Obe-

id ) hires domborm{.” Mindkét véltozat kézismerten Nap-szimbdélum, amelynek

eredete ugyancsak Mezopotdmidba vezethetd vissza. Cimertaniérdekességehogy

e kétségteleniil tiszteletreméltd jelentése ellenére gydkeres magyar nemzetsége-
ink eddig ismert ill. megdllapitott cimereinek sordban nem fordul eld. Egyediila
Tomaj nemzetség cimerében 14thatd,'® amely azonban beseny 6 eredeti, Ez is,

amint valamennyi heraldikai dbrazoldséban sas-feji vdltozat. Amennyiben e fel-

tételezésiink helyes, a szobanforgd példa még egy pdtldlagos jelentéséget uyer

abban, hogy rajta ugyanazon tovdbbiakban tdrgyalt motivumok szerepelnek, E--
szerint e jeleket nem c sak oroszlinon alkalmaztdk.

Bérmennyire feltételezds is a fenti fejtegetés, megjegyezniink talan cél-
szeru lehet, hogy a bemutatott béth-sdni oroszldnos dombormivén is két orosz-
lan ldthatd, amint az esztergomi falfestményeken is az oroszldnos képek p4d -
ronként szerepelnek.

A rozetta elemzésénél nagyszdmu példa d1l rendelkezésiinkre turdni né-
pek életterének minden részébdél. Mindenestdl helyénvald - hiszen a jel értelme
ismeretes - hogy itt valdban valldsos jellel van dolgunk.

Hozzdszbldsunk itt is csak kiegészito jellegli. A sorrendt6l azonban elté-
rink, és ez avalldsos vonatkozds tokéletesen helytdlld, de kifejezetten a Nap-
tisztelettel kapcsolatos jellel van dolgunk., A keleti uralkod6k magukat kovetkeze
tesen Nap fidnak, Napkirdlynak nevezték. Nemcsak azt tekinthetjiik tiszt4zottnak,
hogy az Arpddok!'tehdt az uralkod6hdz ezek egyenes leszdrmazottai, de ez maga
néplink, s6t azon rokonaink is, akik mdr a honfoglalds elétt Hazdnkban tartézkod-
tak, Ez utdbbira szdmos bizonyitékkal szolgdl Torma Zsdfia leletanyaga.?

Ezt igazolja a motivum jelenléte II, Endre arany bullijdn a kirdly jobb ol
daldin. Nem szabad azonban figyelmen kiviil hagynunk a baloldalt 14thaté hold és
csillag jelenlétét. A hdrom égitest kiilon-kiilon és egyiittes Abrazoldsit és an-
nak jelentését Torma Zs. idézett munkdjdban részletesen tdrgyalja és analdgiak
egész sordt mutatja be.'> E motivumok cimertani vizsgdlatdndl ugyancsak azt az
érdekességet tapasztalhatjuk, hogy gydkeres magyar nemzetségeink eddig ismert
cimereiben nem fordul eld sem egyik sem mdsik. A Nap-jelnek megfeleld arany-
kerék ‘ugyancsak besenyd nemzetség, a Kdta-nem cimerében taldlhats. A hold
és csillag (nap) pedig tudvalevéleg a székelység cimerkdpel®Tovdbbi vizsgdht
tdrgydt kell képezze a Kemén nemzetség cimerképe, amely hirom csillag) azon-
ban ennek 8-dgh vdltozatdt is ismerjiik.® Nem zdrhatd ki, hogy a hiarom égitest
bar egyszeriiség okdbdl csillagként szerepel, a fenti harmassdghdl ered; a 8-4dgt
véltozat viszont a mezopotdmiai Nap-dbrdk jellemz§ alakja.

Nagyjelentdségii a négy sdvval kapesolatos fejtegetds, s bemutatott példd-
ival és kovetkeztetésével Andrdssy K. J, nagy szolgélatot tetta heraldikédnak Hogy
ez is hatalmi jelvény, nem fér hozzd kétség. T4rgyunk szempontjdbdl  azouban
szerzdnk adalékai a legjelentdsebbek, mert ezzel nemzeticimeriink jobboldaldnak
magyardzatdhoz és eredetkérdésének tisztdzdsdhoz nagyban hozzdjdrult.



El6szor is: bizonyitékokkal szolgdlt arra, hogy ez valéban vizet, folydt
jelent. Mdsodszor: hogy e jel nem holmi csere eredménye, amint heraldikusaink
elképzelték, hanem legdsibb jelvényeink egyike. Harmadszor: hogy nem herolda-
lakkal van dolgunk, hanem természetes elem stilizdlt dbrdzoldsdval. ( Ez utdbbi-
val pedig raterelte a figyelmet nemcsak az egyenes-hatdru vigdsok, hanem a hut
ldmvonalakkal sth. osztott terek vizsgdlatdnak fontossdgdra is.) Ismét, és mint
mdr annyiszor bekovetkezett az, hogy egy megmosolygott régi irdnak (Werbdczy)
volt igaza, nem pedig korunk tudomdnydt irdnyitd, okoskodd tudbsainknak.

E sorok irdja a sdvok kérdésének megfejtésével behatébban foglalkozott,
s kiinduldsi alapja Werbdczy megdllapitdsa volt, azzal az indokkal, hogy a uagy
jogtudds - aki méghozzd nem is szakember, s hozzd egy idegen tdrgyksérd munks-
ban - nem fog feljegyezni valamit, ami kordban nem élt a kéztudatban, Eddigi
kutatdsaink soran ldttuk, hogy a hagyominyban fennmaradt adalékok felett akkor
sem szabad minden tovabbi nélkiil napirendre térniink, ha térténetesen napjaink-
ban nem is tudjuk bizonyitani; hiszen a hagyomény puszta létrejsttének mindig va-
lami tényleges oka kell legyen. fgy ha Werbdczy a XVI. szdzad elsd éveiben a
négy folyd és nemzeti cimeriink kapcsolatdrdl ir, mdr hagyomanyt rogzit. Annak
eredete joval kordbbi kell legyen, a "heraldika virdgkordig" legalibb, ha nem ép-
pen dsidfkig visszamenden,

Keressiik teh4t a folydt ésa négy-et.  Amint tudjuk a magyarsdg
mindig a folydk sikjain '"mezopotdmidkban' élt €s telepedett meg torténelme it
vonaldn, Az volt az u.n. Lebédia, Etelkdz - neve is mutatja - de az mai ha-
zdunk is!

Roviden hozzdszdlhatunk Lelkes Gdspdr két adalékdhoz is: az egyik a ve-
szelovdi tarsolylemez, amelynek lehetséges megfejtését is adja. Sajat - tdgabb
cimertani - szempontunkbdl els8dleges érdeklddésre az a tény tart szdmot, hogy
a két oroszlén "rangjelzése" nem azonos; tehdt 6si emlékeink ilyenirdnyu behatd
analizise, "elolvasdsa" még sok titkot rejt magdban. Lelkes G. megfejtése felet-
tébb logikusnak l4tszik, s ha az emlék kordrdl, igy esetleges akkori tulajdonosd-
rél tobbet tudndnk, bizonydra fény deriilne arra a torténelmi eseményre is, ame-
lyet képben kivdn elbeszélni,

Mésik bemutatott példdja, a permi ezist tdl mdsirdnyd érdekességeket is
tartalmaz. A hozzdszélds a minket €rdekld belsd dbra kiértékelését, legaldbb is
annak egy szempontjdt helyesen adja. - Hozzdf(izést tehetiink annyiban, hogy en-
nek lehetséges - bar kordntsem végleges érvényi - magyardzatit adjuk, €s erre
analdgidt keressiink. E sorok irdjdnak feltételezése, hogy ebben valldsos, €és pe-
dig asztralis vonatkozdssal kifejezett szimbo6likdt kereshetink. Az alakok szdma
és elrendezése (hdrom - kézpont - négy) egyezik a veszelovdi emlék elrendezésé-
vel, Az ismétlddd hetes szdm (a kozponttal nyole) szdmtalanszor eldfordul a me-
sékté] cimeriinkig, Nem tarthatd kizdrtnak, hogy ez a Napra és a hét bolygéra vo-
natkozik, 4tvitt értelemben egyszersmind a Nap Fia koré csoportosult héttorzsre
is.

Ami 6si nemzetségi cimereinket illeti a vigdsoknak ugyancsak nem taldl-
juk nyom4t., Ennek megvan a maga oka, Ugyan vdgdsokat gybkeres, 8si nemzetsé-
geink tobb tagjdnak pecsétjén taldlunk; e korai cimeresemlékeinken ez igen gyakon
- ugyannyira, hogy neves heraldikusunk, Cserghed Géza pl.!? az Aba-nemzetségci
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merének ezt tekinti €s két vdltozatdt be is mutatja - Csoma Jdézsefbebizonyitotta
hogy?minden esetben az orszdgeimer dtvett elemével van dolgunk, mint hatalmi
jelvénnyel, Lévén ezek mar kivétel nélkiil heraldikai korbdl szdrmazd, kifejezet
ten cimeres emlékek, a vigdsok jelenléte mir csak 4tvétel, Csoma tételét ered-
ményesen be is bizonyitotta éppen azzal, hogy fényes logikdval és kévetkeztetdsi
készséggel meg is taldlta az érintett nemzetség eredeti cimerdbrijdt, amely ese-
tenként csak mint mellékes diszitd elem hizddik meg szerényen valahol a pecsét
ben - sokszor igen hasonldan az esztergomi emlék kompoziciéjdhoz. E koraipe-
csétes emlékeink tanulmdnyozdsa djabb bizonyitékokat szolgdltat ama bevezetd
megdllapitdsunkra, hogy az esztergomi festmények esetében is cimeresemlékkel
van dolgunk,

Eles szemre és kitiind megfigyelésre vall szerzdnk ama megdllapitisa,
hogy az oroszldn térzsének négy ék-jele nem egyszerii €k, hanem hajlatokkal el-
latott, s ezdltal a hdrmas halmot, nemzeti cimeriink médsik elemét is érzékelte-
ti, A kilfoldon rendelkezésre 4116 elég gyenge dbrdzoldsok nem teszik lehetdvé,
hogy ehhez hozzdszdljunk. Ennek részletezése hazai kutatéink feladata, akik az
eredetit vehetik vizsgdlatuk ald.

Lényeges ez mert cimeriink hArmas halmdhoz is fizédik mondai magya-
razat, a kozismert "Tdtra-Mdtra-Fdtra" jelentds, amely az Eszaknyugat1Fe1v1—
dék hirom jelents hatdr-hegyvonulata - méghozzd asszondns nevekkel, amely-
nek jelentése értelmesen megjeloli elhelyezkedését is, Mi sem természetesebb
teh4t, hogy tudomédunyunk ezt ""alaptalannak' nyilvénitotta ugyandgy, mint a unégy
folyd magyardzatdt, Indokuk, hogy "ezt még Werbbczy sem irta". - E helyett
- hiszen a hdrmas halom cimerinkben minden "alaptalansdg" ellenére vitathatat-
lanul benne van, "Kés6bbi naturalisztikus jirulék'-nak bélyegezték, aminek "sem-
mi jelent8sége nincs'; azt taldltdk, hogy mivel a kettds kereszttel egyiitt sze-
repel, nem lehet mds, mint a Golgota naiv dbrdzoldsa. (Az, hogy a magyar csak-
is "naiv dbrdzoldst" adhat, tudomdnyunk oly uralgd nézete, hogy az ilyen tapinta-
tos kifejezést még kiilon elismeréssel kell elkonyvelniink!) Ugy ldtszik, a fentiek
alapjdn immér hatdrozottabbaun dllithatjuk, hogy cimeriink hirmashalma mégsem
"naturalisztikus toldalék', hanem igenis hegyet jelent. Megtoldhatjuk azzal, hogy
a Golgota-elméletet kell naivnak nevezniink,

Csupidn teljesség kedvéért emlitjik meg, hogy a hdrom-csicsos elemek-
kel Torma Zs. is foglalkozik, és erre szdmos példdt ad?' Bizony4ra itt kereshe-
t6 magyardzata a Lelkes G. hozzdszdldsdban bemutatott permi tdl alakjai sajdts4
gos fej-ékeinek is.

Ami pedig eddig ismert nemzetségi c{mereinket illeti, érdekes mddoun jek
lemzd, hogy a hdrmas halomnak nyoma sincs, még a leg-naturalisztikusabb dbré
zolds esetében sem. Még ott sem ahol a kettos kereszt szerepel, mint az orszdg
cimerbdl dtvett hatalmi jelvény? Késdbbi, adomdnyozott csalddi cimereinkben a-
lapként - itt mdr beszélhetiink naturalisztikus dbrdzoldsrdl! - viszont anndl gya-
koribb.

Végére hagytuk az életfa tdrgyaldsdt, Hogy nem csupén térkitslts diszités-
sel van dolgunk, mutatja az, hogy a rajz vildgosabb szinével az alapfeliiletb6l ki-
emelkedik, Mintha az alkotd mivész ezzel is érzékeltetni akarnd, hogy ezzel az e-
lemmel is van mondanivaldja,



Ahogyan szerzonk is megjegyzi, ennek az elemnek gyakori jelenlétét a tu
rdni népek egész életterében 4ltaldnosnak tekinthetjilk dgy annyira, hogy megem-
litésén kiviil nem is foglalkozik vele részletesebben, Hogy Mezopotdmidban mdr
gyakori, Torma Zs. is bizonyitja, mégpedig az 4ltala kiértékelt tordosi leletek
vonatkozdsdban? Az elem kidrtékelésével mdr sokan foglalkoztak és valldsi kap-
csolatdhoz nem fér kétség.

Ami benniinket kiilonosen érdekel az, hogy az oroszldn dereka f5ldtt, ahol
az inda-diszités fdva szokken, két alap-ind4bdl hétdgian emelkedik ki, majd
a hetedik (k6zépsé) dg ujbdl inddvd alakul, amely izléses aszimetridval tolti ki
az oroszldn feje és farka kozti teret, amely kiilonben ferde 6sszekotd vonalat ad-
na. - Kordntsem kizdrt, hogy az inda-diszités minden egyes hajlatinak valami
tudatos, dltalunk eddig ismeretlen értelme lehet. Minket azonban ennek kozépvo-
naldban elhelyezett fa érdekel, és pedig pontosan annak hétdgh mivolta.

Nem akarjuk megismételni a hetes szammal kapesolathan mdr elmondot-
takat, Meggy6zddésiink azonban, hogy a hét dg ezesetben rangjelzs lehet, aholis
elsésorban a piratlan szdmokuak volt szerepe. (Ugyannyira, hogy a barokk kor-
ban kialakult heraldikai rang-korondk is megtartottdk, dgaik pdratlan szdmdval.
Nyugat felé haladva ebben ugyan mdr eltéréseket taldlunk, amely azonban szd-
munkra itt érdektelen,)

Amennyire elterjedt motivum is az életfa, régi nemzetségi cimereink ki-
z06tt onmagdban nem fordul elé. Jelenléte azonban kizdrtnak nem tekinthetd,

Osszegezésiinket - éspedig a heraldika szempoutjdbdl - rovidsdg kedvé-
ért célszertden pontokban foglalhatjuk. Eszerint:

1) Régészeti, sth. jelentdsége mellett is kétségtelennek ldtszik, hogy az
esztergomi oro szlin-festmények esetében cimeres emlékekkel van dol-
gunk, és pedig hazai vonatkozdsban az eddig ismert legrégibb emlékiinkkel, Lé-
nyeges ez azért is, mert az u. n. "heraldikai kor" elsé idészakdbdl szdrmazik,
de analdgidkkal kétséget kizdrdlag bizonyitani tudjuk ennek mér akkor is régi,ds-
id8kbe visszanyild, mégpedig kovetkezetes haszndlatdt.

2) A "mellékes elemek' valamennyije kiilon jelentSséggel bird, ondlld e-
lem, amelyeket sajitosan-egyéni mddon - a nyugati szokdsoktdl gydkeresen elté
réen - egyesitett szerves egésszé; és pedig a keleti, méginkdbb mezopotdmiai
emlékek megszokott mdédjdn, azok szellemében.

3) Az emlékek tehit nemcsak "egyesitett’, de u.n. "beszéld cimer" -
vagyis szimbdlikdval fejez ki a viseljére, haszndldjira vonatkozd adatokat. A
kiilonbség minddssze az, hogy e ""beszél6 cimer" sokkal tdbbet mond a hasonld
nyugatiakndl; valamint az, hogy ez az emlékink még a "nyelvijitds-elStti"  gdsi
uyelviinkon szdél hozzdnk,

4) Az emlékek egyes elemei késébb ondlléan is eléfordulnak, mégpedig
nemzeti cimeriink elemeiként, elébb egyenként, majd késdbb egyesitve. Az ere-
detkérdés behatd vizsgdlata azt ldtszik bizonyitani, hogy valamennyi ugyanan-
nak a fogalomnak eltérd piktografidval vald kifejezése. Az analdgidk, mind ha-
zai, mind tdvolkeleti vonatkozdsban azt mutatjdk, hogy ugyanazon csalddok tébb
eltérd cimert gyakorta haszndltak, egymdssal egyiddben is. (Sajodlatos mdédon e-
sorok irdja tobb forrdshoz nem fért hozzd, s az idd és tér hidaya  lehetetlenné
tette, hogy m4s - torok, mongol, mandzsu - vonatkozdsokat is érinthessen.
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5) Az emléken ldthaté cimer, minden mellékelemével, hatalmi jelvény
nem pedig csalddi. Részletelemeinek magyarizata eltéré képekben bar de ugyan-
azt a jelentést tartalmazza: osszefoglalja a nemzetfogalom minden elemét
-az orszdg, a népe és uralkoddja jeleit, Mint ilyet tehdt a Szent Ko-
rona-tan kézjogi megfogalmazdsa egyik szerves el6zményének tekinthetjik, kép-
ben elbeszélve,

R

Eletfa analdgidk: 0) Emberalakjainak fejéke eltérs. P.)A két kisérd alak, a cimer-
tani '"telamon'-ként felfoghatd két szfinx. R.)Székelykapu kisajtajdnak balvanyfdi,
Torma Zs,

JEGYZETEK:

1.- VREDIUS O.:"Sigilla Comitum Flandriae et inscriptiones diplomatum. ''Briigge, 1639. kia-
d4s. - A pecsét hitelességét ugyan MABILLON és COURCELLES kétséghbevontik, kés6bbi he-
raldikusok azonban hitelesként elfogadtdk.

2, - Vagy "tatdr pajzs", (scutum rotundatum). 1. BARCZAY O.:A heraldika kézikényve, (Buda-
pest 1897.) 52. old

3.- PAULER GY: A magyar nemzet torténete Arpddhdzi kirdlyok kordban. (2. kiadds, Budapest
1899. ) - Ottd freisingi piispok uti beszdmoldja 11, Geza kordbbl.

4, - LASZLO GY.: Hunor és Magyar nyomdban, (Bp. ,1967.) 74. old.

5.- BARCZAY O, : i.m, 383.old.

6.~ U.0,:378-379. old.

7.- LASZLO GY.: i.m. 74-75, old.

8.- MASPERO, G. :History of Egypt, Chaldea, Syria, Babilonia and Assyria. (London év nélkiil)
HAWKES, J.- WOOLEY, L, : Prehistory and the Beginning of Civilization (New York, 1963.)
SCHM()'KEL,H. :Ur, Assur und Babylon, (Stuttgart,1955); WADEL: The Indo-Sumerian Seals
Deciphered (London, 1925.) stb.

9. - A londoni British Museum-ban, Az emigrdcids szakirodalomban kézismert.

10. -CSOMA J. :Magyar nemzetségi czimerek. (Bp. 1903, )169. old. ; VIIL tdbla 29 szdm.

11, - HIRTH, F, :Die Ahnentafel Attila's nach Johannes von Thurdcz. -Repr. (Magyar Térténel-
mi Szemle 1. évf. 1. és 2. szdmok 62-71 és 49-52, old.)

12.- TORMA ZSOFIA :Ethnographische Analogien, (Jena, 1894, ) szdmos adaléka.

13.- U.o.: 25.0ld.

14.- U.o0.;37.0ld.

15.- CSOMA J,:i,m.:118,0ld. V.tdbla, 20, sz.

16. SIEBMACHER, J.: Grosses und allgemeines Wappenbuch, ete, (ij kiadds!) IV, kot. 12, rész.
REICHENAUER—CSERGHEg-BARCZAY: Adel von Siebenbiirgen (Niirnberg, 1898) 2. old. 3. tdbl.
17.- CSOMA J.: i.m. 125, old. V1. tdbla, 22, szdm,

18.- KUBINYI F.:Magyar torténeti emlékek, I.két.59. old. ; 1.tdbla,

19, - SIEBMACHER J.: i.m.IV kbtet, 15 rész. CSERGHEO G. - CSOMA J.: Der Adel von Ungarn
sammt Nebeunlidnder der St.Stephans-Krone. (Niirnberg 1894) 1 oldal 1 tdbla.

20.- CSOMA J,: i.m. (Magy.nemzetségi czimerek) 11-13 oldal.

21, - TORMA ZS,: i.m, 24 oldal II tdbla 18 4bra.

22,- CSOMA J,: i.m, erre egyetlen példdt sem sorol fel, Nemzeti cimeriinkben elészor Vencel
egyik pecsétjén tinik fel.

23.- TORMA ZS,: i.m. 49 oldal V tdbla 53 dbra.
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A) Akkad mdgikus dbrazolds, Samas-Istar jele. B) Nabukodnezdr hatdrksvének
jelei. C) Ddk oltdr és hadijelek. D) Székely hdz oromdisze. Torma Zs. -tdl.

E.) Trdja-i olvasdgyongyok Schliermann dsatisdbdl, F.)Erdélyi "itszéli fesziilet!.
Torma Zs. G.)A beseuyd eredetli magyar Kata-nemzetség cimeremlékeibdl :
Kdthay Jakab egri piispoki vikdrius rongdlt pecsétje 1439-bol. (Orsz. Lt. D1.13368.
Csoma J.id.m. 115 old.u. H,) A Csernavodai €s I1.) a Kdthay csalddok cimere
(Bdrczay O.id.m.39 es40 db.u, J.)

J.)Erdélyi és paldc himzésminta, Nemcsak a két 4llat (oroszldn?) alak érdemel
figyelmet, de az alap ""hegycsucs' mintdja is. Torma Zs.K.)Mdridssy Istvdnné
Csdholyi Lucia epitdfiuma 1516-1521 kézotti id6bdl, a markusfalvi templomban
(Barczay O, Turul XV. évf, 92.0ld. L.)Kin siivegek. Torma Zs.

M) IL Endre egyik vezérkori péuze (Réthy id. m.L r.203 sz. Az eziist dénar dt-
méréje 16 mm N) IL Endre mdsik déndrja. (Réthy id.m. I r.200. sz.17mm.)



"EMESA GENUIT" - EMESE SZULTE...

Nagyon €rtékes feladatot vdllalt magdra a MagyarTorténelmiSzemle ak-
kor,amikor teret adott hasdbjain a kiiluboz0, kiilfoldon még nem kozdlt esztergo-
mi oroszldndbrazolds-magyardzatoknak. Helyes az is, hogy végleges alldsfoglald-
st még nem fogalmazta meg. Még tovdbbi magyardzatok is lehetségesek.

Az eddigi tanulmanyok €s hozzdszdldsok ezideig elkeriilték pl. azt a tényt
ho
& [ = - MES (mis) sumér alapszd(Wolfram v,
Soden-Wolfgang Rollig: Das akkadische Syllabar. 2, kiadds. Roma, Pont. Inst, Bibl,
1967, 288 old.) Jelentése kozott szerepel:arad, bdség, dradd erd sth. Az 4llé
ékjel konnyen becsuszhatott a négy fekvé ékjel mogé(egysegesebb kompozicid)és é-
letfa stilizalasra igen csabito a kesobbi jelkép-, cimer-abrdzolds sordn.

A magyar mis - kdrolds az "dradd képesség''-ben valé kdrokozdst
fejezi ki az éllattenyésztésben, hizlaldsra-fogds esetén. (A mese szavunk pediga
mesemondobdl dradé elbeszélés képeinek megnevezése. . .)

Aundrdssy Kurta Jdnos szellemes miivészettorténeti vizsgdldddsa sordn a
jelek stilizalt formdjdt veszi szemiigyre, nem pedig magukat az ékjel-alapvonala-
kat. De éppen a mivészeti abrdzoldsban nagy szerephez jutd egyéni megldtiasokhe
leérzések, forma-képzési és tovabbfejlesztési kedv sth. figyelmeztet arra, hogy
ennek az esztergomi kirdlyi palota kapolndjdban taldlt si motivumunak diszito elem
ként vald haszndlata mogdtt az Osi, egyszeriibb, irdsos forma fenndlldsdnak lehe-
toségét egyszer s mindenkorra ne utasitsuk el.

Azt is fontoldra kell venniink, hogy jelenlegi dllapotdban a szentély-félkor-
ivben elhelyezkedd oszlopainak szétosztdsa nem igazodikaz oroszldnsorhoz helyen
kéat belemetsz abba. Az dtalakitaskor tehdt valdsziniileg nem is volt ldthatd az o-
roszldnos sorozat, mert egyszeriien bevakoltak azt. A vakolat vastagsdga helyen
kéut 8-10 mm. Tehdt valdszinileg nem kdpolna céljdt szolgdlta elbz b
leg a helyiség, amely egyébként a legiinnepélyesebb és legnagyobb a felsd
palota szobasordban. Vajou ez volt-e Szent Istvdn trénterme, amelyrdl az van fel-
jegyezve, hogy a Szentkirdly "oroszldnok kozott''fogadott ? Mindenesetre most mair
hogy 1968-ban megtaldltdk ezen szint alatt a Géza kordban mar meglévé palota e-
gyik kor-alaprajzu helyiségének falait, a fenntemlitett lehetéséget nem szabad egy-
szerlen elutasitani. Igy pedig sokkal kézelebb jutunk az §si iddk elevenebben €18,
megalapozott hitvilzigénak kordhoz. ..

Enuek az 0si hitvildgnak a gyokere pedig a sumérokig nyulik vissza,amely
uép 6si miveltségébdl nagyon sokat adott a kornyezo kozelében 414 nemzetnek.
Osi nyelvet az utédnépek aztin kétféle sikon vitték ds fejlesztették tovdbb:az egyik
a megmerevedett liturgikus nyelv az EMEKU, amelyet "férfias''nak
is neveznek, és a mdsik a tovdbbd is 41landdan beszélt é16 sumér-
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nyelv, amelyet az ellenségeitdl menekiilésre kényszeriilt sumérsdg tovavandor
lisa sor4n is megtartott és a mai tudomdnyos vildg EM ESA Lnéveuntartszdmon.
Ezt a vAltozatdt a sumér unyelvnek '"ndiesunek' tartjdk. Bizonyos, ma még eléggé
nem tisztdzott 6sszefiigges val a két nyelvvdltozat valamint a férfi és néi nem a-
naldgidi kozott.

Almos édesanyjdnak e-M ES-e neve is valami titokzatos 0Osszefliggést
sejtet a tdle és beldle eredd népdradattal. Elgondolkoztatd, hogy Emese kordban
a magyarsag mdr szdmottevd nép volt és igy elfogadhatdan lehetséges, hogy ezta
nevet nem egyszerii szemeélynévként kell értelmezniink hanem a honfoglaldskorban
gyakorta hasznilt tisztség-méltésdg- vagy hivatalnévként, mint Gyula, Kende, Kur
szén stb,

Mindenképpen feljegyzést érdemel az az adat,amit az esztergomi varkd-
polna és palota 1938-évi feltirdsakor Leopold Auntal kanonok, mitdrténész sok iz
ben maga mondott el az dsatdsokat 14togatd vendégeknek. Annak idején az 6 levél
tari kutatdsai érlelték meg beune azt a feltevést, hogy a virhegyen, nem sokkal
mélyebben a talajfelszintdl, még kell lennie nyomoknak az 8si vdr romjaibdl, Ge-
revich Tiborral és néhdny mds kutatdval dlltak ueki a feltdrdsnak elfszér még
csak prébaképpen, szinte sajdt koltségikon, Serédi Jusztinidn hercegprimds tdmo-
gatdsdval, Nemsokdra az egész nemzet €lénk figyelme kisérte a paratlan értéki
munkélkoddst: a legdsibb magyar kirdlyi palota értékeinek megmentését. Leopold
rendkiviil fontosnak tartotta a felbukkand leletek koziil Vitéz Jdnos XV. szdzadi
primds hajdani dolgozdszobdjdnak a négy sarkalatos erényt dbrdzol freskék e-
gyike, az Igazsdg alatt éléukszinii bekarcolt feliratot. Eunnek aszs
vege roppant jelentdségli eszmefuttatisunk szempontjdbol:"EMESA GENUIT'" ma-
gyarul :" EMESE SZULTE..."

Az a sajndlatos tény, hogy a feliratot nem tudték a feltdris utdni légvdlio-
zdsok kedvezdtlen hatdsdtél megvédeni, nem viltoztat a tény jelentdségén. Ez az
adat abbdl a szempountbdl hasonlithatatlanul értékes, hogy az esztergomi palotd-
ban Emese emléke elevenen élt és tisztelet dvezte a kdsbbbi szdzadok alatt is,a-
mikor mér taldn teljesen feledésbe ment az,hogy a kdpolna szeuntélyfalan, a va-
kolat alatt ott pompéznak még teljes szépségikben - taldn mondhatjuk - a Szent—
kirdly oroszldnjai vagy még korébbi id6kbbl Géza palotdjinak oroszldnos cimere
148 b

Valamennyi eddigi magyardzat-lehetdségunek van bizonyos valdsziniisége.
A poutos és végleges bizony{tds csak hosszas kutatds eredménye lehet, amit csak
a kiilonbdzé szemponti kutatdk egymast megértd dsszefogdsa érhet el. Abban bizo-
nydra valamennyi eddig kéz6lt magyardzat szerzdje egyetért,hogy nem adhatjuk
at dstorténetiinkbe nyuld kivdld emlékiinknek magyardzatat olyanoknak, akik mind
addig nem tartanak valamit tudomdnyosnak, amig a sziute tolvajuyelvvé finom{ot
sajitos nyelvezetiik szerint nem vagyunkhajlanddk beszélni a magunk emlékeirsl,
s nem jelentjiik ki, hogy magyar szempoutbdl tulajdonképpen nincs is jelentdsé-
gik. A magunk értékeirdl magyarul és magyardn akaruunk be-
szélni és az egész emberiség értékeiként is meg akarjuk 0-

iz niss dr. ZAKAR ANDRAS, (Budapest. )
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AZ ESZTERGOMI OROSZLANOS CIMER POGANYKORI
EREDETE.

Az esztergomi oroszldnos dscimer eredetvizsgdlatdndl, annak "pogdny-
kori" szdrmaztatdsdnak feltételezésénél és bizonyitisdndl az okozta eddig a leg-
nagyobb akaddlyt - a szakemberek egyontetli felfogdsa szerint - hogy csupdn a ke-
resztes hdbortk idejére teszik, tehdt a XI.-XII, szdzadra, az eurdpai uralko-
déi, nemzetségi cimerek eredetét.

Erre a megfogalmazott kultirtérténelmi ""tényre" vald hivatkozdssal min-
den vita nélkil elutasitottdk annak a lehetdségét, hogy a magyarsdg mar eldbbikor
szakokb6l is magdval hozhatta keletrdl a cimeres emlékek motivumait és nem
kellett arra vdrnia, hogy nyugat megalkossa maganak a jelvényeit.

Pedig ennek a cimeruek, az oroszldnos motivumnak dsmagyar, " pogdnyko-
ri'" eredetére tobb perdontd cimertani tdmpont 411 rendelkezésiinkre.

Elsének emlitem az Arpddok kordbhdl fennmaradt irdsos adatot, amely ze-
rint Szent Istvdn és a tobbi korai Arpddhdz-i kirdlyaink trénusdt "interleones'
vagyis "oroszldnok kozott" helyezték el,amikor az un. "térvény-napokat'" tartot-
tdk, A térvény-nap kezdetben Boldogasszony, Nagyasszony ( Sziiz Mdria ) napja
volt es késébb Istvan kirdly tinnepe csatlakozott hozz4.

Az emlitett joggyakorlatrdl szdlé hiteles kozlés "inter leones" kifejezese
cimernek sejteti az oroszldnos ékitményeket minden kirdlyi
relikvidn! A jelzett oroszldnok itt minden kétség nélkiil az4rpddkoribazilikik
diszes kapudrzoi voltak, mint amindt az esztergomi "porta specioza' vagy a hires
jaki templom kapui megorizték. Nagy tomegeket a jelzett templomok nem fogadhat
tak be, épp ezért a templomtéren gyiilekezett a nép és a kirdlyszéket a diszes be-
jdrathoz tették, Ezek a kapuoroszldnok sorra viselték a négyes vdgdst, mint az a
mellékelt esztergomi torzo és a jéki templom oroszldnjai mutatjdk,

Ezek alapjdn az a feltevés, hogy az esztergomi "kdpolna',ahol a ma mér
vildgszerte hires ékjeles oroszldnfreskdk vannak, nem annyira istentiszteleti cé-
lokat szolgdlt,hanem tronterem volt. S ma mdr a régészeink szorgoskoddsa
folytdn hivatalosan is elfogadott tény,hogy ez a trdnterem Géza kordbdl
szarmazik, Ebbdl tehdt logikusan kbvetkeztetem, hogy az oroszldnos cimer
alkalmazds, illetve aunak szimbolikdja ési magyar 6rokség.

Van azonban az eddig mondottak mellett médg egy mdsodik {rdsos adatunk
is az oroszldn-motivum "pogdny-kori" eredetérdl, amely adat egyben tirgy bizo-
nyitékul is szolgdl :Szent Istvdn korondzd paldstjdnak az eredeti gal-
lérja. Maga a paldst 1031-ben késziilt a rajta levd, egykorti irds tanisdga sze-
rint, a gallér azonban elfogadott szakvélemény szerint kordbbi, "pogduy kori" ha-
gyaték. A keltezést az alapanyag vizsgdlata és diszitésének kiilonbdzdsége tette le-
hetdvé. A palastot magdt Gizella kirdlyné készitette az Alba Ecclesia-i piispdk ré-
szére,mint a rajta leve felirat mondja. Csak késébb alakitottdk 4t korondzd paldst
td,az Osi gallér alkalmazdsaval, Joggal teszem fel a kérdést:miért volt sziikséges
hogy egy kultikus ruhéhoz egy régibb részre? Csak egy lehet a vélasz : szim-
bdlikus jelentbsége miatt. Ez a régi, "pogdny-kori"gallér pedig a szokdsos életfa
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Szent Istvén korondzdpaldstjdnak gallér részei. (Orbdn Arpdd "Hozzdszbldsdhoz!")
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diszitéssel ékesitett oroszldn, amely egészen rendkiviili megjele-
nitése az eddig felsorolt oroszldnok négyes vdgdsu motivuma
inak:egyfejii, de négytestd cimerdllat nédz veliink szembe raj-
ta, mindegyik tompordn egy-egy rozettival, mindegyikiik farka virdgindavd finomod
va tolti ki 2 maradék mezdt. Az a tény, hogy egy iddben régibb paldst gallérjdval
diszitették a korondzdpaldstot, elfogadhatdvd teszi a feltevést, hogy '"pogdny-kori"
uralkoddi dspaldst tartozéka volt ez a részlet.

A két - jelenleg felsorolt és illusztrélt - torténelmi adat minden kétséget
kizdrdlag egy 6si, keletrdl hozott magyar cimer 1étezésére mutat sokkal eldbb,mint
az eurdpai uralkoddi vagy nemzetségi cimerek felbukkandsa.Hogy iddben milyen
messze lehet visszakovetni a nyom4t és a hin-avar-magyar folytonossdgha bele-
kapcsolva egy a maga nemében egészen 6ndlld, Eurdpadba nyomuld kultura kiterje-
dését ldtjuk magunk eldtt, azt a kévetkezd alkalommal dhajtom bizonyitani.

ORBAN ARPAD., ( Budapest. )

A NEGY EKJELES CIMERALLATOK TERBELI ES IDGBELI EI
TERJEDESE.

", ..az az dstorténeti felfogds, mely ndlunk még a kapukat déngeti, az On
foly6iratdban megfeleld térhez jutott. Az a vita is erre mutat, mely 2. szdmukban
kozolt Andrdssy Kurta Jdnos irta cikkel kapcsolatos. Nyilvan a hozzaszdldsok el-
outik az Ou irdasztalat (vagy szeddpadijdt). Epp ezért én csak néhdny észrevételt
tennék:

1. - Az a téay, hogy az dbrdzolt 41lat oldalan nem-anatomiai jelzések for-
dulnak eld, az egész ural-altdji teriileten elterjedt;

2. - éppen ezért fel kéne iddben és térben térképezni megjelendsi formdit,
Ugyanis az 4llatfajtdk és az oldalukon viselt jelek eltérdk lehetnek a motivumkincs
alakuldsa, sot népességek kozotti dtvétel folyamdn 1étrejott vdltozasok miatt is, Pl
a lurisztdni bronzok kozt szerepel egy szdruyas kecskealak, combjdn az esztergo-
mi rozetta megfeleldjével, oldalan 4 hdromszoggel)ldsd: Ullstein Kunstgeschichte
11 kotetének cimlapjdt. ) Ugyanigy Urartu teriiletén a Szakiz-beli 1dszerszdmdisz-
sorozatban elofordulo kecske dbrdazoldsok, oldalukon borddk lefutisival ellentétes
4 csikkal ( M. Riemschueider:Das Reich am Ararat, Koehler und Amelag, Leipzig
54, dbra,) Badinyi Jds lényegesnek tartja az oroszldn felesapott farkat, Nos mind
ezek az elsorolt dllatok hosszifarkiak és farkuk felkunkorodik. De az Altdj vidéken
is akadunk hasonld jelekre. A pazyryki dsatdsok leletei kozott szdmos 41lat comb-
jan kor vagy kounceuntrikus dbra veti fel a kérdést:van-e ezeknek koze a rozettihoz?
Féleg Pazyryk 5. sirjdnak szduyegei érdekesek, az egyiken pl, a koncentrikus
jeggyel elldtott szarvasok hdtgerincének vonala épp gy van diszitve, mint az esz-
tergomi oroszldné. (L'art ancien de 1'Altai;szerz$i:M., Griaznov és A. Boulgakov,
1958.) Végiil a magyar anyagban hivatkoznék Fettich zempléni sirleletének("A'lmos
sirja") egyik mellkorongjira, mely az esztergomi oroszldn ndvényesitett alakja.

dr. KELEMEN ANDRAS(Budapest).
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Az esztergomi "Porta specioza' és a jdki apdtsdgi templom kapuvédd oroszldnjai.
( Orban Arpad ""Hozzaszoldsahoz. ")

SEGY AZ ESZTERGOMI OROSZ LANOK
ORABOL. ..

A mellékelt kép Fettich Ndo
dor szines akvarellje utdn késziilt. Ponto-
820 l4thatd rajta a négy titokzatos, szim-

Slikus jegy, amelyeket legtobb kiiltsldi

Watd "hdromszog"-ként emleget.

, DEME A.:"Amit az esztergo-
i oroszldnok kutatéi elhanyagolnak''cimi
a°ZZészdlésébél (M. T.Szemle 275 - 76.)

WMak jdején kihagytuk, de mivel azéta is

€gjelent pAr kényomatos kozleményben,

€gokoltnak 1dtjuk utdlagos kozlését.

y Fettich professzor vizfestmé-
€ aprélékos gondossdggal rogziti az
latfigurdt s egyéb részleteket.

115



ADATTAR
A KASSAI KODEX SZOVEG—KIADASA :  kszli : Fehér Mdtyds

A Kassai Kédex hitelességének kérdését az un, '"habeas corpus' hidnya
késlelteti azok eldtt, akiknek egy ""mdsolat mdsolata' a maga fogyatékossdgdval a
Hoffman Tamdstél "id8 rovidsége' miatt sebtiben dsszevont részleteivel nem so-
kat mondanak. A Syngrapha Dominicana eredeti kéziratdnak a megtald-
ldsa sem oszlatnd el sokakban a kételyt, de az alapnélkiili tagadds-
szelleme ilyen szerencsés helyzethen nevetségessé vdlna.

Sok kutatdsi lehetdséget vetnek fel a hozzdmérkezd levelek e tekintet-
ben, Kétségtelen, hogy az eredeti kézirat jelentdsége, akdr milyen rong4lt d1lapot-
ban leledzik is, sokkalta feliilmuilnd a legtokéletesebb mdsolatot is. Epp ezért o-
rémmel kozlom a kutatékkal azt a lehet§séget, amelyet a Hoffman csaldddal rdko-
ni kapcsolatban 4116 oldaldgak levéltdrai nyujtanak,

Erre vonatkozdlag bizonyos csalddi levéltdrak, minta pécsijfalusi Pé-
chy-, Kapy-csaldd okiratait mdr feldolgoztak, de minket legjobban érdekel a csa-
tiri és szedekerti Hoffmanok ilyenirduyu gyljteményérdl szdlé hiradds, amelyeta
Sz4zadok 1892, 8. fiizetében Berzeviczy Edmund kézolt. Kozleményében szerep-
16 csalddok orokségi okirataibél tobb utal Hoffman Tamdsra.

Miutdn a kassai kolostor birtoklevelei mdr 1583 eléttI,Hoffman Gyérgy
apjinak a tulajdondban voltak a "szétdult kolostorral egyiitt, minden okunk meg-
van arra, hogy a birtokokat €s'ingé - bingd" javakat felsorold Syngrapha is ndlunk
volt, Maga az a tény, hogy a Hoffman-csaldd legtobb tagjdta "szétddltkolostorban"
temették el, mutatja, hogy az épiillet maga még hasznilhatd 41lapotban volt, mert
a "szetddlt" szo csak egyszerd forditdsa a latin''desolata'-nak, az "elhagyott'-nak
amelyet a Stanch ith Horvdth Mdria, I. Hoffman Gyérgy dzvegye 4ltal irt csaldd-
fa torténetében tobbszor is olvashatunk.

Hoffman Tamds sziletési neve Menyhért volt és csak a szerzethelépé-
sekor vette fel dj nevét. A hagyatéki tdrgyaldsok arra mutatnak, hogy féltestvére
Kapy Gdbor képviselte az 6 érdekeit, amikor m4r Spanyolorszighan, majd keésthb
Szombathelyen élt mint szerzetes. Levelezésiik nyomain haladva tudjuk azt is, hogy
Hoffmant a pénzjdranddsidgok nem annyira érdekelték, mint "az illetlen kezekiigyé
ben maradott szedekerti és mdsabb protocollumok''. Szombathelyrdl keltezett leve
lezése tehdt a kassai kolostor 6si birtokdt emlegetik, mert Szedekerte mar 1480-
ban a szerzet ingatlanaihoz tartozott a Rozdlia hegy szél§jével és a két Herndd on
épiilt malommal egyttt. Hoffmant bizonydra a birtoklevelekkel egyiitt szerepld és
a renditdrténet tartozékakéut tekintett kozépkori jegyzbkonyvek érdekelhették, hi-
szen a birtokpereket, amelyeket a kézben mar visszatelepiilt domonkosok folytat-
tak, Marics Agoston,az Uj kassai perjel vezette. Hoffmanrdl viszont a szombathe-
lyi kolostor torténetéhdl tudjuk, hogy rendtrténet irdssal is foglalkozott,

Hoffman Tamds, amikor sietve irt az eredeti Syngraphardl részleteket
valdsziniileg azzal a gondolattal dolgozott, hogy késdbb az iratkoteg amugy is ren-
di tulajdonba megy dt és akkor majd részletesebben is beletekinthet. Hogy nem ez
tortént, az nyilvdn ldtszik a sok srokosddési egyezkedéshél, amelyeket Brzeviczy
Edmuund koz6l, Ezekbél a részletekbdl tjranyomdssal kozlok aldbb részleteket.
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Az szegény Istenben idveziilt Hoffman Gybrgy uram hdzassdiga
és gyermeki sziiletése napjai maga keze irdsa szerint ezképpen vannak
az maga Biblidjiban feljegyezve :

Az atya fid és szentlélek Istennek nevében. Amen.

Az 1607. év februdr 18-dn eljegyeztem torvényes élettdrsamiil
nemzetes Krisztina hajadont, néhai vitézld Horvdth Stansith Gergely
drnak vitézl6 Semberi Euphrosina hdzastdrsitdl sziiletett lednyat. Aldjon
minket irgalmas Isteniink. Amen. Ugyanaz év szeptember 16-ik napjin
lett mennyegzénk Strdzsdn, mdsként Nehrén a Szepességen. Te josdgos
Jézusunk, segits minket ij matkapdrt s engedd, hogy egyiitt véniilhessiink,
neved dicsGségére s lelkeink iidvisségére.

1613. februdr 13-d4n meghalt' legkedvesebb els§ sziilstt édes les-
nyom Zsuzsanna s eltemettetett Kassin a szétdilt monostor falai kozétt.
O iidviszits Jézusunk, ments meg minket.

1613. mdrezius 1-én elhtinyt vitézld Hoffman Gydrgy & es. kir.
Felsége tandesosa s a kirdlyi jovedelmek felsé-magyarorszdgi administratora,
miutdn négy felséges romai csdszdr s magyar kirdly alatt a magyar ndvari
és a szepesi kamardndl mintegy 50 éven 4t halhatatlan j6 hirnévvel szol-
gdlt volna; mivel hogy embernek sziiletett, meghaldloza Kassdn, és e ho
10-¢n fiainak s lednyainak nagy gydsza mellett a székesegyhdzban temet-
tetett el. — Hdrom neje volt, az els6t6l Wass Zsuzsanndtél két lednya
s négy fia sziiletett, egyike én vagyok apdm nevének viselbje, ezek irdja,
misik Istvin, ki szintén életben van, — mint hii hdzasokat s engem mint
apdt litott atydnk, a tébbiek serdiiletlen korban haltak el. Mdsodik nejé-
vel Wasanthé Anndval csak egy lednya volt, Katalin, ki mintegy 6t éves
kordban halt el. —— A harmadiktél Farkas Zséfidtél négy fia s hdrom
lednya szdrmazott. A lednyok idésbikét Zsofidt nagysdgos Teokoli Istvdn-
nak jegyezte el s adta néiill atydnk, s unokdkban gyonysrkodott, mdsik
lednydt Margitot eserneki Dese6ffi Jdnos jegyesét médr ki nem hdzasithatd
kizbenjitt haldla miatt. Erzsébet lednydt 5 éves korban, Adém fit
9-ik évében hagyta vissza. — Orik josdgd mennyei atydnk, ki ily kivdlo
férfii gyermekeivé rendeltetté], engedd nekiink, kik ebbeli kegyeidért
hildsak vagyunk, hogy annak, kitél vér szerint szdrmazunk, ha nem is
hatalomban s méltésigban, de erényben, mely hihetetlen mértékben volt
sajdtja, orokisei lehessiink. Amen. Hogy midén majd sziileinket kovetendok
lesziink, ezen hitviny vildg gyarlésdgaitél megtisztiltan, Hozzdd repiil-
hessiink, ki élsz s uralkodol mind 6rokkon rokké. Amen.

1614. janudr 31-én sziiletett Mdria lednyom Kassdn, éljen az irik
mindenhaté Isten és a holdogsdgos sziiz Mdria dicsdségére.

1618. 4pril 15-én épen Husvét-napjin hinyt el kedves ndvérem
Hoffmann Zsofia, nagysdgos késmdrki Tebkeoli Istvin hitvese, kdt fiit
hagyva maga utin, Gdbort két éves korban, €s Zsigmondot, kit viligra
hozva, betegdgydban volt kénytelen jo névérem lelkét kilehelni, a pozsonyi
orszdggyiilésen id6z6 férje ura tdvollétében.

1619. mijus 3-dn sziletett kedves fiunk Gydrgy.

1619, julius 25-én halt meg kedves lednyunk Borbdla, s Kassdn
a szétddlt monostor falai kozott temettetett el az egri kdptalan dltal,

melynek azért Istentd] dlddst kivdinok.
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Vitéz16 Hoffman Gydrgy tr 6 csdszdri kirdlyi Felsége magyaror-
szdgi kamardjdnak tandcsosa, s a felsG-magyarorszdgi kir. jovedelmek
administratora, miutdn felséges Rudolf, II. Mdtyds és II. Ferdindnd rémai
csdszdrok s magyar kirdlyoknak szdmos dven 41 teljes hiiséggel s buzga-
lommal szolgdlt s ugy szintén ez Magyarorszdg iigyeit is nem csekélyebb
iigyekezettel s faradozdssal mint egy mdsik Atlas villaival tartotta fen,
s dletc s vagyona koczkdztatdsdval és silyos veszedelmével szdmos nehéz-
séget részint szerencsésen keriilt ki, részint lekiizdott, végiil midon élte
46. évét toltené, Eperjes sz. kir. vdrosdban, lelkét hitvese s gyermekei
karjai kozott ura Istenének s teremtdjének csendesen s jémboran bocsd-
totta vissza 1629. évi julius 3-dn. S mélyen gydszolé hitvesének vitézlo
gradeczi Horvidt Stansith Krisztindnak, gyermekeinek és rokonainak vég-
telen kesergése kizepette az dltala Hoffman Gyorgy s fivére néhai Hoffman
Istvdn dltal Szedikert kozségben épitett egyhdzban 1629. évi augusztus
16-ik napjin temettetett el.

Stansith Horvdth Krisztina.

Ezen feljegyzésekbél latjuk tehat, hogy II. Hoffman Gyorgy
s fivére Hoffman Istvan I. Hoffman Gyorgynek Wass Zsuzsan-
niatol szarmazott fiai — s féltestvérei voltak Hoffman Zséfidnak
Tokoly Istvan nejének, Hoffman Margitnak el6bb Desedfty
Jédnos — utébb Kapy Sdndor hitvesének, Hoffman Erzsébetnek
és Hoffman Addmnak, kik I. Hoffman Gyorgynek 3-ik nejétol
szkdrosi Farkas Zs6fidtol sziiletett gyermekei voltak.

Ha még hozzditeszem, hogy Hoffman Istvdin neje Horvith
Stansith Katalin volt, kitél egy fia, szintén Istvin s hat lednya
u. m. Zsuzsidnna, Anna, Magdolna, Judit, Kldra és Katalin szii-
lettek, gy II. Hoffman Gyorgy és Hoffman Istvdn nemzedéké-
nek teljes képét latjuk s azon helyzetben vagyunk, hogy az alabb
kivetkezd okiratok személyes vonatkozdsait megérthessiik.

1633. Magdn jegyzetek II. Hoffman Gyoérgy gyermekeinek
oz évben végrehajtott osztilydhoz. Az osztdlypert gréf Riakéczy
Pilnak 1633. jun. 4-én kelt osztoztaté rendelete alapjin Szent-
pily Andrisné Hoffman Eufrosina, és Huszdr Péterné Hoffmau
Miria inditottik Tassy Gdsparné Hoffman Krisztina, Hoffman
Kata hajadon és Hoftman Pal, Mdrk, Istvin és Menyhért fivérek
cllen. Ez alkalommal Tassy Gdspdr és Szentpdly Andrds gydmi
tisztiik aldl felmentettek, a zempléni javak két részre osztattak,
egyik rész Hoffman Istvinnak, mdsik a négy névérnek jutott.
Kiterjedt tovdbbd az osztdly Szedikert és Hradisko sdrosmegyei,
Lefkécz szepességi, Osva abauji birtokrészekre s egy liszkai
szollore is.

1635. Hiteles kiadvdny. Hoffman Krisztina és. férje Tassy
Gdspdr a szepesi kamara tandcsosa az egri kiptalan két kiil-
dotte elott Kassin a Hoffman csaldd hdzéndl cserére lépnek
Hoffman Katalin hajadonnal, s dtengedik neki osztdlyrésziiket
a szdnth6i nemesi hdzban, az ottani hegyaljan fekvé Margita és
Kis-Sitor nevi sz6lldkben s a tillyai Hasznos sz6116ben, viszont
i{a‘tuthrtl atengedi nekik kassai hdzrészét, s rdfizet 200 magyar
orintot.
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1627. deczember 30. Vilasztott birésdgi osztoztaté okirat.
Hamborki Berzeviczy Janos, markusfalvi Midridssy Pél, gradeczi
Horvith Stansith Boldizsdr, dobéi Doboy Mirton, szkédrosi
Farkas Sdndor, berzeviczei ifjabb Berzeviczy Jédnos, ujfalusi
Péchy Jdnos, roskovinyi Roskovdnyi Jdnos és gombosfalvi
Gombos Mityds kozbenlépvén Hoffman Gyorgy és Hoffman
Addm uramék kozott, osztily egyezséget hoztak létre a néhai
atyjuk, oregbik Hoffman Gyorgy ozvegyét6l szkdrosi Farkas
Zsotiatol, gy szintén Hoffman Margittél, Kapy Sindornétél s
Hoffman Erzsike hajadontél redjok, dgymint Hoffman Gyérgy
és Hoffman Addm uramékra, valamint a néhai Hoffman Istvdn
uram drvdira egyenl6képen maradott minden j6szdg s ing6-bing6
marhdra nézve. Es pedig Hoffman Gyorgyé és Istvan drviié
legyen a kassai hdz, ahhoz tartozé kassai foldekkel, rétekkel,
sz6llékkel, kertekkel, majorokkal egyiitt, iigy szintén a tdllyai
Hasznos sz6ll6 s ezekb6l a vélasztott birdk el6tt kivette kozét
Hoffman Addim uram. — Hoffman Gyorgy és Istvdn drvéi 4t-
engedik Addmnak a Kapy Sdndorné, tigy szintén Erzsébet haja-
don s anyjuk Farkas Zsofia részét a zéchi (gdlszécsi) zemplén-
megyei joszagban, vigy szintén a Kapy Sindorné zecséi joszdgdit
Sdrosmegyében és o rithkai hegyen levd sz6llot, fentartva a kol-
csonos orokosodés jogat. A Kapy Sidndorné utin maradt s a
férjével kotott végzés szerint Hoffman Gyorgy kezéhez keriilt
ingé-bingé marha igaz hdrom részre osztassék, mindegyik osz-
tozé félre. Hoffman Gyorgy megigérte, hogy Addmnak a kassai
hdzban szabad szdllisa legyen. Datum in Orsavicza. Eredeti ald-
irdsok s pecsétek.

1628. mdjus 28. Horvith Stansith Boldizsir Strdzsin
(Nehre) kelt igen szép magyar levele, melyben felkéri ségor:it
Hoflman Gyérgyit, nem volna-e ellenére, hogy megbizottjat,
talin Miklos uramat kiildené hozzd az irdnti targyalds végett,
hogy javait fiutéd hidnyiban Hoffmanra szdllithassa.

1628. szeptember 30. Mdridssy Pdl és Horvith Stansith
Boldizsir magyar szivegii leveliik, melyben Horvith Stansith
Krisztina és Kata oavegyeket a semberi javak dllapotdrél érte-
sitik. Az ottani atyafiak kizott Ocskaiak s Araniczkyak emlit-
tetuek. A levél Mdrkusfalvan kelt s Mdridssy Pdl irdsa alig
olvashaté.
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1661. okt. 19. Berzeviczy Boldizsdar sajatkeziileg elismeri,
hogy a fenti javakra aucticképen 98 forintot vett fel néhai id6sh
Hoffman Istvdn orokoseitél. Datum in curia nobilitari domini
fratris Gabrielis de Kapi, Kapivar.

1656. A szepesi kédptalan kiadvdnya. Ifjabb Berzeviczy
Jdnos, Andrds fia 820 arany forintban elzdlogositja hundert-
marki jobbdgyait csatirdi Hoffman Istvdnnak.

1665. nov. 6. Pater Hoffman Tamasnak dcscséhez Kapy
Grdborhoz szép tiszta és eredeti magyarsdggal irt levele, melyben
némi koveteléseinek behajtdsdra s a pénzek bekiildésére kéri fel.
A levél Szombathelyrél van keltezve, hol pater Hoffman Tam:is
a Dominicanus zdrda fénike volt. A levélbsl nyilvdan kideriil,
hogy pater Hoffman TI. Hoffman Gyirgy fiainak volt egyike, s a
Tamds nevet a szerzetbe léptekor vette fel.

1666. febr. 2. Ozvegy Berzeviczy Gyorgyné Hoffman Kata
magyar levele névéréhez 6zvegy Tassy Gaspdarnéhoz, melyben kéri,
clégitené ki osztdlybeli koveteléseit, kiilondsen azon 100 aranybol
késziilt lincznak drdt, mely neki volt hagyva, s a ruhdzatira
rendelt 500 forintot adja meg.

1677. Magin jegyzetek IT. Hoffman Gytrgy drokosei kozott
ez évben tortént osztilyigazitdshoz. Inditéi voltak Kapy Gédbor
¢s Tassy Kldra féltestvérek, IT. Hoffmann Gydrgy Krisztina
lednydnak gyermekei, és Hoffman Katalin ozvegy Berzeviczy
Gyorgyné, ugyancsak 1I. Hoffman Gydrgy lednya, —— az alperes
pedig 1V. Hoffman Gyorgy volt, Istvainnak, II. Gyorgy fidnak fia
Az osztdlyigazitds csak a szedikerti ingatlanokra terjedt ki.

1687. szeptember 10. Sdrosmegye hiteles bizonysdglevele a
Hoftman 6rokosok kizott 1étesiilt osztalyegyezségrdl.

IL. Hoffman Gyirgy és Horvath Stansith Krisztina unokdi
Kapy Gibor, Berzeviczy Gédspdr, Berzeviczy Boldizsir és Anna
Berzeviczy Sdmuel hitvese, — s ezek névérének Berzeviczy Evi-
nak, Szentpétery Istvinnénak *) lednyai Szentpétery Erzsébet
Sztankay Ldszloné és Szentpétery Krisztina Haraszthy Imrénd
lemondanak minden igényrél tisztelendé Hoffman Menyhért és
Hoftman Mdrk nagy-, illetéleg széphidtyjaik barhol fekvé birtok-
részeik tekintetében, s ebbeli jogukat IV. Hoffman Gyérgyre,
Hoffman Mdridra, Gombos Istvin és Hoffman Katdra, Nyirady
Istvdn nejeikre, szintén II. Hoftman Gyorgy és Horvith Stansith
Kll;isztina. unokdira s mindkét 4gon lehet maradékaikra ruhdz-
zdk dt. ;
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A LATOD FIA HANIS ELLEN VEZETETT PER JEGYZOKONYVE.

MOYS dr, Sopron gréfja és a kinok birdja valamint SIMON mester a
budai Szent Miklos kolostor domonkosrendi szerzetébdl, mint Magyaror-
szagon a hit tisztasdginak védbje és vizsgalobiztosa szorgos vizsgalata-
b6l és inkvizici6jabdl leirt adatok, amelyeket a kirdly ur kegyes orvos
doktorainak és fizikusainak, ALBERT és MARKUS uraknak a jelenlé-
tében LATOD fia HANIS méagus és tarsai ellen felvettek Csanak faluban,
a gyori var kozelében, ahol a vadlottak laknak és vadoltatnak elméjiik ha-
missdga miatt, amellyel visszaélnek, amikor énekekkel, himnuszokkal akar-
jék visszaadni a betegek testi erejét, a hiszékeny emberek lelkeiben ba-
bonat terjesztve. Beszélik ugyanis, hogy a vadlott a falvakban és az emlite't
Gyér kiilvarosaiban és telepein, tarsaival egyiitt sok sulycs betegséggel
kiiszkod6t meglatogatnak, azoknak a vizeletét Osszegyiijtve vagy kiilon-
kiilon megvizsgaljak, hasonléképpen, hogy a betegeknek a testét és tag-
jait megtapogatjak, hasonléképpen, hogy ezek torténte utdn a betegeknek
szirupokat adnak inni; hasonl6képpen, hogy a gonosz lelkek ellen gyakorol-
jék az ordogiizést; hasonloképpen, hogy tullépnek a szeméremérzés haté-
ran azzzl, hogy a néi betegeket agyaikban meglatogatjak, testiiket, mel-
leiket, hasukat sth. megérintik; hasonl6képpen, hogy a betegeknek mond-
tak és mondjak: “En téged meggyodgyitlak, Hakit nevében, ha hiszel ne-
kem ...”; hasonl6képpen, hogy a betegek gyodgyitdsidért sokszor pénzt fo-
gadnak el.

Kiralyi megbizashél és kifejezett parancsbol, ha a vadak valénak bizo-
nyulndnak és Latod fia Hanis a vadak valédisdgénak az alapjan elmarasz-
taltatna, akkor. .. orok hallgatéasra kényszerittetik, eszkozei, jelvényei, iré-
sai, ha ilyenek vannak neki, megégettetnek, nehogy a vadlott gyarlosiga
és merészsége biintetleniil maradjon. Az inkvizici6 alatt megnevezett ta-
nuk mindnyajan eskiit tettek, hogy sem baratsag, sem gyiilolet, sem féle-
lem nem vezeti 6ket, hanem egyediil csak az igazsag, Pl mester tanitdsa
szerint.

Az elsé tanu:

M 6 cs fia MARK a gyoéri piispok ijjasza megkérdeztet-
vén, hogy ismeri-e a vadlottat és tarsait a jelen iligyben, mire ¢ azt véla-
szolja, hogy Hanis magust ismeri, de tarsait csak latasbol. Arra a kérdés-
re, hozy mit tud a vadlott gyogyitasairdl, valaszol mondvéan, hogy csa:k
azt, hogy a nemrégiben végigszenvedelt betegséaében, Keresztel Szent Jd-
nos sziiletésének napja koriil, meglitogatta 6t betegigyaban, megnézte és
megvizsgélta s oly szorgosan gondozta 6t betegségében, hogy azt hiszi,
hogy ha az Isten és az emlitett magus nem lettek volna segitségére, az
emlitett belegségébél nem gyogyult volna ki. A megsziint betegség ter-
mészetérdl szolé6 kérdésckre azt valaszolta, hogy szent Vitus (Vid) diihe
volt, amelyet veszett kutya harapasa okozo!:t. Arra a kérdésre, hogy a
gyogyitasnak voltak-e jelenlévé tanui, azt vélaszolta, hogy jelen yoltak a
felesége, fia Marcel, lednya Borbéla, valamint Harsan, akit a népnyelve
bacs (bachus) néven illet és Duru, az em'l’ltett Hanis maégus szolgaja
(tanitvinya?). A gyégyité magus bére felol kérdeztetve a tanu vallja,
hogy a vadlott semmiféle pénzrdl nem akart tudni, amit felajanlottak neki.
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Arra a kérdésre, hogy mit tud a betegségekrél, amelyekbdl a magus gyo-
gyitani szokott, hogy azok melyek voltak, a tanu azt valaszolta, hogy nem
tudja, mert olyan sokféle azok szama. A vadlott gyégyité miivészetérol
feltett kérdésre csak annyit vélaszolt, hogy a mégus 6t nagyon sokszor
meglatogatta a var melletti hazaban és hogy jobban gyégyit, mint a va-
rosban 1évé orvosok. Az ordoglizésrél nem tud semmit, sem nem hallotta
Hakit szellem nevét vagy természetét senkit6l sem emliteni. Az orvossé-
gok minémiiségérol valo érdeklédésre a tanu azt valaszolta, hogy csak
annyit tud, hogy a magus neki egy italfélét adott, egy vildgos szinii fo-
lyadékot, amelyet régi népi nyelven somdnak neveznek és hogy miel6tt
0t megitattdk volna, Harsan bacs el6zéleg megizlelte. A magus famulu-
sainak a tennival6irdl sz6lo kérdésre a tanu azt valaszolta, hogy egyikiik
litinidkat énekelt, mig a masik, Duru nevezetii a gyogyfiikeveréket készi-
tette el és minden sziikséges készség odanyujtédsaval segédkezett. A gyo-
gyitas koltségére vonatkozolag azt vallotta, hogy sem maga az emlitett
Hanis magus, sem segédei semmiféle pénzt nem akartak elfogadni. Arra a
kérdésre, hogy amiket elmondott, baratsdghol, vagy gyiiloletbdl, vagy mas
valami okbdl mondotta-e el, azt a valaszt adta, hogy az eskiije szerint
csak a valé igazsagért mondotta.

A masodik tanu: L érine fia DOMONKOS a varfalon kiviil 4ll6 1a-
héazban, a sertésvasartérhez kozel lakozé tanut megidézték, feleskették és
6 a kovetkezOket mondotta a vizsgalat alatt, amely szent Gyorgy katona
iinnepéhez kozel esé kedden folyt le: a vadlottakat ismeri, mert azok,
mint mondotta, midig jot cselekszenek. Arra a kérdésre, hogy mit tud a
vadlottak gyodgyitasardl és hitérdl, valasza az, hogy mikor fejfajassal és
fiiltajjal betegen fekiidt a rossz kenyér miatt, Hanis magus meglatogat-
ta 6t, mikozben Szent Gyorgy vesszéit osztogattdk szét a népnek a szom-
szédos falvaktan, s ez alkalommal megtapintotta érverését, hogy a be-
tegségének az okat megallapithassa, ugyancsak ebbdl az okbdl vizsgalta
meg a vizeletét is, majd hangos szoval hivta segédjeit, akikkel egyiitt
olyan gondosan apolta 6t, hogy italaitél hamarosan visszanyerte egészsé-
gét. Arra a kérdésre, hogy milyen italokat adtak neki, valasza az volt,
hogy Hanis magus azt az italt adta neki, amelyet Harsan gyogyfiivek f6-
zetébdl kevert, énekeket recitdlva s amely harom szinbdl allott, az elsé
valami zoldes szinii, a masodik vildgosabb és a harmadik mint kristalytisz-
ta viz, de hogy mimédon keverték ossze azokat, nem tudja, csak azt
laita, hogy a flivek nevei nyilra voltak feljegyezve, amelyet a tegezében
hordott a magus. A kérdésre, hogy a magus és tarsai szoktak-e betege-
ket litogatni, igenl6leg valaszolt. Megkérdeztetve, hogy ismer-e olyan be-
tegeket, akiket a magus meggydgyitott, felsorolta Sebestyén urat, a piis-
rok vérszerinti testvérét, akit “ydropica” betegségétél szabaditott meg,
amikor az emlitett ur a kérhazbol hazdba visszatérve, szent Illés bajanak
mondott nyavalydban szenvedett; hasonléképen Orban lkatonat a kirdlyi
udvarnokok falujakél (?), akit “strumosa” betegségébdl gyogyitott meg.
A magus gyogyitasait kiséré szertartdsokra vonatkozd kérdésre azt vall-
ja a tanu, hogy az emlitett magus hangos széval litdnidkat énekelt és
segitséziil hivta a szentek neveit, legf6kép azonban Hakit nevét emleget-
te. Arra a kérdésre, hogy tudja-e ki az a Hakit, a- tanu azt valaszolja,
hogy biztonsdggal nem tudja ugyan, de hallotta, hogy a sotétség szelle-
me és hogy nagyon gonosz. Megkérdezték tole, hogy a magus pénzszer-
zés szandékaval latogatta-e meg; azt vdlaszolja, hogy a neki felajanlott
pénzt a magus visszautasitotta.
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A harmadik tani: Ubad fia JAKAB sziicsmester, aki a varosban
(Gyér) lakik, a Riba parthoz kozelalls6 zarandokok kapuja helyhez. A ta-
nut el6vezetik, megesketik és kérdezik, hogy mit tud az emlitett Hanis ma-
gus gyogyitasairdl; azt valaszolja, hogy elhangzott eskiije szerint mond-
ja, miszerint mikor 6 a legutébbi negvennapi béjt idején kezd6dé és egé-
szen Kereszteld Szent Jénos sziiletésének az iinnepééig tarté idékig su-
lyos betegségben szenvedett és pedig annyira, hogy végtagjait megmozdi-
tani is képtelen volt, meglatogatta 6t Balint mester, az orvosi tudoményok
doktra és hasonlékép Gyarfas és Marton “fizikusok” és mindnyajan oda-
itélték 6t a halalnak, akkor 6 elvitette magat az emlitett Hanis magus
hazéba Chanak faluba, ahol rovidebb ideig maradvan, amint mondja, a
csodatevé olyan gondossaggal és bolesességgel gyakorolja orvosi miivé-
szetét €s minden latogatdjat kiilonbségtétel nélkiil gyégyitja. Késébb az
emlitett Hanis meglatogatta 6t a Raba parti, emlitett hazaban a fiirdohaz
mellett, ahol a magus személyesen és segédje Harsan, akit a nép nyel-
vén bacs-nak neveznek, csindltak neki kiilonféle szirupokat, betegszobaja-
ban fiirosztotték és “struphakat” (?) alkalmaztak és siiriin megkenték
kenette] a testét és egyaltalan oly gondosan &poltdk 6t, hogy kigyégyult
betegségébdl. Hanis magus tisztességére vonatkozé kérdésekre, hogy vaj-
jon szerinte nem lépte-e 4t a szeméremérzés hatarat, amikor beteg asz-
szonyokat latogatott meg, rajtok a természet iltal elrejtett szeméremtit-
kokat szemlélt, amiket férfinek liatni nem szabad, sem azokat megvizs-
gélni, sem kezeit, melleit, hasat, 14bat stb. tapintani, mint 6 cselekedte,
mire a tanu vélasza az, hogy ezel6tt sok asszonyt hagytak meghalni, sem-
hogy betegségeik titkait hagytdk volna feltarni férfiak el6tt és mindezt
az asszonyi nem tisztességének és szemérmének védelmére. Es emiatt sok
asszony eés férfi pusztult el, nem akarvan, hogy orvosok tudo’masg sze-
rezzenek 1ejtett betegségeikrdl, mint errél Gyor v’éro§aban mar lgozsza-
jon jaré hir volt és van, hogy egyes doérék, ostobak és a regl’maguso_k
tudoményat megveté emberek (nem elismerdk), akik a’bgtegsegeket,;_p-
tokban akartdk tartani, behurcoltdk (a varosba) szent Lazgr-nyava}yaga{t,
amelyet a nép nyelvén lepranak neveznek. A nevezett magus gyogyita-
sainak hatdsarél kérdezve a tanu valasza az, hogy Hanis nagyon jartas
ebben a miivészetben, éppen ezért jobb, ha megengedik neki a.praktlza-
last, mint hogy a betegek elhaljanak. Arra a kérdésre, hogy tudja-e, hogy
a véadlott aboan a reményben litogatta meg a betegeket, hogy azoktol
pénzt szerezzen, mire a tanu valasza az, hogy errdél nem tud semmit, de
azt tudja, hogy téle sok unszolds utin fogadta csak el az ack)manyt a
kovetkez6 szavakkal: “Egyet elfogadok, szazat neked agiok’. . .”A magus
segédeinek a gyodgyitds alatti tevékenységére vgnatkozo kérdésre a tanu
azc valaszolta, hogy az egyik énekelve és zenélve olyan hatdst valtott
ki tehetségével, hogy a hallgatosagot észveszejto ’xz’galombg tudta sodor-
ni, a masik pedig az orvossagok és italok keverésével miikodott kozre.

A negyedik tani: GERGELY cipész (sarukészit) gyGri polgar, aki
az itt léfezo prédikator testvérek kolostora kézelgben lakik, el6vezettetve,
felesketve és megkérdeztetve, hogy ismeri-e a vagilqttakat, mondjg, }}ogy
a magust nagyon jol ismeri, a tobbieket csak latasbol’. Ama kérdésre,
hogy mit tud a vadlott beteggydgyitdsairdl, a tanu va]?.§za az, hogy
eskiije értelmében csak azt tudja, hogy mikor 6 a vesglvgl beteg volt
és a “fizikusok” kezébe keriilt, a felesége hallotta beszélni a piacon a
piispdk katonajat, Gyarfast, hogy 6t és masokat az gmlgtetj,: Hanis maé-
gus Isten segitségével hogyan gyoégyitott meg betegségeikb6l. Es akkor

123



a felesége elhivatta az emlitett magust az 6 hézaba, aki mikor megér-
kezett, azonnal megvizsgélta a vizeletét, megtapintotta érverését (pulzu-
sat), de neki egy szot sem szdlt, hanem kézben mig ezek tortentek, csi-
naltatott neki valami folyadékot tobbféle gyogyfiibél, mint a ‘nepita”,
‘“ebulo nigra” (?) és mas hasonlébél, amelyeket nem ismert fel, s mind-
ezt abbdl a célbol, hogy vele (a tanuval!) megitassak, de amikor az ital
készen volt és 6 azt latta, olyan undort valtott ki bel6le, hogy nem akar-
ta azt meginni. Megkérdezték a tanut sajat meggyogyitasa fel6l, mire 6
azt valaszolta, hogy a nevezett Hanis magus tanacsara (utasitidsara) a
felesége tiizet rakott faszénbol az 6 (a tanu) hossza és széle méretében,
amely tiizre aztan gyogyfiivet szératott, hogy az hamuva oszlott és ak-
kor neki (a tanunak) ra kellett fekiidnie, amig béséges verejték ontotte
el, majd vaszonlepedkbe csavarva agyaba fektették, mialatt a magus se-
gédje, akit a nép nyelvén bacs-nak neveznek, élénk hangon mondokakat
recitdlt (énkelt ?) és ezen a modon tortént a gydgyitds. Megkérdezték
téle, hogy kotott-e megallapodast a magussal, hogy 6t betegségében meg-
latogassa, mire azt valaszolta, hogy nem. Arra a kérdésre, hogy tudomésa
szerint a nevezett magus Gyo6r varosanak a kozeli falvaiban vagy kiilva-
rosokban, és segédjei latogattak-e betegeket, azt. védlaszolja, hogy ecsak
hallomasbol tudja és azt is, hogy sokan mondottak, hogy a magus bélesebb
az 6 tudomanydban, mint az orvos magister vagy a kirdly ur fizikusai.

Az otodik tanu: A Chanak faluban lakozé6 ORSOLYA, Dénes 0zvegye,
kit el6vezettek, feleskettek és megkérdeztek, eskiije szerint valaszolja, hogy
a nemregiben elmult szent Krist6f {innepe koriil nagy lazba esett, amely
betegségében tobb orvos meglatogatta 6t, mint egy frater a Szent Janos
hospitaliariusai (betegapolé és keresztes lovagrend!) koziil, a hajdani ki-
ralyi orvos, Albert mester és masok, de 6t a betegség annyira hatalma-
ba keritette, hogy az emlitett {innep koriili szerddn maér elveszitette be-
széloképességét is és az eldbb emlitett orvosok mar halottnak vélték. Igy
is tortént volna, ha a fent emlitett Hanis magus meg nem jelent volna az
6 kérésére, aki amikor a beteghez érkezett, azonnal megvizsgilta annak
vizeletét és megtapintotta érverését, majd valami atlatszé folyadékot adott
neki s utdna egy fajta szirupot és bekiildte 6t halészobdjaba (camara).
A kovetkezokben oly gondossiaggal apolta, hogy Isten segitségével ma
egészséges. Ama kérdésre, hogy latta-e a magust més betegeket is lato-
gatni, azt valaszolta, hogy nem latta, miszerint rajta kiviil mésokat is
megvizitelt, de azt hallotta, hogy méasokat is meggyé6gyitott a varosban
és az emlitett faluban. A gyoégyitds cselekményeire vonatkoz6 kérdésre a
tanu azt valaszolta, hogy amikor a hazaba belépett, botjaval a négy ég-
taj felé titott, az élelmiszerekre, ruhdkra és mindennemii hasznalati sze-
rekre valami vizet vagy folyadékot hintett, a kiiszoboket tisztelettel illet-
te ujjaival, élénk széval énekelt a gonosz szellemek ellen mondvan, hogy
sem fold felett, sem fold alatt ne legyen semmi hatalmuk és kialtotta:
Hakit, Hakit, tavozz ebb6l a hazbél, és mas hasonlokat. Arra a kérdésre,
hogy a magus 6t csak pénzért vagy méas elényokért latogatta-e meg, azt
felelte, hogy a magusnak a gyo6gyitdsdért nem adott semmit, de mikor
mas alkalommal felkinadlt neki pénzt, az visszautasitotta.

Folytatjuk.
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LAPSZEMLE

A SZENT ISTVAN jubileumi év nagy kirdlyunk életével, egyéniségével kap-
csolatos Ujszerii meglatdsok, 0j részleteredmények egész sordt olvashatjuk a ha-
zai és kiilfsldi szemlék és lapok hasdbjain,

ESZLARY KAROLY:'""Ansegise apdt és levita Benedek " Kapitularé-"inak
és Szent Istvdn torvényeinek hasonlatossdgai' c. tanulmédnya (A IX.Magyar Taldlk
kozd Kronikdja - Kozzéteszi:Nddas J. Cleveland, Ohio, 1970.28-53. old.) jogtorté-
neti parhuzamot von a frank és magyar torvéayek kozott. Sajndlatos,hogy a mAar
a ket vilaghaborl kozott leszlirt eredményeket, foként Tagdnyi K. és Erdélyi L. i-
lyenirdnyu alapvetd munkdit nem vette figyelembe. Még sajnilatosabb, hogy a hon-
foglaldselbtti avar hagyomdnyokrodl sincs a tanulményban emlités és ha sajndlatun-
kat fokozni lehet, leghdntébb a szerz6 ama megdllapitdsa,hogy '"...elég Nagy K4-
roly Aix-la-Chapelle-i "palotdjira”hivatkozni, amely mir egy emeletes volt és
benne mar néhdny fogadd-terem is létezett, amellyel szemben Szent Istvdn eszter
gomi "lakhelye' csupdn a szikldba volt vdjva és 6sszesen hdrom kis szobdbdl 41-
lott. ""(41-42. old.) A szerzd teljes jdratlansdgot mutat a magyar régészet eredmé-
nyes kutatdsai terén,amely mér kimutatta szent Kirdlyunk apjdnak Gézénak palo-
taromijait is, amelyek a koralaku kapolna mellett nagyszabdsu épitkezésekrdl ad-
nak hirt,

v.MAGYAROSY SANDOR:'"'Szent Istvdn, a hadvezér" c, tanulminya ( i.m.
20-25 old. ) ligyes dsszefoglalasa az elsé magyar kirdly hadjdratainak. Kiilonosen
ertékesnek tartjuk a Konrdd német csdszdr elleni hadjdrat sikerének megokoldsit.

BENDEFY LASZLO:"A 'szakralis fejedelmektdl-Istvdn kirdlyi hatalmdig!
c. tanulmdnya(Vituki Szemle IV. (1970) 8.) a magyar koron4zdsi ékszerekre is ki-
ter és ezek kozott a korondt diszitd gombokben végzids keresztben az ési Turul-
szimbdlumot latja:""Az Arpidhdzi kirdlyok szdmos fontosabb okiratin a kezd8sza-
vak elott a Turul-totemet szimbodlizdld sajitos kereszt rajzdt taldljuk. Dragakd-
vekbgl kirakva ugyanezt a szimbdlumot helyezték el a XIII szdzadi korondzédsi-ke-
reszt kozepén, vagy I Ldszld felesegének hdzi keresztjén, IIL Béldnak és feleségé
nek halotti korondjat is e jellegzetesen altdji megfogalmazdsu, kereszt alakkd le-
egyszeriisitett Turul-totem disziti. Istvdn kirdly tehdt korondja egyetlen ékéiil
a gombokben végz6db keresztet:az ¢si Turul-dbrdzoldst vdlasztotta, hogy ezzel is
kihangsulyozza a kirdly személyének'szakralis' jellegét. De kirdlyi cimerében ott
van a Gyuldk oroszlanja és a nemzet erejét, élniakardsat szimbdlizdld életfa. A ki-
ralyi jogar achdtgombjét ugyancsak a hatalmat és erdt képviseld oroszldnok diszi
tik, ',

BARTHA ANTAL:"Istvdn és kora'' cimmel a ""Népszabadsdg'napilapkilenc
szaman keresztiil (1970 aug. 9. €s passim) kozolte nagyszabdsu tanulmdnydt ame-
lyet a szerz6 minden marxista térténetszemlélete ellenére is ''szellemtérténelmi"
dokumentumnak tekinthetiink, Ujszeri a hangja, 4j nagyon sok megldtdsa.De legje-
lent8sebb a szldvofil hangnak nemcsak teljes melldzése, hanem annak ellenzése is.
"...Amikor a mai magyar féldm{ives buzdt,drpat, borsdt vet, ekével tarldt szdat,
sarldt vesz kezébe, kepét rak, szérijén szorgoskodik, sz618t sziiretel, bordt leszl-
ria soprérdl, kertjében gyomot irt,almdt, kortét szed, kendert nyd - még most is

125



azt folytatja, amit nem X, szdzadi, hanem mdr honfoglalds eldtti elei elkezdtek, "
Az idézet részletet maga a szerzd is fontosnak tartotta, mert ritkitott so -
rokkal szedette és mi is ebben l4tjuk a hazai torténészek nagy palfordul4-
sdt, végre az igazi igazsdg felé.Sok részletet lenne érdemes még idézni ennek
az eddigi torténetirdsban is jelent8s tanulmdnynak széleskorii ismertetésére.

VINCZE L. irédsa " I.Istvdn ereklyéje - Dubrovunikban?' inkdbb szines-
riport. A hajdani Raguza - ma Dubrovnik - Domounkos templomédban 6rzott erek-
lyéi kozott sok magyar kincs rejtezett a torskdildst kovetd évszdzadokban, Szent
Istvdn jobbjdt is idementették, De még mindig ott taldlhatd ma is a Szent Kirdly
kopouyd ja is,amelyet a tobbi ereklyével egyiitt a székesfehérvéri ferencesek i-
de mentettek a torok elél. Ugyancsak Raguzdban a szent Baldzs bazilikiban o6r-
zik Istvdn kirdly dlkapcsat is. Vincze szavaival:"I, Istvdn kirdlyunk testi toredé-
két 6rz6 ereklyetarté mindamellett meglepSen szerdny. Bronzhélkovicsolt edény-
ke, rusztikus és komor doboz....A székesegyhdzban 8rzott kirdlyi dllcsont tar-
toja mdr valamivel diszesebb. Romdn stilusu diszitéelemekkel, cizelldlt gyertya
tartdkent hat, amin kirdlyi korondt visel8 férfi kicsiny mésa fiigg. Az ezereszien
dos dllkapocs azonban teljesen ép . Szinte-szinte rekonstrudlhatd lenne dlta-
la egy kissé eléreugro fogsort, kicsiny alldudord férfi ugoralkatt feje...' ( Ma-
gyar Hirlap, 1970 aug, 17.)

A NAGYSZENTMIKLOSI ATTILA KINCS feliratai koriil folyd vitdk is-
mét feltjulnak CSA LLANY DEZSO egy ujsdgiréns, BOSSANYI KATALIN elbtt
tett nyilatkozata nyomdun. (Magyar Hirlap, 1970, ) A Szabolcs-Szatmir megyei
muzeumok igazgatdja, aki intenz{v. kutatdsokat végzett a rovdsirdsok terén, kile
ndsen midta a szentesi avar eredetli rovdsirdsok elékeriiltek, az eddigi ismert
anyag feliilvizsgdldsandl egészen Ujszerfi megolddsokra jutott.A nyilatkozat 1é-
nyegesebb részei a kovetkezok:

"A szakemberek eddig az aranykincs rovisjelei-
nek megolddsdndl nem vették figyelembe, hogy a torvk népek dbécéiamely magdn-
hangzbkra épiiltek fel és jobbrdl balra olvasanddk.Igy prébilkozdsaik
sikertelenek maradtak, Ez tomoren a megfejtés kulcsa!. De ahhoz,
hogy ilyen egyszerten ki lehessen mondani, hosszl évek kutatidsaira és a rokon-
tudomdnyok - példdul a régészet, bsszehasonlitd nyelvészet, torténelem sth, isme-
retére volt szikség.

El6sszor a 8, szdmu csésze rovdsfeliratidban sikeriilt megtaldlnom a he-
lyes jelentést:"Bolya-zapan(szaban)-t amely a gorog betfis, de térok szovegl fel-
irathan is ismétlodik:'Bolya-zapan (szaban)készitette ezt az ivd-
edényt s Batalj-zapan tette alkalmassd a felfuggesztésre!
Ez volt az els6 1épés. Hasonld téroknyelvii rovdsfeliratok ismeretesek a Kubdu
vidékérdl. Itt is az Orchon-Jeniszej vidéki tiirk rovasfeliratokon olyan azonos
rovdsjelet taldlunk, amely a hékési honfoglaldskori ijlemezen:Arpdd népénél is
elbfordult. A nagyszentmikldsi rovdsirds a koktorok abécére tAmaszkodik s nyu-
gatra vald vdndorldsdndl uj elemeket vett fel a Don €s a Kubdn vidékén. Legszo-
rosabb kapcsolat ezen kiviil a székely-magyar rovdsirds kordbbi periédusdval a
torok nyelvi korszakb6l maradt fenn,
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Toérok nyelvli rovdsemlékeink szerint,amelybdl fent izelitdt adtam, Ar-
pdd népe és utddai egy régi,azdéta mér kihalt tordk nyelven beszéltek, Bizony{td-
sul vizsgdljuk meg részletesebben a kiilonboz6 nagyszentmikldsi cs€szék felira-
tait: tobb edényen fordul el§ egy név, amelyik Csanad vezérre utal. Ehhez kap
csolddik egy nyll alakd jel,amelyunek "o k' a hangertéke. Az "o k' egyenl8'nyil",
a régi torok népnevekben''torzstként ugyanigy nemzetségként is szerepel. A tiz-
torzshdl 4116 nyugati turkok neve felirataikban On-ok, vagyis Tiz-nyil. A torok o
ogur névbol fejlédott a magyarok Ungar neve is. Honfoglaldink kb. 800-ig a Don
Kubdn vidéken laktak, (700 koriil itt jelzi a Ravennai Geografus az onogurok haz4-
jdt.)

Az aranykincs feliratai a Sunad-torzsre,nemzetségre utalnak
Ajtony torzsfdi kozpontja Marosvdsdr volt, ahol mint a bizdnci kereszténysdg hi-
ve Kereszteld Szent Jdnos tiszteletére monostort is épittetett. Istvdn kirdly egy
legjobb hadvezére, unokadccse Sunad volt, aki Ajtonyt megdlte, vagyonit pedigel-
kobozta. Ezen pogdny ldzadas leverése 1028-ban tortént. Marosvdsar ezutdn - a
kor szokdsa szerint --Sunad - Csanad nevet kapott, Az edények falain tobb helyen
a Sunad-nemzetség ajadndék-része - mondat olvashaté., Ez magyardz
za meg a kiilsnbdzd, nagyrészt rokoni hagyatéki szdlakon 6sszegyiilt aranyedény
gyiijteményt. A kincset a tatdrjirdskor rejtették el. A kiilonbdzd dbrdkbdl és fel-
iratokbdl kitiinik, hogy a kincs nem Csanad vezér szerzeménye, hanem leszdrma-
zottainak, a Bez-dgnak a tulajdona volt.

Igy az aranyedények €s a torok nyelvil rovdsirds haszndlata a XI-XII, sz4-
zadra tehetd. Legkordbbi szerepldje Bolya ispan a Kin-nemzetség Ose, akit Pé-
ter kirdly 1046-ban dsszeeskiivés cimén felakasztatott. Az arany csattot Both is-
pan csindltatta Batalja (Patala) ura, BAtmonostordnak épittetdje, a Becsegergely-
nemzetség tagja (1192). Arpdd tiirk népe onogur-hin aginak egyediild1lé rovasfel
iratait 6tvosmivészetét ismerhetjilk meg a nagyszentmikldsi aranykincshen, a-
melynek népi kapesolatait szakemberek eddig tévesen a dunai-bolgdr térokokhoz
az ugor-magyarokhoz és a bevdndorolt torok nyelvii bessenydkhoz fuzték.

Az Arpdd-hdz legkordbbi torzsei jelvényen az oroszldn 4brdzolds 14thatéd
Egyes cimereken az oroszldnok jobb mancsukban nyilat tartanak: ez az " ok '"-a
jellegzetes tordk torzsi szimbdlum, Ugyanezt a jelet taldljuk A jtony, Tétény-Zsom-
bor torzsfdi cimerein, oroszldncimeres Gyula torok torzse, Both-Ond térzse €s

a Duna-Tisza vidékén Eldd torzse. 3
Az els6 ugor nyelvii rovdsfeliratok meglepetésszeriien mir a honfoglalds

eldtt avar sirokbdl ismertek (Szentes). Ez azt bizonyitja, hogy az ugor-magyar
torzseket nem Arpdd hozta Hazduk foldjére. Az un. eurdpai avarok vagy dl-avardk
akik tdbbségiikben ugorok, vagyis magyarok voltak, 558 koriil indultak el a kézéep
Volga vidékérdl és 568-ban értek a Kdrpatok medencéjébe. A longobdrdokkal szo-
vetkezve a gepiddkat legydzve, ezek foldjén telepedtek le és birodalmat alapitot-
tak. A gepiddk Erdélyben védelmi harcot kezdtek, de az dl-avarok szlév segitség-
gel kiverték ket varaikbél. Az 568.évi elsd honfoglalds ugor es torok népeket
hozott, a m4dsodik honfoglalds 896-ban tiirk, onugur-hiin-irdni eléharcosokatadott
akik koziil az Arpad-dinasztia keriilt az orszdg élére. A tiirkok tiz- térzsrészre-
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osztottdk a teriiletet, a rokonsdghol mindegyik élére egy-egy torok torzsfot 41-
litottak, Koziilik hetet a kor4bbi avar torzsek élére, amelyek tobbségiikben az u-
gor nyelvet beszélték. Késobb - a pogany l4zaddsok leverése utdn - az ugor nyelv
valt uralkodova és a torokok anyelviikkel egyiitt az ugorsdgha olvadtak be. Elmagy
rosodasuk folyamatdt jol igazoljik az Arpdd-kori sirleletek magyar nyelvi rovds-
irdsos gyiirdi, amelyek megdrizték az "ur'" szd torok alakjdt az "idi" rovdsfelira
tot, mégpedig évszazadokon dt.

Az egyre erdsbbodd kutatds a rovdsirds terén mar rég tilhaladta Sebes-
tyén Gyula eredményeit. Nemcsak azzal, hogy ma mdr szildrdan tarthatd CSAL-
LANY DEZSO feutebb ismertetett mddszere, hanem azzal is, hogy maga a rovdsi-
rasos anyag orvendetesen gyarapodott. Errdl a gyarapoddsrdl szdmol be FORRA-
1 SANDOR (Gyorsirdk Lapja, Bp.1968 jul. -okt.szdmok). Legijabban a felvidéki
Fels@szemeréden (Léva mellett) a katolikus templomban Piispoki Nagy Péter fe-
dezett fel ilyen rovdsirdst, majd NAGY TIBOR szdmol be"Virdgénekek festett fa-
tdbldkon" c. kézlemdnyében(Elet és Tudomdny, 1970 mdrc. 6. és 13.)

Més, egészen emberi mddszerrel mentették dt 6ntudatlanul az dsi magar
pogény vallds keresztény mezbe burkolt elemeit falusi népiink vénjei az un. népi i
maikban, Fettich Ndndor, Beseuczi Sindor,Szlavik Andor és Erdélyi Zsuzsanna
gyujtogetik az utolsd évtizedekben ezeket az egyre gyériild népi dhitat formakat,
amelyeknek kiértdkelése még nem indult meg ugyande ERDELYI ZSUZSANNA az
"Uj Irds" (Bp. 1970 szept.) hasdbjain kézblt beldlik egy csokoruyit, Juhdsz Ferenc
aki a gyiijtemény elé bevezetd sorokat irt, sejteti veliink az id6t, amikor ezek azi-
mak sziilettek:"hihetjiik taldn, hogy @ magyar kora-kbzépkor, a kédex-kor, a ke-
reszteshdbortk kora, vagy mégkezdetibb idok ez ima-sarjaddsok féldje..." Sze-
rintiink sokkal dsibb. Valljuk Fettich Ndndor egy levelének sordba rogzitett véle-
ményét:"Osi pogdny hitvildgi elemek keveredtek a keresztény vallds elemeivel
csodalatos mddon, ., ""Néprajzunk vallisi motivumait ezen a sikon valdhan az utol
so huszonnegyedik ordban kezdték el. Taldn még nem késd. . .

A KAUKA'ZUSI MAGYAROKROL sz416 kapcsolatokat TARDY LAJOS emli-
ti meg "Kabardok és haracsdjok' cimi cikkében(Magyar Nemzet, 1970. 11,19, ) a-
melyet Atazsukin Izmail bej, kabard szdrmazdsu katonatiszt 1804-ben keletkezett
feljegyzéseibdl dll{tott 6ssze.Izmail bej megemliti a vidék lakésai kozott a mallk
rokat, akikbdl kiszakadtak - igy tudjdk a nép vénei - az eurdpai magyarok,A Kau-
kdzus 0siddkt6l kezdve menedékiil szolgdlt a szoroungatott népeknek, Szinte minden
volgy mds-mds népuek nyujtott menedéket. Igy sodrddhattak ide toreddkek dseink
koziil is. Ilyen alkalom volt 670 utdn Kurt kagdn onogur-bolgdr birodalmdnak fel-
bomldsa, vagy a 895-6s besseny$ tAmadds, amely hdrom csoporttd tépte szét 6-
seinket, amelyek koziil egyik a Kdma folyd felé, a mdsik Kurdisztdnig sodrodott,
mig a harmadik rész Panndnia foldjére vonult. A Kama mellettiek Turd nemzet-
séghdl szdrmazott Jeretdny fejedelem, aki 1330-ban XXII. Jdnos pdpatdl piispok-
ség felallitdsdt kérte, A virdgzdsnak indult fejedelemséget Tamerlan serege sem-
misitette meg 1396-ban, feldilva Magyar vdrosat, Lakdi a Kaukdzus vélgyeibe me-
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nekiiltek.Az abkarok és osszétek hagyomdnyaiban még ma is €l a tudat a
Magyar vdrosi eredetrdl, Az utbbbi névszerint emliti a Badil nemzetseg két
fidt, akik a hagyomdny szerint Magyar vdros kdnjdnak fiai voltak. A balkharok-
rél is azt tartjdk, hogy az uralkodd nemzetsége szintén magyar.

A KULFOLDI MAGYARSAG Szent Istvin em1ékévét komoly torténelmi ta-
nulmdnyok egész sordval gazdagitotta. A Dél-Afrika-i magyarsdg lapja a friss-
lendiiletd "Pdstakiirt” (Johannesburg, 1970 aug, - IL. 8. sz.) Piazza Péter s Gabri
el Asztrik irdsait kozli. Piazza Szent Istvdn a Nagy Kdroly kordt kovetd politkai
vakuum nyomait betsltd magyar dllamalakitds tervszeriiségérdl {r Eurdpa keleti
és legexpondltabb részein, Réma és Bizdnc vetélkedése kozepett. Gabriel profesz
szor pedig a tdle megszokott alapossdggal boncolja az els magyar kirdly eurd-
pai muveltségének gyokereit, amelyek egész Franciaorszdgig nydlnak,Péter Ldsz
1o, a lapszerkesztdje til a helyi informativ jellegii tartalmon sikerrel kapcsol-
ja be a fiatal "Péstakiirt"-ot a legmagasabb emigrdcios magyar szellemi dram-
latba. Irodalmdt és torténelmét egyformidn emelkedett nivén kozvetit a DEl-Afri-
kédba telepiilt magyarsdg felé.

A "Caribi Ujsdg" a venezuelai Caracas és kornyékén é18 magyarsdg im-
mér 15 éves lapja Rozanich Istvdn szerkesztd tolldbdl kozli ""Szent Istvdn emlé-
kezete" c.irdsat, Jogos aggodalommal figyeli a magyarorszdgi nagy felkésziilést
a jubileumra, attdl tartva, hogy csupdan "idegenforgalmi attrakcid'-ként illesztet-
ték programmba. Konkluzidja szerint:""Szent Istvin alakja nem mulandd. . . Vildgt
tott a nemzetnek a kezdet kezdetétdl. . .de vildgit most is, amikor személyébdlin
kdbb vendégldtdsi vonzderdt és idegenforgalmi ldtvdnyossdgot igyekszenek csi-
ndlui, mint a2 nemzet valddi alapjainak lerakdjat becsiilnédk meg benne. De még
igy, csonkdn és elferditve is, dridsként magasodik a torpék folé és csalhatatlan
fénnyel mutatja az utat Magyarorszdgnak. .."

A parizsi magyarsdg "Uj Honfoglalds"(IL évf. 11,sz.) Yves de Daruvir-
tol koz61 megemlékezést "Szent Istvan valasztisa" cimmel, Nyugathoz csatlako-
zisunk jelentdsegét emeli ki az egyre satnyuld keleti szellemi erdkkel szemben,
amelyeket akkor bizdnci politika irdnyftott. Z61di Istvdn szerkesztésébenszintén
komoly sajtdorganumot kapnak kézbe Pdrizs és Lille magyariai.

A svdjci magyarsdg tiz éves lapja a "Duna" nagykalldi Nagy Gyula jogtor
téneti tanulmdnydval iinnepli meg a jubileumot"Szeant Istvdn hagyatéka - az alkot
mdny" cimmel. Alapos forrdsismerethdl tdpldlkozik tanulmduya értékes darabja
a kiilfsldi magyar szellemi alkotdsoknak,

: KA LAKA cimmel indult meg Beke Imre szerkesztésében a magyar fiatal
Sag lapja. A maga nemében egészen 6nallo kezdeményezes, A magyar folklore a-
lapjdn, Barték és Koddly szellemében igyekszik a szétszdrt magyar fiatalokat te-
vékenyen az irds nemes mestersége feld terelni. Mdr az els§ szama nagy érték :
K.Z. jelzéssel "A keservesekrdl", a csdngésdg és székelység Osi regésdallama
ib'él koz ol értékes gyiijteményt. Szabd Dezsének, a magyar ir¢-géniusznakirasai
bol kézli "A magyar jové alapproblémdi '"nemzet-irdnyits elgondoldsait.Az djlap
Sik:rét biztos{tja, hogy maguk a fiatalok személyesen nyomjdk a szerkesztb veze
tésével,
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DOMONKOS S. LASZLO dr. KITUN-
TETESE.

Az amerikai, fiatal magyar generdcio
hoz tartozé kozépkori torténész mun
katdrsunkat DOMONKOS S, LASZLOT tudo
mdnyos munkdinak elismeréséiil az a
kitiintetés érte,hogy a FORD F, GRANT
alapitvdny osztéondijdval Budapesten
folytathat az un.'"sabbatical" éve tar
tama alatt torténelmi kutatdsokat,

A fiatal medievalista mdr az Egye-
siilt Allamokban végezte tanulmdunyait
és jelenleg YOUNGSTOWN ALLAMI EGYETE
MEN torténelmet tanit,

Eddigi munkdssdgdt tobb komoly ta-

Dr. Leslie S. Domonkos nulmdny dicséri.
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